
  
    
      
    
  


 

 VERBORGEN VIJAND

 

 MOUNTAIN LAKE, CALIFORNIË

 IEMAND PROBEERT JENNY EEN MOORD IN DE SCHOENEN TE SCHUIVEN. MAAR WIE IS HET EIGENLIJKE DOELWIT VAN DE MOORDENAAR?

 

 Sinds er voor haar deur een man is doodgeschoten, de sjeik van Alqedar, rijdt Jenny Sanger niet meer zonder angst haar oprit op. Omdat de man door een internetadvertentie waarin zij haar diensten zou aanbieden naar haar huis is gelokt, heeft het er bovendien alle schijn van dat ze minstens medeplichtig is.

 Dat is in ieder geval de overtuiging van Zahad Adran, die naar Mountain Lake is gekomen om de dood van zijn halfbroer te wreken. Dat ook Jenny en haar dochtertje gevaar lopen, blijkt pas wanneer er een tweede slachtoffer valt...
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 Nooit heeft Jacqueline Diamond iets anders willen worden dan schrijfster. Na een jaar in Europa en een korte carrière in de p.r. kwam ze al snel terecht bij kranten en bij Associated Press, waarvoor ze nieuwsverhalen en theaterrecensies schreef. In die tijd kreeg ze bovendien de kans een hele serie beroemdheden te interviewen, iets waar ze nu nog met veel genoegen aan terugdenkt.

 Intussen schreef ze echter ook toneelstukken, die af en toe op de planken gezet werden, en verhalen.

 Geïnspireerd geraakt door de serie Pride and Prejudice, publiceerde ze uiteindelijk haar eerste boek: een Regency-romance. Sindsdien heeft Jacqueline zich toegelegd op uiteenlopende genres, van romantiek en comedy tot suspense, en heeft ze meer dan vijftig titels op haar naam gezet, waarvan het grootste deel voor Harlequin.

 Haar veelzijdigheid toont zich ook in haar smaak, want Jacqueline is dol op Jane Austen - en op de serie Star Trek, waarvan ze ooit hoofdrolspeler Patrick Stewart interviewde. Ze woont in Zuid-Californië met haar man en jongste van twee zoons.

 Voor meer informatie of contact, zie ook: www.jacquelinediamond.com
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 ZAHAD ADRAN: Na de dood van zijn halfbroer Fario, erft hij het sjeikdom.

 

 HASHIM BIN SALEM: Deze politieke tegenstander heeft heel wat te winnen door Fario te vermoorden en een complot tegen Zahad te smeden.
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Proloog

 

 

 

 Sjeik Fario Adran, gouverneur van Yazir, een provincie van het staatje Alqedar, draaide zijn sportwagen de kleine parkeerhaven in. Pas toen de laatste dreunen van de rap waarop hij ritmisch had zitten meebewegen waren weggestorven, deed hij de motor uit.

 De middagzon liet zijn stralen over de voorruit glijden, en prikkelende berglucht, geurend naar herfstbladeren, vulde zijn longen. Wat een vreemd land was dit toch, dacht hij. Op slechts een paar uur rijden van Los Angeles, was hij in een totaal ander klimaat terechtgekomen.

 En hij stond op het punt een totaal andere vrouw te ontmoeten.

 Fario pakte de foto die hij had geprint van internet van de stoel naast hem. Jenny Sanger. Haar donkerblonde haar leek puur natuur - al wist je dat natuurlijk nooit zeker - en haar mosgroene ogen keken hem verleidelijk aan. Wat hem echter nog het meest had aangetrokken in haar beeltenis waren haar fijne trekken en haar enigszins onzekere uitdrukking.

 Deze vrouw schreeuwde gewoon om de sterke hand van een man als hij! Ze leek ook nog vrij jong, al vroeg hij zich af of de internetfoto niet enigszins geflatteerd was. Zo’n volmaakte huid had toch bijna niemand?

 In eerste instantie had Fario nogal sceptisch gestaan tegenover het voorstel van een medestudent op internet op zoek te gaan naar vrouwen. Over belangstelling van het andere geslacht had hij in Zwitserland, waar hij op de middelbare school had gezeten, en in Engeland, waar hij vervolgens was gaan studeren, immers nooit te klagen gehad. Amerikaanse vrouwen waren over het algemeen echter iets té assertief naar zijn smaak en bovendien hadden ze het niet zo op mensen die uit het Midden-Oosten kwamen, ook al was Alqedar een bondgenoot van de VS.

 Jenny leek anders: warm en enthousiast. Ze wilde graag een sterke man, had ze hem verteld, iemand die haar seksuele fantasieën werkelijkheid kon laten worden.

 Aanvankelijk had ze niet willen geloven dat Fario sjeik was. Hij had haar toen een foto van zichzelf gemaild en voorgesteld dat ze deze zou vergelijken met de foto die op de website stond die zijn oudere halfbroer Zahad - zijn voornaamste adviseur - als onderdeel van de moderniseringscampagne van Yazir had opgezet. Dat had haar overtuigd.

 Sinds hun vader twee jaar geleden na een lang en slopend ziekbed was gestorven, had Zahad niet alleen die website opgezet, maar ook internationale geldbronnen aangeboord en een economisch consultant in de arm genomen. Dat vond Fario allemaal prima, des te minder tijd hoefde hij zelf in dat stoffige, achtergebleven gebied te spenderen.

 Zahad was trouwens wel iemand die je beter niet als vijand kon hebben. Er ging iets hards en dreigends van hem uit, maar tegelijkertijd twijfelde Fario geen moment aan zijn loyaliteit.

 Hij pakte de rood-wit geblokte hoofddoek die ook op de stoel naast hem lag en drapeerde deze rond zijn hoofd. Hier in Amerika droeg hij het ding zelden, maar hij dacht dat zij er wel op zou kicken, al stond het wel een beetje vreemd bij zijn gedistingeerde jasje en dure spijkerbroek.

 Als het goed was, zat ze al op hem te wachten... en haar kleding zou weinig om het lijf hebben!

 Gewapend met een fles Franse champagne stapte Fario uit de auto en keek eens om zich heen. Het landschap was hier behoorlijk ruig, met in de verte hoge bergtoppen. De grond rond Jenny’s huis werd aan de ene kant begrensd door een ravijn vol ondoordringbaar struikgewas, en aan de andere kant door een helling naar beneden, die uitkwam bij een paar kleine huizen, die schuilgingen achter een rij bomen. In de verste verte was geen levend wezen te bekennen, en zelfs van de smalle weg kwam geen enkel geluid.

 Het huis bestond slechts uit één laag en was op dezelfde grove wijze gebouwd als de bergwoningen die hij onderweg was gepasseerd. Heel anders dan de huizen in Alqedar. De privacy van deze plek stond Fario wel aan. Als het allemaal goed ging, zou hij hier nog veel vaker komen.

 Zahad had het er zo ongeveer bij hem in gestampt dat hij altijd op zijn hoede moest zijn voor potentiële moordenaars, maar dat leek Fario zwaar overdreven. Het was al meer dan twaalf jaar geleden dat Zahad en zijn maten Alqedar van de toenmalige dictator hadden bevrijd. Wie zou er nu een sjeik willen aanvallen in Mountain Lake, een vredig skidorpje in Californië?

 Fario’s schoenen, van het fijnste Italiaanse leer, maakten bijna geen geluid, toen hij van zijn auto naar de voordeur van het huis liep. Hoewel het al december was, passeerde hij een nog uitbundig bloeiende struik.

 Nadat hij op de deurbel had gedrukt, bleef het, op het geluid van de bel na dan, tegen al zijn verwachtingen in volkomen stil binnen.

 Ongeduldig drukte hij nogmaals op de bel. Oké, hij had Jenny slechts een globale aankomsttijd gegeven, maar gezien haar gretige reactie had hij verwacht dat ze sowieso wel op hem zou zitten wachten. Een andere auto dan de zijne zag hij niet, maar die stond ongetwijfeld in de garage achter het huis, aan het eind van de lange oprit.

 Plotseling brak er een glimlach door op zijn gezicht. Zo te zien ging de deur naar buiten open. Als zij die in ontklede staat zou opendoen, liep ze het risico dat iemand haar zou zien, hoe afgelegen het hier ook was.

 Voorzichtig pakte hij de deurknop, die onmiddellijk meegaf. ‘Hallo, Jenny,’ riep hij, terwijl hij de deur open trok.

 Een enorme dreun verstoorde de stilte. Een verpletterende pijn verspreidde zich door Fario’s borst, toen het schot hem achterwaarts de treden voor de deur af joeg. De fles sloeg naast hem tegen de grond, zodat een regen van scherven en champagne op hem neerdaalde. Terwijl alles om hem heen zwart werd, fluisterde hij: ‘Wreek mij, Zahad.’ Het waren zijn laatste woorden.


 

Hoofdstuk 1

 

 

 Drie dagen later

 

 Er was iemand in haar schuurtje.

 Toen Jenny Sanger de garage uit kwam, zag ze dat de deur van het schuurtje openstond. Het volgende moment zag ze een man door de ruimte bewegen, amper vijf meter bij haar vandaan.

 Uit dat schuurtje was gereedschap gestolen om een moordwapen in elkaar te zetten. Was de moordenaar teruggekomen?

 Achter haar viel de zware garagedeur in het slot. Die vluchtweg was dus afgesloten. Ongetwijfeld had het geluid hem ook attent gemaakt op haar aanwezigheid, als hij haar auto al niet had gehoord.

 Koortsachtig begon ze in haar enorme tas te graaien, op zoek naar haar mobiele telefoon. De tas zat echter propvol papieren van de basisschool waarvan zij directeur was.

 Misschien was het wel iemand van de politie, hield ze zichzelf voor. Haar huis en de bijgebouwen waren echter al grondig doorzocht en de enige auto die ze in de buurt had zien staan was haar onbekend.

 Onder de papieren gleden haar vingers over een lippenstift en een blikje pepermuntjes. Waarom kon ze dat ding nu niet vinden? Die man kon nu elk moment naar buiten komen!

 Gelukkig had ze in haar andere hand nog wel haar sleutels. Voorzichtig begon ze zich in de richting van het huis te bewegen, maar het geluid dat haar hakken daarbij maakten op de gevallen bladeren deed haar ineenkrimpen.

 In de deuropening van het schuurtje tekende zich, in de middagzon, het silhouet van een lange, gespierde man af. Hoewel Jenny niet echt klein was en ze ook nog eens een cursus zelfverdediging had gevolgd, wist ze onmiddellijk dat ze voor deze kerel geen partij was.

 De hand in haar tas had zich inmiddels om een busje pepperspray gesloten. Met een ruk trok ze het te voorschijn, zonder aandacht te schenken aan alles wat daarbij op de grond kletterde, en richtte.

 De man dook naar voren en maakte haar het busje afhandig voor ze op het knopje had kunnen drukken. Op amper een meter van haar vandaan bleef hij staan.

 Zwijgend staarden ze elkaar aan.

 Nu hij in het volle zonlicht stond, zag ze dat hij scherpe trekken had en een getinte huid, waartegen een paar littekens bleek afstaken. Zijn donkere, ruige haar hing rommelig in zijn gezicht. Daarbij droeg hij ook nog een zwart leren jack. Al met al kwam hij nogal dreigend over.

 Hij was degene die de stilte verbrak. ‘U bent Miss Sanger, neem ik aan?’ Zijn diepe stemgeluid verbaasde haar niets, maar dat Britse accent met daardoorheen iets exotisch had ze niet verwacht.

 ‘Mrs. Sanger,’ verbeterde Jenny, hoewel ze al drie jaar was gescheiden.

 ‘Mijn naam is Zahad Adran,’ zei de man. ‘Mijn broer, Fario, is hier drie dagen geleden vermoord.’

 Fijn dat hij zich had voorgesteld, maar echt geruststellend vond Jenny het niet bepaald. Ze had begrepen dat Fario Adran een sjeik uit het landje Alqedar was. Wie weet hoe ze daar met wraak omgingen...

 Ze richtte haar blik op een klein litteken aan de rechterkant van Zahads gezicht. Om de boel een beetje in evenwicht te houden liep er door zijn linkerwenkbrauw ook een nare snee. Blijkbaar waren er meer mensen die deze man niet mochten. Onwillekeurig vroeg ze zich af of hij ook nog littekens op andere plekken zou hebben... maar eigenlijk wilde ze daarover helemaal niet nadenken.

 In de overtuiging dat de aanval de beste verdediging was zei ze: ‘Ik vind het heel erg van uw broer, maar u hebt hier niets te zoeken.’

 Zahad boog even zijn hoofd. ‘Het spijt me dat ik u heb laten schrikken. U hebt mij ook laten schrikken. Ik zal u uw spullen teruggeven.’ Hij wierp haar de spuitbus toe.

 In een reflex stak ze haar hand uit om het ding op te vangen. Even overwoog ze de man alsnog de volle laag te geven, maar gezien zijn snelle reactie van even daarvoor leek haar dat toch niet zo’n goed idee. Bovendien leek de sjeik niet echt kwade bedoelingen te hebben. Hij had haar het busje immers zelf teruggegeven?

 Nu raapte hij de spullen op die uit haar tas waren gevallen en gaf ze haar. ‘Ik kwam het lichaam van mijn broer ophalen, maar van de lijkschouwer mag ik hem nog niet meenemen. Ik ben zo brutaal geweest uw schuurtje eens te bekijken, aangezien ik heb begrepen dat daaruit gereedschap is ontvreemd om het moordwapen te installeren.’

 Ze haalde een paar keer diep adem om moed te verzamelen. ‘Misschien dat ik u een paar dingen duidelijk moet maken,’ zei ze toen. ‘Ten eerste is dit geen openbaar terrein. Dit is mijn huis. En ten tweede hebben we hier in Mountain Lake, geloof het of niet, ook politie. Die hebben zich uitgebreid beziggehouden met vingerafdrukken en DNA en zo.’

 ‘Dat weet ik, Mrs. Sanger,’ zei hij op vriendelijke toon. ‘Als naast familielid van de overledene heb ik zelfs het verslag mogen lezen. De verantwoordelijke rechercheur heb ik echter nog niet gesproken. Die was bezig met iemand die door een overvaller zijn auto uit was gegooid. De bezetting is hier kennelijk niet overdreven groot.’

 ik begrijp nog steeds niet waarom u het dan nodig vindt hier ook nog eens te komen rondneuzen. Ik zit er echt niet op te wachten dat mijn tuin nog verder overhoop wordt gehaald.’

 Zijn mond vertrok even. Je zou het bijna een glimlach kunnen noemen. ‘U laat niet over u lopen.’

 ‘Dat heb ik al te vaak gedaan,’ zei ze. Waarom ze het nodig vond deze onbekende man dat te vertellen wist ze zelf niet. ‘Dat gebeurt me niet meer.’

 ‘Ik geef u groot gelijk. Ik zal eerlijk tegen u zijn. Dat ik de moordenaar wil vinden is niet alleen om mijn broer te wreken, maar ook om mezelf vrij te pleiten. Gezien de situatie in ons land zullen er heel wat mensen zijn die denken dat ik de hand heb gehad in deze afslachting.’ ‘Afslachting?’ Die term was nog niet eerder gebruikt. ‘Onze vader heeft Fario als zijn opvolger als sjeik en hoofd van de provincie gekozen, hoewel ik, als zoon van mijn vaders eerste vrouw, ouder ben,’ verklaarde hij. ‘Die positie brengt een bepaalde macht en een flinke materiële erfenis mee.’

 Meer uitleg had ze niet nodig. ‘Dus door de dood van uw broer bent u nu een rijke sjeik. Of ligt er ergens achter een palmboom nog een derde broer op de loer?’

 Weer was daar die vage glimlach. ‘Nee, ik ben de enige, al ben ik ervan overtuigd dat mijn stiefmoeder op dit moment vurig wenst dat ze nog een zoon had.’

 ‘U wilt dus uw naam zuiveren.’ Hoe logisch dat ook klonk, het interesseerde haar niet in het minst. Ze had zo al genoeg aan haar hoofd. ‘Het klinkt misschien een beetje onaardig, maar wat er tussen u en uw stiefmoeder gaande is laat me volkomen koud. Ik heb zo mijn eigen problemen. Iemand verspreidt via internet foto’s van mij uit de tijd dat ik nog model was en probeert mannen hierheen te lokken met de belofte van seks. Ik ga ervan uit dat die kogel voor mij was bedoeld, en niet voor uw broer.’

 Lange tijd bleef het stil. Toen zei de sjeik: ‘U denkt dat iemand u wilde vermoorden?’

 ‘Er is iemand die me haat. Het gebeurde in mijn huis, op een tijdstip dat ik ieder moment kon thuiskomen... dan lijkt me dat niet zo’n rare veronderstelling, toch? Ik wil trouwens wel graag naar binnen, nu. Ik mag eindelijk mijn huis weer in, sinds maandag, en er valt vast nog een heleboel schoon te maken.’

 Het was nu donderdag en zondag zou Beth, haar dochter van vijf, terugkomen van een vakantie van twee weken met haar vader en stiefmoeder in Missouri. Tegen die tijd moest alles weer zo normaal mogelijk zijn.

 ‘Als iemand u wil vermoorden, hoe weet u dan dat er daarbinnen niet weer ergens een wapen staat opgesteld?’

 Alsof ze zich dat zelf niet had afgevraagd! ‘Ik heb inmiddels een alarminstallatie en nieuwe sloten.’

 ‘Volgens het verslag was het niet zeker dat de moordenaar met een sleutel was binnengekomen,’ zei hij.

 ‘Dat klopt, maar er was ook nergens iets geforceerd.’ Waarschijnlijk waren er nog diverse sleutels in omloop uit de tijd dat haar oudtante nog in dit huis woonde. Het kon echter ook dat Jenny eenvoudigweg was vergeten de deur op slot te doen.

 ‘Ik wil met alle plezier voor u uit naar binnen gaan om te kijken of alles veilig is,’ bood de sjeik aan. ‘En daarmee laat u beslist niet over u lopen, Mrs. Sanger. Ik verzeker u dat dat heel anders zou aanvoelen!’

 Ze wist niet of ze hem nu moest bewonderen om zijn lef of dat ze hem gewoon moest wegsturen. En ze wist ook niet of ze deze man wel in haar huis wilde laten rondkijken, wat duidelijk zijn bedoeling was. Aan de andere kant zag ze er vreselijk tegenop haar huis weer voor het eerst te betreden.

 En stel je nu eens voor dat die Zahad iets vond wat de politie over het hoofd had gezien? Met alle respect voor de plaatselijke politie, maar ze hadden gewoon te weinig mensen. Wat betreft degene die haar via internet lastig viel waren ze ook nog geen steek verder gekomen.

 ‘Kunt u zich legitimeren?’ vroeg ze.

 Hij haalde een grijsgroen paspoort uit zijn zak waarop Alqedar stond. De tekst was zowel in het Arabisch als in het Engels, en een foto liet een jongere Zahad in een wit gewaad en met een geblokte hoofddoek zien. Hij straalde gezag uit, en ook iets ongeduldigs.

 ‘U gaat niet graag op de foto,’ veronderstelde ze.

 ‘Ik vind het vreselijk.’

 Het paspoort bevatte talloze visumstempels, waaronder verschillende van de VS.

 ‘U bent vaker in Amerika geweest.’

 ‘Ik reis regelmatig in dienst van het land, ja.’ Hij pakte het paspoort weer van haar aan.

 Nu hij zo netjes aan haar verzoek had voldaan, kon ze hem moeilijk nog de toegang tot haar huis weigeren. ‘Oké,’ zei ze dus. ‘Maar u kunt niet lang blijven.’

 ‘Ik wil alleen even rondkijken.’

 ‘Denkt u nu echt dat u iets zult vinden wat de politie over het hoofd heeft gezien?’ vroeg ze, terwijl ze naar de voordeur liepen.

 ‘Ik heb in Engeland een speciale beveiligingstraining gevolgd. Daarbij kwamen ook verschillende onderzoeksaspecten aan bod.’

 Bij het zien van de donker geworden bloedvlekken op de betonnen treden voor de deur probeerde ze niet te huiveren. ‘Kijk uit, er zal nog wel wat glas liggen.’

 ‘O ja. De fles champagne. Ongetwijfeld geïmporteerd uit Frankrijk, al stond dat niet in het verslag.’

 ‘Uw broer had een dure smaak?’ Ze stak de sleutel in het nieuwe slot.

 ‘Inderdaad.’ Zahads hand sloot zich om de hare, wat haar een vreemd beschermd gevoel gaf. ‘Staat u mij toe?’

 ‘Oké.’ Ze trok haar hand terug. Natuurlijk was ze hem wel dankbaar, maar had ze zichzelf niet plechtig bezworen nooit meer afhankelijk te zijn van een man?

 ‘Gaat u even een stapje opzij?’ vroeg de sjeik nu.

 Dat deed ze. Gespannen wachtte ze af.

 Nadat hij de deur had opengemaakt, bleef het heel even stil. Toen begon het alarm te piepen.

 Zodra Zahad haar naar binnen liet, toetste ze de code in om het ding tot zwijgen te brengen. Aangezien hij al haar bewegingen nauwlettend volgde, moest ze niet vergeten de code straks meteen te veranderen.

 Een vaag chemisch luchtje kwam haar tegemoet, toen ze verder liep. Sinds ze maandag bij thuiskomst politie, brandweer, ambulance én een afgedekt lijk had aangetroffen, was ze haar huis niet meer in geweest.

 Ze keek eens om zich heen. Hoewel rechercheur Finley haar had verzekerd dat ze zo voorzichtig mogelijk te werk zouden gaan en niets kapot zouden maken, mocht ze van geluk spreken als ze het vakantiehuisje waarin ze nu bivakkeerde dit weekend weer voor haar eigen huis zou kunnen verruilen.

 Er stond geen meubelstuk meer op zijn plaats en ook in de kasten was het een bende. Haar verzameling gekleurd glas stond door de hele kamer verspreid en overal lagen boeken. De porseleinen borden en ingelijste covers van de Saturday Evening Post aan de muur hingen schots en scheef. De as lag aan alle kanten om de open haard heen en op de vloerbedekking en op de bank zat een vreemd zwart poeder.

 Tot nu toe was Jenny alleen maar heel erg bang geweest, maar nu ze zag hoe ze haar huis hadden toegetakeld, werd ze ook boos. ‘Wat hebben ze hier in vredesnaam uitgespookt?’ Ze maakte aanstalten een vaas op te pakken, die op zijn kant op de lage tafel lag. ‘En wat is al dat zwarte spul?’

 ‘Vingerafdrukpoeder.’ De hand van Zahad sloot zich om haar pols. ‘Nergens aankomen.’

 ‘Waarom niet? Ze zijn hier toch klaar?’ Deze troep kon ze echt geen seconde langer aanzien.

 ‘Ik ben hier nog niet klaar,’ zei hij.

 Het enige wat zij wilde, was zo snel mogelijk aan de slag om de rotzooi op te ruimen. ‘Zo te zien heeft de politie werkelijk alles binnenstebuiten gekeerd.’

 ‘Dat kan wel zijn, maar zij kennen mijn broer niet en ik wel.’

 ‘Uw broer is buiten, voor de deur, neergeschoten.’

 ‘Daar lijkt het wel op, ja, maar soms kan schijn bedriegen.’

 Zou het slachtoffer echt in haar woonkamer kunnen zijn geweest? Welke verschrikkelijke dingen waren er hier binnen gebeurd? Ze wilde het niet weten.

 Zahad richtte zijn blik op een zware stoel, die op zijn kop lag. ‘Was het wapen daarop bevestigd?’

 ‘Zou kunnen.’ Het enige wat Jenny wist was dat de dader draad uit haar schuurtje had gebruikt om de trekker met de deurknop te verbinden.

 Zahad wees op een paar gaatjes in de muur. ‘Daar zaten zeker de haakjes.’

 ‘Misschien.’ Ze wist niet eens dat de moordenaar haakjes had gebruikt om het draad doorheen te leiden. Die gaatjes zagen er plotseling heel bedreigend uit.

 ‘Het wapen was van u?’ Een belangrijke vraag, hoe nonchalant ook gesteld.

 ‘Ik heb het van mijn oudtante geërfd, tegelijkertijd met het huis,’ vertelde ze. ‘Samen met mijn buurvrouw Dolly, een gepensioneerd politieagente, heb ik er wel eens wat mee geoefend.’

 ‘Zij is degene die mijn broer heeft gevonden?’

 ‘Inderdaad.’ Dat wist hij natuurlijk uit het verslag.

 ‘Bewaarde u het wapen geladen?’ wilde hij weten.

 ‘Nee. Het lag boven in een kast en de kogels lagen elders in een la.’ Op verdedigende toon voegde ze eraan toe: ‘We wonen hier nogal afgelegen. Mijn oudtante heeft in de achtertuin wel eens een dolle wasbeer moeten afschieten.’

 ‘Dat wapen gaf u natuurlijk ook een veilig gevoel wat die ongewenste vrijers betrof,’ veronderstelde de sjeik. 'Hebt u ooit overwogen het op scherp te zetten, voor het geval er een zou inbreken?’

 Wat een belachelijk idee! ‘Ten eerste zou ik dan, onhandig als ik met dat soort zaken ben, waarschijnlijk mezelf als eerste hebben neergeschoten. Ten tweede zou er altijd het risico zijn geweest dat Dolly de volle laag zou krijgen, aangezien zij mijn huis regelmatig controleert. En ten derde... wacht even, ik weet zeker dat er nog iets was...’

 ‘Dat het verboden is zo’n gevaarlijke val te zetten?’ opperde Zahad.

 ‘Dat spreekt voor zich. O, ik weet het al weer. Die arme kerels die hier kwamen konden er natuurlijk ook niets aan doen, die waren eigenlijk ook slachtoffer.’

 In een gebaar van overgave stak de sjeik zijn handen op. ‘U hebt me overtuigd. Hebt u eigenlijk al een nieuw wapen in huis, nu het andere door de politie in beslag is genomen? Misschien geen verkeerd idee, als er een moordenaar is die het op u heeft gemunt.’

 Achteraf gezien had Jenny er spijt van dat ze ooit een wapen in huis had gehad, ongeladen of niet. ‘Nee,’ zei ze dus, ‘dat wil ik ook niet. Mijn vader was militair en hij wilde dat mijn broer en ik met een wapen leerden omgaan. Dat heb ik geweigerd.’ Een van de weinige keren dat ze tegen haar vader in opstand was gekomen.

 Zahad liet zijn blik de kamer rond dwalen. ‘Naar wat voor soort muziek luistert u?’

 ‘Pop... showmuziek, van alles,’ antwoordde ze, enigszins van haar stuk gebracht.

 Zahad liep naar haar cd-rek, dat ergens in een hoek was beland, en bestudeerde het aandachtig. ‘Heel goed.’

 Wat zocht U!'’

 ‘Rap cd’s. Als mijn broer hier vaak kwam, zou hij er wel een paar hebben achtergelaten, maar ik zie er geen.’ Hij kwam weer overeind.

 ‘Insinueert u dat ik een relatie had met uw broer?’ vroeg ze verontwaardigd. ‘En mijn dochter van vijf dan? die moest dan maar even weg?’

 ‘Er zijn genoeg vrouwen met een kind én een relatie. Waar is uw dochter eigenlijk?’

 ‘Op vakantie met mijn ex.’ Jenny was er helemaal niet blij mee geweest, zo midden in het schooljaar, maar Grant had beweerd dat dit de enige weken waren dat hij en Shelley, zijn vrouw, allebei vrij konden krijgen.

 ‘Nog een geluk dat ze dit niet heeft hoeven meemaken.’ ‘Zeg dat wel!’ Daarvoor was ze ook ongelooflijk dankbaar... net als voor het feit dat ze die dag niet vroeg naar huis was gegaan. Natuurlijk was het vreselijk dat Fario de kogel voor haar had opgevangen, maar wat was ze blij dat zij niet dood was!

 In haar nachtmerries waren alle mogelijke scenario’s al de revue gepasseerd. Dat ze Fario op de stoep zag staan, maar hem niet meer kon tegenhouden... dat ze zelf als eerste thuiskwam en zich wel realiseerde dat er gevaar dreigde, maar toch de deurkruk pakte... En altijd werd ze wakker op het moment dat de deur openging, hevig naar adem snakkend.

 Terwijl Zahad zijn blik nogmaals door de kamer liet gaan, merkte hij op: ‘In het politierapport stond dat mijn broer een paar suggestieve mailtjes bij zich had.’

 ‘Was dat de term die ze ervoor gebruikten: suggestief?’ Dat leek haar nogal zacht uitgedrukt na lezing van de berichten die vorige bezoekers hadden meegebracht...

 ‘Ik geloof dat ze het “expliciet” noemden.’

 ‘Dat lijkt me een betere term, ja. Toch blijft het verbazingwekkend dat die kerels er allemaal in trappen.’

 'Uw foto maakt nogal indruk.’ De snelle blik waarmee de sjeik duidelijk maakte dat haar uiterlijke schoonheid hem niet was ontgaan, deed Jenny blozen.

 Hoewel ze zichzelf enigszins aan de dunne kant vond, was de uitwerking die ze op mannen had haar maar al te bekend. Waarschijnlijk zat het hem in haar blonde haar en haar groene ogen, had ze besloten.

 Normaal gesproken hield ze alle mannen op een afstandje, al moest ze toegeven dat de man die nu tegenover haar stond geen enkele vrouw helemaal onberoerd zou laten. Toch wilde ze niets van hem, behalve dan met rust gelaten worden.

 ‘Daarop zit ik absoluut niet te wachten,’ zei ze.

 ‘Vertel eens iets over die mannen.’

 Zes weken geleden had de eerste op de stoep gestaan, gewapend met een foto van haar, in de verwachting met haar het bed in te duiken. Jenny had hem moeten vertellen dat iemand waarschijnlijk een gemene streek met haar wilde uithalen. Toen hetzelfde haar echter kort daarop nog een keer overkwam, was ze ongerust geworden en had ze de politie gebeld.

 ‘Ze dachten dat het misschien een van mijn leerlingen was die wraak wilde nemen voor een straf of zo,’ verklaarde ze. ‘Ze hebben de hulp ingeroepen van iemand die gespecialiseerd is in internetcriminaliteit.’

 Die was erachter gekomen dat iemand onder Jenny’s naam chatrooms bezocht en deed alsof ze op zoek was naar een minnaar. Aangezien deze persoon daarbij valse namen en adressen gebruikte, waren ze er nog niet achter wie het was. Tot nu toe hadden er vier mannen bij Jenny voor de deur gestaan.

 ‘Eerst dacht ik dat iemand me gewoon wilde pesten, maar toen begon ik bang te worden dat hij me kwaad wilde doen. Dat weet ik nu wel zeker,’ besloot ze.

 ‘Het klinkt als iets wat een ex-man zou kunnen doen.’

 Met zijn schouder duwde de sjeik de klapdeur naar de keuken open.

 Ook daar was het een troep, constateerde Jenny, maar niet zo erg als in de woonkamer.

 ‘Hoe is de verhouding tussen jullie?’

 ‘Het ging allemaal goed tot Grants huidige vrouw ontdekte dat ze geen kinderen kan krijgen,’ vertelde ze. ‘Een paar maanden geleden heeft Grant ineens bedacht dat hij de voogdij over Beth wil.’ Woest was Jenny geweest, en verbijsterd. Met angst en beven wachtte ze iedere dag de post af.

 Tot nu toe had Grant echter geen stappen ondernomen, al waren deze twee weken met Beth misschien wel een soort proef. Natuurlijk had ze haar dochter ertoe kunnen aanzetten haar stiefmoeder helemaal gek te maken, maar daarvoor wilde ze Beth niet gebruiken.

 ‘In een rechtszaak zou al dat herenbezoek natuurlijk niet in uw voordeel werken,’ merkte Zahad op.

 Daaraan had zij ook gedacht. ‘Misschien. Maar ik denk niet dat hij hierachter zit. Een paar van die mannen stonden voor de deur toen Beth ook thuis was. Dat risico zou Grant nooit hebben genomen.’

 ‘Heeft hij een alibi?’

 ‘Voor maandag? Dat heeft de politie ongetwijfeld nagetrokken. Bovendien woont hij in St. Louis.’

 ‘Dat sluit niet uit dat hij erbij betrokken kan zijn.’ Uit zijn zak haalde hij een plastic zakje, dat hij als een handschoen om zijn hand trok.

 Dat hij dat bij zich had! Jenny was onder de indruk, maar erg geruststellend vond ze het niet. Als deze man ooit een misdrijf zou willen plegen, zou hij wel weten hoe hij dat ongestraft zou kunnen doen. Ze begreep ook wel dat sommigen van zijn landgenoten hem tot een moord in staat achtten.

 Toch had ze hem binnengelaten in haar huis, terwijl hij had verteld dat hij werd verdacht. Dat zei wel iets over zijn overredingskracht... en over haar mensenkennis!

 Hij deed de koelkast open. Erg veel stond daar niet in nu Beth er niet was. Bovendien was ze in geen dagen thuis geweest.

 ‘Moet dat?’ vroeg ze.

 ‘Het bevestigt uw verhaal,’ antwoordde de sjeik.

 ‘Omdat er niets naar uw broers smaak in staat?’

 Hij deed de deur weer dicht. ‘Geen wijn en geen kaviaar, nee.’

 ‘Mag een sjeik dan alcohol drinken?’

 ‘Mijn broer is opgegroeid in Duitsland, Zwitserland en Ingeland.’ Zahad liep naar de logeerkamer annex werkkamer. ‘Hij koos de gebruiken die hem het meest aanstonden, maar daar zou hij wel overheen zijn gegroeid.’ Naast kritiek klonk er ook genegenheid in zijn stem.

 Toen hij aanstalten maakte naar haar bureau te lopen, zei ze: ‘Zo is het wel genoeg, Mr. Adran. Ik wil niet dat u in mijn persoonlijke zaken snuffelt.’

 Hij wierp nog een blik op haar computer, zich ongetwijfeld afvragend of ze die uitdagende mailtjes niet zelf had gestuurd, maar zei toen: ‘Oké.’ Hij zette koers naar de gang. ‘Ik heb begrepen dat de moordenaar via de achterkant is binnengekomen?’

 ‘Ze zeggen het.’

 Zijn blik viel op de prullenbak en hij fronste zijn voorhoofd. ‘Dat de politie die niet heeft geleegd.’ Voorzichtig knielde hij erbij neer en tilde het ding op. Eronder lag een stukje papier.

 Dat hij een pincet uit zijn zak haalde verbaasde Jenny niets. Met hetzelfde gemak zou hij een compleet laboratorium te voorschijn toveren.

 Met het pincet pakte hij het stukje papier, dat hij vervolgens in het licht hield dat door het raam naar binnen viel. ‘Herkent u dit watermerk?’

 Toen ze goed keek, zag ze wat hij bedoelde. Het was een deel van een logo. En ja, ze herkende het, al wist ze niet of ze daarmee nu blij moest zijn.
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 'Het lijkt het logo van de First National Bank in Crystal Point. Dat is een stadje zo’n kilometer of acht hiervandaan.’

 ‘Bent u daar klant?’ Voorzichtig liet Zahad het stukje papier in het plastic zakje glijden.

 ‘Nee.’ Ze aarzelde even. ‘Het heeft vast niets te betekenen.’

 ‘Kent u mensen die daar wel komen?’ wilde hij weten.

 ‘Zoveel. Het is een heel klantvriendelijke bank.’ Dat deed natuurlijk niet terzake. Een tikje onwillig voegde ze eraan toe: ‘Een van mijn buren, Ray Rivas, werkt daar sinds een paar weken.’

 Ray was niet iemand die mensen lastigviel, en zeker geen moordenaar. Hij was getrouwd, had een dochtertje van vier en stond altijd voor Jenny klaar als ze hulp nodig had. Oké, hij maakte wel eens grapjes over haar filmsterrenuiterlijk, maar van seksuele belangstelling was beslist geen sprake.

 ‘Een vrouw voelt het onmiddellijk wanneer een man iets van haar wil,’ verzekerde ze Zahad. ‘Mijn radar staat wat dat betreft voortdurend op scherp.’

 ‘Iemand heeft dit stukje papier, waarschijnlijk aan een broekspijp of zo, uw huis binnengebracht. En de politie denkt dat de moordenaar door die gang is gekomen, al heeft hij geen voetafdrukken achtergelaten.’

 ‘Als Ray alle moeite zou hebben gedaan geen voetsporen achter te laten, zou het toch wel heel suf van hem zijn een verwijzing naar zijn werkplek te laten vallen? Bovendien kan dat stukje papier er al veel langer liggen: zijn dochter Cindy is dikke maatjes met Beth.’ Ze moest er niet aan denken dat iemand die ze volledig vertrouwde haar zo zou kunnen verraden! Zou ze hem zo verkeerd hebben kunnen beoordelen?

 ‘Beth is al bijna twee weken weg, toch?’ Zahad was nog lang niet overtuigd. ‘In die tijd hebt u die prullenbak vast wel een keer geleegd.’

 ‘Zo’n snipper zou me kunnen zijn ontgaan,’ zei ze. ‘En ik moet zeggen dat ik niet overdreven vaak stofzuig.’ Alhoewel zo’n stukje papier natuurlijk nog helemaal niets wilde zeggen, merkte ze dat Ray in de ogen van de sjeik wel degelijk een verdachte was geworden.

 ‘Waar woont die man?’ vroeg hij.

 ‘Hiernaast.’ Ze gebaarde in de juiste richting.

 ‘De vrouw die Fario had gevonden - heette ze niet Dolly? -woonde daar toch ook? Wat is hun relatie?’

 ‘Voluit heet ze Dorothy Blankenship, maar iedereen noemt haar Dolly. Ze is zijn schoonmoeder.’ Achter elkaar liepen ze de gang door, Zahad met zijn neus bijna op de vloerbedekking. ‘Er staan twee huizen,’ voegde ze eraan toe.

 ‘Ze wonen niet bij elkaar in één huis?’

 ‘Nee, maar Dolly is wel eigenaar van beide huizen. Het voorste verhuurt ze aan haar dochter.’ Jenny was wel eens jaloers op de hechte familieband van haar buren. Haar eigen moeder woonde in Connecticut en had inmiddels een nieuw gezin waar ze helemaal in opging.

 Dolly, daarentegen, stond altijd voor iedereen klaar. Op haar tweeënzestigste was ze nog bijzonder energiek. Ze zorgde voor haar ziekelijke man Bill en was altijd bereid op haar kleindochter te passen. Sinds Jenny werd lastiggevallen, hield ze ook haar huis in de gaten, als Jenny aan het werk was.

 Ook haar slaapkamer bleek grondig overhoop gehaald en overal lag zwart poeder. Ze wilde niet weten wie er allemaal in haar persoonlijke bezittingen hadden gegraaid... Het liefst zou ze haar hele huis drastisch ontsmetten en zelf een gloeiend hete douche nemen.

 'Is een van uw buren erg handig met internet?’ onderbrak de sjeik haar sombere gedachten.

 'Ellen maakt websites. Verder zal iedereen het wel gebruiken, behalve Bill misschien,’ zei ze. ‘Hij was ooit vrachtwagenchauffeur, maar zijn gezondheid laat nogal te wensen over. Hij is vooral erg vergeetachtig. Misschien dat hij wel eens spelletjes doet.’

 ‘Wie wonen hier nog meer in de buurt?’ Hij wierp een blik in de slaapkamer, maar maakte geen aanstalten er naar binnen te gaan.

 ‘Het terrein aan de andere kant is nog onbebouwd.’ Terwijl ze terugliepen naar de woonkamer, vertelde ze hem wie er aan de overkant van de weg woonden: een weduwe op leeftijd, een jong getrouwd stel dat er nog niet zo lang zat, en, direct tegenover haar, brigadier Parker Finley met zijn zoon Ralph van tien en zijn huishoudster. Zijn vrouw was zo’n vijf jaar geleden gestorven.

 ‘Is hij een intieme vriend van u?’ vroeg de sjeik.

 ‘Wat?’ Ze trok een wenkbrauw op en keek hem aan met een blik waarmee ze ook naar een leerling zou kunnen kijken die beweerde dat het spiekbriefje in zijn hand net bij een ander uit zijn zak was gevallen.

 Zahad maakte een verzoenend handgebaar. ‘Het was niet mijn bedoeling u te beledigen, Mrs. Sanger.’

 ‘Het verbaast u misschien, maar het is niet mijn gewoonte met Jan en alleman het bed in te duiken,’ snauwde ze. Ze hoorde zelf hoe hysterisch het klonk, maar sinds dat mail-gedoe deden er nogal vreemde verhalen over haar de ronde.

 ‘Dat bedoelde ik ook niet. U kunt net zo goed volkomen onschuldig zijn.’

 ‘Nou, dat is een hele opluchting,’ zei ze sarcastisch.

 Zijn gezicht verstrakte. ‘Ik had mijn nicht Amy moeten sturen om met u te praten. U zou haar wel hebben gemogen: een enthousiast feministe, die altijd het laatste woord wil hebben.’

 ‘Vooral bij u,’ veronderstelde Jenny.

 Hij haalde zijn schouders op. ‘Ja, waarom eigenlijk? Ik zal die overgevoeligheid van vrouwen nooit begrijpen. Ik wil deze zaak graag op rationele wijze onderzoeken. Het was niet mijn bedoeling u te beledigen.’

 ‘O nee?’ '

 ‘U kunt er ook niets aan doen dat mannen op een bepaalde manier op uw uiterlijk reageren. Zo. Heb ik me nu voldoende verontschuldigd?’

 ‘U hebt u helemaal niet verontschuldigd.’ Boos was Jenny echter niet meer. Het argeloze gedrag van deze man had wel iets. Hij mocht dan een seksist zijn, in ieder geval was hij geen gladde playboy. ‘Overdreven tactvol bent u niet, hè?’

 ‘Dat is nooit een van mijn prioriteiten geweest.’ Terwijl hij sprak, leken zijn littekens nog witter af te steken tegen zijn getinte huid. ‘Ik ben al jong in de rol van vrijheidsstrijder gedwongen. Ook toen het land al lang bevrijd was, waren er nog voortdurend aanslagen op het leven van mijn neef Sharif, een belangrijke leider wiens veiligheid ik moest waarborgen. En nu is mijn broer dood. Het spijt me als ik uw tere gevoelens heb gekwetst, Mrs. Sanger, maar ik zal dit hoe dan ook moeten oplossen.’

 Alqedar, tot dan toe slechts een vage naam op de kaart, begon voor Jenny steeds meer tot leven te komen, net als de sjeik: een man die niet alleen een kleurrijk bestaan leidde, maar die ook geen moment aarzelde zijn leven voor zijn mensen in de waagschaal te stellen.

 Ze kon moeilijk verwachten dat hij zich plotseling als een overdreven beschaafde Amerikaan zou gaan gedragen. Bovendien moest ze er gewoon achter komen wie haar lastig viel, en daarbij kon hij haar wellicht helpen. ‘Oké,’ zei ze dus. ‘Laten we het zo afspreken: u behandelt mij met respect, dan doe ik hetzelfde met u. Dat lijkt me niet echt moeilijk, toch?’

 Zijn schouders ontspanden zich. ‘U doet het vast uitstekend als schooldirecteur. Mag ik nu verder?’

 'Ga uw gang.’

 ‘Ik hoop dat ik u niet al te zeer tegen de haren in strijk, maar mag ik misschien vragen of u ooit een relatie hebt gehad meteen jaloerse man?’

 ‘Daarop wil ik wel antwoord geven,’ zei ze, ‘maar intussen begin ik vast met opruimen.’

 ‘Laat me u daarbij helpen,’ bood hij aan.

 Even aarzelde ze, maar toen accepteerde ze zijn aanbod.

 De sjeik hielp niet alleen met het verplaatsen van meubilair, maar ontfermde zich ook over de stofzuiger, al duurde het even voor hij de slag te pakken had. Ongeduldig veegde hij de lange lokken haar die naar voren vielen uit zijn gezicht.

 Terwijl ze zo bezig waren, vertelde Jenny dat ze na de scheiding van Grant eigenlijk geen andere relaties of afspraakjes meer had gehad. En aangezien ze niet hier, in Mountain Lake, was opgegroeid, waren er ook geen oude vriendjes in de buurt. Als militair was haar vader regelmatig overgeplaatst. Ze hadden in verschillende landen gewoond, waaronder Japan.

 ‘Ik ben hier drie jaar geleden komen wonen, na mijn scheiding,’ zei ze. ‘Aangezien ik dit huis had geërfd, ben ik op zoek gegaan naar een baan hier in de buurt. Ik heb toen gesolliciteerd naar de functie van adjunct-directeur bij de plaatselijke junior high.’ Twee jaar had ze in die functie gewerkt, tot ze een jaar geleden promotie had gemaakt. Nu was ze directeur van de basisschool.

 Toen Zahad klaar was met stofzuigen, deed hij een poging het vingerafdrukpoeder van de tafel te poetsen. ‘U hebt geen flauw idee wie u zo kwaad gezind kan zijn?’

 ‘Afgezien van Grant en zijn vrouw niet, nee.’

 ‘Heeft uw ex-man ook vrienden in Mountain Lake?’ ‘Niet dat ik weet.’ Wat hij met die tafel deed, wist ze niet, maar hij leek alleen maar viezer te worden. ‘U hoeft zich in uw paleis ongetwijfeld nooit met het schoonmaken te bemoeien. Dat doet uw vrouw zeker?’

 ‘Nee, daarvoor is personeel aanwezig. Een vrouw heb ik niet. Ik heb me nooit de tijd gegund die te zoeken.’ Met gefronst voorhoofd bekeek hij zijn werk. ‘Waarom wordt dit niet schoon?’

 Jenny begon te lachen, maar toen ze zijn gezicht zag verstrakken, onderdrukte ze snel haar leedvermaak. Ze had immers beloofd hem met respect te behandelen? ‘Uw techniek is voor verbetering vatbaar.’

 ‘Volgens mij heb ik u zo wel genoeg geholpen.’ Met een grimas legde hij de doek neer en liep naar de keuken om zijn handen te wassen.

 Toen hij terugkwam, zei hij: ‘De rechercheur zou nu zo onderhand op het bureau moeten zijn. Ik denk dat hij wel wil zien wat ik heb gevonden.’

 ‘Bent u van plan hier nog lang te blijven?’ vroeg ze.

 ‘Een paar dagen. Tot het lichaam van Fario wordt vrijgegeven. Ik logeer in de Mountain Lake Inn.’

 Jammer dat hij zo snel al weer wegging, dacht Jenny onwillekeurig. Ondanks zijn arrogante houding ging er iets geruststellends van hem uit. Bovendien had hij een beveiligingsopleiding gehad.

 Nee, nu was ze toch wel erg naïef. Oké, hij was niet degene die haar lastig viel, maar wie zei haar dat hij Fario niet had vermoord? Misschien had hij zijn broer in Los Angeles een bezoek gebracht en had hij daar de e-mail met haar adres en de afspraak gezien? Per slot van rekening was de dood van zijn broer gunstig voor hem. Ook al geloofde ze niet echt dat deze man tot zoiets oneerbaars in staat was, kon het toch geen kwaad op haar hoede te blijven.

 ‘Goede reis terug naar Alqedar, dan,’ zei ze.

 Toen hij haar de hand drukte, waarbij hij haar recht in de ogen keek, had ze het gevoel dat die aanraking haar kracht gaf. Ooit zou ze voor zo’n man maar al te gemakkelijk voor de bijl zijn gegaan.

 Daarom ben je nu een gescheiden vrouw van tweeëndertig met een dochtertje om voor te zorgen en een ex-man die het je moeilijk maakt, bedacht ze cynisch. Ze voelde zich gewoon nogal kwetsbaar op het moment, meer niet, en ze verlangde terug naar het beschermde gevoel uit haar kinderjaren. Daarvoor zou ze zich echter onder geen beding in de armen van een man storten.

 De sjeik hield haar hand net iets langer vast dan nodig was. ‘U zou er goed aan doen een bodyguard in te huren.’

 ‘Daar heb ik echt geen geld voor.’ Als er een rechtszaak over de voogdij kwam, zou ze haar geld nog hard nodig hebben.

 ‘Laten we dan maar hopen dat mijn broer inderdaad het doelwit was, zodat u niet langer gevaar loopt.’ Hij liet haar hand los. ‘Toch maak ik me zorgen om die e-mails.’

 ‘Waarom zou u zich daarover zorgen maken?’

 ‘Misschien omdat ik mensen die het op vrouwen en kinderen hebben gemunt, diep minacht?’ opperde hij. ‘Bovendien zijn wij door een tragedie bij elkaar gebracht; dat geeft een bijzondere band.’

 Hoewel ze niet in het lot geloofde en ervan overtuigd was dat iedereen zijn eigen leven in de hand had, begon ze nu toch even te twijfelen. Hij klonk ook zo overtuigend.

 ‘Ik beloof dat ik goed zal uitkijken,’ zei ze. ‘Succes bij Parker. Bij rechercheur Finley, bedoel ik.’

 ‘Dank u. Nog één ding.’

 ‘Ja?’

 ‘Het lijkt me verstandig het schuurtje op slot te doen. Mocht er nog iemand nare plannen hebben, dan zal hij in ieder geval zijn eigen gereedschap moeten meenemen.’

 ‘Goed idee,’ zei ze.

 Na nog een knikje vertrok hij.

 Het eerste wat ze deed was naar de alarminstallatie lopen om de code te veranderen...

 

 De vrouw was nog mooier dan op de foto die Zahad op het politiebureau had gezien. Een paar jaar ouder en rijper, maar nog steeds met die kwetsbare blik in haar ogen.

 Hoe langer hij erover nadacht, hoe minder hij kon geloven dat ze echt de zedeloze verleidster was voor wie hij haar had gehouden. Eerder een vrouw die had geleden onder de mishandeling van een man en nu ongelooflijk op haar hoede was.

 Al was Zahad nog zo woest op een vrouw, nooit zou hij een vinger naar haar uitsteken. Dat was iets voor lafaards.

 Terwijl hij naar het stadje reed, constateerde hij dat de Pine Forest Road zich eenzaam en verlaten door het prachtige landschap slingerde. Jenny woonde misschien heel mooi, maar de veiligheid liet nogal te wensen over.

 Het stadje Mountain Lake deed een beetje Zwitsers aan en was op dit moment rijkelijk versierd met lichtjes en kerstmannen.

 Hij parkeerde zijn huurauto aan de hoofdstraat. Daar stond hij goed in het zicht en zou er niet zo gemakkelijk aan geknoeid kunnen worden. Vervolgens liep hij naar het politiebureau, dat in een modern gebouw naast een winkelcentrum was gehuisvest.

 Het was bijna niet te geloven dat zo’n vredig stadje het toneel van zo’n afgrijselijk misdrijf was geweest, dacht hij. Sterker nog, de man met wie hij nu een afspraak had, stond op zijn lijstje van verdachten.

 Nadat Zahad zich bij de balie van het politiebureau had gemeld, moest hij nog even wachten. Om zich heen kijkend vroeg hij zich af hoeveel ervaring rechercheur Finley eigenlijk met moorden zou hebben. Waarschijnlijk hield hij zich in zo’n plaatsje voornamelijk bezig met diefstallen, verkeersovertredingen en huiselijke ruzies.

 Er ging een deur open en een vrouw van middelbare leeftijd vroeg: ‘Sjeik Adran?’ Enigszins teleurgesteld nam ze zijn leren jack en sportieve broek in zich op. Blijkbaar had ze gehoopt op een soort Lawrence of Arabia... ‘Loopt u mee?’

 De vrouw ging hem voor door een ongezellige kantoor vol rinkelende telefoons en bliepende computers. Gebarend naar een kantoor in de hoek zei ze: ‘Rechercheur Finley verwacht u.’

 Nadat hij haar had bedankt, bleef hij nog even staan om zich te wapenen voor het komende gesprek. Of de man nu bekwaam was of niet, of hij toegewijd was aan zijn vak of luist corrupt, het zou voor een groot deel van hem afhangen of er gerechtigheid zou geschieden wat de dood van Fario betrof.

 Toen Zahad naar binnen stapte, kwam er achter het bureau een man in een formeel pak overeind. Deze buurman van Jenny had regelmatige trekken, een gespierde bouw en de gebruinde huid van iemand die veel buiten is. De grijze plukjes in het bruine haar in aanmerking genomen schatte Zahad hem halverwege de veertig.

 ‘Rechercheur Parker Finley,’ stelde de man zich voor.

 De sjeik drukte stevig de hand van de rechercheur en stelde zich op zijn beurt voor. Vervolgens nam hij plaats op de enige vrije stoel in het kantoor.

 ‘Het spijt me dat ik er bij uw eerdere bezoek niet was.’ Finley liet zich weer in zijn bureaustoel zakken. ‘Ik begrijp dat u het voorlopige verslag hebt gelezen. Dat is niet de gewoonte. De agent aan de balie had het u nooit mogen laten zien.’

 ‘Volgens mij heeft hij nog een meerdere geraadpleegd.’ Voor regeltjes had Zahad geen geduld.

 ‘Ik wilde alleen even duidelijk maken dat we onze informatie van nu af aan niet meer met u zullen delen,’ zei de man achter het bureau.

 ‘Daarentegen ben ik wel bereid alles wat ik tegenkom met u te delen,’ verklaarde Zahad meteen. ‘Ik denk dat u wel wilt weten wat ik in het huis van Mrs. Sanger heb gevonden.’

 Het gezicht van de rechercheur verstrakte. ‘U bent in het huis gaan rondneuzen?’

 ‘Met toestemming van Mrs. Sanger, uiteraard.’ Hij deed zijn best zijn stem zo neutraal mogelijk te laten klinken. Hij had liever niet dat dit ontaardde in een territoriumstrijd. ‘Val Jenny in het vervolg alstublieft niet meer lastig.’ ‘Het is aan Mrs. Sanger te beslissen wie ze binnenlaat.’ De politieman sloeg zijn armen over elkaar. ‘Misschien dat u in uw eigen land een of andere hoge piet bent, Mr. Adran, hier valt u onder mijn jurisdictie.’

 ‘Inderdaad, en daarom draag ik het bewijsstuk dat u over het hoofd hebt gezien aan u over.’ Zahad schoof hem het plastic zakje over het bureau heen toe. ‘Dit lag onder een prullenbak, vlak bij het achterhalletje. Er schijnt een stuk van het logo van de First Bank van Crystal Point op te staan. Mrs. Sanger kan bevestigen dat ik het in haar aanwezigheid heb ontdekt.’

 Aandachtig bekeek de rechercheur de inhoud van het zakje. ‘Dat we dat over het hoofd hebben gezien...’

 ‘Jenny, Mrs. Sanger, zegt dat zij geen rekening bij die bank heeft. Een buurman genaamd Ray werkt daar,’ voegde Zahad eraan toe.

 ‘Heel wat mensen zijn klant bij die bank,’ zei Finley. ‘Ik ook.’ Hij klemde zijn kaken op elkaar, alsof hij onmiddellijk spijt had van die laatste opmerking.

 ‘Ik ben ervan overtuigd dat een heleboel mensen dit per ongeluk kunnen hebben laten vallen.’

 Het gezicht van de politieman stond ronduit kwaad nu. Hij beperkte zich echter tot de woorden: ‘We zullen het uitzoeken.’ Hij pakte een envelop uit een la en stopte het zakje erin.

 ‘Uiteraard zal ik alles wat ik vind onmiddellijk aan u doorspelen.’

 De explosie die Zahad voorzag liet niet lang op zich wachten.

 ‘Mr. Adran, ik vind het heel erg van uw broer,’ zei Finley. ‘Maar als ik merk dat u zich met het onderzoek bemoeit, zal ik onmiddellijk juridische stappen ondernemen.’

 ‘Als oudere broer van Fario is het mijn taak zijn eer te wreken.’

 ‘In uw eigen land denkt lang niet iedereen zo positief over uw relatie met uw broer. Vanochtend ben ik gebeld door een Mrs. Adran, uw stiefmoeder heb ik begrepen. Zij denkt dat u achter die moord zit.’

 Dat verbaasde hem niets. ‘Numa is natuurlijk helemaal kapot van de dood van haar zoon.’

 ‘Eigenlijk had u het sjeikdom - heet dat zo? - van uw vader moeten erven, maar uw halfbroer heeft u verdrongen,’ ging de rechercheur verder. ‘Nu is het helemaal van u.’

 ‘En dat ziet u als een motief om hem te vermoorden?’

 ‘U niet dan?’

 Zahad vertelde maar niet dat wat hij had geërfd met name een last was: tijdens de verbanning en de daaropvolgende ziekte van zijn vader was het land enorm verwaarloosd. Wat hij aan persoonlijke rijkdom had geërfd zou hij voor het grootste deel in de provincie investeren. ‘Veel mensen hadden een motief.’

 ‘Had uw broer nog andere vijanden dan?’ vroeg Finley. ‘Ik was niet zijn vijand. In mijn land zijn wel mensen die liever mij als sjeik hadden gehad dan mijn broer, ja. En er zijn er ook die zich het liefst van ons allebei zouden ontdoen. Dat iemand van hen die val bij Mrs. Sanger heeft geplaatst is echter wel erg onwaarschijnlijk.’

 Koeltjes keek de politieman hem aan. ‘Gelukkig voor u heeft zelfs uw schoonmoeder moeten toegeven dat u maandag in uw eigen land was. Wat natuurlijk niet uitsluit dat u een medeplichtige had.’

 ‘Dat geldt ook voor de ex-man van Mrs. Sanger. Ik neem aan dat u ook heeft nagetrokken waar hij op de dag van de moord op mijn broer was?’

 ‘Inderdaad.’

 ‘En waar was u?’ vroeg Zahad, in de vage hoop dat de rechercheur zo overrompeld zou zijn door zijn vraag dat hij dingen zou zeggen die hij eigenlijk niet had willen zeggen.

 In plaats daarvan sprong Finley echter woedend overeind. ‘Dit gesprek is ten einde. Ik wens u hier niet meer te zien, Mr. Adran, en ik wil ook niet meer horen dat u Jenny lastigvalt.’

 Zahad kwam ook overeind. ‘Zodra het lichaam van mijn broer wordt vrijgegeven, ben ik vertrokken. Tot die tijd behoud ik me het recht voor mijn eigen onderzoek te plegen. Zeker nu is gebleken dat uw bureau niet altijd even grondig te werk gaat.’

 Voor de rechercheur echt zou ontploffen, beende Zahad het kantoor uit. Zijn neef Sharif zou beslist niet trots op hem zijn: weer onnodig een vijand gemaakt. Je moet andere mensen niet steeds op hun tekortkomingen wijzen, zou hij zeggen. Zo maak je je leven nodeloos moeilijk.

 Dat was wel waar, dacht Zahad. Wat diplomatie betreft had hij nog een boel te leren.

 Spijt had hij echter niet van wat hij had gezegd.
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 Tegen de tijd dat Jenny vrijdag haar kantoor verliet, waren haar secretaresse en alle leerkrachten al vertrokken. Ze controleerde alle uitgangen en draaide vervolgens de voordeur achter zich op slot.

 Bij haar auto aangekomen stapte ze niet onmiddellijk in, maar bleef nog even staan kijken naar een aantal leerlingen dat, niet gehinderd door het invallende duister en een naderende sneeuwstorm, een potje honkbal speelde op het veld naast de school.

 De jongens en meisjes wekten de indruk lekker bezig te zijn, op één na dan: een nieuwe, Elmer. Toen een speler van de tegenpartij de bal uit sloeg, reageerde hij zo enthousiast dat hij over zijn eigen voeten viel, wat hem op het nodige gehoon kwam te staan.

 ‘Het valt niet altijd mee, als je er graag bij wilt horen,’ klonk de stem van Lew Blackwell van de parkeerplaats naast haar. Lew, een magere, enigszins kalende man, was een van haar twee mannelijke collega’s.

 ‘Het ontbreekt hem aan zelfvertrouwen.’ Jenny’s hart ging naar de jongen uit. ‘Hij doet té hard zijn best.’

 ‘Daar komt hij nog wel achter,’ was Lew van mening.

 ‘Waarschijnlijk wel.’ Jenny vond het echter vreselijk de jongen zo te zien worstelen.

 ‘Bevalt het huisje een beetje?’ vroeg Lew.

 ‘Geweldig, ik ben er echt heel blij mee.’ Ze mocht het vakantiehuisje van Lew gebruiken. Bijzonder aardig, zeker wanneer je bedacht dat zij de baan van directeur voor zijn neus had weggekaapt... en dat terwijl hij hier al veel langer werkte.

 Vlak na haar promotie vorig jaar was de relatie tussen hen wel een beetje stroef geweest. Dat hij haar eerder al mi uit had gevraagd en dat zij had geweigerd, luid het er natuurlijk ook niet beter op gemaakt.

 Alhoewel Jenny een relatie met hem dus niet zag zitten -daarvoor vond ze hem ook een beetje te oud met zijn tweeënveertig jaar - was hij in haar ogen wel een uitstekende leerkracht en gewoon een aardige man.

 Op het veld was Elmer intussen aan slag. Een koude windvlaag deed hem huiveren.

 ‘Zullen we naar huis gaan?’ zei iemand. ‘Ik sta hier te bevriezen!’

 ‘Eerst hem er nog even uit werken!’ riep de werper.

 ‘Dat zullen we nog wel eens zien!’ Elmer manoeuvreerde onhandig met het slaghout.

 ‘Hoe makkelijk ik ook gooi, je mist toch!’

 En inderdaad, Elmer was te laat en sloeg ernaast.

 De werper grijnsde. ‘Zie je wel?’

 Elmers teamgenoten begonnen tegen elkaar te mopperen. ‘Hij verprutst het weer eens,’ klaagde een van hen.

 Het gezicht van Elmer betrok. Bij de volgende bal deed hij niet eens een poging om te slaan. Gelukkig voor hem ging deze hoog over.

 ‘Als ik zijn coach was, zou ik hem aanraden zich door de bal te laten raken, dan kan hij weg,’ zei Lew.

 ‘Nou, ik niet.’ Jenny deed de kofferbak van haar auto open en haalde er, na wat gerommel, een paar gympjes uit. Ze verwisselde de pumps die ze droeg voor het sportievere schoeisel, gooide haar tas in de kofferbak en haastte zich naar het veld. Dat ze er vast een tikje vreemd uitzag in haar modieuze mantelpak, haar keurige kousen en dan die schoenen, kon haar geen snars schelen.

 ‘Wacht even!’ riep ze naar Elmer, die met een grimmig gezicht naar de werper stond te kijken.

 ‘We mogen hier wel spelen, hoor, Mrs. Sanger,’ zei een van de jongens. ‘Dat doen we zo vaak.’

 ‘Dat weet ik.’ Ze glimlachte. ‘Ik heb in mijn jonge jaren fanatiek gehonkbald. Ik denk dat ik jullie wel een paar tips kan geven.’ Zelf was ze als meisje liever gaan winkelen, maar van haar vader had ze moeten sporten. Nogal pijnlijke herinneringen eigenlijk.

 Sceptisch keken de kinderen haar aan.

 ‘Elmer, haal het slaghout naar achter alsof je gaat slaan,’ instrueerde ze.

 Aarzelend gehoorzaamde de jongen.

 Ze zag dat hij dezelfde fout maakte als even daarvoor. ‘Je zet je arm op slot zo. Daardoor word je langzamer en gaat je pols draaien.’ Nu het erop leek dat ze wist waarover ze het had, wist ze ook de aandacht van de anderen te trekken. ‘Hou je voorste elleboog gebogen.’ Ze draaide Elmers arm in een betere uitgangspositie.

 ‘Zo ja. Handen bij elkaar, dicht bij je lichaam. Nee, niet zo ver naar achteren. Dan raak je de flexibiliteit in je voorste arm kwijt.’ Ze deed een stap opzij en knikte naar de werper.

 Deze gooide een makkelijke bal, maar Elmer verstijfde.

 ‘Twee uit!’ riep de scheidsrechter.

 Hier en daar klonk een snuivend geluid.

 ‘Nog een tip,’ zei Jenny tegen Elmer. ‘Denk ja! Elke keer, bij elke worp. Sta klaar om die bal te raken. Twijfel niet aan jezelf. Denk ja, ja, ja! Volg de bal voortdurend. Verlies hem geen moment uit het oog. Oké?’

 ‘Oké!’ Hij leek zich te vermannen.

 De werper gaf de vanger een knipoog.

 ‘Hij gooit nu vast heel hard,’ zei een van Elmers teamgenoten.

 ‘Denk ja!’ Ze hoopte dat ze het nu niet had verprutst voor het joch.

 Op het moment dat de werper de bal een gigantische slinger gaf, klemde Elmer zijn tanden op elkaar en haalde stevig uit met het slaghout. Een dof geluid weerklonk en de bal vloog het veld in.

 ‘Rennen, sukkel!’ gilde een teamgenoot.

 Elmer kwam bij zijn positieven en begon als een gek te rennen. Hij kwam tot het derde honk.

 ‘Wow!’ Grijnzend schudden zijn ploeggenoten hun hoofd. ‘Te gek, Mrs. Sanger,’ zei een van hen.

 ‘Te gek, Elmer,’ verbeterde ze. ‘Oké jongens, blijf niet te lang. Zodra je vingers beginnen af te sterven moet je echt naar huis. Ik heb geen zin om jullie maandag diepgevroren uit de sneeuw te graven!’

 Gelach achtervolgde haar, toen ze terug liep naar de parkeerplaats. Plotseling stokte de adem haar in de keel. De man in het zwarte jack die naast Lew was komen staan zou ze uit duizenden herkennen aan zijn houding en brede schouders. Naast het kalende hoofd van de leraar leek de haardos van de sjeik nog eens zo woest.

 Ze kon een huivering niet onderdrukken. Zahad was de eerste man in Mountain Lake die haar visioenen gaf van verward beddengoed en gelach tot diep in de nacht. Echt iets voor haar om zwabberknieën en behoefte aan een spiegel te krijgen bij een man die waarschijnlijk vond dat vrouwen in een harem thuishoorden.

 ‘Hallo, Mr. Adran,’ zei ze.

 ‘Jij kent deze kerel?’ vroeg Lew.

 Ze stelde de mannen aan elkaar voor. ‘De man die voor mijn huis is vermoord, was de broer van de sjeik,’ verklaarde ze.

 Dat ‘sjeik’ leek Lew even van zijn stuk te brengen, maar hij herstelde zich. ‘Heel erg wat er is gebeurd,’ zei hij. ‘U bent hier dus maar voor een paar dagen?’

 ‘Inderdaad,’ antwoordde Zahad.

 Lew keek opgelucht.

 ‘Kan ik iets voor u doen?’ vroeg Jenny de sjeik.

 ‘Ik wist niet dat u hier nog was. Ik was gewoon een beetje aan het rondkijken.’ Tegenover Lew verklaarde hij: ‘Als Fario’s broer is het mijn taak mijn eigen onderzoek te doen.’

 De leraar kneep zijn ogen half dicht. ‘Jenny heeft al genoeg aan haar hoofd zonder dat u haar ook nog eens komt lastigvallen.’

 ‘Prijzenswaardig dat u haar zo in bescherming neemt,’ zei Zahad. ‘Wel een beetje ongebruikelijk voor een ondergeschikte. Zij is toch uw baas, of niet?’

 Tact was beslist niet zijn sterkste kant, dacht Jenny. ‘Lew is ook een vriend. Misschien dat de heren me nu willen excuseren? Ik ben van plan nog wat schoonmaakwerk te doen in mijn huis, voor het menens wordt met de sneeuw.’

 Ze knikten stijfjes.

 Toen ze even later in haar achteruitkijkspiegel keek, had ze eigenlijk verwacht de mannen blazend en sissend om elkaar heen te zien draaien... Wat bezielde mannen toch zich zo bezitterig te gedragen tegenover een vrouw die heel goed in staat was voor zichzelf te zorgen?

 Lew stond nog steeds op dezelfde plaats, zag ze, en Zahad begon, enigszins uitdagend, om het schoolgebouw heen te lopen.

 Met een zucht ging Jenny op huis aan.

 

 Waarom Zahad de school per se had willen bezoeken wist hij zelf ook niet precies. In ieder geval had hij gehoopt Jenny weer te zien, en dat was gelukt.

 Dat ze het belangrijker vond haar leerlingen te helpen dan haar waardigheid te bewaren had wel indruk op hem gemaakt. Ze had echt hart voor haar werk.

 Na het zien van haar foto had hij een heel andere vrouw verwacht: heel zacht en vrouwelijk. Dat was ze ook wel, maar tegelijkertijd liep ze op oude gympen over het sportveld te rennen en was ze ook heel serieus met haar werk bezig. Al die contrasten intrigeerden hem.

 En niet alleen hem, had hij gemerkt. Die rechercheur had duidelijk ook belangstelling voor haar, net als die leraar die hem zo dreigend stond na te kijken.

 En zo waren er ongetwijfeld meer. Ook op internet.

 De vorige avond had Zahad een mailtje gestuurd naar Viktor, een Russische programmeur die vanuit Rusland voor het bestuur van Yazir werkte, en deze had hem beloofd op onderzoek uit te gaan in de chatrooms.

 Vanochtend al had Viktor verontrustend nieuws voor hem gehad: op verschillende plekken was hij iemand tegengekomen die zich voordeed als Jenny Sanger, met de bewuste foto, en die hem onmiddellijk had uitgenodigd vooral langs te komen als hij in de VS was.

 Viktor was er niet in geslaagd de ware identiteit van de bedrieger te achterhalen, maar hij had Zahad wel een kopie van hun gesprek gestuurd: behoorlijk obsceen, maar weinig informatief. Te oordelen naar de spelfouten zou je zeggen dat het in ieder geval geen leerkracht was, maar je wist natuurlijk maar nooit.

 Zahad was die ochtend naar Crystal Point gereden en bij de bank naar binnen gelopen. De man achter het bordje Ray Rivas, een gedrongen man van Latijns-Amerikaanse afkomst, was in gesprek geweest met een jong stel.

 Toen de man zijn blik een ogenblik lang nieuwsgierig op Zahad had laten rusten, had deze zichzelf vervloekt. Het was niet zijn bedoeling geweest aandacht te trekken.

 Om in sporttermen te blijven: hij had die dag niet echt gescoord. Onwillekeurig vroeg hij zich af of alle Amerikaanse vrouwen zo veel van sport af wisten als Jenny, maar dat leek hem niet waarschijnlijk.

 Hij merkte dat hij een excuus zocht om nog een keer bij haar langs te gaan. Misschien toch niet zo’n goed idee, aangezien ze hem onder het praten ongetwijfeld weer aan het werk zou zetten. Hij kon de citroengeur van de meubelspray nog ruiken! Dan rook hij nog liever bloed...

 Zijn mobiele telefoon, waarvan slechts een paar mensen het nummer hadden, ging over. Hij stopte bij een tankstation en nam op.

 Het was zijn nicht, Amy Haroun. Hoewel ze hem af en me behoorlijk kon irriteren, had hij haar een halfjaar geleden in dienst genomen om de economische ontwikkeling van Yazir in goede banen te leiden.

 Samen met Zahad had ze een plan opgesteld dat de economie nieuw leven moest inblazen en de infrastructuur op het niveau van de eenentwintigste eeuw moest brengen. Dat ze een goede, internationale opleiding had genoten was natuurlijk belangrijk, maar het was minstens zo belangrijk dat ze begreep wat hun volk nodig had. Bovendien werkte ze keihard. Dat bleek wel weer: bij haar was het nu midden in de nacht.

 Amy kwam onmiddellijk ter zake. ‘Numa heeft president Dourad gevraagd haar neef tot gouverneur van Yazir te benoemen tot jij van iedere verdenking van de moord op Fario bent gezuiverd.’

 Zahad mompelde een verwensing. Over zijn titel had de president niets te zeggen, over het bestuur van de provincie wel. Onduidelijkheden en strijd om de macht zouden de broodnodige hervormingen niet ten goede komen.

 ‘Dat moeten we voorkomen, maar ik kan nu nog niet terugkomen om mezelf te verdedigen. Over welke neef van Numa hebben we het dan?’

 ‘Hashim Bin Salem.’

 Hashim was vierentwintig en het prototype van een playboy. Fario en hij waren dikke vrienden geweest. ‘Iemand die ze denkt te kunnen aansturen,’ concludeerde Zahad. ‘Of misschien wil hij zelf ook wel graag hogerop.’

 ‘Misschien.’

 Het verbaasde Zahad niet dat zijn stiefmoeder haar eigen positie wilde verstevigen en tegelijkertijd wraak wilde nemen op hem. Hij was ervan overtuigd dat ze hem de dood van Fario in de schoenen schoof, niet alleen omdat ze dacht dat hij zijn halfbroer had laten vermoorden, maar ook omdat hij Fario had aangemoedigd een opleiding in Amerika te volgen. Bovendien zou ze wel bang zijn dat Zahad, als hij eenmaal aan de macht zou zijn, wraak zou nemen op haar omdat ze zijn vader had opgestookt Fario vóór hem te laten gaan.

 Dat was hij absoluut niet van plan. Hij wilde gewoon helemaal niets meer met Numa te maken hebben.

 ‘Ik heb iemand nodig die voor me pleit,’ zei hij. Aangezien Amy al voor hem werkte, zou iedereen haar als bevooroordeeld beschouwen. ‘Misschien dat Sharif dat zou willen zijn?’ Hun neef was een machtige sjeik, die een grotere provincie onder zich had.

 ‘Dat heeft hij zelf ook al aangeboden,’ vertelde Amy. ‘Hij kan alleen op het ogenblik nogal moeilijk weg, omdat Holly ieder moment kan bevallen.’

 De eerste vrouw van Sharif was in het kraambed gestorven, terwijl hij elders aan het vechten was in naam van de revolutie. Hij zou zijn tweede vrouw nooit op zo’n moment alleen laten.

 Sharif stond echter in zo’n hoog aanzien bij president Dourad, dat zijn hulp zelfs van een afstand effect zou hebben. ‘Ik weet dat hij zijn uiterste best zal doen,’ zei Zahad. ‘Wil je hem alsjeblieft vragen goed duidelijk te maken dat ik wacht tot het lichaam van mijn broer wordt vrijgegeven, zodat ik hem naar huis kan brengen? Overhaaste acties zullen er in deze periode van rouw toch niet plaatsvinden?’

 ‘Dat weet je met die akelige Numa maar nooit.’

 ‘Ik hoop dat ze niet al te vervelend tegen je doet.’ De vrouwen woonden in hetzelfde paleiscomplex.

 ‘Ze zou niet durven. Zo af en toe laat ik iets vallen over bommen die Harry in zijn laboratorium maakt.’

 Harry Haroun, Amy’s echtgenoot, was samen met haar en hun twee kinderen naar Yazir verhuisd. Hij was scheikundige en werkte aan een soort kunstmest speciaal geschikt voor woestijngrond. Oké, van kunstmest kon je ook bommen maken, maar daarvoor was Harry veel te vredelievend. Dat wist Numa echter niet.

 ‘Slimme zet,’ zei hij.

 ‘Ik sta aan jouw kant hoor,’ benadrukte Amy nog eens.

 Zahad begreep dat hij nu niet kon achterblijven. ‘Ik heb het volste vertrouwen in je.’

 ‘Dat was vast een hele overwinning voor je.’

 ‘Je moest eens weten.’

 Nadat Zahad had opgehangen, zat hij zich nog op te winden over mensen als zijn stiefmoeder, die alleen maar bezig waren met hun eigen belang en geen oog hadden voor de leefomstandigheden van de mensen om hen heen. Misschien was het maar goed dat hij nog niet naar Alqedar terug kon, anders had hij wellicht dingen tegen de president gezegd waarvan hij later spijt zou krijgen.

 Hij moest verder met zijn onderzoek, en dat lukte niet als hij hier naar al die benzine tankende mensen bleef zitten kijken. En met dat bezoek aan de school was hij ook geen steek verder gekomen, al had hij dan Jenny weer even gesproken...

 Voor zijn part stortte de halve stad zich aan haar voeten, zelf had hij wel iets beters te doen!

 

 Hoe dichter Jenny bij haar huis kwam, hoe gespannener ze werd. Het huis was niet langer de veilige haven die het al was geweest toen haar oudtante Brigitte Ostergaard er nog woonde. In de tijd dat Jenny’s ouders de halve wereld over waren getrokken was het huis aan Pine Forest Road altijd een aangenaam rustpunt geweest. Het had Jenny diep geraakt dat haar oudtante, een weduwe zonder kinderen, het huis na haar dood aan haar had nagelaten.

 De eerste twee jaar, terwijl haar huwelijk langzaam afbrokkelde, had ze het verhuurd. Wat was ze blij geweest toen ze na haar scheiding hier een haan had gevonden, zodat ze zelf in het huis kon gaan wonen.

 Nu vroeg ze zich echter af of ze de heelden van de zwaailichten en dat ineen gezakte lichaam voor haar deur ooit nog zou kwijtraken. Als Beth er niet was geweest, had ze het huis misschien wel te koop gezet.

 En wat dan? Haar baan wilde ze voor geen goud kwijt. En waarschijnlijk zou degene die haar lastig viel daarmee ook gewoon doorgaan...

 Vastberaden reed ze de oprijlaan op en parkeerde ze de auto voor de deur. Erg lang zou ze niet blijven, maar ze moest een paar dingen doen en wat spullen meenemen.

 Ze was zo in gedachten verzonken, dat ze de man pas zag toen hij vlak voor haar stond.

 'Jenny! Ik ben het, Oliver.’

 Ze had de kale, stevig gebouwde man vol tattoos nooit eerder gezien, maar zijn veelbetekenende grijns en de foto in zijn hand kwamen haar maar al te bekend voor.

 ‘O, nee hè!’ riep ze uit. Waarom had ze niet beter opgelet? Nu pas zag ze de rode sportwagen, achter een boom, vlak voor haar garage.

 Koortsachtig begon ze in haar tas te graaien, maar voor ze haar mobiele telefoon of het busje pepperspray had kunnen vinden, had de vlezige hand van Oliver zich al om haar pols gesloten. Zijn adem rook naar alcohol.

 ‘Geen spelletjes, schatje.’ Hij propte de foto in zijn zak en pakte haar bij de voorkant van haar jas. ‘Je hebt me heel wat beloofd, dus kom maar op!’

 ‘Laat me los!’ Ze probeerde zich los te worstelen, maar de sneeuw onder haar voeten bood weinig houvast. 'Ik heb je die foto nooit gestuurd. Iemand anders geeft zich op internet voor mij uit.’

 ‘Geen geintjes nu.’ Oliver hijgde. ‘Ik ben niet voor niks helemaal uit Nevada komen rijden.’

 ‘Laat me los of ik haal de politie erbij!’ Drong het dan niet tot zijn botte hersens door wat ze zei?

 ‘Echt niet,’ gromde hij. ‘Ik mocht hier al helemaal niet komen nu ik voorwaardelijk vrij ben, maar jij drong zo aan.’

 Geweldig! Een ex-bajesklant! ‘Ga nu maar weg,’ zei ze.

 ‘Ik dacht het niet.’ Zijn lippen vertrokken even.

 Terwijl de sneeuw om hen heen in steeds dikkere vlokken begon te vallen, realiseerde Jenny zich dat ze kon schreeuwen wat ze wilde... niemand zou haar horen.

 Wie had er in vredesnaam toch zo’n hekel aan haar? En hoe kon ze zich hier ooit heelhuids uit redden?
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 Bijna onbewust registreerde Jenny het geluid van een naderende auto.

 Oliver maakte een hoofdgebaar in de richting van het huis. ‘Naar binnen. Nu!’

 ‘Nee!’ Hoe bang ze ook was, ze bleef proberen zich los te rukken. ‘Laat me met rust!’

 ‘Kop dicht!’ Met zijn hand als een bankschroef om haar arm sleurde de man haar in de richting van het huis.

 Ze wilde wel schreeuwen, maar er kwam geen geluid. Vaag hoorde ze de auto haar inrit in draaien.

 Even bleef Oliver besluiteloos staan. Toen liet hij haar los en zei: ‘Zeg dat ze weggaan, of anders... ’

 Hoe graag Jenny ook bij de man vandaan wilde rennen, haar benen weigerden dienst. De angst had haar volledig verlamd. Wat was er met haar aan de hand?

 Het volgende moment reed de auto haar gezichtsveld binnen, een woeste Zahad achter het stuur.

 Hij nam amper de tijd om te remmen, sprong de auto uit en stormde door de sneeuw op hen af.

 Een doffe dreun weerklonk en voor ze goed en wel door had wat er gebeurde, lag de ex-bajesklant met zijn gezicht tegen de grond, zijn handen op zijn rug en Zahad boven op hem.

 ‘Zijn er nog meer?’ vroeg de sjeik, terwijl hij onderzocht of de man een wapen bij zich had.

 ‘Volgens mij niet.’ Tot haar ontzetting hoorde Jenny zelf hoe onvast haar stem klonk.

 Oliver hapte naar adem. ‘Hé, man!’ wist hij met moeite uit te brengen. ‘Ze heeft me zelf laten komen.’

 Zahad zag de gekreukte foto in de sneeuw liggen. ‘Je boft nog,’ zei hij. ‘De vorige man die hier kwam werd onthaald op een kogel.’

 ‘O ja?’ zei de man. ‘En wie ben jij dan wel?’

 ‘De broer van het slachtoffer.’

 ‘Dan moet je deze slet hier toch net zo haten als ik.’

 Jenny balde haar vuisten van woede. Wie of wat haar nu het kwaadst maakte wist ze eigenlijk niet goed: deze schoft, degene die zich voor haar uitgaf op internet, of het feit dat ze niet voor zichzelf had kunnen opkomen.

 ‘Heeft hij u pijn gedaan?’ Zonder aandacht te schenken aan de botte opmerking van Oliver schudde de sjeik een pluk donker haar van zijn voorhoofd.

 Ze wreef over haar pols. ‘Een blauwe plek, meer niet.’ Al zou ze straks ook wel last krijgen van haar schouder, die hij zo ongeveer uit de kom had getrokken.

 ‘Kan ik er wat aan doen,’ jammerde Oliver. ‘Ze maakte me kwaad.’

 ‘Wilt u een aanklacht indienen tegen dit stuk tuig?’

 ‘Wie is er hier een stuk tuig?’ Oliver probeerde zich om te draaien, maar onmiddellijk duwde Zahad een knie tussenlijn ribben.

 Hoe kwaad Jenny ook was, ze moest nu even goed nadenken. De e-mails zouden bewijzen dat de man had gedacht welkom te zijn. Wel zou hij naar de gevangenis worden teruggestuurd omdat hij de regels van zijn voorwaardelijke vrijlating had overtreden. Uiteraard zou hij haar dat kwalijk nemen en aan nog meer vijanden had ze op dit moment absoluut geen behoefte.

 ‘Laat hem maar gaan,’ zei ze dus. ‘Hij is niet de echte boosdoener.’

 Dat was natuurlijk niet helemaal waar: per slot van rekening had hij haar met geweld willen dwingen tot iets wat ze niet wilde. Een paar maanden gevangenis zouden hem echter niet genezen van dergelijk gedrag...

 Zahad ging van de man af. Toen Oliver zich overeind hees, zei de sjeik op zachte, dreigende toon: ‘Als ik je ooit nog ergens tegenkom, ben je er geweest. En vergis je niet, ik heb al heel wat doden op mijn naam staan.’

 ‘Maak je maar niet druk, ik wil echt niets meer met zulke gekken te maken hebben.’ De man beende naar zijn auto, sprong erin, startte met enige moeite en scheurde toen weg, rakelings langs de auto van Zahad.

 Met trillende benen deed ze een stap in de richting van het huis en greep zich toen snel vast aan de leuning van het trapje. ‘Bedankt,’ fluisterde ze.

 ‘U kunt dit maar beter aan de politie melden,’ zei de sjeik. ‘Voor het geval hij hier blijft rondhangen.’

 Ze knikte. ‘Ik zal hem even de tijd geven ervandoor te gaan en daarna ga ik naar de politie.’

 Door het steeds dikker wordende sneeuwgordijn keken ze elkaar even zwijgend aan. Hij ademde zwaarder dan normaal, constateerde ze. Zij ook, trouwens.

 Als hij er niet was geweest... Daaraan dacht ze liever niet. ‘Wat was ik blij dat u langskwam.’

 ‘Ik wilde met de buren gaan praten.’ Hij keek omhoog en een sneeuwvlok landde op zijn goedgevormde neus.

 ‘Zorg dat u op tijd weer teruggaat. Er is een flinke sneeuwstorm op komst.’ Ze wilde de sleutel in het slot van de voordeur steken, maar bedacht zich toen. ‘Ik denk dat ik ook maar meteen naar het vakantiehuisje ga waar ik nu logeer. De politie bel ik daarvandaan wel.’

 ‘Bent u wel in staat zelf te rijden?’

 Dat wel, maar om nu alleen thuis te moeten komen... ‘Het zou fijn zijn als u achter me aan reed.’

 ‘Dat spreekt voor zich.’

 En zo reden ze achter elkaar aan het stadje uit. Jenny keek regelmatig in haar achteruitkijkspiegel om te controleren of hij er nog was. Pas toen ze op het punt stond de zijweg naar het huisje in te draaien, drong het tot haar door dat hij geen four wheel drive had. Eigenlijk zou ze hem moeten terugsturen, maar ze moest er niet aan denken in haar eentje in het snel invallende duister hij hef verlaten huisje aan te komen.

 Het was niet onmogelijk dat degene die haar lastigviel al op de hoogte was van haar tijdelijke adres. Straks stonden er hier ook al ongenode gasten voor de deur! Huiverend besloot ze Zahad gewoon achter haar aan te laten rijden naar het huisje van Lew.

 Bij het huisje aangekomen parkeerde ze haar auto onder de dubbele carport en stapte uit. Zahad volgde haar voorbeeld, al had zijn auto wat moeite met de sneeuw op het laatste stukje.

 Gisteren was deze man nog een volslagen vreemde voor haar geweest, maar nu had ze het liefst haar armen stevig om hem heen geslagen, zo blij was ze dat hij er was.

 ‘Vindt u het erg om nog even te wachten tot ik binnen ben?’ Haar stem klonk nog steeds niet helemaal vast.

 ‘Is er ook een alarm?’ vroeg hij.

 Ze schudde haar hoofd.

 ‘Dan ga ik eerst naar binnen.’ Hij keek eens om zich heen. ‘Een alarm lijkt me hier geen overdaad.’

 ‘Ik denk niet dat Lew zijn geld daaraan wil uitgeven.’

 De sjeik had de omgeving inmiddels grondig geïnspecteerd. ‘Dit huisje is van de leraar die ik bij uw school heb ontmoet?’

 ‘Inderdaad. Hij was zo aardig het aan me af te staan.’

 ‘Heel aardig,’ beaamde de sjeik droogjes. ‘Ik neem aan dat hij ook nog een sleutel heeft?’

 ‘Vast wel, maar Lew doet geen vlieg kwaad.’ Hij was alleen de eerste dag langsgekomen om te kijken of ze van alles was voorzien wat ze nodig had.

 ‘Hoe weet u dat?’ Zahads schoenen zonken diep weg in de sneeuw. Hij was niet echt op dit weer gekleed.

 ‘Instinct,’ moest ze toegeven.

 ‘Als uw instincten wat gevaarlijke mannen betreft zo betrouwbaar zijn, waarom waarschuwden ze u clan niet voor uw echtgenoot?’

 Nu ging hij toch te ver! ‘Mijn relatie met hem gaat u niets aan!’ riep ze verontwaardigd uit.

 ‘Tenzij hij verantwoordelijk is voor de dood van mijn broer,’ zei Zahad kalm.

 Daar zat iets in, maar ze was nog niet uitgeraasd. ‘Dat ik één keer een fout heb gemaakt wil nog niet zeggen dat ik een grote dwaas ben! Een huwelijk is een ingewikkelde zaak, maar daarover kunt u natuurlijk niet meepraten, of wel soms?’ Onmiddellijk had ze spijt van haar harde woorden. ‘Het spijt me. U hebt me nog wel van die engerd gered. Het was niet mijn bedoeling onbeleefd te zijn.’

 Hoewel het Zahad zichtbaar moeite kostte, zei hij: ‘Mijn excuses. Tact is niet mijn sterkste punt.’

 ‘Het mijne ook niet, vandaag,’ moest ze toegeven. Er waren immers ergere dingen in het leven dan een man die zonder omwegen voor zijn mening uitkwam?

 ‘Ik zal me beperken tot de dingen waarvan ik verstand heb. Beveiliging, bijvoorbeeld.’ Hij pakte de sleutel uit haar hand. ‘Wilt u een stukje achteruit gaan?’

 Dat deed ze. Toen Zahad de deur openmaakte, hield ze onbewust even haar adem in. Hoelang zou het nog duren voor ze niet meer op een schot zou wachten?

 Eenmaal binnen deed ze het licht aan en draaide ze de verwarming hoger.

 ‘Wacht hier even.’ De sjeik maakte een inspectieronde door het in Scandinavische stijl ingerichte huisje, inclusief het zoldertje.

 Terwijl Jenny stond te wachten, belde ze Parker, die, zoals gewoonlijk, nog laat aan het werk was.

 Nadat Jenny hem had verteld wat er was gebeurd, beloofde hij de surveillance in te seinen. ‘En hoe zit het met sjeik Adran?’ vroeg hij. ‘Is die al weer weg?’

 ‘Op dit moment inspecteert hij het huisje voor me.’

 'Je bent daar alleen met hem? Dan kom ik je halen,’ bood Parker aan. ‘Je kunt vannacht wel bij mij logeren.’

 Daarop zat ze niet echt te wachten. De gedachte in zijn huis te moeten overnachten gaf haar eerder een benauwend dan een veilig gevoel. ‘Ik zit hier prima.’

 ‘Wat weet je nu helemaal van Mr. Adran?’ vroeg hij.

 ‘Niet veel.’ Alleen dat hij haar wilde beschermen, zonder gelijk haar hele leven te gaan regelen...

 ‘Hij komt op mij absoluut niet betrouwbaar over. Ik zie hem liever niet bij jou in de buurt.’

 Nu kneep hij vast die koele, grijze ogen van hem halfdicht, dacht Jenny. Vanaf het moment dat ze in het stadje was komen wonen hadden die ogen haar gevolgd. Regelmatig kwam Parker bij haar langs om iets met haar te bespreken, variërend van het schoolwerk van zijn zoon tot het sneeuwvrij houden van de straat. Ook waren ze wel eens samen met de kinderen op stap geweest, maar verdere uitnodigingen had Jenny altijd afgeslagen. Dat leek hij ook te respecteren.

 Wel had ze sterk de indruk dat hij de hoop nog niet helemaal had opgegeven en het juiste moment afwachtte.

 ‘Geef me één goede reden waarom ik hem niet zou vertrouwen,’ zei ze.

 ‘Die kerel heeft ooit in een rebellenleger gezeten dat de regering van zijn land omver heeft geworpen,’ antwoordde hij. ‘Dan hebben we het dus wel over gewelddadige opstandelingen.’

 Vandaar die doden die hij op zijn naam had staan, dacht ze. ‘Ik dacht dat Alqedar een democratie was.’

 ‘Dat weet ik niet precies,’ moest Parker toegeven.

 ‘Als hij een regering omver heeft geworpen ten gunste van een democratie zou ik hem toch eerder een vrijheidsstrijder noemen, of niet?’

 ’misschien.’ Het klonk nogal nors. ‘Maar dat is nog niet

 'Is hij ooit aangeklaagd voor een misdrijf?’

 ‘Niet dat ik weet.’

 'Dan zijn we uitgepraat.’ Dat Zahad een rauw leven had geleid waarvan zij zich amper een voorstelling kon maken, wist ze al. Maar aangezien ze niet van plan was hem verder in haar leven te betrekken, deed dat er niet toe. ‘Kom vooral niet hiernaartoe, Parker. Breng liever wat tijd met je zoon door, voor hij volwassen is.’

 ‘Dat bepaal ik zelf wel,’ snauwde hij.

 ‘Opvoeden is nu eenmaal mijn vak. Ik wil je alleen maar helpen.’

 Koeltjes zei hij: ‘Ik zal verslag opmaken over die indringer. Bedankt voor je telefoontje.’

 ‘Graag gedaan.’ Als hij echter iedere keer zo ging zeuren, wist ze niet of ze hem van iedere ontwikkeling ogenblikkelijk op de hoogte zou stellen...

 De sjeik kwam de trap weer af. Zijn kleding stak donker af tegen het lichte interieur. ‘Alles lijkt veilig.’

 ‘Dat is alles?’ kon ze niet nalaten te vragen.

 ‘Wat had u nog meer willen horen, dan?’

 Weer moest Jenny constateren dat hij er ongelooflijk mannelijk uitzag in dat leren jack met die coltrui eronder.

 ‘Nou ja, iedereen vindt het nodig mij instructies te geven, of ik die nu wil of niet,’ verklaarde ze. ‘Parker Finley wil dat ik bij hem thuis kom slapen voor de veiligheid. Collega’s blijven maar aan mijn hoofd zeuren dat ik naar een motel moet gaan...’

 ‘In motels worden ook mensen vermoord,’ zei Zahad. ‘Nou, dat is een hele geruststelling!’

 ‘Ik ben hier niet om u gerust te stellen. Ik wil best helpen waar ik kan, maar u weet waarvoor ik hier ben.’

 Om de moord op Fario op te lossen. Verder kon Mountain Lake, mét alle inwoners, hem gestolen worden... iets wat ze overigens alleen maar prettig vond.

 Natuurlijk had het zo zijn voordelen er goed uit te zien:

 Jenny had haar studie betaald met modellenwerk. Dat je je echter voortdurend de aanbidders van het lijf moest slaan - inmiddels zelfs letterlijk! - ervoer ze wel degelijk als een nadeel.

 Vreemd genoeg zou ze iets meer aandacht van de kant van Zahad echter niet erg hebben gevonden. Gewoon, dat hij nog een halfuurtje zou blijven tot haar zenuwen weer wat waren bedaard. ‘We willen allebei dat deze zaak wordt opgelost,’ zei ze impulsief. ‘Misschien dat we kunnen samen werken.’

 ‘Wij, samenwerken?’ Het klonk nogal weifelend.

 ‘U vond iets wat de politie over het hoofd had gezien, maar volgens mij is Parker niet echt van plan van uw deskundigheid gebruik te maken,’ merkte ze op.

 ‘Uiteraard wil ik uw bijdrage graag aanvaarden. Ik vraag me alleen af waaruit die zou kunnen bestaan.’

 Bot als altijd, constateerde ze geamuseerd. ‘U hebt dan misschien die beveiligingsopleiding, ik heb de contacten,’ verklaarde ze.

 ‘Hoe bedoelt u?’

 ‘Mijn buren zullen waarschijnlijk makkelijker praten als u door mij aan hen wordt voorgésteld.’

 ‘En daartoe bent u bereid?’

 Hoewel deze gedachte pas net bij haar was opgekomen, zei ze: ‘Natuurlijk. Behalve dan misschien aan Tish Garroway. Die mag me niet.’

 ‘Waarom niet?’

 ‘Ik zou het echt niet weten.’ Tish, die serveerster was in het skihotel, en haar man Al, een skileraar, waren hier een halfjaar geleden komen wonen. Met Ellen stond Tish inmiddels op vriendschappelijke voet, maar tegen Jenny had ze van het begin af aan ronduit ijzig gedaan.

 ‘Zo’n introductie zou inderdaad wel handig zijn,’ moest Zahad toegeven. ‘En aangezien de moordenaar van mijn broer waarschijnlijk ook degene is die u lastigvalt, zou ik graag ook wat meer over uw leven te weten komen.’

 Even verstijfde Jenny bij de gedachte aan die inbreuk op haar privacy, maar toen realiseerde ze zich dat een beetje openheid alleen maar in haar eigen belang was. ‘Oké,’ zei ze dus. ‘Daarover kunnen we onder het eten wel praten.’ Ze kon toch proberen hem nog iets langer hier te houden?

 Toen ze zag dat Zahads blik naar het raam ging, waarachter de sneeuw in steeds dikkere vlokken gestaag naar beneden viel, was ze bang dat hij zou zeggen dat hij nu echt weg moest, voor het niet meer kon. Ze wilde echter nog niet alleen worden gelaten. Ze voelde de handen van die engerd nog steeds.

 Tot haar grote verbazing trok Zahad echter zijn jack uit en hing het aan de kapstok. ‘Oké. Ik neem aan dat er iets te eten in huis is?’

 ‘Ik maak wel iets.’ Ze liep de kleine open keuken in. ‘Een omelet, is dat goed?’

 ‘Wat we eten maakt mij niet uit.’

 ‘Helemaal niet?’

 ‘Zolang het niet in strijd is met de voorschriften van mijn volk,’ voegde hij eraan toe. ‘Mijn broer hield dan misschien wel van een glaasje wijn, maar ik drink geen alcohol. Ik eet ook geen varkensvlees.’

 ‘Ik doe nooit wijn in mijn omeletten,’ verklaarde ze. ‘En voorzover ik weet is het een varken nog nooit gelukt een ei te leggen.’

 Een glimlach gleed over zijn gezicht en even was hij de knapste man die ze ooit had gezien. Het volgende moment stond zijn gezicht echter alweer ernstig. ‘Een omelet lijkt me prima.’

 Ze zette de oven aan om stokbrood op te warmen en begon een salade te maken.

 Tegen het aanrecht geleund keek de sjeik zwijgend toe.

 ‘Vertel eens wat meer over dat politieverslag,’ zei ze.

 ‘Als ze al verdachten hebben, hebben ze mij daarvan in ieder geval niets verteld.’

 ‘De enige vingerafdrukken die op het wapen en op de stoel zijn aangetroffen waren van u. De moordenaar is bijzonder zorgvuldig te werk gegaan.’

 ‘En hoe zit het met de DNA-aanwijzingen?’

 ‘Dat onderzoek duurt een paar weken. Als de moordenaar iemand is die vaker bij u thuis kwam, zegt dat echter niets.’

 ‘Daaraan heb je dus alleen iets als het van een onbekende is? Iemand uit uw land bijvoorbeeld?’

 ‘Dan moet er wel een verdachte zijn.’ Hij trommelde met zijn vingers op het aanrecht. ‘Nee, ik denk niet dat de moord op mijn broer aan de hand van materiële bewijzen kan worden opgelost. De moordenaar is heel doordacht te werk gegaan en is wellicht goed op de hoogte van politie-procedures.’

 Een koude rilling liep over haar rug. ‘U verdenkt Parker?’

 ‘We moeten hem niet uitsluiten. Veel mensen kennen die politieprocedures echter ook van de televisie. En uw buurvrouw, Mrs. Blankenship, heeft ook bij de politie gewerkt,’ merkte Zahad op. ‘Volgens mij vindt rechercheur Finley mij trouwens nog een stuk verdachter dan ik hem.’

 ‘Hoe dat zo?’

 De sjeik lachte kort. ‘Hij was niet erg blij toen ik hem vroeg waar hij ten tijde van de moord was.’

 Jenny legde een brood in de oven. ‘Nee, dat kan ik me voorstellen. Maar als je iemand niet aardig vindt, hoef je hem nog niet te verdenken.’ Ze zette de salade en de dressing op de bar die de keuken van de kamer scheidde.

 ‘Hij zei dat ik het meest profiteerde van de dood van Fario en daarin had hij wel gelijk. Zelfs mijn stiefmoeder kan niet ontkennen dat ik ten tijde van de moord in Alqedar was, maar ik kan natuurlijk iemand hebben ingehuurd.’

 Weer huiverde Jenny. ‘Zou het echt het werk van een huurmoordenaar zijn geweest?’

 ‘Dat lijkt me niet waarschijnlijk. Daarvoor was de kans te groot dat de verkeerde persoon zou worden gedood.’ ‘Daaraan denk ik liever niet.’ Ze besloot van onderwerp te veranderen. ‘Waarom heeft je vader jou eigenlijk gepasseerd ten gunste van Fario?’ Als vanzelf was ze hem beginnen te tutoyeren. ‘Als ik het zo hoor, zou jij een betere leider zijn geweest.’

 ‘Hij heeft niet voor mijn broer gekozen omdat deze meer in zijn mars zou hebben,’ verklaarde Zahad zonder hoorbare rancune. ‘Al moet ik wel zeggen dat hij betere sociale vaardigheden had. Dat is niet zo moeilijk.’

 Hij was net zo hard voor zichzelf als voor anderen. Dat mocht ze wel. ‘Je hebt mijn vraag niet beantwoord.’

 ‘Er waren verschillende redenen waarom mijn vader Fario boven mij verkoos. Om te beginnen wilde mijn stiefmoeder, Numa, dat natuurlijk graag.’

 Jenny klutste intussen de eieren in een kom. Misschien dat Zahad makkelijker zou praten, als zij niet steeds vragen zou stellen.

 Schijnbaar in gedachten verzonken ging hij verder: ‘Zeventien jaar geleden, ik was toen negentien, werd de regering van Alqedar omvergeworpen door een dictator genaamd Maimun Gozen. Mijn vader en ik kozen een verschillende richting. Ik sloot me aan bij de strijdkrachten die Maimun wilden verdrijven. Mijn vader hield hem liever een beetje te vriend.’

 Vaag herinnerde Jenny zich ooit iets te hebben gelezen over de problemen in het Arabische landje, maar zij zat toen nog op school en had heel andere dingen aan haar hoofd, zoals haar superstrenge vader.

 ‘Mijn activiteiten brachten mijn vader in moeilijkheden. Uiteindelijk hebben Numa en hij vijf jaar lang gedwongen in Europa gezeten. Zelfs nadat we Maimun hadden verdreven, heeft mijn vader me dat nooit vergeven. Aangemoedigd door Numa gaf hij mij de schuld van zijn gezondheidsproblemen en van de moeizame economische situatie waarin onze provincie zich bevond.’

 ‘Wanneer is je vader gestorven?’ vroeg ze, terwijl ze uien en tomaten sneed en in de pan gooide.

 ‘Twee jaar geleden. Koppig als ik ben, had ik hem na een eerste poging nooit meer gevraagd me te vergeven. Daardoor heb ik ook geen afscheid van hem kunnen nemen.’

 ‘Wat voor relatie had je met je broer?’

 ‘Ondanks alles konden we goed met elkaar opschieten. Fario was niet echt geïnteresseerd in het lot van onze mensen. Hij vroeg mij als tweede man en liet alles verder aan mij over. Helaas heeft hij er wel een deel van het familiefortuin door gejaagd, dat volgens mij aan ons volk besteed had moeten worden. Het gaat al wel iets beter met de economie, maar nog lang niet goed genoeg.’

 Jenny had intussen de omelet gebakken. Ze verdeelde deze over twee borden en haalde het brood uit de oven. ‘We kunnen eten.’

 In plaats van te gaan zitten liep de sjeik naar het raam en schoof het gordijn opzij. ‘Zo veel sneeuw kan mijn auto nooit aan. Ik neem aan dat jij boven slaapt?’ Ook hij stapte over op een informelere aanspreekvorm. ‘Dan neem ik de bank.’

 ‘Wacht eens even.’ Dat was nooit de bedoeling geweest. Erg veel privacy bood het huisje niet, aangezien de zolder in open verbinding met de woonkamer stond. Deuren waren er niet. ‘Dat hadden we niet afgesproken.’

 ‘Nu wel.’ Hij liet het gordijn weer zakken, liep naar de bar en ging zitten. ‘Ik ben er ook niet echt blij mee.’

 ‘Jij bent er niet blij mee?’ Ze wist niet of ze zich nu beledigd moest voelen of dat ze erom moest lachen. ‘Wat denk je dat er zal gebeuren dan?’

 Zanad stopte een hap in zijn mond en merkte toen pas dat zij nog niet zat. Nadat hij de hap had doorgeslikt, zei hij: ‘Waar zijn mijn manieren? Ga toch zitten.’

 Jenny nam plaats op een kruk tegenover hem. ‘Oké, ik zit. Waar ben je nu precies niet blij mee?’

 ‘Dat ze er in Alqedar achter komen dat ik onder één dak heb geslapen met de verleidster die Fario de dood in heeft gelokt is natuurlijk wel het laatste wat ik wil.’

 Verontwaardigd staarde ze hem aan. Dat ze zich ook maar een moment tot deze man aangetrokken had gevoeld! ‘Ik zal de aanvechting je de kleren van het lijf te rukken onderdrukken, hoe moeilijk dat ook zal zijn!’

 De verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht was bijna komisch. ‘Dat bedoelde ik niet.’

 ‘En voor het geval je het vergeten was, ik heb helemaal niemand verleid,’ voegde ze eraan toe. ‘Neem gerust mijn auto, als die reputatie van je zo belangrijk is. Maar dan moet je wel snel zijn, anders redt die het ook niet meer. We willen toch niet dat die arme mensen van Alqedar gaan twijfelen aan je deugdzaamheid!’

 ‘We zijn nog niet uitgepraat,’ zei hij.

 ‘O ja, dat zijn we wel.’

 Hij leunde achterover en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ik begrijp dat ik je heb beledigd.’

 ‘Je meent het.’

 ‘Normaliter laat ik me niet zo door de vooroordelen van anderen beïnvloeden. En ik kan je hier uiteraard niet achterlaten met die halfbakken huurauto van mij.’

 ‘Dat is niet jouw probleem,’ zei ze kwaad.

 ‘Toch wel. Zoals je zelf al zei, heb ik jouw hulp nodig om mijn naam te zuiveren en de moord op mijn broer op te lossen. En jij hebt een bodyguard nodig, en een betere dan ik zul je niet snel vinden.’

 ‘Een bodyguard?’ Hoe was die verachtelijke verleidster van net ineens veranderd in een dame in nood? ‘Hoor eens, ik vind het prima als je hier vannacht wil blijven. Dat overleven onze reputaties vast wel. Maar meer ook niet.’ ‘We zullen het nu even laten rusten.’ Hij scheurde een stuk brood af. ‘Je kunt trouwens erg lekker koken.’

 ‘Bedankt, geloof ik.’ Het was wel duidelijk dat woede of sarcasme op deze man geen enkel effect had. In ieder geval zaten ze deze nacht met elkaar opgescheept.

 Het meeste wat haar dwarszat, was dat ze dat ergens, diep vanbinnen, toch ook een beetje prettig vond...


 

Hoofdstuk 5

 

 

 

 ‘Doe mij dan ook maar zo’n brok,’ zei Jenny.

 ‘Sorry?’ zei de sjeik.

 Ze keek eens veelbetekenend naar het mes dat naast het brood op de plank lag. ‘Blijkbaar scheur je het brood liever met je handen, dus doe mij ook maar zo’n brok.’

 Enigszins beschaamd staarde Zahad naar het brood in zijn hand. ‘Soms vergeet ik dat ik niet meer onder rebellen ben. Ik zal proberen me beter te gedragen.’ Hij pakte het mes en begon het brood netjes te snijden. Vervolgens hield hij haar de broodplank voor. ‘Zoals ik al zei, waren we nog niet uitgepraat. Als degene die jou lastigvalt niet ook de moordenaar is, wordt de lijst verdachten natuurlijk nog veel langer.’

 ‘Denk jij dat het hier om twee verschillende personen gaat?’

 ‘Iemand kan van de situatie gebruik hebben gemaakt.’ ‘In zekere zin zou dat een opluchting zijn,’ zei ze, terwijl ze dik boter op haar brood smeerde. ‘Ik bedoel, ik vind het uiteraard heel erg van je broer, maar ik moet er niet aan denken dat iemand mij wil vermoorden. Kun jij iemand uit Alqedar bedenken die van deze situatie gebruik zou hebben kunnen maken?’

 Zahads mond vertrok even. ‘Ja.’

 ‘Wie dan?’

 ‘Hashim Bin Salem, een neef van Numa. Ze heeft de president gevraagd hem gouverneur van onze provincie te maken, in mijn plaats. Een enorme kans voor Hashim.’ ‘Hoe kan die nu iets van mij hebben geweten?’

 ‘Fario en hij waren vrienden. Misschien had Fario hem over zijn afspraakje verteld.’ Met gefronst voorhoofd staarde de sjeik naar de salade, alsof hij zich afvroeg wat al dat groen daar deed. Of misschien was hij gewoon in gedachten verzonken. ‘Dat mijn broer uit de weg is geruimd biedt hem ongekende mogelijkheden.’

 ‘Zal hij niet proberen jou ook uit de weg te ruimen?’

 ‘Ik ben niet zo’n makkelijk doelwit als mijn broer. Wellicht dat ik ook gevaar loop, maar ik ben altijd op mijn hoede. Toch moeten we niet uitsluiten dat de moordenaar het op jou heeft gemunt.’

 Zijn gebruik van de tegenwoordige tijd maakte dat Jenny acuut geen trek meer had. Ze moesten er echter wel over praten. ‘En wie verdenk je daarvan dan?’

 ‘Die bezitterige rechercheur Finley. Je buurman Ray, omdat hij bij die bank werkt. En Dolly. Zij heeft mijn broer gevonden. En aangezien ze bij de politie heeft gewerkt, weet ze hoe ze haar sporen moet uitwissen.’

 ‘Dolly heeft een sleutel van mijn huis,’ moest Jenny toegeven. ‘Maar ik zie geen enkel motief.’

 Ze vertelde dat Dolly, die de twee huisjes in eerste instantie als investering en vakantieverblijf had gekocht, goed bevriend was geraakt met Jenny’s oudtante Brigitte. Toen Dolly vier jaar geleden met pensioen was gegaan, was ze hier met haar man permanent komen wonen, samen met haar dochter en haar gezin. Een jaar later was Jenny gekomen. ‘We kunnen het goed met elkaar vinden.’ ‘Dit zijn uiteraard ook maar randfiguren,’ zei Zahad. ‘We weten allebei wie de hoofdverdachte is.’

 Daaraan dacht Jenny liever niet, maar hij had natuurlijk wel gelijk. ‘Grant.’

 ‘Het motief ligt voor de hand: die voogdijkwestie. Volgens het politieverslag zit hij in de computers, dus dat gemanipuleer op internet is ook geen probleem. Bovendien is hij gewelddadig.’

 Gewelddadig. Dat het zover met hen had moeten komen. Aangezien ze altijd al gewend was geweest het haar dominante vader naar de zin te maken, had ze ook in haar huwelijk zo lang mogelijk geprobeerd de vrede te bewaren. Tot die keer dat hij te ver was gegaan.

 Plotseling stond de confrontatie met die akelige Oliver eerder die avond haar weer zo helder voor de geest, dat ze over haar hele lichaam begon te trillen. Gegeneerd sloeg ze haar armen om zich heen.

 Ze was er steeds van uitgegaan dat Grant niet degene was die die mannen op haar af stuurde, omdat hij nooit zijn kind in gevaar zou brengen. Maar daarom kon hij nog wel gebruik hebben gemaakt van de situatie...

 Aangezien hij wist dat zijn dochter veilig bij hem zou zijn, zou hij iemand kunnen hebben ingehuurd om Jenny uit te schakelen. Een huurmoordenaar, in haar huis!

 ‘Ben je ziek?’ Zahad boog zich naar haar over.

 ‘Nee, ik...’ Haar tanden klapperden zo hard dat ze haar zin niet kon afmaken.

 ‘Het is een verlate reactie.’ Hij liep om de bar heen om haar overeind te helpen. ‘We moeten zorgen dat je het weer warm krijgt. Je hebt een shock.’

 Het was lang geleden dat iemand zo voor haar had gezorgd. Ze werd op de bank gelegd en in een deken gewikkeld. Zahad bleef voortdurend op geruststellende toon tegen haar praten en hij maakte zelfs chocolademelk voor haar... al was deze wel wat klonterig, omdat hij niet goed had geroerd.

 Vervolgens kwam hij naast haar zitten en begon hij haar handen warm te wrijven. ‘Op zo’n moment moet je eigenlijk je familie om je heen hebben.’

 ‘Mijn vader is jaren geleden al overleden,’ zei ze. ‘En mijn moeder is hertrouwd en woont in Connecticut. Haar man heeft liever niet dat ze op reis gaat.’

 ‘Dan kun je toch bij je moeder gaan logeren?’

 ‘Ik kan mijn werk toch niet zomaar in de steek laten?’ Bovendien voelde ze zich absoluut niet op haar gemak bij haar stiefvader. Hij was veel te bezitterig jegens haar moeder en leek wel jaloers op haar liefde voor Jenny.

 ‘En verder is er niemand?’

 ‘Mijn broer werkt bij de luchtmacht. Hij woont in Texas.’ Zijn vrouw en hij hadden meer dan genoeg aan hun twee kinderen en hun drukke leven.

 ‘Dit land is veel te groot,’ vond Zahad. ‘Familieleden moeten dicht bij elkaar blijven.’

 Ze zei maar niet dat zijn familie haar ook niet bepaald hecht leek. In ieder geval was hij wel de halve wereld over gevlogen om het lichaam van zijn broer op te halen en de moord op hem op te lossen.

 ‘Ik kan maar beter mijn bed in duiken.’ Ze sloeg de deken om zich heen. ‘Je kunt de bank uitklappen en er liggen lakens in de linnenkast.’

 ‘Aan overbodige luxe heb ik geen behoefte.’

 ‘Je zult toch languit moeten liggen. Wat moet ik nu met een bodyguard met kramp?’ Ze produceerde een glimlachje.

 ‘Goed dan.’ Hij wierp een lichtelijk bezorgde blik in de richting van de keuken. ‘Ik was ook nog wel even af.’ ‘Dank je.’ Ze pakte de leuning van de bank met de bedoeling overeind te komen, maar toen ze halverwege was, begonnen haar knieën weer vervaarlijk te trillen.

 Het volgende moment lag ze in de gespierde armen van Zahad, haar hoofd tegen zijn borst, zich vaag bewust van een exotische geur. ‘Je hebt toch niets in die chocola gedaan, hè?’ probeerde ze een grapje te maken.

 ‘Dan zou ik wel iets versterkends hebben genomen.’ Het leek hem geen enkele moeite te kosten haar de trap op te dragen, hoewel zij toch niet echt een kleintje was.

 Nadat hij haar op het bed had laten zakken, trok hij haar schoenen uit. ‘Kun je je zelf uitkleden?’

 ‘Ja.’ Desnoods sliep ze in haar kleren.

 ‘Roep maar als je iets nodig hebt. Ik hoor je wel.’ Zijn donkere ogen keken haar indringend aan.

 ik ben blij dat je er bent,’ zei ze.

 Hij knikte. ‘Het gaat zoals het moet gaan.’

 Nadat hij naar beneden was vertrokken, bleef Jenny liggen luisteren naar de afwasgeluiden, gevolgd door het gekraak van de bank. Met een veiliger gevoel dan ze in tijden had gehad viel ze in slaap.

 

 Een verleidster had hij haar genoemd. Dat was ze ook wel, bepeinsde Zahad, maar op een heel andere manier dan hij had bedoeld. Hij begreep heel goed wat mannen zo in haar aantrok. Niet haar knappe uiterlijk; mooie vrouwen waren er genoeg. Maar een vrouw die intelligent, op haar hoede en tegelijkertijd zo kwetsbaar was, was wel iets bijzonders. Zo’n vrouw maakte een man nieuwsgierig naar wat er achter die scherpe opmerkingen schuilging.

 Dat gold uiteraard niet voor hem. Hij was niet zo ontvankelijk voor vrouwelijke charmes en had als strijder wel geleerd zijn lichamelijke behoeftes onder controle te houden.

 Niet dat er nooit vrouwen in zijn leven waren geweest. Tijdens zijn studie in Engeland had hij iets gehad met een meisje dat zijn achtergrond wel romantisch vond. Toen bleek dat hij een militaire opleiding ging volgen, was ze echter al snel afgehaakt.

 De enige andere relatie die hij had gehad was met een Franse fotografe geweest, die verslag deed van de revolutie in Alqedar. Hij had gedacht in haar een verwante ziel te hebben gevonden, maar zodra de oorlog was afgelopen, had ze alle belangstelling voor Alqedar en hem verloren. Hij had nog wel eens een foto van haar gezien, uit een ander door oorlog verscheurd land...

 Tot Zahad sjeik was geworden had een huwelijk niet echt hoog op zijn verlanglijstje gestaan. Nu werd het echter misschien wel tijd dat hij een vrouw ging zoeken; een vrouw met dezelfde achtergrond, die net zo veel om zijn volk gaf als hij. Voor vluchtige avontuurtjes had hij sowieso geen belangstelling.

 Hij glimlachte even. Alsof Jenny daarvoor te porren zou zijn! Een klap in zijn gezicht zou hij kunnen krijgen...

 Geamuseerd bij de gedachte alleen al viel hij uiteindelijk in slaap.

 

 Toen Jenny wakker werd, was het pikdonker en doodstil. Achter de hoge ramen zag ze sterren aan de hemel twinkelen. Blijkbaar was de storm aan het wegtrekken.

 Van beneden drong nu ook het gezoem van de koelkast en het tikken van de klok tot haar door.

 Ze had weer gedroomd van een vage figuur die door haar tuin sloop en een hand die zich om haar pols sloot. Toen ze haar arm bewoog, voelde ze dat haar schouder nog pijn deed. Diep vanbinnen was de angst weer opgelaaid.

 Ze hunkerde ernaar gerustgesteld te worden. Was Zahad er nog? Vast wel, maar ze wilde het zeker weten.

 Dus trok ze een badjas en pantoffels aan, en liep naar de balustrade. Het was echter te donker om te zien of er iemand op de bank lag.

 Hij zou nooit zomaar zijn weggegaan. Ze kon beter maar weer haar bed in kruipen.

 Na die droom zou ze echter onmogelijk nog kunnen slapen. Hoe hard ze ook haar best deed zich te vermannen, ze kreeg het steeds benauwder.

 Misschien dat een kop thee zou helpen. Ze liep de trap af en besloot toen voor de zekerheid toch even een snelle blik op de bank te werpen.

 Hoe dichter ze bij de bank kwam, hoe duidelijker ze Zahad onder de dunne deken kon zien liggen. Tevreden bleef ze even naar zijn ademhaling staan luisteren.

 Eerder die avond had hij gezegd dat ze op dit moment eigenlijk haar familie om zich heen zou moeten hebben.

 Ironisch genoeg voelde Jenny zich bij deze onbekende meer op haar gemak dan bij welk familielid dan ook.

 Voor haar strenge vader was ze altijd een beetje bang geweest. Van het ene op het andere moment kon een teken van genegenheid bij hem omslaan in drift.

 Eén keer had hij haar ook lichamelijk pijn gedaan. Tijdens een spelletje softbal had ze er nogal een potje van gemaakt en toen had hij doelbewust een bal keihard tegen haar arm gegooid. Ze had hem slechts ongelovig kunnen aanstaren. Verder had ze niets gedaan. Waarschijnlijk zat het haar daarom ook nog steeds dwars.

 Hoezeer Zahad ook getergd zou worden, nooit zou hij zijn woede botvieren op een vrouw of een kind. Dat wist ze gewoon. Ze liet zich op de rand van het bed zakken. Als ze hier zo even bleef zitten, zou ze daarna misschien weer kunnen slapen.

 Haar ogen vielen dicht. Overmand door vermoeidheid ging ze naast hem liggen, heel even maar.

 

 Zahad werd wakker met een vrouw in zijn armen. Heerlijk geurend blond haar lag tegen zijn gezicht en hij voelde zijn lichaam reageren op de nabijheid van het hare.

 Zij was dan misschien gekleed, hij droeg helemaal niets, onder die dunne deken. Even dreigden zijn instincten de overhand te krijgen, maar toen herinnerde hij zich weer waar hij was en wie hij in zijn armen hield.

 Onmiddellijk liet hij haar los.

 Ze draaide zich half naar hem om, knipperend tegen het ochtendlicht.

 Met de deken stevig om hem heen kwam hij een stukje overeind. ‘Wat doe jij hier?’ vroeg hij.

 ‘Het spijt me.’ Ze wreef in haar ogen. ‘Ik had naar gedroomd. Ik was hier even komen zitten.’

 Ze mocht vooral niet merken hoe opgewonden hij was. Meer dan een puur lichamelijke reactie was dat per slot van rekening met. ‘Volgens mij sneeuwt het niet meer.’ Nadat hij de badjas die hij naast zich had neergelegd had aangetrokken, schoof hij onder de deken vandaan en liep naar het raam.

 Zonlicht weerkaatste op de witte wereld buiten. Prachtig natuurlijk, maar Zahad zag alleen de praktische kanten. Hoe hij daar doorheen moest komen met zijn auto, bijvoorbeeld. Een pluspuntje was natuurlijk wel weer dat je goed kon zien dat er niemand in de buurt was geweest.

 Jenny kwam naast hem staan, gehuld in haar gebloemde badjas in alle kleuren van de regenboog. Aan regenbogen en bloementuinen had hij zo vroeg in de ochtend echter nog geen behoefte, bedacht hij knorrig.

 ‘We kunnen beter iets gaan doen,’ zei hij. ‘Ik heb immers maar hooguit een paar dagen voor mijn onderzoek.’

 ‘En ik moet zorgen dat het huis weer helemaal in orde is voor Beth morgen thuiskomt,’ verklaarde Jenny. ‘Ga jij maar eerst naar de badkamer, dan maak ik ontbijt.’

 ‘Prima.’ Hij pakte zijn kleren.

 

 Zodra ze buiten stonden besefte Jenny dat Zahads huurauto deze hoeveelheid sneeuw nooit aan zou kunnen. Dus bood ze hem een lift aan, en beloofde ze hem voor te stellen aan haar buren.

 ‘Ik ga nog wel een keer terug om mijn spullen te halen,’ zei ze. ‘Je hebt kans dat de sneeuw dan intussen een beetje is gesmolten, zodat jij ook weer weg kunt met je eigen auto.’

 ‘Je wilde vannacht weer in je eigen huis slapen?’

 ‘Dat was ik wel van plan, ja.’ Ze hoopte maar dat ze voordat haar dochter morgen kwam weer wat steviger in haar schoenen zou staan. Ze moest erop voorbereid zijn dat Grant Beth wilde houden, nu hij via Parker vast al over de moord had gehoord.

 Hij wist natuurlijk dat ze daarmee toch nooit zou instemmen. En als hij de bezoekregeling schond door Beth langer bij zich te houden dan afgesproken, zou hij zijn kansen op de voogdij lelijk in gevaar brengen.

 ‘Ik neem je aanbod graag aan,’ onderbrak Zahad haar gedachtegang. ‘Ik wil mijn tijd zo goed mogelijk besteden.’ Hij ging op de passagiersstoel zitten.

 Dat zij vanochtend naast hem in bed had gelegen was verder helemaal niet meer ter sprake gekomen, dacht ze, terwijl ze zich achter het stuur liet glijden. Vaag stond haar voor de geest dat hij zijn armen om haar heen had gehad, maar dat hij haar toen van zich af had geduwd. Ze was hem dankbaar voor zijn zelfbeheersing.

 Ze probeerde niet te denken aan het gespierde lichaam dat ze in bijna al zijn glorie had gezien. Zijn rauwe uitstraling was nog versterkt door een lang, verbleekt litteken dat zigzaggend over zijn schouder liep en hij had werkelijk geen greintje vet te veel.

 Wat had ze verontwaardigd gereageerd toen hij haar een verleidster had genoemd... om vervolgens bij hem in bed te kruipen! En wat had hij zich keurig gedragen!

 Haar eigen lichaam had trouwens ook nogal verraderlijk gereageerd op het intieme contact en zijn verleidelijke geur. Niet dat ze daarmee verder iets wilde...

 Terwijl ze achteruit de carport uit reed, viel haar blik op de baardstoppels op Zahads gezicht. Een tikje verontrust constateerde ze dat ze die ruwe kanten van hem steeds aantrekkelijker begon te vinden.

 Het eerste stuk moest ze langzaam aan doen, vanwege de ongerepte, verse sneeuw, maar op Pine Forest Road was de sneeuw grotendeels al weggereden.

 Toen ze de laatste bocht vlak bij haar huis nam, voelde ze haar keel dichtknijpen van angst. Al haar buren leken zich te hebben verzameld aan de overkant van de weg. Ze minderde vaart terwijl ze langs hen reed. Er was verder geen politie te zien of zo, maar er was duidelijk iets aan de hand. ‘Er is iets mis,’ zei ze.

 Bij haar eigen huis zag ze niets bijzonders, maar toch kwamen er onmiddellijk allerlei nare scenario’s bij haar op: Oliver was teruggekomen; er was nog een andere onwelkome bezoeker gearriveerd; er was ingebroken...

 Een dwaas moment lang wenste ze dat ze rechtsomkeert kon maken naar het vakantiehuisje. Dat ze weer veilig tegen Zahad aan kon kruipen, omringd door zijn warmte.

 Terwijl ze de auto aan het begin van haar oprit tot stilstand bracht, bestudeerde Zahad het groepje aan de overkant. ‘Wie is wie?’

 ‘Ik zal je een kort overzicht geven,’ zei ze terwijl ze uitstapten. Ze wees hem de weduwe Louanne Welford, die aan de ene kant naast Parker Finley woonde, en Tish en Al Garroway, het jonge stel dat in het huis dichter bij dat van Jenny, aan de andere kant woonde. Voor dit huis had het groepje zich verzameld. Dolly en Ellen waren ook van de partij, onmiskenbaar moeder en dochter met hun korte, roodbruine haar, hun sproeten en hun stevige, gedrongen bouw.

 Iedereen draaide zich nu om naar Jenny en Zahad, maar alleen Dolly en Al Garroway staken een hand op bij wijze van groet. Ray zag ze niet. Die lag waarschijnlijk aan zijn auto te sleutelen, zoals gewoonlijk.

 Jenny stak de straat over. ‘Wat is er aan de hand?’

 ‘Tish is gisteravond uit haar auto gegooid door die autodieven die bij het skihotel actief zijn,’ vertelde Dolly.

 ‘Hebben ze je pijn gedaan?’ vroeg Jenny bezorgd.

 ‘Nee hoor,’ antwoordde Tish kortaf. Ze was gemiddeld van lengte, vrij mager en had blond geverfd haar.

 Jenny zag dat iedereen naar haar metgezel keek en zei: ‘Dit is sjeik Zahad Adran. De man die maandag is vermoord was zijn broer.’

 Ellen verbleekte. ‘Wat vreselijk.’ Ze was de schok nog steeds niet te boven dat het slachtoffer net zo goed haar moeder had kunnen zijn, als deze per ongeluk een controlerondje had gemaakt.

 ‘Jullie denken toch niet dat die autodieven iets met de moord te maken hebben, hè?’ Al Garroway, een man van halverwege de twintig met donker haar, een smal gezicht en een rafelig sikje, sloeg zijn arm om Tish heen.

 ‘Hoe vaak is dat al gebeurd, dat mensen van hun auto zijn beroofd?’ wilde Zahad weten.

 ‘Vijf keer, en drie pogingen,’ vertelde Dolly.

 ‘De politie denkt dat het een bende uit LA is,’ voegde Louanne eraan toe. Ondanks haar warme jas, sjaal en laarzen huiverde de weduwe even. ‘We hadden hier nooit criminaliteit. Ik deed zelfs nooit mijn deuren op slot, tot die mannen Jenny begonnen lastig te vallen.’

 ‘Gisteren was er weer een. Een ex-bajesklant,’ vertelde Jenny. ‘Zahad heeft met hem afgerekend.’

 ‘Het draait hier ook allemaal om jou, hè?’ snauwde Tish. ‘Ik ben mijn mooie nieuwe auto uit gegooid, maar jij hebt het alleen maar over hoe zwaar jij het hebt.’

 ‘Het is geen wedstrijd,’ snauwde Jenny terug. Onmiddellijk had ze spijt van haar harde woorden.

 ‘Ze heeft alle reden overstuur te zijn,’ zei Al op verwijtende toon.

 ‘Het was niet mijn bedoeling dat te ontkennen.’

 ‘In ieder geval zal er nu wel een einde komen aan dat internetgedoe,’ veronderstelde Ellen met trillende stem. ‘Als ze horen van die moord, bedoel ik...’

 ‘Tenzij degene die haar lastigvalt ook de moordenaar is en hij nog niet klaar is,’ merkte haar moeder op.

 ‘O.’ Nu werd Ellen helemaal lijkbleek.

 ‘Die internetfiguur die zich uitgeeft voor Jenny is nog wel degelijk actief. Een vriend van mij is hem gisteren nog in verschillende chatrooms tegengekomen,’ zei Zahad.

 ‘Nee toch!’ Ellen sloeg haar armen om zich heen. ‘Hoe kunnen ze... Ik zal zorgen dat die moord op alle sites bekend wordt. Dan zal niemand meer in die trucjes van die maniak trappen!’

 ‘Dank je,’ zei Jenny. ‘Dat zou ik heel fijn vinden.’

 ‘Een uitstekend idee,’ beaamde Zahad.

 Koeltjes keek Tish hem aan. ‘Ik zou wel eens willen weten waarom de hoofdverdachte hier bij ons staat.’

 Er viel een ongemakkelijke stilte.

 ‘Volgens mij is er nog helemaal geen verdachte,’ zei Dolly uiteindelijk.

 ‘Parker had het gisteravond anders wel over die sjeik die hem voor de voeten liep,’ ging Tish verder.

 ‘Die sjeik was maandag in zijn eigen land en er zijn verschillende getuigen die dat kunnen bevestigen.’ Waarom Jenny Zahad verdedigde wist ze zelf niet goed. Misschien omdat ze de onaangename opmerkingen van haar overbuurvrouw beu was?

 ‘Mijn broer verdient gerechtigheid,’ zei Zahad. ‘Als de politie haar tijd verspilt door mij als verdachte aan te merken, zal ik de zaak zelf moeten oplossen.’

 ‘Ik begrijp nu wel waarom Parker u niet mag,’ zei Tish.

 Al schudde zijn hoofd. ‘Moet dat nu zo bot?’

 ‘Ja.’ Ze draaide zich om en liep naar binnen, gevolgd door een hoofdschuddende Al.

 ‘Wat heeft Tish?’ vroeg Dolly.

 ‘Ach, laat haar toch. Hoe zou jij je voelen als je je auto uit was gegooid?.’ Ellen stampte met haar voeten. ‘Mijn tenen bevriezen. Ik ga naar binnen.’

 ‘Ik moet ook gaan,’ zei Dolly. Tegen Zahad voegde ze eraan toe: ‘Mijn man, Bill, heeft fibromyalgie. Hij heeft veel pijn en is ook nogal verstrooid. Vorige week ging hij een boodschap doen maar stapte in de verkeerde bus. Ik weet niet wat er zou zijn gebeurd, als Ray hem niet door Crystal Point had zien dwalen. Ik hoor het wel als ik iets kan doen.’

 ‘Dank u,’ zei hij.

 Toen was alleen Louanne nog over. ‘Ik wil u ook graag helpen, maar ik zou niet weten waarmee.’

 ‘Misschien hebt u wel iets gezien, zonder dat u zich daarvan bewust bent. Mag ik met u mee lopen naar uw huis om u een paar vragen te stellen?’

 ‘Het zal me een grote eer zijn.’ Stralend keek de weduwe hem aan. ‘Dat ik nog eens een sjeik op bezoek zou krijgen!’ ‘Ik kom straks nog wel bij je langs,’ zei Zahad tegen Jenny.

 ‘Ik heb nog genoeg schoon te maken.’ Vastberaden stak ze de straat over, trachtend niet meer te denken aan de onwelkome bezoeker van de vorige dag. De sjeik kon haar niet blijven beschermen.

 Ze hoopte maar dat zijn gesprekken iets zouden opleveren en dat er snel een einde zou komen aan deze puinhoop. Ze wilde weer gewoon haar oprit op kunnen rijden, zonder zweethanden en stokkende adem.


 

Hoofdstuk 6

 

 

 

 In het huis van Mrs. Welford was geen vierkante centimeter onbenut gelaten. Nooit eerder had Zahad zo veel overbodige troep bij elkaar gezien. Overal stonden beeldjes, poppetjes, souvenirs en beesten van pluche.

 De weduwe zelf wist heel wat over haar buren te vertellen, maar niets waaraan Zahad ook echt iets had. Hij luisterde echter beleefd en sloeg alles netjes op in zijn geheugen.

 Terwijl ze hem thee en koekjes serveerde, omschreef ze Cindy Rivas en Beth Sanger als schatjes. Ze was blij dat Jenny in het huis van haar oudtante, met wie Mrs. Welford goed bevriend was geweest, was komen wonen.

 Ze bracht hem ook op de hoogte van de huwelijksgeschiedenis van Dolly Blankenship. ‘Toen Bill en zij hier kwamen wonen, waren ze net getrouwd. Zij had al twee huwelijken achter de rug. Haar eerste man, de vader van Ellen, is overleden aan een hartaanval, geloof ik. En ze zeggen dat haar tweede man vlak na hun scheiding de loterij van Florida heeft gewonnen. Met die scheiding had ze dus beter even kunnen wachten!’

 ‘Zeg dat wel.’ Zahad was echter meer geïnteresseerd in Dolly’s schoonzoon, van wie wellicht het stukje papier dat hij had gevonden, afkomstig was. ‘Ik heb begrepen dat ze nu met pensioen is. Waarom is het gezin van haar dochter eigenlijk ook hier komen wonen?’

 ‘Ray is een aardige kerel, hoor, maar om de een of andere reden zit het hem altijd tegen.’

 Zijn gastvrouw bood hem nog een koekje aan, maar dat weigerde hij beleefd. ‘Hoe bedoelt u?’

 ‘Het schijnt dat hij eigenlijk piloot wilde worden, maar er was iets met zijn ogen. Niets ernstigs, maar u weet hoe streng de luchtvaartmaatschappijen zijn.’

 Blijkbaar werd er een reactie van hem verwacht, dus maakte hij een aanmoedigend geluidje.

 ‘Toen ze hier kwamen wonen, werkte Ray als bezorger, maar hij heeft zijn rug bezeerd. Vervolgens werd hij klusjesman, maar hij rekende niet genoeg en hij kletste te veel. Ik hoop dat die baan bij de bank wel goed voor hem uitpakt.’

 ‘Hij moet bij heel veel mensen thuis zijn geweest.’ Hij zou dus geweten kunnen hebben waar Jenny haar wapen bewaarde. En het namaken van een sleutel of het fabriceren van een val was voor een klusjesman natuurlijk geen probleem.

 Mrs. Welford knikte. ‘Hij is ook zo aardig, dat je het helemaal niet erg vindt hem in huis te hebben.’

 ‘Ik moet maar eens met hem gaan praten.’ Met een glimlach die hopelijk zijn ongeduld verhulde, kwam Zahad overeind. ‘Wellicht heeft hij iets nuttigs gezien.’

 ‘Tijdens dat vreselijke voorval maandag was hij natuurlijk aan het werk.’ Ook zij kwam overeind. ‘Al vertrekt hij volgens mij pas na negenen. Misschien heeft hij onderweg iets verdachts gezien.’

 Jenny ging vast veel vroeger van huis, dacht Zahad. Ray zou dus de tijd hebben gehad het wapen te installeren. Maar wat was zijn motief?

 Zahad bedankte zijn gastvrouw en ging ervandoor. Gretig snoof hij buiten de frisse lucht weer op.

 Vanaf het heuveltje waarop het huis van Mrs. Welford lag, nam hij de omgeving eens goed in zich op. Aan de overkant van de weg lag het huis van Ray en Ellen met een carport en aan de achterkant van het huis een garage met daartegenover een muurtje van zo’n meter hoog.

 Een stuk verder aan de oprit stond het tweede huis, dat van Dolly. Het werd gescheiden van dat van Jenny door een hellend terrein met witbesneeuwde begroeiing.

 Voor de meeste mensen was het misschien moeilijk te bevatten dat Fario in zo’n pittoreske omgeving was vermoord, maar niet voor Zahad, die al vele pittoreske plekken door tanks en bommen verwoest had zien worden. Met enige moeite glibberde hij terug naar de weg. Hij moest nodig winterkleren en stevige schoenen kopen. Hij liep de oprit aan de overkant op. In het eerste huis zag hij een klein meisje met lichtbruin haar zitten, die haar eigen neus en die van haar teddybeer tegen het raam drukte.

 Voor de open garage, waarin een glanzende oldtimer bleek te staan, bleef hij staan. Er klonk gerinkel van gereedschap.

 'Mr. Rivas?’ riep hij.

 'Reken maar!’

 De man die te voorschijn kwam was slechts een fractie kleiner dan Zahad, maar zo te zien hing hij regelmatig met een biertje voor de televisie.

 'Hé, jij bent vast die sjeikfiguur over wie mijn vrouw het had.’ Ray veegde zijn hand af aan een doek en stak hem vervolgens naar Zahad uit. ‘Het spijt me van je broer. Heel naar.'

 Zahad moest er niet aan denken dat hij nu wellicht de moordenaar van zijn broer de hand schudde. Aan de andere kant, als Ray Rivas onschuldig was, zou hij wel eens van groot nut kunnen blijken. Hij was bij heel wat mensen binnen geweest en wist waarschijnlijk wel wie er een obsessie Jenny had.

 'Zoals u misschien al hebt gehoord, probeer ik zo hier en daar wat informatie in te winnen,’ zei Zahad. 'Informeer maar een end weg,’ was de opgewekte reactie.

 'Hebt u maandagochtend iets verdachts gezien?’ Hij besloot deze keer recht op zijn doel af te gaan.

 Ben bang van niet. Dat heb ik de politie ook al verteld.

 Ik heb wel zo mijn theorieën.’

 ‘Theorieën?’

 ‘Over Jenny bedoel ik. Ze is natuurlijk een stuk, dat laat geen enkele kerel onberoerd,’ verklaarde Ray. ‘Maar volgens mij is het het waarschijnlijkst dat haar ex-man degene is die over de rooie gaat. Dat zie je op televisie ook altijd.’ ‘Ik begrijp het.’ Op dergelijke ongefundeerde uitspraken zat hij niet echt te wachten. ‘Weet u waarom de vrouw van wie de auto is gestolen zo’n hekel aan haar heeft?’ vroeg hij dus snel.

 ‘Tuurlijk!’ Hij zette een voet op de bumper. ‘Tish is gewoon hartstikke jaloers. Haar eigen man heeft ooit tegen haar gezegd dat ze wel een beetje op Jenny lijkt, maar dat Jenny veel meer glamour heeft. Aardig, toch?’

 ‘Heeft haar man een oogje op Jenny?’

 ‘Dat denk ik niet.’ Ray grijnsde. ‘Hoor eens, we mogen allemaal graag naar iets moois kijken, maar meer ook niet.’

 ‘En Parker Finley? Kijkt die ook graag?’

 ‘Ja zeker, en hij is nog vrijgezel ook. Maar zou hij Jenny daarom gaan lastigvallen? En een dodelijke val voor haar, of voor de eerste de beste die binnenkomt, zetten? Dat lijkt me niet! Wie dit ook heeft gedaan, hij is knettergek!’

 ‘Kent u een leraar die Lew Blackwell heet?’ Hij kon net zo goed gelijk zijn hele lijstje met verdachten afwerken. ‘Hij heeft Jenny zijn vakantiehuisje ter beschikking gesteld.’ ‘Nee. Mijn dochter gaat volgend jaar pas naar school, dus erg veel mensen ken ik daar nog niet. Het slaat trouwens helemaal nergens op. Jenny kan het met iederéén goed vinden!’

 Misschien wel een beetje te goed, dacht Zahad. Zo’n Dolly bijvoorbeeld, die haar sleutel had en zich verder ook overal mee leek te bemoeien... Hij besloot een schot in het duister te wagen. ‘Het valt vast niet mee, naast je schoonmoeder te wonen.’

 ‘Een geweldige vrouw!’ riep Ray uit. ‘Zo veel geduld als zij voor Bill weet op te brengen. Hij heeft een soort spier-reuma en begint ook een beetje de kluts kwijt te raken. En hij is vreselijk gierig. Ze had beter getrouwd kunnen blijven met haar tweede man. Die heeft de loterij van Florida gewonnen.’

 ‘Dat heb ik gehoord, ja.’ Blijkbaar hield dat de gemoederen hier nogal bezig.

 ‘Weet je, het zou wel fijn zijn als jij Jenny en Beth een beetje kon beschermen. Ik vind het maar niks, die twee alleen in dat huis.’

 ‘U wilt dat ik hier nog een tijdje blijf?’ Het werd steeds onwaarschijnlijker dat Ray de moordenaar was.

 ‘Lijkt me een goed idee.’ De man krabde in zijn korte, lichtbruine haar. ‘Dan kunnen de mannen stoppen met kwijlen en hoeven de vrouwen haar niet meer met een scheef oog aan te kijken. Misschien vind je zelfs de moordenaar. Je lijkt me wel een oplettend type.’

 ‘Reken maar!’ herhaalde hij Rays eigen woorden van even daarvoor.

 Ze schudden elkaar nogmaals de hand.

 ‘Ik heb helaas geen kaartjes in mijn zak,’ voegde Ray eraan toe. ‘Ik zag je laatst bij de bank. Ik wil je graag, waar mogelijk, van dienst zijn.’

 ‘Dank u.’ Een tikje gegeneerd nam Zahad afscheid en zette koers naar het huis van Jenny.

 In zijn sokken begonnen zich steeds meer ijskristallen te vormen. Tijd om naar binnen te gaan.

 

 Toen Jenny het bleke gezicht van Zahad zag, was ze blij dat ze de verwarming flink hoog had gezet. Hij wilde zelfs wel een paar oversized sportsokken van haar lenen.

 ‘Neem gerust mijn auto, als je warmere kleren wilt gaan halen.’

 Het huis zag er inmiddels weer redelijk normaal uit, maar ze wilde nog wel al het servies afwassen.

 ‘Ik ben bang dat ik geen warmere kleren heb,’ verklaarde Zahad, die ook met die dikke sokken aan zijn voeten nog steeds een bepaalde waardigheid uitstraalde. ‘En misschien moet ik ook een geschiktere auto huren.’

 ‘Je kunt ook kettingen kopen bij de ijzerhandel.’ Toen hij niet reageerde, legde ze uit: ‘Die doe je om je banden, zodat je meer grip hebt in de sneeuw.’

 ‘Slim,’ zei hij.

 Ze hoorden een auto de oprit op rijden.

 Zahad trok een grimas. ‘Ik kan maar beter mijn schoenen aantrekken, voor het geval ik kungfu moet toepassen.’

 ‘Kun je dat dan?’

 ‘Dat heb ik tijdens mijn militaire training geleerd.’

 ‘Laat maar zitten,’ zei ze, na een blik uit het raam. ‘Het is Parker.’

 ‘Die zal niet blij zijn mij hier te zien.’ Zahads mond vertrok even.

 ‘Die sokken vindt hij vast geweldig.’ Jenny liep naar de deur en deed open.

 De rechercheur stond zijn schoenen af te stampen op de mat. ‘Ik kwam even kijken of alles goed met je was. Nadat je me had verteld dat die sjeik in je buurt rondhing, had ik Verder kwam hij niet, aangezien hij op dat moment Zahad in het oog kreeg.

 ‘Zoals u ziet hang ik hier nog steeds rond.’ Haar gast zat onderuit gezakt op de bank, zijn sokken goed in het zicht.

 Parker trok een grimas. ‘Wat doet hij hier?’ Tegen Zahad vervolgde hij: ‘Ik ben het een en ander over u te weten gekomen, Mr. Adran.’

 ‘Ik heb nogal een veelbewogen levensloop. Welk deel daarvan heeft uw belangstelling gewekt?’

 ‘Het deel waarin u verdacht werd van ontvoering en moord in Orange County, zo’n drie jaar geleden.’

 Plotseling klopte Jenny’s hart in haar keel. Daarover had Zahad niets verteld.

 ‘Let op het gebruik van de verleden tijd,’ zei de sjeik tegen haar. ‘Ik word niet langer verdacht. De zaak is opgelost en mijn naam is van iedere blaam gezuiverd.’

 ‘Een collega daar vertelde me dat u waarschijnlijk wel het een en ander op uw kerfstok hebt waarvoor ze u niet hebben kunnen pakken. Zoals inbraak, bijvoorbeeld.’ Tegen Jenny verklaarde Zahad: ‘Mijn neef Sharif had een zoon bij een vrouw in Orange County. Ze werd vermoord en ik heb hem geholpen de jongen terug te krijgen en de dader te pakken.’

 ‘Er was nog een vrouw bij betrokken,’ zei Parker op dreigende toon. ‘De zus van het slachtoffer.’

 ‘Ze heet Holly, ja, en ze is inmiddels de vrouw van Sharif. Behalve Ben hebben ze nog een dochter van één en Holly staat op het punt te bevallen van de volgende.’

 Het ontging Jenny niet dat hij niets over dat inbreken zei. Dat leek echter slechts een klein vergrijp, als je het over het redden van een kind en het pakken van een moordenaar had.

 ‘En?’ zei ze tegen Parker. ‘Zo te horen was hij eerder de held dan de schurk.’

 De man keek alsof hij een heel vieze smaak in zijn mond had. ‘Mensen moeten het recht niet in eigen hand nemen. Dan vallen er onschuldige gewonden.’

 ‘Ook schuldige,’ weerlegde de sjeik. ‘Weet u, rechercheur, die verdachtmaking van u ontbeert iedere logica.’ ‘Hoezo?’

 ‘Als ik mijn broer had laten vermoorden, zou ik toch nooit hiernaartoe zijn gekomen? In Alqedar had u me onmogelijk kunnen arresteren.’

 ‘Misdadigers keren altijd terug naar de plek van het misdrijf. Kijk maar.’

 Jenny moest toegeven dat daar wel iets in zat.

 De sjeik hapte echter niet. ‘Over misdadigers gesproken, ziet u een verband met die autodieven?’

 ‘Niet echt,’ zei Parker. ‘We gaan er nog steeds vanuit dat dat een bende uit LA is, die het op de auto’s en tassen van vrouwen heeft voorzien. De auto’s worden waarschijnlijk naar Mexico verscheept.’

 ‘Waarom zouden ze helemaal uit Los Angeles hiernaartoe komen?’ vroeg Jenny zich hardop af.

 ‘Hier kunnen ze makkelijker toeslaan. Mensen zijn nog niet zo argwanend en we hebben niet zo’n grote politiemacht als in de grote steden.’

 ‘Hoeveel mensen zitten er in Mountain Lake op beroving en moord?’ vroeg Zahad.

 ‘Twee,’ antwoordde Parker. ‘En vaak hebben we zo weinig te doen dat we ook assisteren bij inbraken. Op het moment hebben we het wel een beetje erg druk, maar dat wil nog niet zeggen dat we hulp nodig hebben.’

 ‘U hebt echter geen tijd om Mrs. Sanger te bewaken. Daarom heeft ze mij gevraagd bij haar te blijven logeren tot het lichaam van mijn broer wordt vrijgegeven.’

 Echt niet! Er kwam echter geen woord van protest over Jenny’s lippen. In plaats daarvan zei ze slechts: ‘Mr. Adran is opgeleid tot beveiligingsspecialist.’

 ‘En tot moordenaar,’ was Parkers weerwoord. ‘Revolutionair,’ verbeterde Zahad. ‘Ik geef toe dat ik nog een beetje moet wennen aan het leven in de beschaafde wereld, maar een schooldirecteur lijkt me de aangewezen persoon om me op mijn fouten te wijzen.’

 Bijna was Jenny in lachen uitgebarsten. Alsof hij correcties op zijn gedrag van haar zou aannemen!

 De rechercheur fronste zijn voorhoofd. ‘Ik zal eens informeren waarom het zo lang duurt voor het lichaam van uw broer wordt vrijgegeven. Meestal is het achtenveertig uur.’

 ‘Ze zeiden dat het onderzoek nog niet compleet was.’

 ‘Wat voor onderzoek? Je broer is overleden aan een kogelwond.’ De doodsoorzaak leek haar nogal duidelijk.

 ‘We willen niets over het hoofd zien,’ zei Parker.

 ‘Dit is een belangrijke zaak,’ voegde Zahad eraan toe.

 ‘Uw stiefmoeder was trouwens niet erg blij toen ze belde,’ vertelde de rechercheur. ‘Ik begrijp dat een autopsie tegen uw cultuur ingaat. Hier is het echter wettelijk verplicht bij moord.’

 Zahad knikte, maar deed er verder het zwijgen toe.

 Toen het tot Parker doordrong dat het gesprek was afgelopen, vertrok hij weer.

 Jenny had hem niet de kans gegeven nogmaals een preek tegen haar af te steken over de aanwezigheid van Zahad. Op de een of andere manier had ze ermee ingestemd dat hij bleef. Ze draaide zich naar hem om. ‘En nu?’

 Soepel kwam hij overeind. ‘Ik moet nodig wat dingen gaan aanschaffen. Bedankt dat ik je auto mag lenen. Ik zal kettingen gaan kopen.’

 Na een korte aarzeling zei ze: ‘Ik kan je maar beter een huissleutel geven. En de code van het alarm.’

 ‘De code van het alarm weet ik al.’

 ‘Ik heb hem weer veranderd.’

 Een goedkeurend glimlachje gleed over zijn gezicht. ‘Heel verstandig. Dat gebeurt veel te weinig.’

 ‘Hoe weet jij dat?’

 ‘Daarvan heb ik nog wel eens dankbaar gebruikgemaakt.’

 Geen wonder dat de politie in Orange County hem niet had kunnen pakken voor inbraak...

 

 In het stadje constateerde Zahad dat er inmiddels heel wat skiërs op de verse sneeuw waren afgekomen. Hij lunchte in een café en kocht vervolgens een paar stevige schoenen, een bruin suède jas en wat levensmiddelen. Bij de ijzerhandel schafte hij sneeuwkettingen aan én een hangslot voor Jenny’s gereedschapsschuurtje.

 Voor hij uit het motel vertrok, controleerde hij nog even zijn e-mail op zijn laptop. Er was een bericht van Sharif, die beloofde zijn best te doen als pleitbezorger, en een bericht van Amy. Ze schreef:

 

Ik heb wat rondgeneusd. Moet je horen! Hashim is twee weken geleden in Londen geweest, zogenaamd om te feesten, maar niemand weet er het fijne van. Wanneer hij precies is teruggekomen is ook niet duidelijk. Ik ben er nog mee bezig. Hij kan natuurlijk van Londen naar Californië zijn gevlogen zonder dat iemand daarvan iets wist. Zodra ik meer weet, hoor je het.

 

 Zahad stuurde haar zijn lijst met verdachten en schreef:

 

Als Numa naar je wil luisteren, zeg haar dan dat ik mijn best doe de dood van Fario te wreken. Zeg dat ze er goed aan zou doen mij te vertrouwen.

 

 Dat hij bij die ‘verleidster’ ging logeren vertelde hij er uiteraard niet bij. Dat zou vast niet goed vallen in Alqedar. Dankzij de mobiele telefoon en de e-mail hoefde niemand ook te weten waar hij precies was.

 Hij stuurde een kopie van het bericht samen met een woord van dank aan Sharif. Vervolgens typte hij zijn bevindingen van die ochtend uit.

 Toen hij even later zijn laptop en koffer naar Jenny’s auto bracht, bedacht hij dat niemand het in zijn hoofd moest halen het voertuig nu te stelen. Dan zouden er wel eens meer doden kunnen vallen...

 Aandachtig keek hij om zich heen, maar hij zag alleen maar opgewekte mensen in vrolijk gekleurde skikleding. Of nee, toch niet. Uit de apotheek kwam een bleke, magere man met grijs haar dat onder een jagerspet uit piekte. Zijn jas hing slordig om hem heen, maar was wel van goede kwaliteit. Hij liep met een stok.

 ‘Mr. Blankenship!’ Een jonge vrouw rende hem achterna, een zak in haar hand. ‘U bent uw medicijnen vergeten.’

 ‘Onzin, die heb ik hier,’ bromde de man, terwijl zijn hand zoekend onder zijn jas gleed. ‘Waar is dat verdraaide spul nou?’

 ‘Hier.’ De vrouw gaf hem de zak. ‘Is er niet iemand die u kan thuisbrengen?’

 ‘Ik mag dan oud zijn, ik ben nog niet seniel.’ Hij graaide de zak uit haar hand. ‘Ik ga met de bus.’

 ‘Ik hoorde dat u vorige week in Crystal Point bent beland. Ga mee naar binnen, dan bel ik uw vrouw even.’

 ‘Ze hadden die dekselse busroute veranderd, dat was het probleem,’ zei de man. ‘Nu gaat het wel goed.’

 Dit moest Dolly’s man zijn. Die wilde hij ook spreken en wellicht was dit zijn enige kans, dacht Zahad. Dus liep hij op hen af, zonder de auto uit het oog te verliezen. ‘Ik ga naar het huis van Mrs. Sanger. Ik zal deze heer graag een lift geven.’

 De vrouw bekeek Zahad argwanend. ‘Kent u Mrs. Sanger?’

 Ze dacht natuurlijk dat hij een van die internetgriezels was. ‘Ja. Ik logeer bij haar. Mijn naam is sjeik Zahad Adran.’

 ‘O, wow!’ Ze keek alsof hij een filmster was. ‘Ik heb over u gehoord. Ik bedoel, ik vind het heel erg van uw broer. Bill, deze aardige meneer brengt je naar huis.’

 ‘Ik vind hem helemaal niet aardig,’ gromde de oude man.

 ‘Ik zal zorgen dat hij veilig thuiskomt,’ verzekerde Zahad de vrouw.

 ‘Draagt u ook wel eens een jurk en zo’n hoofdding?’ wilde ze weten.

 ‘Soms.’ Als het moest.

 ‘Wow!’ Met enige tegenzin deed ze een stap achteruit. ‘Kom op, Bill. Hij zorgt wel voor je.’

 ‘Daar ben ik nu juist zo bang voor,’ mopperde Bill, terwijl zij weer naar binnen liep.

 ‘Hebt u hulp nodig?’ vroeg Zahad.

 ‘Echt niet.’ De hand waarmee de man de stok omklemde trilde. ‘Gaan we die verdraaide auto nu nog in of blijven we hier staan bevriezen?’

 Waarom was Dolly met zo’n mopperkont getrouwd? Of zou hij zich misschien gewoon ellendig voelen door de pijn?

 Het kostte Bill zichtbaar moeite de auto in te komen, maar om hulp vragen deed hij niet. ‘Jij loopt hier overal rond te neuzen,’ zei hij, toen ze wegreden.

 ‘Dat ben ik aan mijn broer verplicht.’ Zahad verwachtte geen enkele sympathie. En terecht.

 ‘Jullie sjeiks moeten in je eigen landje blijven.’

 ‘Ik zal het tegen mijn collega-sjeiks zeggen.’ Zahad stopte voor een rood verkeerslicht.

 ‘Ik heb echt geen zin in geklets,’ zei Bill. ‘Vraag wat je vragen wilt en snel een beetje. Zodra we thuis zijn, ga ik naar het toilet en dat kan wel even duren.

 ‘Oké. Ik zou graag uw mening over de buren horen.’

 ‘Die wil ik je best geven.’

 Op dat moment trok Zahad iets te hard op, wat hem een scheldkanonnade van een gepijnigde Bill opleverde.

 ‘Het spijt me.’ Zahad gebaarde naar de zak. ‘Misschien kunt u beter een pil nemen.’

 ‘Het is een laxeermiddel.’

 ‘Laat dan maar zitten.’

 Bill lachte kakelend. ‘Nee hoor, het zijn pijnstillers. Maar ik moet ze met water innemen.’

 ‘Dan zal ik proberen door te rijden. Vertelt u me dan intussen iets over de buren?’

 En dat deed Bill, althans voorzover hij ze nog kende. Van Tish en Al wist hij niet veel, maar die woonden er nog niet zo lang, herinnerde Zahad zich.

 Volgens Bill was Dolly wel oké als vrouw, al snurkte ze een beetje en liet ze haren in de wasbak achter. Ellen had regelmatig last van jaloezie, omdat Ray iets te veel oog had voor vrouwelijk schoon. ‘Het is met die jongen hollen of stilstaan,’ voegde Bill eraan toe. ‘Het ene moment is hij je beste vriend, en het volgende ziet hij je niet meer staan.’

 Zo grillig was Ray niet op Zahad overgekomen. Dat moest hij nog eens nader onderzoeken.

 ‘De kinderen interesseren je natuurlijk niet, dus die sla ik over,’ zei Bill. ‘Jenny is een knappe vrouw. Er moet nodig een man in haar leven komen. Parker Finley wil maar al te graag, maar hij is niet haar type.’

 ‘Wal is haar type dan wel?’

 ‘Een kerel die haar met rust laat.’

 ‘En hoe zit het met Mrs. Welford?’

 ‘Wie?’

 Naarstig zocht hij naar haar voornaam. ‘Louanne. De weduwe van de overkant.’

 ‘Over haar heb ik geen enkele mening. Veel te saai. Nu is het jouw beurt.’

 ‘Waarvoor?’

 ‘Om te vertellen wat ze over mij hebben gezegd.’

 ‘Dat u gierig bent,’ was het prompte antwoord.

 ‘Ik ben gepensioneerd, heb geen aanvullend pensioen en een heleboel medische kosten die niet worden vergoed. Probeer jij maar eens van de bijstand te leven. Of nee, toch maar niet. Daar heb je geen recht op. Je bent geen Amerikaan. Wat doen ze in jouw land met oude mensen?’

 ‘Die worden door hun kinderen verzorgd.’ In Alqedar had men veel respect voor ouderen.

 ‘En als ze geen kinderen hebben?’

 Daarover had hij nooit nagedacht. ‘Dat weet ik niet.’

 ‘Jij bent de sjeik. 1 lebben jullie geen sociale zekerheden?’

 ‘Ik ben nog maar heel kort sjeik. Ik ga het uitzoeken.’ Dat meende hij ook.

 De opmerking van Bill deed hem aan Numa denken, wier enige kind nu dood was. Als ze financiële zekerheid wilde, had ze hem beter te vriend kunnen houden, in plaats van hem tegen zich in het harnas te jagen!

 Zahad besloot ervoor te zorgen dat Numa een soort pensioen zou krijgen, dat zou zijn vader ook hebben gewild. En hij moest zich dus verdiepen in het lot van oudere mensen zonder kinderen.

 ‘Ga je me niet iets interessants vragen?’ vroeg Bill.

 ‘Zoals?’

 ‘Of ik ooit seriemoordenaar ben geweest of zo.’

 ‘En dat zou u me vertellen! Oké dan, hoeveel weet u van internet?’

 ‘Ik kijk er wel eens op. Mijn vrouw heeft een computer. Ik kom nogal eens vieze plaatjes tegen.’ Dat leek hij niet echt vervelend te vinden.

 Zahad draaide de oprit van de Blankenships in en reed helemaal door naar achter, naar het uit donker hout opgetrokken huis, overschaduwd door dennenbomen. ‘U moet Ray eens vragen dit een beetje uit te dunnen,’ zei hij.

 ‘Ik wist niet dat jullie daar in die zandbak ook al Eigen Huis en Tuin hadden. Wil je soms even binnenkomen om met de meubels te schuiven?’

 ‘Ik denk dat ik daarvoor maar bedank.’ Zahad stapte uit en maakte het portier aan de passagierskant open. Hij hielp de man niet, maar kon hem zo nodig wel opvangen.

 De voordeur ging open. ‘Bill!’ riep Dolly uit. ‘Waarom heb je niet gezegd dat je de stad in wilde?’

 ‘Ik ben toch verdorie geen invalide, ook al kan ik niet meer autorijden!’ mopperde de oude man.

 Dolly schudde haar hoofd. ‘Vanavond vergaat hij van de pijn. Dat hij dat hele stuk naar de halte heeft gelopen, door de sneeuw. Bedankt voor het thuisbrengen, Zahad.’ ‘Nu verwacht je zeker een bedankje?’ Bill keek de sjeik eens aan.

 ‘Dat is van geen enkel belang.’

 ‘Dié manieren van hem...’ zei Dolly.

 ‘Over wie heb je het?’ vroeg haar man. ‘Niet over mij, want ik sta vlak naast je.’

 ‘Sorry,’ zei ze.

 Tegen Zahad zei Bill: ‘Bedankt. Ik kan net zo beleefd zijn als mijn vrouw, hoor, maar wen er maar niet aan.’

 ‘Dat zal ik niet doen.’ Zahad stak zijn hand op, stapte weer in de auto en reed naar het huis van Jenny.

 De lage middagzon wierp lange schaduwen over de sneeuw, maar het huis leek gewoon warmte uit te stralen, en toen hij uitstapte meende hij koffie te ruiken. Wat kon een man zo’n aangename omgeving snel gaan waarderen!

 Onmiddellijk hield hij zichzelf voor dat de aarde onder die sneeuw nog steeds was besmeurd met bloed. Hij was vandaag heel wat te weten gekomen, maar niets wat hem op het spoor van de moordenaar van zijn broer kon zetten. En zo veel tijd had hij niet meer...


 

Hoofdstuk 7

 

 

 

 Laat in de middag reden Jenny en Zahad naar het vakantiehuisje van Lew om haar spullen te halen en kettingen om de banden van de huurauto te leggen, al betwijfelde Jenny of die nog lang nodig zouden zijn.

 Nadat ze nog een laatste controlerondje had gemaakt, legde ze een bedankbriefje neer en liet de sleutel achter op de door Lew aangewezen plaats.

 Eenmaal weer thuis maakten ze een eenvoudige maaltijd, waarna Zahad de studeer- annex logeerkamer in dook om zijn laptop te installeren.

 Jenny deed de afwas en ging toen weer aan de tafel zitten met haar verzameling lapjes. Als ze iets omhanden had, hoefde ze misschien niet steeds te denken aan die gevaarlijk aantrekkelijke man met wie ze haar huis tijdelijk deelde.

 Uit een doos zocht ze een patroon voor een jurk voor de lievelingspop van Beth. Alhoewel ze door Grant en Shelley gewoonlijk werd bedolven onder de dure cadeaus, zou ze met dit presentje ook heel blij zijn. Je kon een kind van vijf ook te veel geven...

 De laatste keer dat Beth met Grant en Shelley een week was weggeweest, was het naar Disneyland en het strand in Orange County. In eerste instantie waren Beths telefoontjes heel enthousiast geweest, maar langzaam maar zeker begon alle opwinding haar een beetje te veel te worden. Toen ze eindelijk weer thuis was, had ze alle meubels even willen aanraken en had ze een tijd lang naar haar blauwwitte lievelingsglazen staan staren, alsof het een hele geruststelling voor haar was dat alles nog op de vertrouwde plaats stond. Dat was een van de redenen dat Jenny alles zo snel mogelijk weer opgeruimd had willen hebben.

 Beth en zij hielden allebei wel van vrouwelijke frutsels. Ze vond het heerlijk zo een beetje met die lapjes te tutten. Haar vader had nooit een goed woord overgehad voor mode of make-up. Nu, terwijl ze zo zat te knutselen voor haar kind, kwam het kind in haar ook weer boven.

 Een snelle blik door de open keuken in de richting van haar werkkamer leerde haar dat Zahad geconcentreerd op het toetsenbord van zijn laptop zat te tikken. Zocht hij degene die haar lastigviel?

 Het was natuurlijk niet onmogelijk dat Zahad, nu hij hier toch was, van de gelegenheid gebruik zou maken haar computer ook stiekem te onderzoeken om er zeker van te zijn dat zij die e-mails echt niet aan zijn broer had gestuurd. Geen prettig idee, maar het zou wel eventuele twijfels uit de weg ruimen.

 Ze richtte haar aandacht weer op het jurkje. Heerlijk, al die kleurtjes. Ze koos voor gebloemde mouwen, een effen lijfje en een gestreepte rok, in blauw-, wit- en bordeauxtinten.

 Zonder op te kijken registreerde ze dat Zahad haar kant op kwam.

 Eenmaal naast haar vroeg hij: ‘Wat maak je?’

 ‘Poppenkleertjes.’

 ‘Je dochter boft maar.’ Hij bleef naar haar bezige handen staan kijken, maar tot Jenny’s verbazing vond ze dat niet vervelend. Eerder aangenaam.

 ‘De vrouwen in jouw land zijn vast erg goed in handwerken. Blijven ze meestal thuis bij de kinderen?’

 ‘Van oudsher wel, ja,’ zei Zahad. ‘Tegenwoordig zorgen de meeste families echter dat hun dochters ook een goede opleiding krijgen. We zijn maar een klein landje en kunnen het ons niet veroorloven mensen te verspillen.’

 ‘Heel praktisch gedacht.’ Zijn nabijheid maakte haar maar al te bewust van het haar dat in haar nek hing en van de trui die strak om haar borsten sloot. Dat leek hem echter allemaal koud te laten. ‘En je nicht Amy? Ik neem aan dat die heeft gestudeerd?’

 ‘Ze is econoom. Zij is verantwoordelijk voor de economische ontwikkeling van Yazir.’

 ‘Is ze getrouwd? Heeft ze kinderen?’

 ‘Allebei.’

 Jenny was klaar met spelden. ‘Met de gelijke behandeling van vrouwen en mannen zit het in jouw land dus wel goed.’

 Pas toen ze zijn adem in haar nek voelde, drong het tot haar door dat hij nog iets dichterbij was gekomen. ‘Ik ben een groot voorstander van gelijkheid.’

 Op dat moment maakte ze de fout naar hem op te kijken. Adembenemend woest zag hij eruit, met die verse baardstoppels, die slordige, donkere haardos, die hunkerende blik in zijn ogen, en die littekens die hij in de strijd had opgelopen.

 Ze stond op om een schaar te pakken. ‘Lukte het een beetje, wat je op de computer aan het doen was?’

 ‘Ik probeerde de gangen na te gaan van Hashim, de neef van Numa, die zij gouverneur wil maken. Amy had ontdekt dat hij de afgelopen weken het land uit was.’

 ‘Beschouw je hem als verdachte? Ik dacht dat hij en je broer vrienden waren?’

 ‘Dat jonge mannen het heel gezellig samen hebben, wil nog niet zeggen dat ze ook te vertrouwen zijn als er geld en macht op het spel staan.’

 Hoewel Jenny degene was die was opgestaan, vond ze het jammer dat het gevoel van opwinding dat zijn nabijheid haar had gegeven was verdwenen. ‘Wat is Hashim voor iemand? Hij heeft niet dezelfde achtergrond als jij, hè?’ Ze begon te begrijpen dat er zich onder de elite van Alqedar twee heel verschillende groepen hadden gevormd: de vrijheidsstrijders en de mensen die naar Europa waren vertrokken om daar een aangenaam leventje te leiden.

 ‘Hashim is geen strijder en hij is, in mijn ogen, ook niet te vertrouwen. Hij heeft tegen iedereen gezegd dat hij voor Fario’s dood in Engeland was, aan het feestvieren, maar ik hoorde net van een vriend in Londen dat Hashim bijna een week uit beeld was verdwenen.’

 Haar mond voelde plotseling droog aan. ‘Wanneer precies?’ Misschien was Zahad de moordenaar op het spoor, dacht ze hoopvol. Maar daarmee zouden haar problemen nog niet voorbij zijn. Hashim kon niet degene zijn geweest die haar lastigviel. Hij had immers pas van Fario van haar bestaan gehoord?

 ‘Twaalf dagen geleden is hij voor het laatst in Londen gezien,’ vertelde Zahad. ‘Afgelopen zondag is hij naar Alqedar teruggekeerd.’

 ‘De dag voor de dood van Fario.’ Niet schuldig, dus.

 ‘Ja, als zijn vrienden tenminste de waarheid vertellen en dat betwijfel ik ten zeerste.’ Hoewel er geen enkele emotie in zijn stem doorklonk, was die wel voelbaar. ‘We weten ook niet waar hij is geweest. Los Angeles is een mogelijkheid.’

 Nadat Jenny het laatste onderdeel had uitgeknipt, veegde ze de restjes bij elkaar. ‘Maar hij is zondag thuisgekomen.’

 ‘Hij kan hier iets hebben geregeld. Los Angeles is een grote stad, en er zijn altijd mensen die alles willen doen voor geld.’

 Nog steeds wilde Jenny het niet echt geloven, dat kille scenario van een huurmoordenaar. ‘Hoe kom je daar ooit achter?’

 ‘Ik rijd morgen naar LA om kennissen van mijn broer te bezoeken. Fario was daar al vier maanden en hij maakte altijd heel makkelijk vrienden.’

 Bij het horen van zijn lichtelijk melancholieke toon veronderstelde ze: ‘Jij niet?’

 Hij schonk haar een scheve glimlach. ‘Nee. Maar de vrienden die ik heb, heb ik wel voor het leven.’

 Plotseling wilde ze niets liever dan worden opgenomen in de vriendenkring van deze man. Maar wat dan? Hij was echt niet van plan in Mountain Lake te blijven. Bovendien hield ze niet van bezitterige mannen, en dat was Zahad volgens haar wel. Een man moest haar alle ruimte geven.

 ‘Het zou goed uitkomen als je morgen naar LA gaat,’ zei ze. ‘Dan heeft Beth mij even voor zichzelf, nadat Grant haar heeft teruggebracht.’

 ‘En wanneer is dat?’

 ‘De laatste keer dat ik hem sprak was hij van plan rond een uur of drie ’s middags hier te zijn.’

 ‘Ik zou graag wat meer over je ex-man te weten komen. Naast Hashim is hij degene die het meest te winnen heeft bij deze situatie.’

 Wat moest ze vertellen over de man met wie ze vier jaar getrouwd was geweest? Eerst maar wat praktische details. ‘Dat hij zelfstandig computerdeskundige is wist je al. Zijn vrouw, Shelley, is advocaat. Zij doet de contracten voor hem. Ze is achtentwintig -’

 ‘En ze wil een kind.’

 ‘Klopt.’ Jenny voelde de spanning in haar lijf toenemen. ‘Ze zijn zo’n anderhalf jaar getrouwd. Een paar maanden geleden vertelde Grant dat Shelley zelf geen kinderen kan krijgen en dat ze Beth wil.’

 De paar keer dat Jenny haar had ontmoet, had Shelley haar nogal egocentrisch en kil toegeschenen. Nu bleek ze ronduit egoïstisch te zijn: dat ze zelf geen kinderen kon krijgen gaf haar nog niet het recht het kind van een ander af te pakken!

 ‘Mijn dochter kan helemaal niet zonder mij,’ ging ze verder. ‘Ik heb hem ook gezegd dat een kind geen pakketje is dat je even doorgeeft.’

 ‘Wat was zijn reactie?’

 ‘Hij zei dat Beth net zoveel van hem was als van mij en dat hij en Shelley haar een veiliger thuis kunnen bieden, omdat ze dan twee ouders heeft.’ Terwijl ze sprak, balde ze haar handen tot vuisten.

 ‘Was dit voordat dat lastigvallen begon?’

 Ze knikte. ‘Zo’n twee maanden daarvoor.’

 ‘Heeft hij al gerechtelijke stappen ondernomen?’

 ‘Nee, ik had wel verwacht dat Shelley het verzoek zo onderhand zou hebben ingediend, maar misschien hebben ze daarvoor een advocaat uit Californië nodig.’

 ‘Misschien wil hij je zo bang maken, dat je je dochter voor haar eigen veiligheid wegstuurt.’

 ‘Dan kent hij me toch wel heel slecht! Toen ik bij hem wegging, heb ik gezworen me nooit meer zo door hem te laten manipuleren. En daar blijf ik bij.’

 ‘Het verbaast me dat je je ooit door hem hebt laten misbruiken.’

 Ze kende hem inmiddels goed genoeg om te weten dat er onder dat koele uiterlijk wel degelijk woede smeulde. ‘Het is niet van het begin af aan zo geweest.’ Om hem duidelijk te maken dat ze zich echt niet als voetveeg had laten gebruiken, vertelde ze hoe het allemaal was begonnen. Zij had in Long Beach voor de klas gestaan, toen ze Grant op een feestje had ontmoet. Hij was twaalf jaar ouder dan zij en een welkome afwisseling op de broekies die ze zich meestal van het lijf moest slaan. Haar vader was het jaar daarvoor overleden en ze had behoefte aan een stabiele factor in haar leven. Kort na haar vijfentwintigste verjaardag waren ze getrouwd.

 Gezien het leeftijdsverschil had ze het niet zo gek gevonden dat Grant de touwtjes in handen had genomen, de touwtjes van hun gezamenlijke toekomst. In het begin was hij ook nog heel attent geweest...

 Na de geboorte van Beth, was Jenny even gestopt met lesgeven en had ze weer een studie opgepakt.

 1 loei langzaam was hun relatie veranderd. Nu, achteraf, zag ze daarvoor verschillende redenen. Een kind betekende niet alleen dat ze haar aandacht moest verdelen, maar ook dat ze een meer volwassen rol ging spelen. Toen het vervolgens ook nog eens zo slecht ging met de zaken van haar man dat zij weer moest gaan werken, was het machtsevenwicht voorgoed verstoord.

 Grant begon te drinken en kwam steeds later thuis. Thuis gedroeg hij zich sarcastisch en kil. Toen ze een baan kreeg aangeboden als adjunct-directeur op een school in Long Beach kon hij dat niet uitstaan, maar ze hadden het geld hard nodig. Vanaf dat moment had hij alleen nog maar kritiek op haar gehad.

 Nadat hij op een avond weer eens dronken was thuisgekomen, had hij haar geslagen. Samen met Beth was ze vertrokken. Grant had haar gesmeekt hem nog een kans te geven en dat had ze gedaan. Een paar weken lang was alles goed gegaan, tot hij weer was gaan drinken.

 Tijdens hun laatste ruzie had hij Jenny op de grond gegooid en even had ze voor haar leven gevreesd, toen ze daar zo hulpeloos lag. Zodra ze de kans had gekregen, was ze er samen met haar dochter vandoor gegaan en had ze gezworen zich nooit meer door een man te laten overheersen of intimideren.

 Alhoewel ze Grant had laten arresteren, werd ze nog steeds kwaad bij de gedachte dat ze op dat moment niets had teruggedaan. Ook al had dat het waarschijnlijk alleen maar erger gemaakt, ze had het vreselijk gevonden zich zo het slachtoffer te voelen.

 Grant had een cursus moeten doen om zijn woede onder controle te krijgen. Hij had er ook mee ingestemd dat zij de voogdij kreeg, op voorwaarde dat er een goede bezoekregeling zou komen.

 ‘Als hij mij de voogdij wil afnemen, krijgt hij de volle laag,’ zei ze. ‘Weer is hij met een veel jongere vrouw getrouwd. Er is bewezen dat hij gewelddadig kan zijn. Mijn kind krijgt hij niet.’

 ‘Zo mag ik het horen.’ Zelfs Zahad keek strijdlustig. ‘Een man die iemand pijn doet die onder zijn bescherming valt, verdient geen enkel respect.’

 ‘Ik heb liever niet dat je dat tegen hem zegt, mocht je hem morgen per ongeluk tegenkomen.’

 ‘Waarom niet?’

 ‘We hebben een dochter samen. Tot zij volwassen is, zullen we met elkaar te maken blijven hebben.’

 ‘Ik zal me inhouden,’ beloofde hij.

 Eerlijk gezegd zag Jenny nogal tegen de confrontatie met Grant op. Ze zou bijna wensen dat Zahad hier bleef.

 Onzin. Ze zou zich niet op haar kop laten zitten. Hij zou ongetwijfeld over de moord en die internetfiguren beginnen, maar Beth ging echt niet met hem mee terug!

 Over tot de orde van de dag nu maar weer. ‘Zullen we het logeerbed even opmaken?’ vroeg ze. Ze had al lakens, dekens en een kussen klaargelegd.

 ‘Ik red me wel. Ik hoop dat ik jou niet stoor, als ik tot laat achter de computer blijf zitten?’

 ‘Nee, hoor.’ Hoe bang ze vannacht ook zou zijn, onder geen beding zou ze naar zijn kamer gaan. ‘Ik hoop dat je bezoek aan Los Angeles iets oplevert.’

 ‘Ik ook.’

 Nadat hij nog een rondje om het huis had gemaakt, zette Jenny het alarm aan en gaf hem de nieuwe code.

 Dit was haar eerste nacht in het huis, sinds er iemand was vermoord. Nu ze niet alleen was, leek dat minder erg. Hoe ze zich zou voelen als Zahad weer was vertrokken... daaraan dacht ze liever nog maar niet.

 Van Amy kreeg hij naam en adres van een van Fario’s vrienden in Los Angeles. Haar hulp was van onschatbare waarde, dacht Zahad, terwijl hij een woord van dank in typte. Waarom waren ze elkaar vroeger eigenlijk altijd in de haren gevlogen? Waarschijnlijk omdat ze allebei even koppig waren...

 

 Vervolgens werkte hij nog ruim een uur aan een ontwikkelingsplan, waarvan hij een kopie naar Sharif stuurde om aan de president te laten zien.

 Het was een geluk dat hij zo’n neef en nicht had. Zoals Jenny al had verondersteld, maakte hij niet echt makkelijk nieuwe vrienden. Ook ging hij niet altijd even diplomatiek te werk. Liever streed hij met open vizier. Onmogelijk kon hij zich verplaatsen in een man als Grant, die de veiligheid van zijn vrouw had geschonden. De beelden die hij bij haar verhaal had gekregen, hadden hem woest gemaakt.

 Zoals zijn neef Sharif van een vrouw hield, had hij zelf nog nooit van een vrouw gehouden en dat zou hem waarschijnlijk nooit overkomen ook. Van zo’n alles verterende hartstocht zag hij het nut niet in. Als de tijd voor een vrouw en kinderen echter daar was, zou hij hen zo nodig met zijn leven beschermen. Zelfs wanneer zijn vrouw zich tegen hem zou keren, zou hij nog geen vinger naar haar uitsteken, tenzij dat nodig was om zichzelf te verdedigen. Een man mocht nooit zijn eergevoel verliezen.

 Nadat hij de computer had uitgezet, maakte hij de slaapbank in haar werkkamer met militaire precisie op, al gaf de bloemengeur die uit de lakens opsteeg hem allesbehalve het gevoel in het leger te zitten. Onwillekeurig dacht hij weer even aan die ochtend, toen hij wakker was geworden naast Jenny.

 Zijn lichaam had instinctief gereageerd, toen en nu ook weer. De kwetsbaarheid die ze uitstraalde, raakte hem diep, al was ze beslist geen zwakke vrouw. Haar schoonheid, dat schitterende blonde haar en die groene ogen waarin je bijna verdronk, waren een bonus. Haar scherpe geest en haar passie voor het leven waren hem nog veel dierbaarder.

 Als ze een vrouw uit Alqedar was geweest, had hij zeker werk van haar gemaakt, maar dat was ze niet. Nadat het lichaam van Fario was vrijgegeven, zou zij hier in Amerika blijven om haar eigen strijd te leveren tegen haar ex-man en wellicht ook nog tegen een andere, verborgen, vijand. Zelf zou hij terugkeren naar Yazir, naar het sjeikdom dat zijn vader hem had onthouden, maar dat hem nu door het noodlot was toebedeeld.

 Uiteraard zou hij zo nodig voor het oplossen van de moord nog wel een keer naar Amerika terugkeren, maar liever niet. Er was in zijn eigen land te veel te doen.

 Plotseling drong het tot hem door dat Jenny in de badkamer stond te zingen. Een kinderliedje zo te horen. Blijkbaar voelde ze zich volkomen op haar gemak met hem in huis. Terwijl hij zich uitkleedde, bezwoer hij zichzelf dat vertrouwen onder geen beding te beschamen.

 Hij viel in een ondiepe slaap en werd om de paar uur wakker. Dan luisterde hij even naar de geluiden om hem heen. Rond een uur of één weerklonk de ijzige kreet van waarschijnlijk een coyote. Een uur later hoorde hij een bevroren tak kraken.

 Om half vijf was hij zich vaag bewust van het geluid van een naderende auto. Hij nam aan dat de auto in de verte voorbij zou rijden, maar in plaats daarvan kwam hij steeds dichterbij en stopte uiteindelijk.

 Ze kregen bezoek. Onverwacht bezoek.

 Klaarwakker nu kleedde hij zich haastig aan en liep naar de keuken om een mes uit het blok te pakken. Hij had liever een vuurwapen gehad, maar dat van Jenny was uiteraard nog bij de politie.

 Zacht liep hij door het donkere huis, zijn oren gespitst op geruststellende geluiden. Mensen die rustig een gesprek voerden bijvoorbeeld. Of iemand die naar de deur liep en aanbelde.

 Dat gebeurde echter niet.

 In plaats daarvan hoorde hij iemand naar de achterkant van het huis lopen.

 Zonder geluid te maken posteerde hij zich in de deuropening tussen de logeerkamer en het achterhalletje.

 De moordenaar was ook door de achterdeur binnengekomen.

 Zijn hersenen draaiden op volle toeren. Zou de indringer rechtsomkeert maken als hij merkte dat de deur op slot zat? Of zou hij een sleutel in het slot steken?

 De moordenaar had een sleutel. Maar hij wist misschien niet dat Jenny een alarm had laten installeren.

 De indringer had echter altijd nog zestig seconden voor het alarm echt afging. Veel te lang! En dan was de politie er natuurlijk ook nog niet gelijk. Wat iemand in die tijd allemaal kon doen...

 Zowel Jenny zelf als rechercheur Finley onderschatte het gevaar waarin ze verkeerde schromelijk. Alhoewel de rechercheur aan de overkant van de straat woonde, kon het toch nog wel eens vijf minuten duren voor hij hier was.

 Aangenomen dan nog dat het niet de rechercheur zelf was die op dit moment rond het huis sloop.

 Zahad pakte het mes nog iets steviger vast. Zijn enige kans tegen een eventueel wapen van de indringer was een verrassingsaanval.

 Er werd een sleutel in het slot gestoken. Geen dolende internet Romeo dus, maar iemand die een sleutel had en niet wist dat er nieuwe sloten waren aangebracht.

 Als Zahad nu niets deed, zou de indringer hen wellicht met rust laten. Dan zou hij echter nooit weten wie het was geweest. En hij zou ongetwijfeld nog een keer terugkomen. Toch maar die verrassingsaanval dus.

 Zo geruisloos mogelijk sloop Zahad naar de deur. Het volgende moment bleef hij echter stokstijf staan, toen de indringer de sleutel nogmaals in het slot probeerde te steken. Blijkbaar had hij het nog niet begrepen.

 Oké. Zahad sprong naar voren, ontgrendelde de deur en gooide deze open.

 Het volgende moment keek hij recht in de loop van een pistool.
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 Met alle kracht die hij in zich had haalde Zahad uit, en hij voelde het wapen uit de handen van de man vliegen. De indringer was iets langer dan hij en zwaarder gebouwd, maar zijn reactievermogen was een stuk trager. Zo traag dat hij een trap in zijn liezen niet meer kon ontwijken.

 Zodra de man kreunend dubbelsloeg, draaide Zahad hem met zijn rug naar zich toe, klemde een arm om zijn nek en zette de man het mes op de keel.

 Binnen kwam intussen het alarm tot leven.

 ‘Zahad?’ klonk de stem van Jenny.

 ‘Ik heb hem,’ antwoordde hij hees. ‘Doe het licht aan.’

 Even later baadden het halletje en de veranda buiten in een zee van licht.

 Jenny kwam dichterbij, haar badjas stevig om zich heen trekkend. ‘Wie...’

 Het alarm loeide nu op volle sterkte.

 ‘Wat voor de -’ De man hield naar adem snakkend zijn mond toen Zahad zijn arm nog iets steviger aantrok.

 ‘Wil je het alarm uitzetten?’ vroeg Zahad aan Jenny. Neerkijkend op het blonde haar en het gezette postuur van zijn gevangene, concludeerde hij min of meer opgelucht dat het in ieder geval niet Finley was.

 Jenny tikte de code in en het werd stil.

 Nu pas bekeek ze de man die hij vast had eens goed. ‘Grant? Mijn hemel!’

 ‘Is dit je ex-man?’ Zahad sleurde de man het huis in en dwong hem op zijn knieën. ‘Zijn pistool ligt daar buiten ergens. Wil jij dat misschien even pakken?’

 ‘Natuurlijk.’ Jenny graaide een jas van de kapstok, stapte in een paar gympjes en liep naar buiten. Binnen een paar seconden was ze terug, haar vingers behoedzaam om het pistool gesloten. ‘Dat hij hier gewapend naar toe is gekomen!’

 ‘Hij had ook een sleutel. Dat nieuwe slot en dat alarm had hij duidelijk niet verwacht. En mij ook niet.’

 Vanaf de vloer zei Grant: ‘Ik was wel degelijk van jouw bestaan op de hoogte. Dat pistool is ter bescherming.’

 ‘Volgens mij was ik degene die bescherming nodig had.’ Jenny gaf Zahad het wapen. Die deed een stap achteruit, richtte het op Grant en gebaarde hem op te staan.

 Trillend over zijn hele lijf kwam de blonde man overeind. Hij liet zijn hand langs zijn nek glijden, en toen hij hem weer te voorschijn haalde, zaten er druppeltjes bloed op. ‘Hij heeft me verwond!’ Tegen de muur geleund bleef hij staan.

 ‘Je boft dat je nog leeft. En dat het maar een oppervlakkig wondje is.’

 ‘Waar is Beth?’ Jenny was zo bleek, dat haar sproeten duidelijker zichtbaar waren dan ooit.

 ‘In de auto. Maak je maar geen zorgen, ze is warm ingepakt,’ antwoordde haar ex-man. ‘Ik zorg echt wel goed voor mijn dochter.’

 ‘Ja, je geeft nu ook echt het goede voorbeeld,’ sneerde Jenny. ‘Waarom probeerde je in vredesnaam in te breken en hoe kom je aan die sleutel?’

 ‘Ik mag toch wel even kijken of het veilig is? Die rechercheur belde me gisteren om nog het een en ander te vragen...’ Hij kuchte even. ‘En toen zei hij dat die moordenaar hier wel eens zou kunnen zijn.’

 ‘Noemde hij me zo? Een moordenaar?’ Zou Finley echt zo onverantwoordelijk kunnen zijn?

 ‘Nou ja, misschien zei hij revolutionair. Zoiets. Ik wist in ieder geval dat je gevaarlijk was.’

 ‘Ik ben anders niet degene die hier gewapend en al probeert in te breken,’ merkte Zahad op.

 ‘Dat ding is niet geladen.’ Weer kuchte hij even. ‘Trouwens, jij had hier al een keer ingebroken om je broer uit te schakelen. Ik ben niet van plan mijn dochter hier achter te laten, zolang jij hier bent.’

 Zahad wist zich nog te beheersen, zij het met moeite. ‘Wil jij alsjeblieft de politie bellen, Jenny, voor ik iets doe waarvan ik spijt krijg.’ Intussen constateerde hij dat het wapen inderdaad niet geladen was.

 Welke dwaas ging er nu met een ongeladen pistool lopen zwaaien? Een gewapende tegenstander zou hem zonder aarzelen hebben neergeschoten. Tegen Grant zei hij: ‘Geen onverhoedse bewegingen. Ik heb geen wapen nodig om je te doden.’

 Behoedzaam keek de man hem aan. Toen knikte hij.

 ‘Ik ga Parker bellen en Beth uit de auto halen,’ zei Jenny. Toen haar ex iets wilde gaan zeggen, voegde ze eraan toe: ‘Kop dicht, Grant. Zahad is hier als mijn bodyguard. Mocht hij je nek moeten breken, dan zal ik zijn verhaal voor honderd procent steunen.’

 De man zweeg.

 Zahad vroeg zich af of het voor het eerst was dat hij door een vrouw zo op zijn nummer werd gezet.

 Zijn woede had zich overigens inmiddels naar Parker Finley verplaatst. Door Jenny’s ex te waarschuwen voor Zahad had hij hen allemaal nodeloos in gevaar gebracht. Een beetje man ging de confrontatie zelf aan. Alleen een lafaard liet het vuile werk aan een ander over.

 Jenny deed haar uiterste best haar woede te verbijten, terwijl ze haar uitgeputte dochtertje in bed stopte. Beth moest zich veilig voelen in haar eigen huis. En dat deed ze: ze viel prompt in slaap.

 

Ze hoorde dat Parker inmiddels was gearriveerd, maar ze kon zich nog niet losrukken van dit kind aan wie haar hele hart toebehoorde. Kijkend naar het warrige blonde haar en het onschuldige gezichtje wenste ze dat ze Beth voor alle nare dingen van het leven kon behoeden.

 Dat zou echter niet goed zijn. Het was haar taak haar dochter klaar te stomen voor een wereld die niet volmaakt was, maar waarin ze zich wel staande zou moeten houden.

 Met een zucht liep ze het kamertje uit om de confrontatie met de harde werkelijkheid aan te gaan.

 In de woonkamer trof ze Parker en Grant, de laatste met handboeien om en een hoogrode kleur.

 ‘Stoor ik?’ vroeg ze.

 ‘We waren net klaar. Ik heb een verklaring van Mr. Adran en van Mr. Sanger. Nu alleen die van jou nog.’ Vermoeid haalde Parker een hand door zijn haar.

 Bij het zien van de donkere kringen onder zijn ogen vroeg ze: ‘Zal ik koffie zetten?’

 ‘Graag.’ Hij onderdrukte een geeuw. ‘Gisteravond weer een toeriste die van haar auto en tas is beroofd. Ze heeft haar arm gebroken. Maar we zullen ze krijgen!’

 Nadat Parker Zahad met tegenzin had gevraagd een oogje op Grant te houden, ging hij met Jenny in de keuken zitten om de gebeurtenissen nog eens door te nemen.

 ‘Heeft Grant verteld hoe hij aan de sleutel is gekomen?’ vroeg Jenny, toen ze klaar waren.

 ‘Blijkbaar had je hem een paar jaar geleden een keer een sleutel geleend voor het geval jij nog niet thuis zou zijn als hij met Beth terugkwam van een uitje. Daarvan heeft hij er een laten bijmaken.’

 ‘Wat een dwaas dat hij dat ding nu gebruikt!’ riep ze uit. ‘Dan maakt hij zichzelf toch juist verdacht?’

 ‘Aan dwazen geen gebrek op deze aardbol.’

 ‘En het wapen?’ Daarmee zou hij nooit het vliegtuig in zijn gekomen. En hier kon hij hem ook niet gekocht hebben, want in Californië schreef de wet een bepaalde wachttijd na aankoop voor.

 ‘Dat lag in een opslagruimte vlak bij het vliegveld. Hij heeft er een vergunning voor, maar mag het niet zo bij zich dragen. Goed dat het niet geladen was, anders zou hij nog veel verder in de problemen zitten.’

 ‘Een opslagruimte?’ Daar wist ze niets van.

 ‘Hij komt hier nogal eens voor zaken en dan hoeft hij niet steeds alles mee te slepen, zegt hij. Hoor eens,’ vervolgde Parker, ‘het spijt me echt dat ik het met hem over Mr. Adran heb gehad. Wist ik veel dat hij wilde inbreken in je huis om te zien of jullie samen sliepen.’

 ‘Was dat de bedoeling?’ Onmiddellijk voelde ze haar woede weer oplaaien. ‘En als dat zo was, wat had hij dan gedaan?’

 ‘Hij wilde er alleen even zeker van zijn dat de sjeik hem niet zou neerschieten, zegt hij.’

 ‘Met wie ik het bed deel, gaat niemand iets aan.’ Ze deed niet eens moeite de valse beschuldiging te weerleggen. ‘Jij bent je boekje ook ver te buiten gegaan door hem dit allemaal te vertellen.’

 ‘Het spijt me. Ik weet niet wat me bezielde. Maar ik maak me wel degelijk zorgen om je, Jenny.’ In zijn ogen lag nu een harde uitdrukking. ‘Sjeik Adran hoort hier niet. Je hebt een alarm om je te beschermen.’

 ‘Als Grant me had willen doodschieten, had dat alarm hem daarvan niet weerhouden. Ik voel me veiliger met Zahad hier en dat moet ik helemaal zelf weten.’

 De rechercheur legde zijn gevouwen handen voor zich op tafel. ‘Luister nu eens even naar mij, Jenny.’

 ‘Ben ik niet duidelijk genoeg geweest?’ riep ze gefrustreerd uit.

 ‘Wat mij vooral duidelijk is, is ’

 Op dat moment kwam Zahad, die het laatste deel van hun gesprek wel had moeten horen, de keuken binnen. ‘Ik ben diep onder de indruk, rechercheur,’ verklaarde hij op ijzige toon. ‘U hebt een gewelddadige man ertoe aangezet bij zijn ex-vrouw in te breken. U hebt een buitenlandse hoogwaardigheidsbekleder in gevaar gebracht. U hebt toevallig de sleutel en het wapen van de hoofdverdachte in een moordzaak in handen gekregen. En waarnaar gaat al uw aandacht uit? Naar het seksleven van de mooie vrouw die tegenover u woont!’

 Sneller dan Jenny voor mogelijk had gehouden schoot Parker overeind. Tot haar afgrijzen zag ze zijn hand naar zijn holster gaan. ‘Ga niet te ver, Mr. Adran.’

 ‘Je zóu haast gaan denken dat u graag wilde dat Mr. Sanger mij uit de weg zou ruimen,’ ging Zahad verder. ‘Waarom? Jaloezie? Of hebt u iets te verbergen?’

 Voor het uit de hand zou lopen dook Jenny tussen hen in en maakte het time-out gebaar. Dat bleek gelukkig net zo goed te werken bij oververhitte mannen als bij kinderen.

 ‘Ik weet zeker dat rechercheur Finley wat Grant betreft al het nodige zal doen,’ zei ze. ‘Ja toch, Parker?’

 Zonder zijn blik van Zahad af te wenden verklaarde hij: ‘Ik zal zijn huis, kantoor en opslagruimte laten doorzoeken. Mocht hij degene zijn die jou lastigvalt, dan zullen we daarvan zeker een bewijs vinden. Voorlopig zet ik hem vast voor poging tot inbraak en illegaal wapenbezit. Tevreden, Jenny?’

 ‘Zolang je hem achter de tralies en bij mij uit de buurt houdt.’ Ze raakte er steeds meer van overtuigd dat Grant achter dat internetgedoe zat, al betwijfelde ze of hij Fario had vermoord.

 ‘Daar ga ik niet over,’ zei Parker.

 Er was één lichtpuntje. ‘Ik denk niet dat hij hierna nog veel kans maakt op de voogdij over Beth.’

 ‘Dat is niet te hopen,’ beaamde de politieman. ‘Wie let er eigenlijk op hem op dit moment?’

 Zahad wierp een blik in de woonkamer. ‘Die doet nog geen ontsnappingspogingen.’

 ‘Zoals ik al tegen Jenny heb gezegd: het spijt me dat het zo is gelopen,’ zei Parker tegen Zahad. ‘Ik vind het alleen nog steeds geen goed idee dat u hier logeert. Dat Mr. Sanger en u allebei een alibi hebben voor de dag van de moord wil nog niet zeggen dat jullie er ook niets mee te maken hebben.’

 ‘Er is één groot verschil tussen ons,’ zei de sjeik.

 ‘Ik luister.’

 ‘Hij had een sleutel van dit huis, ik niet.’

 ‘Voorzover ik heb begrepen is dat voor u geen belemmering.’ De rechercheur knikte naar Jenny. ‘We houden contact.’

 ‘Bedankt voor je komst,’ zei ze. ‘Ik weet hoe hard je werkt.’

 Even kreeg Parkers gezicht iets warms. ‘Niemand die deze zaak liever wil oplossen dan ik, Jenny. Geloof me.’

 Ze liep met de mannen mee naar de woonkamer. De aanblik van haar ex-man in de handboeien deed haar onmiddellijk weer denken aan die andere keer dat ze hem had moeten laten oppakken. Toen had hij er ook als de beledigde onschuld bij gezeten. Sommige mensen veranderden ook nooit! Ze begon zich alweer kwaad te maken.

 ‘Hoe zit het met medische zorg?’ wilde Grant weten.

 ‘Bent u gewond dan?’ vroeg Parker.

 ‘Hij heeft me zo ongeveer de keel doorgesneden.’

 De rechercheur wierp een sceptische blik op het wondje. ‘We zullen er iemand naar laten kijken. Kom mee, cowboy. Ik heb een lange nacht achter de rug.’

 ‘Moet ik mee?’ Blijkbaar had Grant dat niet verwacht.

 ‘Dat is zo de gewoonte met mannen die inbreken in het huis van hun ex-vrouw. Moet ik om assistentie vragen of werkt u gewoon even mee?’

 ‘Ik zal braaf met u meegaan, agent,’ zei hij op sarcastische toon. Nadat hij moeizaam overeind was gekomen, wierp hij Jenny nog een duistere blik toe.

 Zodra hij zijn mond opendeed, zei ze echter: ‘Als je me nu gaat vertellen dat het allemaal mijn schuld is, kun je een oplawaai Krijgen. En het kan me niet schelen als Parker me dan arresteert.’

 Hij kromp ineen. ‘Ik wilde je alleen maar vragen niet tegen Beth te zeggen dat ik ben gearresteerd. Dan raakt ze alleen maar van streek.’

 ‘Ik zal haar vertellen wat me goeddunkt.’ Shelley zou ook niet blij zijn, maar dat was niet haar probleem.

 Toen Parker eindelijk met Grant vertrok, zag Jenny tot haar stomme verbazing dat het alweer licht werd. Ze deed de deur achter hen dicht, draaide zich om en botste tegen Zahad op. Heel even liet ze zich, plotseling volkomen leeg, tegen dat veilige lijf zakken. Ze luisterde naar zijn hartslag en had het gevoel dat deze haar weer wat energie gaf. Het volgende moment sloeg ze haar armen om zijn nek en klampte ze zich stevig aan hem vast. Nu pas drong het ten volle tot haar door wat er de afgelopen uren allemaal was gebeurd.

 ‘Ik zou hem wel kunnen vermoorden, dat hij jou zoiets aandoet,’ zei Zahad.

 ‘Als jij er niet was geweest...’ Het wapen was niet geladen geweest en met die sleutel was hij nooit binnengekomen, maar Grant was een stuk groter en sterker dan Jenny, en ze zou toch de deur voor hem hebben moeten opendoen om Beth binnen te laten.

 ‘Denk daar maar liever niet aan.’ Met zachte hand leidde Zahad haar naar haar slaapkamer. ‘Wie weet was hij die internetstalker en ben je nu van al je problemen af.’

 ‘Ik hoop dat het zo simpel is.’ Vreemd, dacht ze, hoe het lot een volslagen vreemde op haar pad had gebracht om haar en Beth te beschermen op het moment dat ze dat nodig hadden. En dat dat zo goed voelde!

 ‘Ik waardeer het bijzonder dat je me tegenover die rechercheur zo verdedigde,’ zei hij, toen ze haar kamer in liepen.

 ‘Wat heb ik gezegd dan?’ Ze was zo moe dat ze zich nauwelijks nog iets van het gesprek herinnerde.

 ‘Dat je je veilig voelde bij mij.’ Hij liet haar op het bed zakken.

 Even overwoog ze haar badjas uit te trekken, maar ze zag er toch maar vanaf. Niet uit preutsheid, maar omdat dat haar gewoon te veel moeite was.

 'Ik stel je vertrouwen bijzonder op prijs.’

 ‘Dat heb je meer dan verdiend.’ Ze moest moeite doen haar ogen open te houden.

 Zahad trok de dekens over haar heen. ‘Slaap maar zo lang je wilt.’

 ‘Ik sta op als Beth wakker wordt.’

 ‘Ik zorg wel voor haar.’

 Jenny wilde hem nogmaals bedanken, maar haar tong was plotseling loodzwaar. Vaag registreerde ze nog dat hij zacht wat haar uit haar gezicht streek.

 Toen viel ze in slaap.

 

Zahad sliep ook een paar uurtjes. Om elf uur stond hij op, nam een douche en trok een trui en een broek aan. Vervolgens zette hij zijn computer aan om te kijken of hij mail had en om het adres van Ronald Wang, de vriend van Fario, te controleren. Toen ging hij naar de keuken.

 Nadat hij een paar wafels uit de vriezer in de oven had gelegd, nam hij het interieur eens goed in zich op. Roodwitte stoelen, off-white linoleum en beige werkbladen... het was helemaal Jenny. Fario was hiernaartoe gekomen om een fantasievrouw te ontmoeten, maar de werkelijkheid was een stuk complexer en, wat hem betrof, ook een stuk aantrekkelijker.

 Hij had koffie gezet en haalde net de wafels uit de oven, toen een stemmetje vroeg: ‘Zijn die voor mij?’

 Verbaasd dat hij het kind niet had horen aankomen draaide hij zich om. Amper een meter bij hem vandaan stond een miniatuur-Jenny in pyjama: dat fijne blonde haar, de manier waarop ze haar hoofd scheef hield... Alleen de ogen van dit elfje waren blauw in plaats van groen.

 ‘Ik had ze voor mezelf gemaakt, maar ik wil wel met je delen. Dan maak ik gewoon nog een portie en die delen we dan weer. Is dat een goed idee?’

 Ze knikte, maar in haar voorhoofd verscheen een frons. ‘Wie ben jij?’

 Hij pakte nog een bord en een beker, bedacht toen dat koffie misschien niet zo geschikt was voor een kind, en verwisselde de beker voor een glas. ‘Ik heet Zahad. Ik ben een vriend van je moeder.’

 ‘Ik heb je nog nooit gezien.’ Beth klom op een stoel en trok haar blote voeten onder zich.

 Zahad schonk melk in een glas. Dat kregen de kinderen van Amy, die een paar jaar ouder waren dan deze ukkepuk, ook altijd. ‘Ik kwam langs.’

 ‘Is mijn papa weer weg?’

 ‘Ja.’ Meer hoefde hij daarover niet te vertellen.

 Met haar tanden in haar lip bleef Beth naar hem zitten kijken, tot ze haar aandacht naar de wafels verlegde. ‘Je bent de stroop vergeten.’

 ‘Een ernstige fout,’ moest Zahad toegeven, terwijl hij het gevraagde ging pakken. Ook legde hij nog een paar wafels in de oven, zoals beloofd. ‘Ik ga niet zo veel met kinderen om. Doe je de stroop er zelf op of moet ik het doen?’

 ‘Ik.’ Ze pakte de fles en schonk een wel erg royale hoeveelheid stroop over de wafels én over het bord. ‘Zo moet dat.’

 ‘Ik begrijp het,’ zei Zahad, en ook hij bedekte zijn wafels en bord met een enorme hoeveelheid stroop.

 ‘Je bent grappig,’ zei het meisje, dat nu fanatiek met haar mes in een wafel begon te zagen.

 ‘Hoezo?’ Hij gaf haar een papieren servetje uit een mandje en nam er zelf ook een. Bij nader inzien pakte hij er voor hen allebei nog maar eentje extra.

 ‘Zoals je praat. Ik ben pas vijf. Je praat tegen me alsof ik een groot mens ben.’

 ‘Zo praat ik nu eenmaal tegen kinderen,’ verklaarde hij. ‘Zelfs tegen mijn neefje Ben. En die is pas drie.’

 ‘Hij vindt je vast aardig.’

 ‘Ik hoop het. Veel volwassenen vinden me maar een zotterik, o nee, een botterik bedoel ik.’

 Haar glimlach deed hem denken aan een zonnestraal die plots achter een wolk vandaan komt.

 ‘Ik wil ook een zotterik zijn.’ Ze stopte een enorm stuk wafel waar de stroop vanaf droop in haar mond.

 Even was Zahad bang dat het te groot was en dat ze erin zou stikken, maar ze kauwde en slikte uit alle macht en gooide er een grote slok melk achteraan.

 Tot zijn eigen verbazing moest hij toegeven dat hij dit kind wel interessant vond. Eigenlijk had hij nooit echt contact met kinderen en hij had ook altijd gedacht dat je ze onder een bepaalde leeftijd beter aan hun moeder kon overlaten.

 Terwijl ze zo verder babbelden, viel het hem nog het meeste op hoe serieus Beth zichzelf en haar wereldje nam. Hoe klein en hulpeloos ze er ook uitzag, ze wist heel goed wat ze wilde en had een uitgesproken eigen mening.

 Zo vertelde ze dat haar stiefmoeder vond dat Beth hetzelfde speelgoed en dezelfde kleren leuk moest vinden als zijzelf vroeger. ‘Shelley is geen moeder,’ besloot het meisje, terwijl ze de laatste stroop met een stuk wafel uit haar bord veegde. ‘Dat denkt ze wel, maar dat is ze niet.’

 ‘Je kunt het niet zo goed vinden met je stiefmoeder?’

 ‘Ze is heel vaak boos op me,’ ging het meisje verder. ‘Zoals toen ik haar lippenstift had gebruikt.’

 ‘Wat deed ze toen?’

 ‘Ze zei een lelijk woord tegen me.’ Beths onderlipje trilde even. ‘Ik zei sorry. Maar ik vond het helemaal niet erg!’ ‘Ik doe soms ook dingen die andere mensen niet leuk vinden en meestal vind ik dat ook niet erg.’

 Achter hem klonk een lach.

 ‘Mammie!’ Beth gooide bijna haar stoel omver in haar haast zich op haar moeder te storten.

 Geamuseerd keek Zahad toe hoe Beth als een aapje tegen haar moeder op klom, waarna er een heleboel kusjes op wangen en neuzen over en weer vlogen. Uiteindelijk liet Jenny haar dochter weer op de vloer zakken.

 ‘Fijn dat je er weer bent,’ zei ze.

 ‘Zad en ik hebben ontbeten,’ vertelde Beth.

 ‘Zahad,’ verbeterde haar moeder.

 ‘Zad eet zijn wafels net als ik,’ ging Beth verder.

 Jenny’s blik ging naar hun borden. ‘Doorweekt?’

 ‘Dankzij je dochter ben ik weer een culinaire ervaring rijker.’ Hij ruimde de tafel af. ‘En nu moet ik ervandoor. Het kan wel laat worden voor ik terug ben.’

 ‘Ben je er morgenochtend weer?’ wilde Beth weten.

 ‘Dat is wel de bedoeling, ja.’

 ‘Leuk,’ zei ze.

 Jenny schonk hem een glimlach. ‘Ik ben blij dat jullie het zo goed met elkaar kunnen vinden.’

 ‘Ik denk dat we heel erg op elkaar lijken,’ zei Zahad. Eigenlijk vond hij het helemaal niet prettig om weg te gaan, niet alleen vanwege het eventuele gevaar waarmee Jenny geconfronteerd zou kunnen worden, maar ook omdat hij graag nog wat van die kinderwijsheden had gehoord.

 Hij moest echter met die vriend van Fario gaan praten. Er waren nog zo veel dingen die hij niet van zijn broer wist, of hij hier ook vijanden had gemaakt bijvoorbeeld. En hij moest natuurlijk zo veel mogelijk informatie zien te vergaren over de handel en wandel van Hashim.

 ‘Succes met je missie.’

 Even dacht hij dat Jenny hem zou vragen te blijven, maar ze stak haar kin in de lucht en hield haar mond.

 ‘Doe voorzichtig.’ Meer wilde hij niet zeggen waar het kind bij was.

 ‘Natuurlijk.’

 Hij maakte een korte buiging naar de dames, pakte zijn jas en liep naar buiten. Even overwoog hij nog een wapen op de zwarte markt te gaan kopen, maar dat zou te veel tijd kosten en het was misschien ook wel een beetje riskant, gezien de verdenkingen van rechercheur Finley.

 Terwijl hij in de auto stapte, hoopte hij maar dat hij geen spijt zou krijgen van die beslissing.
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Dat Zahad goed voor Beth zou zorgen terwijl zij sliep had Jenny wel gedacht. Dat hij zo leuk met haar dochter omging en haar als een gelijke behandelde, was echter een complete verrassing voor haar.

 Grant gaf het meisje zelden zijn volle aandacht. Hij hield natuurlijk wel van haar, maar wanneer hij met haar speelde, was hij er nooit helemaal bij met zijn hoofd.

 Niet dat ze in de sjeik nu onmiddellijk een potentiële vader voor Beth zag. Beth had al een vader...

 Na het ontbijt kondigde Beth aan dat ze met Cindy wilde spelen.

 ‘Ik weet niet wat haar papa en mama voor plannen hebben voor vandaag.’ Per slot van rekening was het zondag. ‘Ik bel straks wel even.’

 ‘Je moet nu bellen!’ Het kleine meisje sloeg haar armen over elkaar en tikte met één voet op het linoleum.

 ‘Leer je dat van Shelley?’

 ‘Weet niet.’ Beth liet haar armen zakken. ‘Wil je alsjeblieft bellen?’

 ‘Oké. Omdat je het zo netjes vraagt.’

 Ze kreeg de ingesprektoon. ‘Ze zijn wel thuis, maar aan de telefoon,’ zei ze tegen haar dochter.

 ‘Kom, dan gaan we.’ Het meisje rende het halletje in en begon haar jas aan te trekken.

 Eigenlijk wilde Jenny liever niet zo onaangekondigd komen binnenvallen, maar ze wilde ook geen ruzie maken met haar dochter, nu ze haar zo lang niet had gezien. Bovendien was Beth waarschijnlijk nog een beetje uit haar doen van de lange reis van de vorige dag. Dus besloot Jenny haar voor deze keer haar zin te geven. ‘Weet je wat?’ zei ze. ‘We lopen ernaartoe en kloppen aan. Als het niet uitkomt, gaan we weer weg en dan wordt er ook niet gezeurd. Afgesproken?’

 Beth knikte. ‘Oké.’

 Jenny stopte haar mobiele telefoon in haar zak. Voor ze naar buiten liepen zette ze het alarm aan en legde haar dochter uit hoe dat werkte. ‘Er hangen hier de laatste tijd nog wel eens vreemde mannen rond en we moeten een beetje voorzichtig zijn,’ voegde ze eraan toe.

 ‘Dat weet ik.’ Een paar weken geleden had er zo’n internetfiguur op de stoep gestaan, toen ze uit school kwamen. Gelukkig was hij snel afgedropen.

 ‘Heeft papa iets verteld over wat er hier is gebeurd, terwijl jij er niet was?’ Als Grant het al over de moord had gehad, kon zij deze moeilijk verzwijgen.

 ‘Hij zei dat een man zich pijn had gedaan op de oprit en dat hij naar de hemel was gegaan,’ vertelde Beth.

 ‘Dat klopt.’ In stilte dankte ze Grant voor de ongewoon tactvolle benadering. ‘Heel verdrietig. Hij was een broer van Zahad.’

 Beth huppelde voor haar uit op het smalle paadje dat heuvelafwaarts naar het huis van de familie Rivas leidde, maar Jenny had haar al snel weer ingehaald.

 ‘Ik vind Zad aardig,’ verklaarde het kind.

 ‘Ik ook,’ beaamde Jenny.

 Na wat er gisteravond was gebeurd wist ze zeker dat ze er goed aan had gedaan hem bij haar te laten logeren. Hoe goed Parkers bedoelingen ook waren, hij was er niet geweest toen haar ex-man zo onverwacht was opgedoken.

 Nu was Zahad er echter niet. Niet helemaal op haar gemak keek ze om zich heen, speurend naar onbekende auto’s. Ze moest op haar hoede blijven, zelfs op een rustige, zonnige zondagmiddag...

 Bij het huis van Ray en Ellen aangekomen hoorde ze binnen serviesgoed rammelen. Zouden ze zitten te eten?

 Beth had al op de bel gedrukt en stond nu te dansen van opwinding.

 De deur ging open en de roodbruine haardos van Cindy kwam in beeld. ‘Bethy!’

 De twee kleine meisjes vlogen elkaar om de hals en het zag er zo schattig uit, dat Jenny het jammer vond dat ze geen fototoestel bij zich had.

 ‘Hoe vaak moet ik nog zeggen dat je niet alleen de deur mag opendoen, Cindy?’ Ray kwam aan lopen. ‘O, hallo Jenny, leuk dat je er bent.’ Hij schonk haar een trage glimlach. Toen ze hem pas kende, had ze gedacht dat hij met haar probeerde te flirten, maar uiteindelijk was ze tot de conclusie gekomen dat hij gewoon dol was op vrouwen in het algemeen.

 ‘Ik wilde jullie niet storen,’ zei ze. ‘De telefoon was echter in gesprek en Beth was niet meer te houden.’

 ‘Sorry, dat was mijn moeder.’ Hij deed een stap achteruit. ‘Kom binnen, we hebben nog meer bezoek.’

 Even aarzelde Jenny nog, toen ze zag dat behalve Dolly, Bill en Ellen ook Al en Tish Garroway aan de koffie en muffins zaten, aan de tafel in de voorkamer.

 De uitdrukking op het gezicht van Tish was verre van hartelijk en Ellen was zich de laatste maanden tegenover Jenny steeds behoedzamer gaan gedragen.

 ‘Tish heeft heerlijke muffins meegebracht,’ zei Dolly. ‘Kom erbij.’ Tenminste nog één iemand die aardig was!

 ‘Heel even dan.’ Als ze er nu gelijk weer vandoor zou gaan, zou de situatie er niet beter op worden. Bovendien had ze hun het een en ander te vertellen. ‘Mijn ex-man heeft vannacht bij me ingebroken, gewapend met een pistool. Parker heeft hem gearresteerd.’

 Onmiddellijk werd ze bestookt met vragen, die ze zo bondig mogelijk probeerde te beantwoorden.

 ‘Goed dat die sjeik bij je was,’ merkte Ray op.

 Jenny dacht aan iets wat Zahad haar had verteld. ‘Ik ben blij dat jij hem hebt aangemoedigd bij mij te blijven. Parker vond het maar niks.’

 ‘Heb jij dat voorgesteld?’ Verbaasd keek Ellen haar man aan.

 ‘Dat leek me wel een goed idee na alles wat er was gebeurd,’ verklaarde Ray.

 ‘Ik vind het niet prettig dat hij hier zo loopt rond te neuzen.’ Al krabde eens onder zijn onverzorgde baardje.

 Zonder die piekerige beharing zou de skileraar er best leuk uitzien, dacht Jenny, maar misschien vond Tish hem zo wel leuker.

 ‘Is het ooit bij jullie opgekomen dat hij hier is blijven hangen om zijn sporen uit te wissen?’ ging Al verder.

 ‘Je lijkt wel een gorilla die geen concurrentie duldt,’ vond Bill. ‘Na één blik op die sjeik begon je al op je borst te trommelen en te jodelen.’

 Ontzet keek Dolly hem aan. ‘Nou ja, Bill!’

 Hoewel Jenny Bills opmerking wel grappig vond, moest ze toch even iets rechtzetten. ‘Zahad is beveiligingsexpert. Hij heeft zelfs bewijsmateriaal gevonden dat de politie over het hoofd had gezien.’

 Alle hoofden werden in haar richting gedraaid en ze begonnen allemaal door elkaar te praten. Had ze er wel goed aan gedaan dit te vertellen?

 ‘Ik zou graag weten wat dat was,’ zei Al.

 ‘Wellicht had hij het er zelf neergelegd,’ opperde Trish.

 ‘Had het iets met Grant te maken?’ vroeg Ellen.

 Terwijl Dolly aandachtig luisterde, pakte Bill stiekem nog een citroenmuffin en deed er dik boter op. Van zijn vrouw mocht hij eigenlijk alleen gezonde dingen eten.

 Nu moest Jenny wel verdergaan. ‘Hij vond een stukje papier onder een prullenbak. Hij was er toen pas net,’ voegde ze eraan toe. ‘Hij kan het er dus niet zelf hebben neergelegd.’

 ‘Stond er iets op geschreven?’ wilde Dolly weten.

 ‘Nee, maar er was wel een stukje zichtbaar van ecu watermerk in de vorm van een kristal,’ antwoordde ze.

 Al haalde zijn schouders op. Tish keek of ze het allemaal niet meer snapte. Ellen beet op haar lip.

 ‘Wow,’ zei Ray. ‘Dan zou het van de bank kunnen zijn.’

 ‘Ik weet het,’ zei Jenny. Erg veel kon ze uit hun reacties niet opmaken.

 ‘Zaten er vingerafdrukken op?’ vroeg Dolly.

 ‘Dat weet ik niet, maar dat zal Parker ongetwijfeld laten onderzoeken.’

 Ray sloeg tegen zijn voorhoofd. ‘Dat kwam hij dus doen!’

 ‘Sorry?’zei Al.

 ‘De sjeik. Hij was laatst op de bank,’ verklaarde Ray. ‘Erg veel zal hij niet wijzer zijn geworden van dat bliksembezoek.’

 Daarvan had Zahad Jenny niets verteld. Hij had waarschijnlijk gewoon even willen rondkijken.

 ‘Ik begrijp niet wat je aan zo’n stukje papier hebt, als er geen vingerafdrukken op zitten,’ merkte Ellen op. ‘Velen van ons zijn klant bij die bank.’

 ‘Wij niet,’ wierp Tish tegen.

 ‘Misschien dat het van iemands kleren is gevallen,’ zei Jenny. ‘Maar dat kan ook weken geleden zijn gebeurd.’

 ‘Dat weet je maar nooit.’ Nu pas zag Dolly wat haar echtgenoot deed, maar ze zei er niets van. ‘Als de politie eenmaal een verdachte heeft, is dit wellicht reden zijn bankrekening eens goed te bekijken.’

 Het gezicht van Ray klaarde op. Hij was dol op politieseries. ‘Stel dat er inderdaad sprake was van een huurmoordenaar die zijn bloedgeld op een bankrekening heeft gezet. Dan kan de politie op zoek gaan naar verdacht grote stortingen. Als er sprake is van een cheque, zouden ze de ware moordenaar wel eens op het spoor kunnen komen.’

 ‘De politie kan toch niet zomaar rekeningen bekijken?’ merkte Al op.

 ‘Nee,’ beaamde Dolly. ‘Daar moet een gegronde reden voor zijn.’

 ‘Ik ben geen politieagent,’ zei Ray. ‘Ik zou best een snelle blik kunnen werpen op de rekeningen van mensen die Jenny kennen. Dat is geen inbreuk op de privacy.’

 ‘Hoe kun je nu in de bankrekeningen van mensen neuzen zonder hun privacy te schenden?’ vroeg Ellen.

 Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik niet.’

 ‘Nou ja, ik hoop dat we van die vreselijke mannen hier af zijn,’ voegde Ellen eraan toe. ‘Ik heb overal op internet waarschuwingen achtergelaten.’

 ‘Bedankt. Daar ben ik heel blij mee,’ zei Jenny.

 De telefoon in haar zak liet van zich horen.

 Ze verontschuldigde zich en liep ermee naar de andere kant van de kamer. Misschien was het Zahad wel! Bij die gedachte werd ze helemaal vrolijk...

 Het was echter Parker. Hij klonk nogal vermoeid. ‘Ik wilde je even laten weten dat we Grant op borgtocht gaan vrijlaten,’ zei hij.

 ‘Wat?’ Bijna liet ze de telefoon uit haar handen vallen. ‘Hoe kun je dat nu doen?’

 ‘Hij heeft ons toestemming gegeven zijn huis, zijn kantoor en zijn opslagruimte te doorzoeken, zodat we niet op . een huiszoekingsbevel hoefden te wachten. Hij heeft ons ook de wachtwoorden van zijn computer gegeven.’

 ‘Van zijn huis in Missouri, bedoel je?’

 ‘Klopt. De politie van St. Louis is onmiddellijk een onderzoek gestart, maar tot nu toe hebben we geen enkele aanwijzing gevonden dat hij bij de moord of dat internetgedoe is betrokken. Dus moeten we hem op borgtocht vrijlaten. Zijn vrouw is al onderweg met het geld.’

 Jenny huiverde. ‘Ik vind het helemaal geen prettig idee dat hij weer vrij rondloopt.’

 ‘Daarover heb ik niets te zeggen. Ik ben het met je eens dat hij gevaarlijk kan zijn. Over gevaarlijk gesproken... is de sjeik nog bij jou?’

 ‘Nee.’

 ‘Waar is hij dan?’

 ‘In Los Angeles.’ Meer ging ze hem echt niet vertellen. Parker was hu eenmaal niet objectief wat Zahad betrof.

 ‘Als hij maar niet weer bezig is zijn neus in zaken te steken die hem niets aangaan.’

 ‘Ach, hou toch eens op!’ Alle sympathie die Jenny voor de overwerkte rechercheur had gevoeld, was in één klap verdwenen. ‘Mijn leven is in gevaar en ik ben blij met wat hij doet.’

 ‘Jenny, jij hebt hier geen verstand van. Hoe verder ik met deze zaak kom, hoe verdachter die man wordt.’

 ‘In jouw ogen, misschien,’ snauwde ze. ‘Ik kom nu naar het bureau om te horen hoe de vork precies in de steel zit. Ik ben niet van plan thuis te gaan zitten wachten tot Grant weer op de stoep staat.’

 ‘Ik zou je niet aanraden de confrontatie aan te gaan. Ik hen trouwens wel bereid een tijdelijk straatverbod te geven. Zodra hij in je buurt komt, arresteren we hem weer en dan komt hij niet zo makkelijk weer vrij.’

 ‘Binnen een kwartier ben ik bij je. Bedankt voor je telefoontje.’ Nadat ze had opgehangen, vertelde ze de anderen wat er aan de hand was en vroeg of Beth even kon blijven.

 ‘Natuurlijk.’ Ellen klonk een stuk vriendelijker dan ze in tijden had geklonken. ‘Cindy heeft haar vreselijk gemist. Maak je over haar maar geen zorgen. Misschien mogen ze zelfs wel met mijn monstertjes spelen.’ Als bijverdienste verkocht Ellen cosmetica-artikelen.

 ‘Bedankt,’ zei Jenny. ‘Dan ga ik nu naar het politiebureau.’ Haar buren hadden haar mobiele nummer in geval van nood.

 Dolly, Ray en Al wensten haar succes, terwijl Bill nog een bosbessenmuffin in zijn servetje liet verdwijnen.

 

Voor Zahad naar Mountain Lake was gereden, had hij het appartement van zijn broer in Los Angeles al bezocht. Nu ging hij op zoek naar dat van Ronald Wang, dat twee blokken verderop bleek te liggen, in een zijstraat vlak bij de universiteit.

 De rit had amper twee uur geduurd, maar hij was in een compleet andere wereld terechtgekomen: palmbomen in plaats van naaldbomen en een aangenaam warm zonnetje in plaats van sneeuw en ijzige wind.

 Hij parkeerde zijn auto, stopte geld in de meter en liep tussen de nonchalant geklede mensen door naar het appartementencomplex.

 In gedachten ging hij nog even na wat hij van Amy en via internet over Ronald Wang te weten was gekomen. Hij was zevenentwintig - iets ouder dan Fario - en afkomstig uit een middenklassegezin. Na zijn studie aan de universiteit van Los Angeles had hij een aantal jaren bij een verzekeringsmaatschappij gewerkt, voor hij had besloten weer te gaan studeren om een diploma bedrijfseconomie te halen.

 Zijn familie was van Chinese of Taiwanese afkomst, maar zelf was hij hier geboren. Het enige waarvoor hij wel eens met de politie in aanraking was geweest was marihuanabezit, jaren geleden.

 In het politieverslag werd hij niet genoemd, maar Amy had zijn naam van een vriend van Hashim die in Londen woonde. Het scheen dat deze Ronald samen met Fario en Hashim een aantal nachtclubs had bezocht.

 Als Hashim iemand had ingehuurd, zou het heel goed deze kerel kunnen zijn of een van zijn maatjes. Zo veel contacten zou Hashim in die korte tijd niet hebben kunnen leggen.

 Nadat Zahad het naambordje van Ronald Wang had gevonden, drukte hij op de bel.

 Het duurde even, maar toen klonk een stem door de luidspreker: ‘Ja-a?’

 ‘Ik zou graag Ronald Wang willen spreken.’

 ‘Dat ben ik. En zo te horen ben jij... hoe heet je ook alweer? Zad, Zan, Zach?’

 ‘Mijn naam is Zahad Adran.’ Blijkbaar waren zijn lichte accent en zijn manier van spreken nogal veelzeggend. En blijkbaar had Fario het wel eens over hem gehad...

 ‘Even om te weten of je het echt bent... ’

 ‘Waarom zou ik me voor een ander uitgeven?’

 ‘A, je klinkt buitenlands. B, iemand heeft Fario vermoord en dat was mijn maatje en van internet heb ik begrepen dat de motieven in de politieke hoek gezocht moeten worden, zodat ik nu bang ben dat een van die gekken het op mij gemunt heeft omdat ik iets weet zonder dat ik weet dat ik dat weet. Als je wel eens naar spionagefilms kijkt, begrijp je het wel.’

 ‘Ik begrijp het.’ Zou Ronald Wang altijd zulke lange gesprekken over de intercom voeren?

 ‘Ik was nog niet klaar. Even denken... o ja, we waren bij C. Dit pleit niet echt voor je, maar op internet zeggen ze dat de politie denkt dat jij het hebt gedaan, maar dat denk ik niet. Dus vertel me nu maar, om te laten zien dat je het echt bent, wat Fario het liefst dronk.’

 ‘Champagne. Of geitenmelk met whisky.’ Walgelijk natuurlijk, maar zijn broer had het lekker gevonden.

 ‘Oké, ik doe nu de deur open.’

 Eenmaal binnen had Zahad het juiste appartement snel gevonden.

 De deur werd opengedaan door een Aziatisch uitziende man van gemiddelde lengte. ‘Hé, man, laat me je de hand drukken.’ Hij voegde de daad bij het woord. ‘Fario heeft zo veel over je verteld.’

 ‘O ja?’ Hij verkeerde in de veronderstelling dat Fario amper aan hem had gedacht.

 ‘Zoals hij over je praatte, leek je wel James Bond.’ Ronald deed een stap achteruit om hem binnen te laten.

 De zonnige kamer was gevuld met een rieten bank en stoelen, een bureau met een computer en printer, de nodige beeld- en geluidsapparatuur en planken vol computerspelletjes en dvd’s. En een paar boeken.

 ‘Heeft er al eerder iemand naar Fario gevraagd?’

 ‘Nee.’

 ‘Hoe heb je gehoord dat hij dood was?’

 ‘Op de hele campus werd over niets anders gepraat.’

 ‘De politie heeft niet met je gesproken?’

 Een ontkennende hoofdbeweging.

 Zie je wel, als hij niet was gekomen, was deze getuige nooit gehoord!

 ‘Ik vind het echt heel erg van Fario,’ zei Wang. ‘Hij was een geweldige vent.’

 ‘Dank je.’ Zahad mocht deze man wel. Hoewel schijn altijd kon bedriegen, natuurlijk. ‘Had hij vijanden? Een rivaal wat de gunsten van een vrouw betrof wellicht?’

 ‘De enige vrouw over wie ik hem ooit heb gehoord is die van internet. Wil je misschien een cola of zo?’

 Zahad bedankte. Terwijl hij de kamer rondliep, vroeg hij hoe Fario Jenny had leren kennen.

 ‘Ik heb een tijdje iets gehad met een vrouw die ik in een chatroom had ontmoet,’ vertelde Wang. ‘Ik vrees dat ik hem heb aangemoedigd. Dat het voor vrouwen gevaarlijk kon zijn wist ik, maar dat dat ook voor mannen gold...’ ‘Zijn neef Hashim heb je ook ontmoet?’

 ‘Nou en of. Nogal een wilde.’ Hij grijnsde. ‘Die mensen uit Alqedar weten hoe ze een feestje moeten bouwen. Nou ja, jij misschien niet. Fario zei al dat jij een stuk serieuzer was.’

 ‘Wanneer is Hashim vertrokken?’ vroeg Zahad.

 ‘Zaterdag.’

 Twee dagen voor de moord op Fario. ‘Weet je dat zeker?’

 ‘Fario heeft hem naar het vliegveld gebracht,’ zei Ronald. ‘Ik ben meegereden omdat hij zo’n coole auto heeft. Had. Wat is daarmee eigenlijk gebeurd?’

 ‘Die staat bij de politie.’ Te zijner tijd zou hij wel zorgen dat deze verkocht werd. ‘Zijn er nog meer dingen, hoe onbeduidend ook, die je me kunt vertellen?’

 ‘Ik heb wel iets, ja.’ Wang haalde een stapel papier uit een la en gaf deze aan Zahad. Het bleken geprinte gesprekken uit een chatroom te zijn.

 ‘Ik was zo kwaad dat mijn vriend was vermoord, dat ik besloot achter die vrouw aan te gaan,’ verklaarde hij. ‘Ik wilde proberen een afspraak met haar te maken.’

 ‘Jenny is niet de moordenaar,’ zei Zahad.

 ‘Als jij het zegt. Bekijk die papieren toch maar even.’

 Dat deed Zahad. Het waren gesprekken van Jenny S, deels met StudieBol en deels met Arabische Prins. ‘Gesprekken van jou en gesprekken van mijn broer,’ veronderstelde hij.

 ‘Klopt. Sommige stukken waren zo sexy, dat hij er kopieën van heeft gemaakt voor mij. Vergelijk wat ze hem schreef maar eens met wat ze mij schreef.’

 Eén ding viel Zahad onmiddellijk op. ‘In de laatste zitten veel meer spelfouten.’

 ‘De schrijfstijl is ook een stuk minder,’ zei Ronald. ‘Kortere zinnen en meer vierletterwoorden. Deze berichten komen van twee verschillende vrouwen.’

 Dat zou Zahad zelf waarschijnlijk niet zijn opgevallen, maar nu Wang hem erop wees, zag hij het ook. ‘Een na-aper,’ zei hij. Dat zou betekenen dat iemand een wel heel wreed spelletje speelde... dat hij het had overgenomen van de originele stalker. ‘Dit zou nog wel eens van pas kunnen komen,’ zei hij tegen Wang. ‘Mag ik het meenemen?’

 ‘Ik maak wel even kopieën.’ De jonge man zette de printer met kopieerfunctie aan en voegde de daad bij het woord. ‘Wat heeft het te betekenen, denk je?’

 ‘Ik weet het niet.’

 ‘Heb je al verdachten?’

 ‘Mijn stiefmoeder heeft Hashim voorgedragen als de nieuwe gouverneur van onze provincie,’ zei Zahad. ‘De dood van mijn broer legt hem dus geen windeieren.’ ‘Hashim? De moordenaar?’

 ‘Het is een van de mogelijkheden.’

 Ron schudde zijn hoofd. ‘Hij zei juist dat Fario niet moest gaan. Dat die Jenny vast een enge ziekte had of een crimineel verleden.’

 Dat pleitte dan weer voor Hashim, moest Zahad toegeven, maar het pleitte hem nog niet vrij.

 ‘Voor wat het waard is: ik geloof ook niet dat jij het hebt gedaan,’ voegde Wang eraan toe.

 ‘Waarom niet?’

 De jonge man grijnsde. ‘Fario zei altijd al dat jij een harde was. Nou, dat klopt wel, geloof ik.’

 ‘Een harde?’

 ‘Hij liep voortdurend op te scheppen over jou. Hoe moedig je was. En hoe slim. Alsof je een of andere held was.’

 ‘Misschien heb je dat verkeerd begrepen,’ veronderstelde Zahad. ‘Mijn vader was zijn held.’

 ‘Niet echt.’ Wang deed nog wat papier in het apparaat. ‘Hij zei dat zijn vader altijd voor de makkelijkste weg koos, zoals elders gaan wonen, en dat jij de enige in de familie was met een beetje lef.’

 Een mengeling van verdriet en spijt maakte zich van Zahad meester. Natuurlijk was het een cadeautje dit alsnog te horen, maar hoe anders had het kunnen zijn als Fario nog leefde... ‘Had ik dit maar geweten toen hij nog leefde,’ zei hij.

 ‘Dat hij hier kwam studeren was ook voor jou.’ Wang maakte een nette stapel van de kopieën en gaf deze aan Zahad. ‘Hij wilde iets van zijn leven maken, zodat jij respect voor hem zou hebben.’

 ‘Bedankt dat je me dit allemaal vertelt.’

 ‘Ik ben blij dat ik kan helpen. Ik hoop van harte dat je die vrouw te pakken krijgt.’

 ‘Degene die mijn broer in de val heeft laten lopen was niet Jenny Sanger,’ verklaarde Zahad. ‘Ik vermoed dat het een man was.’

 ‘Echt niet!’

 ‘Waarom zeg je dat?’

 ‘Omdat hij haar aan de telefoon heeft gesproken.’ Verbijsterd keek Zahad hem aan. ‘Hoe dat zo?’

 ‘Ze vroeg hem haar zijn telefoonnummer te geven,’ vertelde Ron. ‘Ze was benieuwd hoe een sjeik klonk.’

 Dit was verbazingwekkend nieuws. ‘Heb jij haar stem ook gehoord? Zou je deze herkennen?’

 ‘Nee, sorry.’

 Degene die zich uitgaf voor Jenny was dus een vrouw. Zahad had vier buurvrouwen ontmoet, maar er waren natuurlijk ook nog een heleboel leraressen bij Jenny op school die het konden hebben gedaan. ‘Deze informatie moet je beslist aan de politie doorgeven,’ zei hij op dringende toon. ‘Bel ze alsjeblieft maandag, maar vertel er niet bij dat je mij hebt gesproken.’

 ‘Ik weet het niet,’ zei Ronald. ‘Ik ben ooit opgepakt voor marihuanabezit. Straks ben ik ineens de verdachte!’ ‘Dit moeten ze echt weten. Zowel van die tweede stalker als van die vrouw aan de telefoon.’ Op een papiertje schreef hij de naam van Parker Finley. ‘Het is het politiebureau van Mountain Lake.’

 ‘Oké dan,’ zei Wang. ‘En ik zal je niet verlinken. Je doet precies wat Fario zou hebben gewild dat je deed.’

 ‘Dank je.’

 Ze schudden elkaar de hand.

 Hij stond net weer in de hal, toen zijn mobiel ging. Het was Jenny en hij hoorde meteen dat er iets mis was.

 ‘Ze laten Grant op borgtocht vrij,’ vertelde ze. ‘Ze hebben zijn huis en kantoor doorzocht en niets gevonden, dus blijft alleen het incident van vanochtend over.’

 ‘Waar ben je nu?’

 ‘Bij Ellen, maar ik ga naar het bureau,’ zei ze.

 ‘Ik kom zo snel ik kan.’

 Nadat ze de verbinding hadden verbroken, haastte hij zich de trap af. Onderweg naar beneden schoot het door zijn hoofd dat Grant Sanger een vrouw had die op Jenny’s kind uit was. Zou zij het geweest kunnen zijn die Fario had gebeld?
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Na het telefoontje met Zahad reed Jenny de stad in. Het vroor niet meer, al was er voor de komende dagen nog wel kou en sneeuw voorspeld.

 Zoals gewoonlijk was het erg rustig op Pine Forest Road en haar gedachten dwaalden af naar het gesprek met haar buren van even daarvoor. Ze hoopte maar dat Ray niets illegaals zou doen. Ten eerste zou het waarschijnlijk weinig opleveren, en ten tweede kreeg hij dan misschien ook de moordenaar achter zich aan...

 En als Ray gevaar liep, gold dat ook voor Ellen en Cindy. Jenny schudde haar hoofd. Nu werd ze toch echt een beetje paranoïde. Alsof iemand eropuit was de halve bevolking van Mountain Lake af te slachten! In het ergste geval zou Ray worden ontslagen. Niet dat dat geen ramp zou zijn.

 In ieder geval deed Ellen nu een stuk minder vijandig. Waarschijnlijk was ze jaloers geweest - waarom was haar een raadsel! - en had het feit dat Ray Zahad had aangemoedigd bij Jenny te blijven haar gerustgesteld.

 Bij de gedachte aan Zahad brak er een glimlach door op haar gezicht. Wat zouden de mensen verbaasd zijn geweest als ze hem met Beth aan de ontbijttafel hadden gezien!

 Was Grant maar zo oprecht en open. Nu pas zag ze dat hij altijd aan het manipuleren was. Gelukkig was hij nu stevig door de mand gevallen, waardoor ze de voogdijkwestie weer met vertrouwen tegemoet zag.

 Nadat ze een bocht had genomen, moest ze plots haar volle aandacht weer op de weg richten. Haar rijbaan werd geblokkeerd door een groene auto. Twee mannen stonden onder de motorkap te turen. Een derde stond op de linkerbaan en gebaarde haar te stoppen.

 Normaal gesproken zou ze dat ook hebben gedaan, maar ze had hier geen goed gevoel bij. Waarom hadden ze de auto niet meer aan de kant gezet? En tenminste een van de drie had toch wel een mobiel bij zich?

 Die bende autodieven.

 Misschien had ze het mis, maar waarom stond die kerel zo gevaarlijk midden op de weg? Dat was toch helemaal niet nodig? Het was prachtig helder weer en ze waren nog maar een paar kilometer van de stad verwijderd.

 Haar maag kneep samen. Als ze stopte, was ze volledig aan die kerels overgeleverd. Omkeren zou hier niet lukken en aan de rechterkant kon ze er absoluut niet langs. Aan de linkerkant liep de berm steil af.

 Het enige wat ze kon doen was hen over de linkerrijstrook passeren en hopen dat er geen verkeer van de andere kant kwam. En snel ook. Nu ze dichterbij kwam, zag ze dat de man een moersleutel in zijn hand had, waarmee hij makkelijk een raampje kon inslaan.

 Nooit zou ze zich nog door een man laten intimideren!

 Ze trapte het gaspedaal verder in en stuurde naar links.

 De man bleef staan, erop vertrouwend dat ze hem toch niet omver zou rijden. Het zelfgenoegzame lachje op zijn gezicht deed haar denken aan Grant. Of aan die Oliver, toen hij haar bij de arm had gepakt.

 Haar razernij dreef haar tot het uiterste. Ze wilde helemaal niemand doden, maar als ze van de weg af raakte en naar beneden stortte, zou dat haar eigen dood kunnen zijn. Ze klemde haar kaken op elkaar en zette zich schrap.

 Op het laatste moment maakte ze oogcontact met de man en zag zijn zelfgenoegzaamheid omslaan in paniek.

 Als in slowmotion zag ze hem naar zijn kameraden toe duiken. Heel even zweefde haar voet tussen gaspedaal en rem, maar toen het tot haar doordrong dat ze niemand had geraakt, trapte ze het gaspedaal weer diep in.

 Die kerels konden wel gewapend zijn. Of achter haar aan komen! Met deze snelheid kon ze onmogelijk ook nog eens bellen, dus besloot ze door te rijden naar het bureau.

 Het leek eeuwen te duren voor ze in het stadje was. Ze zag wel geen auto achter haar aan komen, maar erg ver kon je niet kijken met die bochtige weg...

 Pas toen ze de auto had geparkeerd en uitstapte drong het tot haar door dat ze stond te trillen op haar benen. Ze zocht steun bij het portier en haalde eens diep adem. Bij de gedachte dat zij had gewonnen werd ze weer wat rustiger. Ze was niet in paniek geraakt. Ze had zich niet laten intimideren door die criminelen.

 Ze was niet meer het kleine meisje dat ineenkromp onder de woede van haar vader. Ze was ook niet meer de vrouw van Grant, die zich in alle bochten wrong om het hem naar de zin te maken om hun huwelijk te redden. Ze was directeur van een school en ze was die overvallers te snel af geweest.

 Ze ging het politiebureau binnen en liep naar de balie.

 ‘Hallo, Mrs. Sanger, zei de dienstdoende agent. ‘U komt voor rechercheur Finley?’

 ‘Ja, maar eerst wil ik nog een aangifte doen. Drie mannen probeerden me mijn auto afhandig te maken. Tenminste, dat denk ik.’ Plotseling begonnen haar tanden ongecontroleerd te klapperen. Ze liet zich in de dichtstbijzijnde stoel vallen. ‘Sorry, hoor,’ zei ze.

 ‘Gaat het wel?’ vroeg de agent, terwijl hij een nummer intoetste op de telefoon.

 ‘Ik zou wel een borrel kunnen gebruiken.’ Ze schonk hem een beverig glimlachje. ‘Grapje.’

 Even later kwam een rechercheur met donker haar, Hank Rygel, haar halen. Terwijl hij haar verklaring zat op te nemen, kwam ook Parker binnen.

 Jenny beschreef de mannen, de kleur van de auto en het mogelijke merk, maar de nummerplaat had ze niet gezien.

 Toen alles op papier stond en er maatregelen waren genomen om de buurt in te seinen, nam Parker haar mee naar zijn kamer om het gesprek voort te zetten.

 Na afloop voelde Jenny zich helemaal leeg. Drie van zulke gesprekken met Parker in één week was ook wel een beetje veel van het goede. Bovendien kreeg ze zo langzamerhand het idee dat ze misdadigers aantrok.

 Parker schudde zijn hoofd. ‘We dachten dat we die autoroven een beetje onder controle begonnen te krijgen. Niet dus.’

 ‘Misschien dat ze nu inzien dat de lokale bevolking niet zo’n makkelijke prooi is,’ zei ze zonder veel overtuiging.

 ‘Dat zou mooi zijn.’

 ‘Hoe is het met Grant?’ vroeg ze. Per slot van rekening was hij de eigenlijke reden van haar bezoek.

 ‘Die begint nu toch wel in te zien dat hij behoorlijk fout zat. Zijn vrouw is net aangekomen. Momentje, dan maak ik even deze aantekeningen af, oké?’

 ‘Natuurlijk.’ Eigenlijk wilde Jenny op dat moment helemaal niet meer met haar ex-man worden geconfronteerd. Gelukkig zou Zahad ook komen. Een steuntje in de rug kon ze wel gebruiken.

 Ze wilde maar dat hij wat langer zou blijven. In ieder geval tot de moord op Fario was opgelost en zij niet langer voor superwoman hoefde te spelen.

 De telefoon ging. Parker nam op, luisterde even, en hing weer op. ‘De vrouw van Sanger heeft de borgsom betaald en hij wordt nu vrijgelaten. Weet je zeker dat je hen wilt zien? Je hebt al zo veel meegemaakt vandaag.’

 Het was heel verleidelijk om nee te zeggen, maar ze moest gewoon weten of deze toestand Shelley wellicht van gedachten had doen veranderen over die voogdijkwestie. Dus zei ze op luchtige toon: ‘Je denkt toch niet dat ik mijn persoonlijke soap wil missen?’

 ‘Had ik nu mijn camera maar meegenomen,’ zei Parker op even luchtige toon, terwijl ze naar de hal liepen.

 Bij hun vorige ontmoeting had Shelley een duur mantelpakje gedragen en had haar haar onberispelijk gezeten. Nu, bij de balie, zag ze er heel anders uit. Haar eyeliner was een beetje uitgelopen en in haar blond geverfde haar was donkere uitgroei te zien. Op gespannen toon zei ze tegen Parker: ‘Mijn man is bereid huisvredebreuk te bekennen, als u het bij een voorwaardelijke straf laat.’

 ‘De officier van justitie bepaalt de strafmaat,’ zei Parker.‘Dat zou u toch moeten weten. En hij zal zijn verzoek aan de rechtbank moeten doen.’

 ‘Ik ben geen strafpleiter.’ Het was duidelijk dat Shelley zichzelf moest dwingen Jenny aan te kijken. ‘Jij kunt vast wel wat invloed uitoefenen op die beslissing.’

 ‘Het is niet niks wat hij heeft gedaan, Shelley. Hij probeerde gewapend mijn huis binnen te dringen.’

 ‘Dat wapen was niet geladen.’

 ‘Dat maakt niet uit. Hij blijft me gewoon achtervolgen,’ voegde Jenny eraan toe. ‘Ik wil dat hij uit mijn leven verdwijnt, maar met die voogdijtoestand zal dat voorlopig niet gaan lukken.’

 Met een vermoeid gebaar streek Shelley een pluk haar achter haar oor. ‘Maak je daarover maar geen zorgen, ik ben van gedachten veranderd. Ik word helemaal gek van dat kind van jou. Dat jij dat uithoudt! Hoe minder we met haar te maken hebben, hoe beter.’

 ‘Ze is een heel normaal meisje van vijf.’

 ‘Als dat normaal is, heb ik misschien gewoon geen moederinstinct.’ Opeens klonk Shelley heel kwetsbaar. ‘Mijn vriendinnen krijgen allemaal kinderen en ik dacht dat ik dat ook wilde. Dat had ik dus verkeerd gedacht.’

 Heel even voelde Jenny iets van sympathie jegens deze vrouw. Beth was uiteraard niet altijd een schatje en misschien had ze haar moeder wel erg gemist.

 Er ging een deur open.

 ‘Geweldig,’ zei Shelley. ‘Daar heb je onze Einstein.’

 Grant verscheen in de deuropening, een onverstoorbare bewaker aan zijn zijde. Niet op zijn gemak keek hij van Shelley naar Jenny en weer terug. ‘Wat gaat er nu gebeuren?’ vroeg hij aan Parker.

 ‘Uw vrouw heeft de borgtocht betaald, maar u hebt een strafpleiter nodig,’ antwoordde de rechercheur. ‘Binnen een paar dagen wordt u voorgeleid. Wat u precies ten laste wordt gelegd bepaalt het Openbaar Ministerie.’

 ‘We gaan onmiddellijk op zoek naar een strafpleiter,’ zei Shelley.

 ‘Aangezien het hier om huiselijk geweld gaat, krijgt u een straatverbod ten gunste van uw ex-vrouw. In eerste instantie tijdelijk, voor vijf dagen, maar dat kan worden verlengd tot wel drie jaar. Als u, zonder toestemming van de rechter, ook maar in de buurt van haar of van uw dochter komt, pakken we u zo weer op, Mr. Sanger. En dan komt u niet zo makkelijk meer weg.’

 Grant leek opeens een heel klein mannetje. ‘Ik heb iets ongelooflijk stoms gedaan. Dat ga ik echt niet nog erger maken.’

 Jenny hoopte maar dat ze hem kon geloven. Dit was voor het eerst sinds hun scheiding dat hij haar zoiets flikte. Tenminste... als hij niet degene was die haar lastigviel en die Fario had vermoord!

 Buiten zag ze Zahad aankomen. Het was goed hem te zien. Heel goed, zelfs. Het voelde alsof hij veel langer was weggeweest dan slechts een paar uur.

 Wat zou ze graag dat slordige donkere haar uit zijn gezicht strijken en die vergeten knoop van zijn jas vastmaken. Ze wilde hem vertellen wat er allemaal was gebeurd, dan zou hij wel zorgen dat alles in orde kwam.

 De binnenkomst van Zahad deed Parker verstijven en ook Grant keek niet echt blij.

 ‘Ik heb hem gevraagd hierheen te komen,’ verklaarde ze. ‘Hij is immers mijn bodyguard?’

 De rechercheur knikte kort.

 Zodra Zahad Jenny zag, lichtten zijn ogen op.

 Het liefst was ze op hem af gerend, maar ze herinnerde zich nog net op tijd waar ze was en met wie. Dus wachtte ze tot hij zich bij hen had gevoegd en vertelde hem wat haar onderweg was overkomen. Grant en Shelley hadden dat trouwens ook nog niet gehoord.

 ‘We hebben uitgebreid verslag opgemaakt en een opsporingsbevel doen uitgaan,’ zei Parker.

 ‘Ik hoop dat ze snel worden gepakt.’ Zahads gezicht stond grimmig.

 ‘En dit gebeurde vlak bij je huis?’ vroeg Grant. ‘Zie je wel dat het hier niet veilig is voor een kind. Waar is Beth nu eigenlijk?’

 ‘Bij een oud-politievrouw,’ snauwde Jenny. ‘Moet ik je er soms aan herinneren dat ik haar niet alleen in de auto heb achtergelaten tijdens een inbraakpoging?’

 Shelley maakte een sussende handbeweging. ‘Ik denk niet dat wij in de positie verkeren Jenny’s opvoedkundige kwaliteiten in twijfel te trekken, Grant. Laten we nu maar gaan. Ik wil een motelkamer met een douche.’

 Parker vertelde hoe ze bij de Mountain Lake Inn moesten komen. Nadat ze waren vertrokken, zei hij: ‘Mr. Adran, ik wil u graag nog even spreken.’

 ‘Waarover?’ wilde Jenny weten.

 ‘Dat is iets tussen de sjeik en mij.’ De rechercheur bleef Zahad strak aankijken.

 ‘Ik wil uiteraard graag helpen, rechercheur,’ zei Zahad.

 Had ze maar nooit verteld dat Zahad naar Los Angeles was gegaan, dacht Jenny. Maar ja, niets aan te doen.

 

De deur van het kantoortje was nog maar amper dicht, toen Finley losbarstte: ‘Ik had toch gezegd dat u zich er niet mee moest bemoeien! Wat deed u in Los Angeles?’

 ‘Sightseeing,’ zei Zahad.

 'Ja, hoor!’

 Hij vond het helemaal niet prettig om te liegen - stel dat Ronald Wang zich per ongeluk zou verspreken - maar hij wilde ook niet het risico lopen gearresteerd te worden vanwege zijn bemoeizucht. ‘Er is heel veel te zien. Heeft u de La Brea Tar Pits wel eens bezocht?’

 ‘Ik weet heus wel waarmee u bezig bent,’ zei Finley. ‘Een van de buren heeft al bij me geklaagd dat u mensen lastigvalt. Ik wil dat u naar Crystal Point verkast tot het lichaam van uw broer wordt vrijgegeven en dat u mij uw adres daar geeft.’

 Wie van de buren zou hebben gebeld? Het echtpaar Garroway had waarschijnlijk de meeste moeite met zijn aanwezigheid, maar bij hen was hij nog helemaal niet geweest. Of misschien had Ray Rivas toch meer te verbergen dan hij liet blijken.

 ‘Aangezien u de veiligheid van Mrs. Sanger niet kunt garanderen, heeft ze mij gevraagd bij haar te blijven.’

 ‘En u kunt dat wel?’

 ‘Dat kan niemand, maar ik was er in ieder geval wel vannacht, en u niet.’

 ‘Als u de deur niet had opengedaan, was Mr. Sanger nooit binnengekomen,’ sneerde de rechercheur.

 Hoe moe de man er ook uitzag, Zahad had geen medelijden met hem. Zijn stijfkoppigheid bracht Jenny in gevaar. ‘U kunt niet objectief meer zijn,’ verweet hij de rechercheur. ‘U mag me niet om persoonlijke redenen en daarom zoekt u een excuus om van me af te komen.’

 ‘U vindt mij bevooroordeeld?’ gromde Finley. ‘Ik had vanochtend anders een interessant telefoongesprek met ene Mr. Hashim Bin Salem.’

 Dit was een onverwachte wending. 'Hoe dat zo?’

 ‘Hij zei dat hij vanuit Alqedar belde,’ ging de rechercheur verder. ‘Hij vertelde dat hij misschien in uw plaats zal worden benoemd als gouverneur en nu was hij bang dat hij de volgende op uw dodenlijst zou zijn.’

 ‘Hashim zou hang zijn voor mij?’ Dat zou Zahad niet erg vinden, maar hij vermoedde dat er meer achter dat telefoontje stak. ‘Wat zei hij nog meer?’

 ‘Dat is vertrouwelijke informatie.’

 ‘Hij belde om mij verdacht te maken,’ veronderstelde Zahad. ‘Zei hij soms dat Fario ook bang voor me was?’ ‘Dat kun je wel zeggen, ja.’ De rechercheur kon het toch niet voor zich houden. ‘Hij zei dat uw broer van plan was hem als adviseur aan te stellen en u eruit te gooien. Daarom zou u hem ook hebben vermoord.’

 Na het gesprek met Ronald Wang wist Zahad heel zeker dat dit niet waar was. ‘Dit is Hashims manier om mij uit de weg te ruimen. Mijn positie in ons land dwarsboomt zijn ambities.’ Dat Hashim blijkbaar vastberaden was tegen iedere prijs de macht te grijpen verontrustte hem wel. Hashim was gevaarlijker dan hij in eerste instantie had gedacht.

 ‘Ik kan u niet dwingen te vertrekken,’ zei Finley, ‘maar als ik u was, zou ik het ernstig overwegen, nu het nog kan.’ Zahad weigerde zich te laten intimideren. ‘Ik heb mijn broer niet vermoord en ik zal niet rusten voor ik weet wie dat wel heeft gedaan. Wie daar uiteindelijk achter komt, u of ik, kan me niet schelen.’

 ‘En wat is de rol van Mrs. Sanger in het geheel?’ vroeg de politieman.

 Op die vraag moest Zahad het antwoord schuldig blijven. Het was een enorme opluchting geweest haar hier gezond en wel aan te treffen. Sinds de bevrijding van Alqedar twaalf jaar geleden was hij niet meer zo blij geweest.

 Toen ze die autodieven had beschreven, was hij het liefst naar buiten gerend om ze de nek om te draaien. Hij kon haar toch niet onbeschermd achterlaten? ‘Ik heb gezworen Mrs. Sanger te beschermen,’ zei hij dus. ‘Haar lot is nauw verweven met de dood van mijn broer. Hij zou niet hebben gewild dat ik haar in de steek liet.’

 ‘Zodra we de moordenaar hebben - ervan uitgaand dat u dat niet bent - bent u dus vertrokken?’

 ‘Daar verheugt u zich nu al op?’

 ‘Inderdaad.’

 ‘Zijn we klaar hier?’

 ‘Tenzij u me nog iets wilt vertellen over uw bezoek aan LA?’ Zogenaamd ongeduldig keek Finley hem aan.

 ‘Het Los Angeles County Museum of Art is ook heel boeiend.’

 Zwijgend deed de politieman een stap opzij, zodat hij weg kon.

 Zahad trof Jenny in de hal. Bij het zien van haar bleke gezicht bood hij aan haar naar huis te rijden. Dat sloeg ze af, maar ze stemde er wel mee in onderweg iets te eten te halen. Dus reden ze achter elkaar aan naar Jenny’s huis en namen ze onderweg hamburgers mee. Gelukkig kwam er, nadat ze een vrolijk babbelende Beth hadden opgehaald, langzaam weer wat kleur op haar wangen. Na het eten deden ze met zijn drieën een spelletje, dat Beth won. Later las Zahad haar, op de rand van haar bed gezeten, nog een verhaaltje voor.

 ‘Wat doe je die stemmetjes leuk,’ zei Beth.

 ‘Ik was me er niet van bewust dat ik stemmetjes deed. Ik liet ze gewoon klinken zoals ik dacht dat ze moesten klinken.’

 ‘Dat deed je heel goed,’ viel Jenny haar dochter bij.

 De complimentjes vervulden hem met trots, maar dat liet hij niet blijken.

 Terwijl ze daarna met zijn tweeën koffiedronken aan de keukentafel, vertelde hij Jenny wat hij bij Ronald Wang te weten was gekomen... dat ze wellicht was lastiggevallen door twéé mensen. Daar was ze niet blij mee, net zo min als met het feit dat Fario was gebeld door een vrouw.

 ‘Het is makkelijker te begrijpen dat een man zich tot zoiets verlaagt,’ zei ze. ‘Van vrouwen verwacht ik denk ik iets meer.’

 ‘Vervelend dat je ervaringen met mannen je zo cynisch hebben gemaakt.’ Als hij zijn hand nu onder haar kin zou leggen, zou haar hartvormige gezicht er volmaakt in passen, dacht Zahad. Alleen was dit niet het moment voor zulke intimiteiten.

 Ze keek hem aan. ‘Ik heb niet alleen slechte ervaringen gekend. Ik heb wel vaker vrienden gehad, maar nooit zo iemand als jij. Het is jammer...’

 ‘Wat is jammer?’ Hij wilde heel graag weten wat ze had willen zeggen.

 ‘We weten allebei hoe dit zal eindigen,’ zei ze. ‘We zijn elkaar onder bijzonder bizarre omstandigheden tegengekomen. We komen uit heel verschillende werelden en geen van beiden kunnen we veranderen, ook al zouden we dat willen.’

 Hij veegde een pluk haar van zijn voorhoofd. Nooit eerder had hij zo’n persoonlijk gesprek gehad met een vrouw, of met wie dan ook. ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk,’ zei hij uiteindelijk, en meteen had hij spijt van zijn lauwe reactie.

 Nadat Jenny niet lang daarna naar bed was gegaan, zette hij zijn computer aan. Er was een mailtje van Amy. Bij Holly, de vrouw van Sharif, was de bevalling begonnen en het ging niet helemaal goed. Haar man kon nu echt niet meer weg.

 Ze schreef:

 

Hashim heeft blijkbaar gemerkt dat jij na vraag naar hem doet. Hij doet zijn uiterste best jou af te schilderen als een bedreiging voor iedereen die je ook maar een strobreed in de weg legt. Er wordt gefluisterd dat Numa en hij jou door president Dourad voorgoed uit het land willen laten verbannen.

 

Een beklemmend gevoel maakte zich van hem meester. Zo makkelijk zou de president zich toch niet laten ompraten? Maar ja, dat wist hij natuurlijk niet zeker.

 Hij las verder:

 

Ik denk niet dat hij onmiddellijk tot actie zal overgaan. Per slot van rekening zit hij daar mede dankzij jou en hij weet dat je loyaal bent. Alleen zal dat economische plan van ons misschien niet meer voldoende zijn om de president te overtuigen van jouw leiderscapaciteiten. Je zult niet onder een persoonlijk pleidooi uit kunnen.

 

Hij sloot zijn ogen en dacht aan wat Jenny even daarvoor had gezegd. Uiterst ongewone gebeurtenissen hadden hen samengebracht en het zou niet lang meer duren voor ze weer uit elkaar werden gerukt. Wat moest, dat moest.

 Dus drukte hij op beantwoorden en schreef:

 Zodra het lichaam van Fario is vrijgegeven, zit ik in het vliegtuig.

 Ondanks zijn zorgen om Jenny hoopte hij dat dat al snel zou zijn. Hij moest er niet aan denken als stateloos persoon te moeten verder leven. Zelf zou hij zich nog wel redden, maar voor zijn volk zou het een regelrechte ramp zijn.


 

Hoofdstuk 11

 

 

 

In haar droom reed Jenny door een straat vlak bij het huis in Long Beach waar ze tijdens haar huwelijk had gewoond. Er stond een auto met pech aan de kant en midden op de weg stond een man die haar gebaarde te stoppen. Grant.

 Ze probeerde om hem heen te rijden, maar hij ging steeds weer voor de auto staan.

 ‘Ik moet erlangs!’ schreeuwde ze, maar hij wilde niet luisteren. Het volgende moment stortte ze naar beneden, de diepte in.

 Iemand ving haar op en pakte haar stevig vast om haar uit die diepe slaap weer omhoog te trekken, tot ze zich realiseerde dat ze in de armen van een man lag, haar wang tegen de zijne, zijn exotische, maar inmiddels maar al te vertrouwde geur om haar heen.

 ‘Het spijt me dat ik je wakker heb gemaakt, maar je lag zo angstig te schreeuwen,’ zei een diepe, zachte stem. Zahad tilde zijn hoofd een stukje op, zodat hij haar kon aankijken. ‘Laat die droom je hoofd uit glijden, dan kun je zo weer lekker slapen.’

 ‘Ik weet niet of ik dat wel wil.’ Ze zag dat hij een badjas aan had, met daaronder waarschijnlijk niet veel. Ze moest denken aan die keer in het huisje van Lew dat ze naast hem was wakker geworden en zich onmiddellijk aangetrokken had gevoeld tot dat prachtige lijf.

 ‘Je moet rusten.’

 In zijn donkere ogen weerkaatste het maanlicht.

 ‘Ik ben veel te gespannen.’ Terwijl ze zo met haar hoofd tegen zijn schouder lag, voelde ze het bloed gewoon door haar aderen kolken. In hoeverre dat werd veroorzaakt door haar nachtmerrie en in hoeverre door zijn nabijheid wist ze niet.

 ‘Misschien dat een massage helpt,’zei hij.

 ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je dat ook hebt geleerd in dat militaire trainingskamp.’

 ‘Eerlijk gezegd wel, ja.’ Hij liet haar tegen het kussen zakken. ‘Behalve wat medische basisvaardigheden leerden we ook stijve spieren losmaken. Een verkramping kan leiden tot een gemist schot.’

 ‘Je moet er toch niet aan denken,’ mompelde ze.

 ‘Sputter nu niet langer tegen en draai je om,’ beval hij.

 Alhoewel ze niet wist of ze er wel goed aan deed, gehoorzaamde ze. Zodra hij haar aanraakte, begon haar huid te tintelen. Alsof er een vonk oversprong.

 Met een verrassende vaardigheid begon hij de spanning uit haar schouders en rug te kneden.

 Een verrukkelijk verlangen verspreidde zich door haar lichaam en het begon te gloeien op haar lippen, haar borsten en tussen haar benen. Nooit eerder had ze zich zo vrij gevoeld, vrij om te genieten van haar eigen reactie op de helende strelingen van Zahad.

 Een reactie die alleen nog maar intenser werd toen zijn duimen onder aan haar rug waren aanbeland en steeds verder naar beneden gleden. Ze wilde hem aanraken en hem net zulke gevoelens bezorgen als hij haar nu gaf. Ze was niet bang intiem met hem te worden en hem vervolgens weer kwijt te raken. Dat was onvermijdelijk. Waar ze wél bang voor was, was nooit de kans te krijgen hem te leren kennen.

 Meer dan een massage had hij haar echter niet aangeboden. Voor het eerst begreep ze dat een man wel eens in een seksuele impuls kon handelen, zonder te beseffen dat deze niet door de vrouw in kwestie werd gedeeld. Ze wilde Zahad niet in een moeilijke positie brengen, terwijl hij alleen maar aardig wilde zijn.

 Ze deed haar ogen dicht en concentreerde zich op al die heerlijke sensaties. Van haar nachtmerrie en haar paniek bleef in de verzengende gloed die zich door haar lichaam verspreidde weinig over.

 De droom waarin ze uiteindelijk weggleed was een stuk aangenamer van aard...

 

Voorzichtig trok Zahad de dekens over Jenny heen, ervoor zorgend dat hij haar niet weer wakker maakte. Hij was blij dat ze zo rustig sliep, zonder ook maar het geringste vermoeden van wat ze in zijn lijf ontketende.

 Vroeger, in zijn jonge jaren, was verlangen een puur lichamelijke reactie geweest. Wat hij nu voor Jenny voelde, was iets heel anders: dat raakte zijn ziel.

 Als zij in de buurt was, leek hij een completer mens: een vrijheidsstrijder die verhaaltjes voorlas aan een klein meisje, een vastberaden wreker die alleen nog maar één vrouw in zijn armen wilde houden en beschermen. Hij veranderde in een man die hij niet kende, maar die tegelijkertijd altijd al in hem had gezeten.

 Gelukkig had hij zijn impuls om een kus in haar nek te drukken weten te overwinnen. Jenny was al door te veel mannen uitgebuit. Voor geen goud wilde hij dat zij dacht dat hij ook tot die categorie behoorde.

 Ontroerd bleef hij nog een tijdje naar haar zitten kijken. Toen kwam hij overeind om naar de kamer van Beth te lopen. Wat een toonbeeld van onschuld was dat kleine meisje, haar blonde haar uitgespreid over haar pop.

 Hij dacht aan Sharif, die aan de andere kant van de wereld moest toekijken hoe zijn vrouw vocht voor haar leven en dat van de baby. Zelf had hij kinderen altijd wel belangrijk gevonden, maar meer om wat ze ooit konden worden dan om wat ze waren. Nu besefte hij echter hoe kostbaar dit mensenleventje was en hoe onverteerbaar het zou zijn als dit meisje iets overkwam.

 Ooit zou hij zulke gevoelens als slap hebben afgedaan, maar nu begreep hij dat deze een brug sloegen tussen hem en de mensen om wie hij gaf, zoals Sharif bijvoorbeeld.

 Dat besef had hij aan Jenny te danken. Net als de rusteloosheid, trouwens, waardoor hij niet kon slapen...

 

Net als alle andere ochtenden maakte Jenny zich die maandag klaar voor haar werk. Ontbijt maken, zorgen dat Beth warm was aangekleed, de dag alvast even doornemen. .. alles leek normaal, maar dat was het niet.

 Een week geleden had Fario hier de dood gevonden. Vrijdag was ze voor de deur aangevallen door een ex-bajesklant. Gisteren had Grant een inbraakpoging gedaan, en drie mannen hadden haar van haar auto willen beroven.

 Gelukkig was Zahad er ook nog. Hij maakte dat ze het allemaal wel aankon. Zoals hij nu aan de ontbijttafel zat, gehuld in een badjas, donkere stoppels op zijn kin en zijn haar een uitdaging voor iedere kam, leek hij hier helemaal thuis te horen.

 ‘Wat ga je vandaag doen?’ vroeg ze, terwijl ze een boterham smeerde.

 De sjeik beboterde twee stukken geroosterd brood en gaf er een aan Beth, alsof het de normaalste zaak van de wereld was dat ze hun eten samen deelden.

 ‘Ik denk dat ik mijn onderzoek iets onopvallender zal moeten gaan verrichten. Die Finley is nogal overgevoelig.’

 ‘Weet je zeker dat die Mr. Wang dat niet nog erger zal maken als hij belt?’

 ‘Dat zien we dan wel weer.’ Daarover maakte hij zich nu duidelijk nog geen zorgen.

 ‘Je gaat toch zeker wel proberen uit te zoeken wie die vrouw is die je broer heeft gebeld?’ De mogelijkheden die ze zelf tot dan toe had bedacht waren niet erg geruststellend.

 ‘Voorzover mogelijk.’

 ‘Eten we iets lekkers vanavond?’ wilde Beth weten.

 ‘Een lekker geroosterd geitje?’ stelde hij voor.

 Ze trok een gezicht.

 ‘Gevulde schapenmaag, dan?’

 ‘Getsie!’ Ze giechelde. ‘Je weet vast wel iets beters.’

 ‘Mr. Adran is onze gast, niet onze kok,’ zei Jenny op berispende toon.

 ‘Ik zorg wel voor het avondeten,’ verklaarde Zahad kalm. ‘Dat zal me een genoegen zijn.’

 ‘Geen vieze dingen,’ eiste het kleine meisje. ‘Geen groente. Dat vind ik vies.’

 Zahad keek Jenny even aan. ‘Ik zal iets heel lekkers maken,’ beloofde hij, ‘maar dat wil niet zeggen dat er geen groente bij zit.’

 Voor Jenny wegging, zei ze dat ze om halfzes weer thuis zou zijn. ‘Ik moet Beth na mijn werk nog ophalen bij de opvang.’ Een busje bracht de kinderen daarnaartoe, als de kleuterschool om twaalf uur was afgelopen. ‘Ik kan wel iets makkelijks te eten meenemen, als je wilt.’

 Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ik sta mijn mannetje in de keuken, hoor.’

 ‘Natuurlijk, daar twijfel ik niet aan. Zoals overal.’ Onwillekeurig dacht ze even aan de deskundige massage van de vorige avond. Om een opkomende blos te verbergen, wendde ze zich snel af.

 Zahad keek opeens bedenkelijk. ‘Ik ben nog niet helemaal wakker, geloof ik. Wacht even, dan trek ik iets aan.’

 ‘Waarom?’

 ‘Ik breng je naar de stad en dan kom ik je vanmiddag weer ophalen,’ verklaarde hij.

 Ze keek eens naar haar dochter, die al ongeduldig bij de deur stond te wachten. Aardig aangeboden, maar dat kon ze echt niet aannemen. ‘Bedankt, maar dat hoeft niet,’ zei ze. ‘Binnenkort zal ik het ook weer in mijn eentje moeten doen. Bovendien heb ik mijn auto misschien tijdens mijn werk nog wel nodig.’

 In plaats van aan te dringen, zoals de meeste mannen zouden hebben gedaan, zei Zahad slechts: ‘Ik heb bewondering voor je moed.’

 Hij respecteerde haar besluit. Hoe fijn Jenny dat ook vond, ze was ook wel een beetje bang voor wat er komen ging die dag. Ze rechtte haar rug. ‘Bedankt.’

 ‘Bel me maar, als je me nodig hebt.’

 ‘Je nummer zit in mijn mobiel.’ Ze kon de verleiding niet weerstaan even haar hand tegen zijn stoppelige wang te leggen. Bij het zien van zijn verraste blik haastte ze zich, samen met haar dochter, de deur uit.

 Laat er vandaag alsjeblieft eens een keer niets akeligs gebeuren, wenste ze in stilte. Dat zou wel leuk zijn, voor de verandering.

 

Toen Zahad onder de douche stond, voelde hij nog waar Jenny’s hand zijn gezicht had geraakt. Het spontane gebaar en de tedere blik in haar ogen hadden hem verrast. In de paar dagen dat ze elkaar nu kenden, waren ze verbazingwekkend snel naar elkaar toe gegroeid.

 Ze had echter gelijk: hij zou haar niet eeuwig kunnen blijven beschermen. Het was maar goed dat Jenny zo’n innerlijke kracht had, die zou ze nog hard nodig hebben.

 Als soldaat had hij altijd gedacht dat vrouwen een stuk minder aankonden. Tot hij de eerste vrouw van Sharif bij de bevalling had zien sterven. Toen pas had hij begrepen hoe weinig mannen wisten van de moed van een vrouw.

 Zodra hij aangekleed en geschoren was, belde hij Amy. ‘Hoe is het bij Sharif?’ vroeg hij, toen ze opnam.

 ‘Holly heeft vanmorgen een keizersnede gehad en het leven geschonken aan een gezonde dochter,’ vertelde zijn nicht. ‘Jamila, hebben ze haar genoemd.’ Mooi, betekende dat. ‘Ik wilde je niet midden in de nacht bellen.’

 ‘Hoe is het met Holly?’

 ‘Nog wel zwakjes. Sharif wil eerst zeker weten dat er geen complicaties zijn voor hij naar Jeddar gaat.’ Dat was de hoofdstad, toch altijd nog een paar uur reizen.

 ‘Ik begrijp het.’ Nu Hashim hem uit het land wilde laten verbannen, kon hij echter niet langer wachten. ‘Ik zal president Dourad zelf wel bellen.’

 ‘Dat is een goed idee. Hopelijk doet hij nog niets voor jij terug bent met het lichaam van Fario,’ zei Amy. ‘Maar Numa vindt dat haar groot onrecht is aangedaan en ze heeft veel vrienden in Jeddar. Ze is er oprecht van overtuigd dat jij Fario hebt vermoord.’

 ‘Ik zal proberen de president van het tegendeel te overtuigen.’

 Nadat ze hadden opgehangen, besloot Zahad onmiddellijk de daad bij het woord te voegen. In Alqedar was het vroeg in de avond en hij kreeg een van de medewerkers van de president aan de telefoon.

 ‘Ik ben blij dat u belt,’ zei de man. ‘Zaterdagochtend heeft de president een bespreking gepland over het bestuur van Yazir. Hij is het gekissebis beu. Ik zou u aanraden daarbij persoonlijk aanwezig te zijn.’

 ‘Dank u voor uw advies.’

 Om er zeker van te zijn dat hij op zaterdagochtend in Alqedar zou zijn, moest hij uiterlijk donderdagochtend vertrekken. Liever nog iets eerder. Eigenlijk wilde hij helemaal niet weg zolang hier nog geen duidelijkheid was, maar Numa en Hashim dwongen hem gewoon.

 Als hij het lichaam van Fario nog niet zou kunnen meenemen, zou hij daarvoor nog een keer terugkomen. Hij wilde sowieso nog terugkomen voor Jenny, maar of dat ook kon, hing van de politieke situatie af.

 Hij stuurde Amy en Sharif een mailtje om hen van zijn plannen op de hoogte te stellen en belde vervolgens het kantoor van de lijkschouwer. Daar kreeg hij te horen dat ze nog niet klaar waren met het lichaam van zijn broer.

 Hoewel hij persoonlijk vond dat ze daarmee dan wel erg lang bezig waren, mompelde hij een bedankje en voegde er vervolgens aan toe dat hij zijn broer graag zo snel mogelijk in zijn eigen land zou begraven.

 ‘U weet dat luchtvaartmaatschappijen het lichaam alleen gebalsemd zullen accepteren?’ vroeg de man nog.

 ‘Nee, dat wist ik niet.’ Zahad masseerde zijn voorhoofd. Het volgende bureaucratische obstakel!

 ‘Daarvoor moet u een uitvaartonderneming bellen,’ vertelde de man nog.

 ‘Dank u. Dat zal ik doen.’

 Gelukkig vond hij een uitvaartbedrijf dat het balsemen en de formaliteiten voor de vlucht op korte termijn zou kunnen regelen.

 Aangezien hij zich daarna veel te rusteloos voelde om in huis te blijven zitten, besloot hij met Dolly te gaan praten. Zij had Fario per slot van rekening gevonden.

 Hij zette het alarm aan en liep toen langs het huis van de familie Rivas naar dat van Dolly en Bill, dat iets hoger lag, overschaduwd door een dichte begroeiing.

 Aangezien er, nadat hij had aangebeld, niets gebeurde -waarschijnlijk stond de televisie een beetje hard - gaf hij een stevige roffel op de deur.

 Bijna onmiddellijk deed Dolly open, alsof ze op hem had staan wachten. ‘Kom binnen,’ zei ze.

 Met dat korte roodbruine haar, die gebloemde blouse en die spijkerbroek zag ze er bijna leeftijdloos uit, maar hij vermoedde dat ze ergens in de zestig was.

 Binnen leek het huis zo mogelijk nog donkerder dan van buiten. Een beetje armoedig ook, met die versleten vloerbedekking en die bladderende verf, maar het rook er wel lekker naar koffie. De meeste meubels waren nogal kolossaal en stonden gegroepeerd om een al even kolossale televisie.

 ‘Enig idee wat de zin is?’ Dolly gebaarde naar het scherm, waarop een serie vakjes zichtbaar was, met daaronder een aanwijzing.

 ‘Dat is voor mij nogal moeilijk.’ Zahad liet zich in een stoel zakken. ‘Engels is niet mijn moedertaal.’

 ‘U spreekt het anders uitstekend, als u het mij vraagt.’ Ze pakte een vormeloos breiwerk op. Op het scherm draaide een vrouw aan een wiel, aangemoedigd door een applaudisserend publiek. ‘Ze moet een klinker kopen, maar dat vergeten mensen in hun opwinding.’

 Zahad zou wel even in het huis willen rondkijken, onder andere om te weten te komen of er nog meer mensen waren, maar dat zou natuurlijk erg onbeleefd zijn. Dus vroeg hij: ‘Kijkt uw man niet graag naar deze show?’

 ‘O, die is er niet. Ik heb hem vanochtend naar het ouderencentrum gebracht om te schaken, al had hij zelf liever de bus genomen. Hij wil gewoon niet weten dat hij steeds verdwaalt. U hebt waarschijnlijk wel gemerkt dat het een ongelooflijke mopperkont is.’

 ‘Misschien is dat wel een gevolg van de pijn die hij heeft,’ opperde Zahad.

 Ze leek hem niet te horen. ‘O nee!’

 Het duurde even voor het tot hem doordrong dat de vrouw op televisie al haar geld kwijt was.

 Persoonlijk vond hij al die spelletjes maar niets, maar daar ging het nu niet om. Hij moest Dolly aan de praat zien te krijgen. ‘Misschien kunt u ook een keertje meedoen,’ zei hij dus.

 ‘Ik zou het er vast niet zo goed vanaf brengen,’ veronderstelde ze. ‘Bovendien heb ik het geld niet echt nodig, dus dat zou niet eerlijk zijn naar anderen toe.’

 ‘Dan is het pensioen van een politievrouw zeker beter dan ik dacht,’ zei hij.

 Op het scherm verscheen nu een reclameboodschap en ze zette het geluid zachter. ‘Ik mag niet klagen,’ beaamde ze. ‘Bovendien heb ik dit huis en nog wat huurobjecten in de stad.’

 ‘U lijkt me een verstandig investeerder. Vindt u het niet erg dat uw tweede man nadat u van hem was gescheiden de loterij van Florida heeft gewonnen?’

 Dolly lachte uitbundig. ‘Het is Manley van harte gegund. We zijn altijd vrienden gebleven. Ik kon niet met hem samenleven - die kerel is een enorme slons en het enige wat hij kan is vissen - maar toen hij die prijs had gewonnen, heeft hij wel deze televisie voor me gekocht. Verdomd aardig, toch?’

 ‘Heel aardig,’ beaamde Zahad.

 Nu het ijs eenmaal was gebroken, praatte ze maar door. Terwijl de kandidaten op televisie zich door de spelletjes heen worstelden, vertelde ze dat ze iedere middag op haar kleindochter paste en dat ze wilde dat haar schoonzoon wat meer zelfdiscipline had.

 Toen de televisieshow was afgelopen, bracht hij het gesprek op een serieuzer onderwerp.

 Met enigszins onvaste stem beschreef Dolly de omstandigheden waaronder ze Fario had gevonden. Ze vertelde hem echter niets nieuws.

 ‘Hebt u zelf ook gevaar gelopen, denkt u?’ vroeg hij.

 ‘Nou en of. Ik kan aan niets anders denken,’ zei ze. ‘Als Cindy die dag niet ziek was geweest en constant mijn aandacht had gevraagd, had ik in plaats van een snel rondje om het huis vast ook de voordeur geprobeerd.’

 ‘Blijft u, als ik weg ben, nog steeds een oogje in het zeil houden?’

 Daarover moest Dolly even nadenken. ‘Ach, natuurlijk. Jenny en Beth zijn toch mijn vrienden!’

 Zahad hoopte maar dat hij deze vrouw kon vertrouwen, want hij moest iets weten. ‘Rechercheur Finley zei dat een van de buren over mij had geklaagd. Enig idee wie dat geweest kan zijn?’

 ‘Het zou me niks verbazen als het Bill was geweest. De zuurpruim. Of Tish Garroway. Die is zo bezitterig naar haar man toe, dat ik bang ben dat ze mijn dochter ook heeft aangestoken. Jenny heeft iets wat hen allebei onzeker maakt, maar dat is natuurlijk onzin. Als een man wil vreemdgaan, hoeft hij dat niet naast de deur te doen.’

 ‘Wat vindt u van Parker Finley?’

 ‘Hij is gek op Jenny, maar meer ook niet.’ Dolly trok haar pluizige blauwe pantoffels op de bank.

 ‘Hij zou het niet prettig vinden te horen dat ik met u heb gepraat,’ merkte Zahad op.

 ‘Dat moeten we hem dan maar niet vertellen. Parker is een prima politieman, maar hij heeft nu echt te veel aan zijn hoofd. Tegen de tijd dat hij de dader toevallig tegen het lijf loopt, kan Jenny wel dood zijn.’

 ‘Bedankt. Bel me als u nog iets te binnen schiet.’

 ‘Dat zal ik doen.’

 Terwijl Zahad terugliep naar de weg, nam hij zijn lijstje met verdachten nog eens door. Als Fario het doelwit was geweest, zou Hashim het sterkste motief hebben. Als Jenny het doelwit was, speelde de jaloezie van Tish en Ellen wellicht een rol.

 De belangrijkste verdachte bleef natuurlijk echter Grant. Hopelijk kon de politie via bankafschriften achterhalen of hij iemand had ingehuurd of niet.

 Aan de andere kant was het onwaarschijnlijk dat een huurmoordenaar voor zo’n indirecte methode zou hebben gekozen. Wat was daarvan überhaupt het nut?

 Hij was zo in gedachten verzonken dat hij pas merkte dat er nog iemand in de buurt was, toen hij de zijdeur van de garage van de familie Rivas hoorde kraken.

 Het volgende moment kwam Al Garroway te voorschijn, in zijn armen een grote, elektrische kettingzaag.

 Zahad verstijfde. Hoe zwaar en lastig hanteerbaar ook, dit was een wapen van formaat.

 ‘Hé,’ zei de skileraar, niet helemaal op zijn gemak. ‘Ik heb dat ding niet gestolen hoor, als je dat soms dacht.’

 Zahad ging er wat nonchalanter bij staan. ‘Absoluut niet. Ik begrijp dat mensen hier wel vaker elkaars gereedschap lenen.’

 ‘Klopt.’ Al liet de zware zaag op zijn heup steunen. ‘Ik ga bij Louanne wat takken weghalen.’

 ‘Aardig dat u een oudere buurvrouw een beetje helpt.’ In gedachten maakte Zahad er een notitie van dat Garroway kennelijk niet hoefde te werken op een moment dat de buurt nagenoeg uitgestorven was. Wat dat betreft zou hij maandag ook makkelijk in het schuurtje van Jenny hebben kunnen rommelen.

 ‘Zo aardig ben ik nu ook weer niet,’ moest Al bekennen. ‘Een skileraar heeft maar een beperkt inkomen, en sinds Ray bij de bank werkt, doet hij geen klusjes meer. Dat probeer ik nu van hem over te nemen. Daarbij mag ik gebruikmaken van zijn gereedschap.’

 Een heel geloofwaardige verklaring. Zahad koos voor een andere benadering. ‘Is uw vrouw al weer een beetje bekomen van de schrik?’

 ‘Ze is er nog behoorlijk van ondersteboven. We hoorden wat Jenny gisteren is overkomen. Het is toch niet te geloven!’

 ‘Werkt uw vrouw ook maar een beperkt aantal uren?’ ‘Ja, meestal in het weekend. Ze probeert er nu nog een baantje bij te krijgen. We wilden allebei graag buiten wonen, maar het loopt wat anders dan we hadden gedacht.’ ‘Ik heb het idee dat uw vrouw Mrs. Sanger niet mag,’ merkte Zahad, niet geheel terzake, op.

 ‘O, die mag geen enkele vrouw van onder de veertig die er niet uitziet als een verschrompelde pruim. Met uitzondering van Ellen, dan,’ verklaarde Al. ‘En nu moet ik ervandoor. Er is storm op komst en Louanne wil liever niet dat die joekels van takken door haar dak heen slaan. Dat gebeurde vrijdag ook al bijna.’

 ‘Laat u door mij niet ophouden.’ Zahad deed een stap opzij, ook al stond hij niet echt in de weg.

 ‘Ik zie je nog wel.’

 ‘Vast.’

 Toen Zahad, op de helling op weg naar Jenny’s huis, nog een keer omkeek, zag hij dat Al onderweg was naar het huis van Mrs. Welford, zoals hij had gezegd.

 Binnen zocht hij een weersite op en zag dat er inderdaad een sneeuwstorm werd voorspeld.

 Als dat zijn terugkeer naar Alqedar maar niet in gevaar zou brengen! Snel ging hij naar een andere site, op zoek naar een vlucht voor donderdagochtend.


 

Hoofdstuk 12

 

 

 

Dankzij de lokale radio-omroep was iedereen op school inmiddels op de hoogte van de arrestatie van Grant en van de poging Jenny’s auto te stelen. En dus moest Jenny alweer een heleboel vragen beantwoorden en luisteren naar bezorgde, goedbedoelde adviezen.

 In de lunchpauze had ze een afspraak met een advocaat in verband met dat straatverbod. Of Grant zich daaraan zou houden was een tweede, maar het zou in ieder geval consequenties hebben als hij dat niet deed.

 Toen ze aan het eind van de middag met Beth naar huis reed, keek ze onbewust uit naar verdachte personen op en langs de weg. Zou haar leven ooit weer helemaal normaal worden?

 Er waren trouwens niet alleen maar nare dingen gebeurd. Zonder die moord zou ze Zahad nooit hebben ontmoet. En dankzij Zahad wist ze weer hoe ze ontspannen met een man kon omgaan en hoe ze kon genieten van haar eigen instinctieve lichamelijke reacties zonder zich gelijk bedreigd te voelen. Zelfs wanneer er verder niets tussen hen zou gebeuren, zou hij een positieve verandering in haar teweeg hebben gebracht.

 ‘Mam, blijft Zad bij ons?’ Blijkbaar had Beth ook aan hem zitten denken. Het kwam erop neer dat ze zich er allebei op verheugden hem zo weer te zien.

 ‘Hij is hier maar voor een paar dagen.’

 ‘Ik wil dat hij blijft.’

 Jenny wist niet wat ze daarop moest zeggen. Gelukkig waren ze bijna thuis.

 Zodra ze de oprit op reed, werd ze echter weer overvallen door pijnlijke herinneringen. Ze begon over haar hele lichaam te trillen, tot ze de auto van Zahad zag. Het moet echt niet gekker worden, dacht ze.

 Maar ja, het probleem was dat het, zolang het nog niet voorbij was, wel degelijk gekker kon worden.

 Toen ze binnenkwamen, werden ze verwelkomd door de geur van gebakken kip en de stem van Frank Sinatra.

 ‘Hallo?’ riep ze, terwijl Beth en zij hun jassen ophingen.

 ‘Welkom thuis, Mrs. en Miss Sanger.’ Zahad kwam de keuken uit lopen, een vrolijk rood schort over zijn donkere kleren, een slacouvert in zijn hand.

 ‘Geen vieze dingen, dat had je beloofd!’ zei Beth.

 De sjeik richtte zich in zijn volle lengte op. ‘Ik kan je verzekeren dat ik geen vieze dingen heb gemaakt.’

 Ze wees naar het slacouvert.

 ‘Wat ik heb gemaakt,’ verkondigde hij op dramatische toon, ‘is toversalade van Aladdin.’ Tegenover Jenny verklaarde hij: ‘Mijn nicht Amy heeft me de lievelingsrecepten van haar kinderen gemaild.’

 ‘Ik zou haar graag een keer ontmoeten,’ zei ze. ‘Volgens mij mag ik haar wel.’

 ‘Wat ruik ik?’ vroeg Beth. ‘Het ruikt lekker.’

 ‘Kameelpasteitjes,’ antwoordde Zahad.

 ‘Kameelpasteitjes?’ Jenny keek hem sceptisch aan.

 ‘Nou ja, eigenlijk zijn het kipnuggets, maar kameelpasteitjes klinkt een stuk spannender.’

 ‘Is het al klaar?’ wilde Beth weten.

 ‘Vijf minuutjes nog.’

 ‘Dan ga ik mijn handen wassen!’ Het kleine meisje spurtte de hal door.

 Jenny wilde Zahad graag duidelijk maken hoezeer ze alles wat hij voor hen deed waardeerde, maar tegelijkertijd besefte ze dat ze hem nooit zou kunnen vertellen wat ze werkelijk voelde. Dan zou ze hem moeten vertellen dat hij haar geschonden huis weer iets veiligs had gegeven en dat hij vreugde had gebracht in twee levens die goedbeschouwd nogal eenzaam waren geweest.

 Ze mocht hem geen verkeerde ideeën geven. Hoe graag ze zich ook in zijn armen zou willen nestelen om hem te overladen met kussen, ze wist dat dat niet juist was. Ze wist immers maar al te goed dat het wereldje waarin ze nu even door het noodlot waren samengebracht geen lang leven beschoren zou zijn. Zelfs niet wanneer ze dat zouden willen...

 Een echte, allesomvattende relatie met een man was voor haar iets onmogelijks gebleken; en dan hadden de mannen met wie ze dat had geprobeerd nog wel dezelfde achtergrond en cultuur gehad als zij. Daarvan was bij Zahad natuurlijk geen sprake. Als datgene wat hen in eerste instantie had verbonden er niet meer zou zijn, zou er niets meer zijn.

 Ze zou het vreselijk vinden als deze bijzondere relatie ontaardde in gêne en misverstanden. Liever hield ze een mooie herinnering om te koesteren.

 Zahad legde Frank Sinatra het zwijgen op. ‘Wat ben je stil. Was het een erg zware dag?’

 ‘Beter dan gisteren,’ antwoordde ze, ‘al zegt dat natuurlijk niet zoveel. En jij?’

 ‘Ronald Wang mailde me dat hij met de politie heeft gesproken. Over mijn bezoek heeft hij niets verteld.’

 ‘Mooi.’ Jenny was blij dat Parker nu ook wist dat er een vrouw had gebeld en dat er blijkbaar twee mensen waren die haar via internet lastigvielen. Toch zou het fijn zijn als hij met Zahad wilde samenwerken.

 ‘Ik hoop dat het helpt.’ Zahad slaakte een zucht en lange tijd bleven ze elkaar staan aankijken.

 Eigenlijk wilde ze even helemaal niets meer over moordenaars, stalkers of autodieven horen. En dat zei ze ook tegen hem. ‘Het zit me allemaal tot hier!’

 ‘We zijn allebei toe aan een time-out,’ beaamde hij. ‘Weet je wat we in Alqedar deden tijdens de revolutie, als de gevaren en de verliezen ons even te veel dreigden te worden? Dan hielden we een kampavond.’

 ‘Wat is een kampavond?’

 ‘Een paar uur lang waren we weer jong.’ Gewapend met een paar pannenlappen liep hij naar de oven. ‘We zongen dwaze liedjes, deden spelletjes en vertelden moppen.’

 Terwijl hij een bakblik vol goudbruine nuggets uit de oven haalde, vroeg Jenny: ‘Mag ik aannemen dat dat geen moppen waren voor in beschaafd gezelschap?’

 Er verscheen zowaar een lichte blos op zijn wangen. ‘Hoe kom je daarbij.’ Hij pakte druivensap uit de koelkast, schonk drie wijnglazen vol en nam deze mee naar de voorkamer, waar de tafel al gedekt stond. En hoe! De lepels lagen op de borden en de servetten op de stoelen, maar misschien had hij er op die manier wel een luchtige aangelegenheid van willen maken.

 Jenny pakte haar servet en liet zich op de stoel zakken. ‘Bedankt dat je dit doet.’

 ‘Ik doe het graag.’

 Toen Beth binnen kwam huppelen, keek ze met grote ogen naar de wijnglazen. ‘Dat mag ik niet van mama, toch?’

 ‘Het is druivensap,’ zei Jenny.

 ‘Oké!’ Heel voorzichtig pakte het meisje haar glas en nam een slokje.

 Zahad haalde nog een grote slaschaal uit de keuken, met daarin het gebruikelijke groen, maar ook wat witte schilfers en bruine brokjes.

 Jenny wilde graag dat haar dochter groente at, maar wat was dit?

 ‘Toversalade van Aladdin,’ kondigde Zahad aan.

 Argwanend bekeek Beth het geheel. Plotseling lichtte haar gezichtje op. ‘Er zit chocola in!’

 ‘En dat witte is kokos.’ Met een zwierige beweging zette hij de schaal voor haar neer. Ernaast kwam nog een kannetje met gele dressing. ‘Dit is ananassaus.’

 Jenny probeerde zich voor te stellen hoe sla met chocola, kokos en ananas zou smaken, maar ze kwam tot de conclusie dat ze het maar gewoon moest proberen.

 Intussen had Beth al opgeschept, getuige het spoor van slablaadjes over de tafel. Enthousiast begon ze te eten. ‘Wow! Sla met een toetje erdoor!’ riep ze uit.

 Waarom heb ik dat zelf nooit bedacht? vroeg Jenny zich af. Het was gewoon geniaal van eenvoud.

 Op dat moment zette Zahad de nuggets en een schaal gegratineerde aardappelen op tafel. ‘Kamelennuggets en woestijnchips, volgens Amy dan,’ verklaarde hij.

 ‘Ik moet die vrouw gewoon een keer ontmoeten. Komt ze ooit wel eens in Californië?’ wilde Jenny weten.

 ‘Dat is wel eens voorgekomen, ja, dus wie weet?’ Tegen Beth voegde hij eraan toe: ‘Mijn nicht heeft een dochter van zeven. Jullie zouden elkaar wel aardig vinden.’

 ‘Heeft ze ook poppen?’

 ‘Een heleboel, uit alle uithoeken van de wereld!’

 ‘Dat lijkt me leuk!’ Beth nam een grote hap van de aardappelen. Tussen de happen door vertelde ze hoe haar klasgenootjes haar na twee weken afwezigheid hadden verwelkomd. En er was ook een nieuwe hamster in de klas.

 Toen Beth een beetje was uit gerateld, vertelde Jenny over het project waarmee ze de school tijdens de wintermaanden een warmer aanzien wilde geven. De oudste kinderen schreven gedichten en verhalen die overal werden opgehangen. Een paar artistieke tieners hadden een muurschildering ontworpen die uit allemaal stukken bestond, die door de jongere kinderen geverfd zouden worden. En de allerjongsten maakten hun eigen tekeningen.

 Ze vertelde ook dat ze Elmer had zien spelen met een groepje jongens. ‘Het ziet ernaar uit dat hij eindelijk vrienden maakt,’ zei ze. ‘Ik denk dat het ijs tijdens dat partijtje honkbal is gebroken.’

 ‘De school is voor jou hetzelfde als de provincie voor mij.’ Aandachtig keek Zahad haar aan. 'Het geeft je leven structuur en betekenis. Afgezien van je familie natuurlijk.’ ‘Alleen hebben ze jou heel hard nodig, terwijl ik genoeg collega’s heb die net zo goed werk leveren als ik,’ zei Jenny. ‘Ik zet alleen de puntjes op de i.’

 ‘Misschien ben je toe aan een grotere uitdaging.’

 Dat had ze zelf ook al gedacht, maar dat leek niet echt tot de mogelijkheden te behoren. ‘Ooit was dit precies wat ik wilde. Maar het is net of ik, naarmate ik meer ga doen, ook steeds meer wil doen.’

 ‘Wat is je uiteindelijke doel dan?’

 Jenny had zo haar dromen. ‘Ik zou graag werken met kinderen die het wat minder hebben. Misschien dat ik over een x aantal jaren het centrum van een grote stad opzoek om daar een programma voor achterstandskinderen op te zetten.’

 ‘Indrukwekkend,’ vond de sjeik.

 ‘Je moet iets te dromen hebben.’

 ‘Wat heb jij vandaag gedaan, Zad?’ vroeg Beth.

 ‘Een heleboel. Ik heb Dolly en Al gesproken.’

 ‘O ja?’ Jenny was blij dat hij zich niet aan Parkers verbod hield. ‘En, ben je iets nieuws te weten gekomen?’ ‘Misschien.’ Hij deed verslag van de gesprekken, maar vermeed iedere verwijzing naar de moord, waarschijnlijk omwille van Beth.

 Toen hij was uitgepraat, zag Jenny dat hij even aarzelde, alsof hij nog meer wilde zeggen. ‘Ja?’ moedigde ze hem aan.

 ‘Ik moet donderdagochtend naar mijn land terug. Zaterdagochtend is er een bespreking bij de president over het leiderschap van mijn provincie. Als ik me daarbij niet laat zien en horen, zouden mijn vijanden er wel eens voor kunnen zorgen dat ik verbannen word.’

 ‘Dat zou vreselijk zijn.’ Donderdagochtend echode het door haar hoofd. Ze had natuurlijk geweten dat hij binnenkort weer zou weggaan, maar nu de datum vaststond, merkte ze dat ze daaraan nog helemaal niet toe was.

 Die momenten met zijn drieën, te midden van al die hectische gebeurtenissen, waren haar zo dierbaar...

 ‘Neem je een kameel voor me mee, als je terugkomt?’ vroeg Beth.

 Echt iets voor haar dochter om zoiets te vragen! Het was dat er zo’n brok in haar keel zat, anders was ze in de lach geschoten.

 ‘Ik denk dat hij het niet erg naar zijn zin zou hebben in een vliegtuig,’ antwoordde Zahad ernstig.

 Beth fronste haar voorhoofd. ‘Dan doet hij zijn gordel toch niet om?’

 Nu hield Jenny het toch echt bijna niet meer, maar ze wilde niet dat Beth dacht dat ze werd uitgelachen.

 Zahad vertrok echter geen spier. ‘Goed idee, al ben ik bang dat ik niet kan beloven dat ik terugkom. En dan is het nu volgens mij tijd voor het toetje.’

 ‘Jippie!’ Onmiddellijk was Beth afgeleid. Opgewekt begon ze te helpen met het afruimen van de tafel.

 Het toetje was een ijsje met chocola en nootjes.

 ‘Wow, je hebt de grote genomen!’ riep Beth uit.

 ‘Het is een bijzondere avond,’ vond de sjeik. ‘En ik hou erg van ijsjes. Hoe groter, hoe beter.’

 Vreemd, dacht Jenny, terwijl ze van het toetje genoten, dat ze ondanks alles wat er was gebeurd nog nooit zo gelukkig was geweest. Ze wilde er nog helemaal niet aan denken hoe het leven zonder Zahad er zou gaan uitzien.

 Sommige dingen waren nu eenmaal niet te veranderen en misschien was dat maar goed ook. Ze kon de toekomst beter de toekomst laten en zich concentreren op dit moment.

 Na het eten keken ze met zijn allen naar een tekenfilm, die Zahad zo leuk vond dat hij besloot er op internet een video van te bestellen voor Amy’s kinderen.

 ‘Ik ben blij dat je iets voor haar meeneemt,’ zei Jenny. ‘Ze heeft zo goed geholpen.’

 ‘Inderdaad,’ beaamde hij.

 Toen ze Beth naar bed brachten, wilde het meisje per se bij Zahad op schoot naar een verhaaltje luisteren. Eerst leek hij zich niet helemaal op zijn gemak te voelen met zo’n ukkepuk op zijn knie, maar de warme blik waarmee hij naar het kind keek, raakte Jenny diep.

 ‘Vertel eens wat over je land,’ zei het kleine meisje.

 ‘Het is héél ver weg.’

 ‘In Rusland?’

 ‘Het is een apart land.’

 Jenny vroeg zich af of de naïeve vragen van het kind hem niet op de zenuwen zouden gaan werken, maar hij dacht even na en zei toen: ‘Alqedar ligt op het Arabische schiereiland. Helaas hebben we geen olie en ook geen zeehaven. Vroeger leefden de mensen als nomaden, dat wil zeggen dat ze rondtrokken en in tenten woonden. Nu hebben veel mensen een boerderij of ze maken spullen met de hand.’

 ‘Dat lijkt me leuk.’

 ‘Dat is ook leuk,’ beaamde Zahad. ‘De mensen dragen kleurige kleren, ze maken muziek en ze hebben grote families, van wie ze heel veel houden.’

 Jenny ging op de speelgoedkist zitten. Het bleef haar verbazen hoe lief deze rauwe kerel kon zijn.

 ‘Heb je zelf eigenlijk kinderen?’ vroeg Beth.

 Hij schudde zijn hoofd.

 ‘Zou wel moeten.’ Er verscheen een diepe denkrimpel in haar voorhoofd. ‘Drie. Twee meisjes en een jongen. Woon je in een paleis?’

 ‘Ja, maar het is er niet zo mooi als jij misschien wel denkt,’ moest de sjeik toegeven. ‘Het is oud, er rammelt van alles en de waterleiding heeft kuren. Mijn stiefmoeder woont er ook.’

 ‘Wat is er met je moeder gebeurd?’

 ‘Die is doodgegaan toen ik zeven was. We hadden destijds niet zulke goede ziekenhuizen. Nu worden die wel gebouwd. Mijn moeder was een trotse, dappere vrouw, die me altijd heeft geleerd het belang van het land voor dat van mezelf te laten gaan.’

 ‘Dat doe ik ook,’ vertelde Beth enthousiast. ‘Ik doe papier in de papierbak. En ik ben zuinig met water.’ Eerlijkheidshalve voegde ze eraan toe: ‘Soms.’

 ‘Goed zo.’

 ‘Kwam je moeder ook uit een koninklijke familie?’ mengde Jenny zich in het gesprek, haar kans grijpend om meer over zijn achtergrond te weten te komen.

 ‘Ja. Ze kwam uit de buurprovincie Bahrim, waar ze de zus was van de sjeik, de vader van Sharif.’

 ‘En je stiefmoeder?’ vroeg ze.

 ‘Zijn tweede vrouw heeft mijn vader gekozen uit een vooraanstaande familie van Yazir. Helaas voor mij heeft Numa daardoor lokaal veel steun van vrienden en familie.’ Bij het zien van de enorme geeuw die Beth op dat moment produceerde, voegde hij eraan toe: ‘Tijd om te gaan slapen, kleine meid.’

 Het meisje knuffelde hem even. ‘Je mag net zo lang bij mammie en mij blijven als je wilt, Zad,’ zei ze.

 Zijn donkere ogen glansden. ‘Was het maar zo simpel.’

 ‘Sommige dingen zijn wel degelijk simpel. Dat het bedtijd is bijvoorbeeld.’ Jenny stopte haar dochter in bed en gaf haar een dikke kus.

 Slaperig trok het kind haar pop dicht tegen zich aan.

 Toen ze zachtjes de kamer uit liepen, verwachtte Jenny eigenlijk dat Zahad naar de werkkamer zou gaan om achter zijn computer te kruipen. Ze was dan ook aangenaam verrast, toen hij met haar mee liep naar de woonkamer.

 ‘We doen een kampavond,’ verklaarde hij, terwijl ze zich op de bank lieten zakken. ‘Ik ben het zat steeds maar weer te denken aan slechte mensen die slechte dingen doen. Die zullen er altijd zijn, maar we moeten ons er niet door laten overheersen.’

 ‘Helemaal mee eens.’

 Ze hadden nog maar zo weinig tijd, dacht ze, terwijl een aangename rust over de kamer daalde. Nog maar twee dagen. Zo weinig gelegenheid elkaar te leren kennen.

 Het opgewonden gevoel dat zich tijdens zijn massage van haar had meester gemaakt liet haar maar niet los. Ze wilde meer, veel meer. Ze vond het heerlijk zoals ze veranderde wanneer hij in de buurt was.

 Eigenlijk was het heel eenvoudig, besefte ze plotseling: ze wilde de liefde met Zahad bedrijven. Het zou de eerste keer sinds haar scheiding worden dat ze met een man naar bed ging, maar ze zag geen belemmering.

 Ze hoefde niet bang te zijn dat hun relatie langzaam zou afbrokkelen, of dat hij de baas zou gaan spelen, zoals Grant had gedaan. Hij ging immers weer weg? Het enige wat zou blijven was een mooie herinnering.

 Een tikje verlegen wierp ze een blik in zijn richting.

 Hij had zijn voeten met schoenen en al op de lage tafel gelegd en leunde nu achterover. En profil bleek zijn krachtige neus uitstekend te passen bij zijn scherp getekende jukbeenderen en zijn stevige lippen. Ze liet haar blik naar beneden glijden en voelde hoe er in haar iets begon te tintelen, toen ze dacht aan haar eigen benen die zich met de zijne zouden verstrengelen.

 Hoe zouden ze dat eigenlijk in zijn land doen, elkaar het hof maken? Waren daar bepaalde regels voor, of liet je je gewoon meeslepen?

 Hij draaide zijn hoofd en keek haar recht in de ogen.

 Even had ze het gevoel dat hij precies wist wat ze dacht.

 ‘Er komen heel wat mannen op je af, maar jij stuurt ze allemaal weg,’ zei hij nadenkend. ‘Waarom?’

 ‘Omdat ik niks met ze wil.’

 ‘En hoe merkt een man of je wel iets wilt? Neem me niet kwalijk, maar in dat soort dingen ben ik gewoon niet zo goed.’

 Diep vanbinnen begon er iets te gloeien. ‘Blijkbaar ben ik toch niet zo’n verleidster als wordt gedacht. Anders zou er geen twijfel mogelijk zijn.’

 Hij schonk haar een van zijn zeldzame glimlachjes. ‘Hints begin ik wel steeds beter te begrijpen.’ Hij stak zijn hand uit en gleed met zijn vingers door haar haar.

 Ze kwam wat dichter bij hem zitten en ging volledig op in zijn warmte en geur.

 Zahad schoof nog wat dichterbij. Vervuld van beloftes streek zijn adem langs haar gezicht. Heel even raakten zijn lippen de hare. ‘Ik twijfel niet meer. En jij?’

 ‘Ik was hier de verleidster. Ik heb nooit getwijfeld.’ Ze liet haar duim over het litteken op zijn kaak glijden. Het volgende moment ging ze op haar knieën op de bank zitten en boog ze zich over hem heen om hetzelfde met haar tong te doen.

 Kreunend pakte hij haar bij de heupen.

 Hierdoor aangemoedigd bewoog ze haar tong verder omhoog, naar zijn oorlelletje, waarop hij haar met een vloeiende beweging op zijn schoot trok.

 Met haar hoofd tegen zijn borst bleef ze even naar het bonzen van zijn hart zitten luisteren. Toen vroeg ze: ‘Hoeveel littekens heb je eigenlijk?’

 ‘Ik heb ze nooit geteld.’

 ‘Je hebt er ook een op je rug.’ Dat had ze die ochtend nadat ze bij hem in bed was gekropen gezien. ‘Werd je van achter aangevallen?’

 Hij knikte. ‘Door een laffe verrader. Ik heb ervoor gezorgd dat hij nooit meer iemand zal kunnen verraden.’

 Dit was de man die zijn bord vol stroop had gegoten om een kind van vijf een plezier te doen, hield Jenny zich voor. ‘Bepaalde kanten van jouw leven staan zo ver van mij af dat ik me er geen voorstelling van kan maken.’

 ‘Zo verschillend zijn we niet. Ook jij bent moedig en vindingrijk. We werken alleen op een ander terrein.’

 Nu raakte ze het litteken dwars door zijn linkerwenkbrauw aan. ‘Dat was kantje boord.’

 ‘Zeg dat wel. Ik schijn meters te zijn weggeslingerd, nadat ik met mijn motor door die kuil was geknald.’

 ‘Rijd jij motor?’

 ‘Soms is dat de snelste manier om ergens te komen.’ Hij liet haar van zijn schoot glijden en kwam overeind, haar mee trekkend. ‘Ik ben gewend aan een directe benadering, Jenny.’

 Ze hoorde de onuitgesproken vraag: ook al had zij het initiatief genomen, ze hoefde dit niet door te zetten. ‘Ik hou wel van directheid,’ zei ze echter.

 Hij knikte. ‘Slaapt je dochter?’

 ‘Laten we even gaan kijken.’

 Een blik in de slaapkamer van Beth leerde hun dat het meisje er volkomen ontspannen bij lag, diep in slaap.

 Toen Zahad haar hand losliet, keek ze hem vragend aan.

 Hij liep terug naar de woonkamer en ze hoorde dat hij het alarm aanzette. Op de terugweg deed hij alle lichten uit.

 Zou hij zich ooit onvoorwaardelijk overgeven aan de hartstocht, vroeg ze zich onwillekeurig af. Een huivering van opwinding ging door haar heen. Daar zou ze snel genoeg achter komen.


 

Hoofdstuk 13

 

 

 

In haar intieme, zacht geurende slaapkamer leek Zahad groter en woester dan ooit.

 ‘Ik wil je zien,’ verklaarde hij. ‘Helemaal.’

 ‘Wil je dat ik me voor je uitkleed?’ Bij Grant had ze zich daarvoor nooit vrij genoeg gevoeld.

 ‘Je hoeft er geen hele show van te maken.’ Hij had zich inmiddels op de bloemetjessprei van haar bed laten zakken. ‘Ik wil gewoon genieten van jouw aanblik.’

 Ze wilde al protesteren dat ze daarvoor te verlegen was, tot ze zich realiseerde dat dat niet waar was. Niet bij Zahad. Ze was helemaal niet bang dat hij haar te mager zou vinden of haar borsten te klein, of dat hij haar zou vergelijken met die geretoucheerde modellen in de mannenbladen. Hij leek de echte Jenny immers altijd oprecht te waarderen?

 Ze wilde zijn hartstocht hoog doen oplaaien. Ze wilde dat deze beheerste man alle remmingen overboord zou zetten. En dat zou haar lukken ook! In plaats van het grote licht aan het plafond deed ze een kleine staande lamp aan, die een zachte, intieme gloed verspreidde.

 Toen schoof ze de rits van haar blauwe jurk open en liet het kledingstuk ritselend op de grond vallen. Daaronder droeg ze een nauwsluitend, huidkleurig onderjurkje.

 Met een intens belangstellende blik keek Zahad naar haar; ze zag dat hij even moest slikken.

 Ze liet haar haar half voor haar gezicht vallen, en gooide het toen weer naar achter. Dat trucje had ze als model ooit van een fotograaf geleerd. Ze was er klaar voor. Al haar seksuele fantasieën wilde ze met haar sjeik beleven.

 Haar sjeik. Verbazingwekkend was het wel dat deze geharde strijder uit de woestijn hier bij haar was en naar haar verlangde. In vele opzichten was hij nog een raadsel voor haar, maar toch stond ze op het punt hem op de meest intieme manier te leren kennen.

 Tergend langzaam schoof ze het onderjurkje omhoog, over haar heupen, haar middel, haar schouders... Nadat ze ook dit kledingstuk opzij had gegooid, genoot ze van de gretige blik waarmee hij haar in zich opnam. Toen ze haar haar boven op haar hoofd schoof en het vervolgens weer losschudde, schoof hij rusteloos heen en weer.

 Ze schopte haar pumps uit. De ene kwam met een bons vlak bij het bed terecht, de andere dichterbij, op het kleed. Met verleidelijke bewegingen begon ze haar panty af te stropen, het verlangen in haar onderbuik was inmiddels bijna ondraaglijk.

 Zahad schoof naar de rand van het bed en liet zijn vingers over haar dij glijden. Daarbij kwam hij zo dicht in de buurt van de bron van haar verlangen, dat ze naar adem snakte. ‘Mag ik dat afmaken?’ vroeg hij, zijn benen inmiddels aan weerszijden van haar.

 Iedere streling van de vingers waarmee hij de zijden kousen naar beneden rolde, was door haar hele lichaam voelbaar. En toen hij zich vooroverboog om haar navel te kussen, moest ze zich aan zijn schouders vastgrijpen om zich staande te houden.

 Ze verlangde heviger naar hem dan ze ooit had kunnen dromen. De gevoelens die hij in haar losmaakte, hadden iets heerlijk bevrijdends, iets dat maakte dat ze zich zonder enig voorbehoud aan hem wilde overgeven.

 Als hij weer weg zou zijn, zou ze hem vreselijk missen, maar ze zou er niet minder compleet door worden. Ze kon hem alles geven zonder zichzelf helemaal te verliezen.

 Heel even deed ze, overmand door een ondraaglijk verlangen, haar ogen dicht op het moment dat hij haar beha losmaakte en zijn handen zich om haar borsten sloten. Al snel deed ze ze echter weer open om te kunnen genieten van het gretige verlangen dat hij uitstraalde.

 Hartstocht verzachtte de hoekige trekken van zijn gezicht. En terwijl hij ook het laatste beetje kleding verwijderde, glansde er iets van verwondering in zijn donkere ogen.

 Ze boog zich over hem heen, liet haar gezicht even door zijn haar glijden en hielp hem zijn trui uittrekken. Daaronder bleken nog veel meer littekens schuil te gaan dan ze had gedacht. Terwijl zij zijn rug begon te strelen, ontdeed hij zich van de rest van zijn kleren.

 Toen ze allebei naakt waren, boog hij zijn hoofd achterover en begon hij haar borsten met zijn tong te beroeren.

 Volkomen weerloos stond ze daar tussen zijn benen, door niets meer van hem gescheiden.

 Al snel laaide het vuur in hun binnenste zo hoog op, dat hij haar bij haar middel pakte en haar boven op zich trok, hun monden inmiddels verwikkeld in een gretig samenspel.

 Zijn handen sloten zich om haar ronde billen en het volgende moment voelde ze hem in zich. Al snel bleek het vuur zo allesverzengend dat een spontane ontbranding niet kon uitblijven. Meedogenloos voerde hij haar naar een vlammend hoogtepunt.

 Vervolgens trok hij haar op het bed, haar gloeiende rug op de aangenaam koele lakens. Nu was het zijn beurt, dacht ze, verrukt bij het zien van het woeste verlangen dat in zijn ogen smeulde. Ook van het genot dat zij hem schonk, wilde ze met volle teugen genieten.

 Op zijn armen gesteund bleef hij boven haar hangen, zodat hun lichamen elkaar slechts op één plaats raakten, de plaats die een man en een vrouw op ontelbare manieren met elkaar kon verbinden. Langzaam begon hij weer te bewegen, zijn ogen half gesloten, zijn ademhaling zwaar.

 In haar binnenste begon het vuur weer te gloeien. Eerst bijna onmerkbaar, maar het duurde niet lang of de knetterende vlammen laaiden weer hoog op.

 Zonder enige terughoudendheid genoot de sjeik van haar lichaam, maar in dit genot voerde hij ook haar weer mee.

 Wat vond ze het heerlijk hem uiteindelijk te voelen huiveren toen zijn lichaam zich ontlaadde. Samen leken ze even te zweven, een ogenblik lang volkomen een met elkaar.

 Toen ze weer terug waren op aarde, lagen ze dicht tegen elkaar aan, hun armen om elkaar heen. Ze voelde zijn klamme huid tegen haar wang en ademde zijn mannelijke geur in. Alle littekens die ze diep vanbinnen had gehad -en dat waren er minstens zo veel als er bij hem aan de buitenkant zaten - waren plotseling een stuk minder vurig geworden.

 Ook al ging Zahad donderdag weer weg, ze had nergens spijt van. Hij had wonden geheeld waarvan ze het bestaan niet eens had vermoed... tot vanavond dan.

 Ze hoopte maar dat ze net zoveel voor hem had kunnen betekenen.

 

Toen Zahad de verleiding echt niet langer had kunnen weerstaan, had hij zichzelf gerustgesteld met de gedachte dat Jenny, als gescheiden vrouw, wist waaraan ze begon. Bovendien maakte ze zich geen illusies over hun situatie, zodat ze er geen gebroken hart aan zou overhouden.

 Zijn eigen reactie had hem echter wel versteld doen staan. Kijkend naar Jenny, die zich nog iets dieper in de kussens nestelde, probeerde hij het allemaal te bevatten. Zijn hele leven lang was hij bezig geweest de muren rond zijn hart steeds hoger op te trekken. Zonder enige moeite had Jenny deze nu echter neergehaald.

 Plotseling was hij een man geweest die een vrouw nodig had, niet alleen fysiek, maar ook nog op talloze andere manieren.

 Weer zag hij de intense blik in die grote ogen, toen ze eerder die avond in de woonkamer hadden zitten praten. En Beth die hem, op zijn knie gezeten, verzekerde dat hij hier altijd welkom was. Weer rook hij de huiselijke geuren van koffie en stroop.

 Wat hem echter nog het meest bezighield, was wat er het afgelopen halfuur was gebeurd. Voor het eerst in meer dan twintig jaar had hij zich weer compleet gevoeld. Ze waren niet zomaar twee mensen die elkaar toevallig waren tegengekomen. Deze ontmoeting was door het lot bepaald, wat er verder ook uit mocht voortkomen.

 Hij liet zich op zijn buik rollen. Het was natuurlijk dwaasheid naar huis te gaan met de vrouw die volgens sommigen Fario had omgebracht als bruid! Zijn volk accepteerde hem al nauwelijks... hoe kon hij dan verwachten dat ze haar zouden accepteren?

 Hij slaakte een zucht. De herinnering aan de afgelopen dagen, en vooral aan deze avond, zou hij altijd blijven koesteren. Hij kon Jenny en haar dochtertje echter onmogelijk vragen zich samen met hem in het gevaar te storten en zich bloot te stellen aan de afwijzing van een heel volk.

 Met tegenzin besloot Zahad dat hij die muren maar beter zo snel mogelijk weer kon optrekken. Een pijnlijke klus, maar hij moest die zwakheid in hemzelf overwinnen.

 Het duurde even, maar uiteindelijk slaagde hij erin nergens meer aan te denken en in slaap te vallen.

 Tot hij wakker werd van een krassend geluid buiten. Het geluid van metaal op metaal.

 Onmiddellijk sprong hij het bed uit en binnen een paar seconden was hij aangekleed.

 ‘Wat is er?’ vroeg Jenny slaperig.

 ‘Er probeert iemand in te breken in het gereedschapsschuurtje,’ verklaarde hij.

 'Ik bel de politie.’

 ‘Goed.’ Hij liep naar de deur.

 ‘Je gaat toch niet naar buiten nu!’ protesteerde ze. ‘Natuurlijk wel.’ Hij deed zijn schoenen aan. ‘Als het de moordenaar is, is dit mijn kans hem te pakken.’

 ‘Je kans om vermoord te worden, bedoel je!’

 Daarop reageerde hij maar niet. ‘Die zaklantaarn bij de achterdeur, zitten daar nog goede batterijen in?’ Hij vervloekte zichzelf dat hij dat niet eerder had nagekeken.

 ‘Ja.’ Ze aarzelde even, de telefoon in haar hand. ‘Pak vooral alles wat je nodig hebt.’

 ‘Dat zal ik doen,’ zei hij, al was hij helemaal niet van plan geweest daarvoor toestemming te vragen. Uit de keuken haalde hij vlug een mes, hij trok de jas aan die hij in het achterhalletje had laten liggen en zette het alarm uit. Het buitenlicht liet hij uit. Daarmee zou hij zijn eigen aanwezigheid immers verraden. Ook nam hij een sleutel mee, zodat hij de deur weer achter zich op slot kon draaien.

 Zodra hij buiten was, zocht hij dekking, maar er gebeurde niets. Het enige geluid kwam van de wind die door de bomen ruiste en het enige wat hij zag waren schaduwen.

 Zigzaggend naderde hij het schuurtje, al zijn zintuigen op scherp. Tijdens zo’n bewolkte nacht kon iemand zich makkelijk op een paar meter afstand verborgen houden.

 Bij het schuurtje aangekomen scheen hij met de zaklamp op het slot. Zo te zien had iemand geprobeerd dat te forceren. Hij liet de lichtstraal over de grond glijden, op zoek naar eventuele sporen.

 Het enige wat hij zag was echter bevroren aarde. Aangezien hij geen auto had horen starten, nam hij aan dat de indringer nog in de buurt moest zijn, wellicht zelfs heel dicht in de buurt, omdat hij of zij dekking had gezocht zodra er beweging in het huis waarneembaar was geworden. Hij besloot heel stil in de luwte van het schuurtje te blijven staan en te kijken wat er gebeurde.

 In Jenny’s kamer was inmiddels het licht aangegaan.

 Zahad stopte zijn handen onder zijn jas om ze warm te houden. Hij wilde niet het risico lopen dat hij het mes straks uit zijn gevoelloze vingers zou laten vallen.

 Terwijl hij daar zo stond te luisteren, begon hij steeds meer geluiden te horen. Voor ieder seizoen had de natuur zo haar eigen melodie.

 Ondertussen gonsden er allerlei vragen door zijn hoofd. Als de indringer de moordenaar was, waarom zou hij dan nogmaals in het schuurtje van Jenny willen inbreken? Het gereedschap dat zij bezat was te vinden in iedere ijzerwarenhandel.. . of bij de buurman in de garage.

 Misschien was het de indringer alleen maar om te doen geweest Zahad naar buiten te lokken. Dan was hij nu niet de jager, maar de prooi. Onder zijn jas sloten zijn handen zich steviger om het mes. Onbewust zette hij zich schrap om een aanval af te weren. En wat als dat nu niet lukte? Onzin. Hij vermande zich en concentreerde zich weer op zijn omgeving.

 Er was iemand.

 Hoe hij tot die conclusie was gekomen wist hij niet, maar het was zo. Misschien dat hij onbewust ergens een ademhaling had geregistreerd. Gespannen als hij was, meende hij nu zelfs een hartslag te horen weerkaatsen tegen de bevroren aarde.

 Was dat zijn eigen hartslag? Hij wilde maar dat hij meer ervaring had met achtervolgingen in een winters landschap. Hij had geen idee hoe trillingen zich gedroegen op ijzige oppervlakken.

 In het dichte struikgewas achter Jenny’s terrein, een meter of tien bij Zahad vandaan, knapte een takje.

 Met een ruk draaide hij zich in de richting van het geluid. Als de indringer ook nog maar één beweging maakte, hoe klein ook, zou hij weten waar hij zat.

 Dat kon nu ieder moment gebeuren.

 Over de weg naderde een auto. Als die nu maar snel voorbijreed...

 In plaats van voorbij te rijden draaide de auto echter de oprit op. De politie - want die was het - was nog wel zo slim geweest de sirene uit te laten, maar de indringer was niet van plan te wachten op wat er zou gaan gebeuren.

 Duidelijk hoorbaar werkte hij of zij zich verder het struikgewas in.

 Zahad probeerde hem te vangen in de lichtbundel van zijn zaklamp, maar het was te ver weg. Dus zette hij de achtervolging in.

 ‘Politie!’ klonk een stem achter hem. ‘Blijf staan of ik schiet!’

 Al zijn instincten zeiden hem door te rennen; nog maar een klein stukje en hij zou wellicht de moordenaar van Fario te pakken hebben.

 Of hij zou ter aarde storten, getroffen door een politiekogel...

 Witheet van woede bleef hij staan. ‘Ik ben het, sjeik Adran! De dader ontsnapt!’

 ‘Kom te voorschijn, zodat ik je kan zien,’ beval de politieagent.

 Te oordelen naar zijn manier van praten was hij alleen. En nog erg jong.

 Zo beheerst mogelijk gehoorzaamde Zahad. Hij zag dat de politieman zich tussen huis en garage had verschanst, zijn wapen stevig in beide handen.

 De sjeik richtte de zaklantaarn op zijn eigen gezicht. Toen er geen reactie kwam, raakte hij heel even in paniek. Stel dat hij zich had vergist en dat dit Finley was, die zijn kans schoon zag hem te elimineren? ‘Je kunt toch zien dat ik het ben!’ riep hij.

 De politieman liet zijn wapen zakken. ‘Het spijt me.’ Toen hij op Zahad af liep, zag deze dat hij inderdaad jonger was dan Finley en dat hij een uniform droeg.

 ‘Ik ben agent Franklin,’ stelde hij zich voor.

 Zahad knikte kort en gebaarde toen naar het terrein achter het schuurtje. Ze hadden geen tijd te verliezen. ‘Degene die probeerde in te breken is daarheen gevlucht. Ik hoorde hem bewegen.’

 ‘We moeten hem zien te pakken voor hij de weg bereikt,’ zei Franklin.

 ‘Of een van de andere huizen,’ voegde de sjeik eraan toe.

 Ze begonnen allebei aan een andere kant te zoeken, zonder elkaar overigens helemaal uit het oog te verliezen. Maar óf de dader had een heel goede schuilplaats gevonden óf hij was al lang vertrokken.

 Tegen de tijd dat Finley aan kwam lopen hadden ze het al opgegeven. Jenny had intussen het buitenlicht aangedaan, en Zahad constateerde dat de rechercheur er vermoeider uitzag dan ooit.

 Even schoot het door zijn hoofd dat Finley zelf wel eens de gezochte persoon kon zijn en dat hij daarom nu net deed of hij lopend van zijn huis kwam. Er hingen echter geen blaadjes of takjes aan zijn jas en zijn broek was schoon en zat keurig in de vouw.

 ‘Hebben jullie iets gevonden?’ vroeg Jenny, gehuld in een badjas, vanuit de deuropening.

 ‘Hij is ons ontsnapt,’ zei Zahad boos.

 Finley schonk hem een vermoeide blik. ‘Wat is er precies gebeurd?’

 Samen met de agent gaf Zahad een zo nauwkeurig mogelijk verslag. Toen ze daarmee klaar waren, vroeg de rechercheur: ‘Dus u hebt niet echt iemand gezien?’

 ‘Inderdaad.’

 ‘Ik zal het slot op vingerafdrukken onderzoeken, maar ik durf er iets onder te verwedden dat de indringer, als die er al was, handschoenen droeg, met deze kou. Ik kan hier niet een heel onderzoeksteam voor optrommelen. Mijn mannen hebben het al veel te druk.’

 'Die autodieven hebben jullie ook nog steeds niet?’ vroeg Zahad.

 ‘Ze moeten ergens in de buurt onderdak hebben, maar we komen er maar niet achter waar,’ antwoordde Finley. ‘We vermoeden nu dat ze hier een handlanger hebben.’ Zahad stemde ermee in niet verder te zoeken. Als er nu iemand opdook, een van de buren bijvoorbeeld, zou deze altijd kunnen zeggen dat hij kwam kijken wat er aan de hand was.

 Er bleken inderdaad nauwelijks bruikbare vingerafdrukken op het slot te zitten. Wat er zat, was waarschijnlijk van Jenny of Zahad.

 Nadat de agent was vertrokken, ging Finley mee naar binnen om Jenny’s versie van het verhaal te horen.

 ‘Het klinkt verdacht, maar of het iets met die andere dingen te maken heeft weten we niet,’ concludeerde hij, toen Zahad de kamer in kwam lopen. ‘Iemand heeft met dat slot staan knoeien, maar dat kan ook een zwerver zijn geweest, op zoek naar een schuilplaats.’

 ‘Die zien we hier niet echt veel, maar het kan natuurlijk wel,’ beaamde Jenny, die er erg kwetsbaar uitzag met dat springerige haar om haar gloeiende gezichtje. ‘Zou het Grant geweest kunnen zijn?’

 ‘Die zit in een motel in Crystal Point,’ antwoordde Finley. ‘Aan een verklaring van zijn vrouw hebben we uiteraard niet zo veel, maar ik kan wel navraag doen bij het personeel. En ik kan nu alvast een surveillancewagen sturen om te kijken of zijn auto er wel staat.’

 ‘Ik hoop niet dat hij het was,’ zei ze. ‘Omwille van Beth.’

 De rechercheur haalde zijn schouders op. ‘Hij moet trouwens morgen voor de rechtbank verschijnen.’

 ‘Dat is snel. Moet ik daar ook bij zijn?’

 ‘Nee hoor, dat zou alleen maar provocerend werken. Ik hou je wel op de hoogte.’

 ‘Dank je.’

 ‘Ik doe gewoon mijn werk. Ik spreek je wel weer.’ Met een knikje nam hij afscheid.

 Zahad deed de deur achter hem op slot. Toen hij terugkwam in de woonkamer, vroeg hij: ‘Alles goed met je?’

 ‘Een beetje gespannen,’ zei ze. ‘Niets ernstigs. Waarschijnlijk heeft Parker gelijk en was het gewoon een zwerver.’

 ‘Wie weet.’ Zahad geloofde het geen moment, maar hij wilde haar niet banger maken dan nodig was. ‘Ik ga mijn bed opmaken. Omwille van Beth kunnen we beter apart slapen.’

 ‘Ik heb je veel liever bij mij in bed.’

 ‘Geloof me, er is geen plek waar ik liever zou zijn. Maar het is niet verstandig.’

 Ze liep naar hem toe en drukte een kus op zijn mond.

 Haar lippen waren warm en zacht, en het liefst zou hij zich nogmaals volledig aan haar overgeven, maar hij moest op zijn hoede blijven voor het geval de indringer terugkwam. ‘Welterusten, Jenny.’

 ‘Ik ben blij dat je er bent, waar je ook slaapt,’ zei ze. ‘Dank je.’ Even aarzelde ze nog, toen verdween ze naar haar slaapkamer.

 Terwijl Zahad de bank uitklapte en opmaakte, vroeg hij zich nogmaals af waarom iemand in vredesnaam gereedschap uit haar schuurtje zou willen stelen. Had de moordenaar iets achtergelaten wat hij terug wilde, of herinnerde hij zich iets speciaals, wat hij nodig had?

 En waarvoor dan wel?

 Als het inderdaad de moordenaar was geweest, betekende dat waarschijnlijk dat hij van plan was nogmaals toe te slaan. Maar wanneer en met wie als slachtoffer?

 Hij bleef rechtop in zijn bed zitten luisteren, tot hij zijn ogen echt niet langer kon openhouden. Die nacht zou hij geen belangrijke ontdekkingen meer doen, zo die er al waren.


 

Hoofdstuk 14

 

 

 

Vandaag gaat er iemand dood.

 Met die gedachte werd Zahad wakker. In zijn dromen was hij een duistere figuur tegengekomen, gehuld in een zwarte cape met capuchon, een zwaard in de hand.

 ‘Ik rij vandaag wel achter je aan naar school. Dan heb je in ieder geval de hele dag je auto bij de hand,’ zei hij tijdens het ontbijt tegen Jenny. En deze keer stond zijn besluit vast. ‘Bel me vanmiddag maar als je klaar bent om naar huis te gaan, dan kom ik naar je toe.’

 Ze trok een wenkbrauw op, maar bij het zien van de belangstellende blik van Beth zei ze slechts: ‘Als jij denkt dat dat het beste is.’

 ‘Dat denk ik, ja.’

 Eigenlijk wilde hij nog voorstellen de hele dag op school te blijven om haar bij al haar taken te vergezellen, maar hij zag aan haar gezicht dat ze dat zou weigeren. Hij besloot het erbij te laten. Het was ook niet waarschijnlijk dat deze moordenaar zich op zo’n drukke plaats zou laten zien.

 Na vannacht was zijn behoefte Jenny te beschermen alleen maar groter geworden. Konden ze er maar openlijk voor uitkomen dat ze minnaars waren geworden, maar dat ging natuurlijk niet, met Beth erbij. In ieder geval zouden ze nog twee nachten samen hebben.

 De lucht was grijs, toen hij achter Jenny aan de stad in reed. Voor donderdag was er behoorlijk zwaar weer voorspeld. Zijn vliegtuig zou net op tijd vertrekken.

 Ondanks het vroege tijdstip stonden er al een paar auto’s op de parkeerplaats van de school. Terwijl Zahad met Jenny en Beth naar het gebouw liep, vroeg hij: ‘Wie maakt de deur eigenlijk open?’

 ‘De onderhoudsploeg, die vlak voor mij arriveert.’

 ‘En wat doe je met Beth, tot de school begint?’ Hij wilde een compleet beeld van de situatie hebben.

 'Die blijft bij mij, tot haar juf er is.’ Intussen hadden ze de deur bereikt en liepen ze naar binnen. ‘Ze slijpt potloden en haalt dingen voor me uit de kasten, nietwaar liefje?’

 ‘Ik ben mama’s hulpje,’ beaamde Beth trots.

 In de hal stond een kalende man, die Zahad herkende als Lew Blackwell, aan de balie wat papieren in te vullen. Hij keek op en zei: ‘Goeiemorgen Jenny, Beth.’ Zahad keurde hij geen blik waardig.

 ‘We hadden gisteravond weer wat gedoe bij mijn huis,’ verklaarde ze. ‘Niets ernstigs, maar Mr. Adran was zo aardig me naar de stad te begeleiden.’

 ‘Gedoe?’ Lew fronste zijn voorhoofd. ‘Die autodieven weer, of-’

 ‘Dat weten we niet.’ Zahad liet zich niet negeren.

 ‘Je bent toch niet gewond of zo?’ Weer richtte Lew zich uitsluitend tot Jenny.

 ‘Nee hoor, niks aan de hand.’ Jenny leek weer wat zelfverzekerder, nu ze op eigen terrein was. ‘Ik ga maar eens aan het werk.’ Ze zond Zahad een blik, waarmee ze hem duidelijk maakte dat ze hem dankbaar was, maar dat hij nu beter kon gaan.

 Ze verwachtte toch niet dat hij Beth en haar alleen zou laten met deze man. Met die bezitterige houding van hem maakte Lew zich behoorlijk verdacht. ‘Misschien kan ik beter nog even blijven tot er meer mensen zijn,’ zei hij.

 ‘Dank je, maar dat is niet nodig.’ Ze stak haar kin in de lucht en leek in niets meer op de wat onzekere vrouw die hij vrijdag onder zijn hoede had genomen.

 ‘Zij is de baas,’ zei Lew, die het zo te zien wel leuk vond dat zijn rivaal zijn congé kreeg.

 Op dat moment kondigde Beth aan: ‘Ik moet plassen.’ Ze liep in de richting van een volgend halletje.

 ‘Ik ga met je mee,’ zei Jenny, en ze voegde de daad bij het woord.

 Onderzoekend bleef Zahad de leraar staan aankijken. Hij wist dat er van hem werd verwacht dat hij vertrokken zou zijn voor de dames terug waren, maar hij deelde het vertrouwen dat Jenny in deze man had absoluut niet.

 ‘U bent. al een aardig tijdje in Mountain Lake,’ merkte Lew op. ‘Moet u niet een land regeren of zo?’

 ‘Het is maar een provincie.’

 ‘Missen ze u niet?’

 ‘Misschien niet zo erg als ik zou willen.’

 Op dat moment kwam er een gezette vrouw binnen, haar wangen rood van de kou. Toen ze Zahad zag, vroeg ze beleefd: ‘Kan ik u ergens mee helpen?’

 ‘Dit is sjeik Adran,’ vertelde Lew. ‘Mrs. Buffington is de secretaresse van de school.’

 ‘U bent dus die man over wie iedereen het heeft?’ Met onverholen nieuwsgierigheid keek ze Zahad aan. ‘Hoe is dat nu om sjeik te zijn?’

 Met die domme vraag bereikte ze wat Lew Blackwell en Jenny niet was gelukt: het drong tot Zahad door dat hij nu beter kon vertrekken. ‘Heel boeiend,’ zei hij. ‘Prettige dag nog verder.’

 Op deze vroege dinsdagochtend was het nog rustig in de stad. De meeste winkels waren nog niet eens open. Onderweg naar zijn auto kreeg hij een telefoontje. Hij nam op. Voor hij iets had kunnen zeggen klonk een dreigende stem: ‘Er gaat bloed vloeien in de woestijn.’

 Een koude rilling ging door hem heen. Onmiddellijk moest hij weer aan die droom denken. Ach, wat een onzin ook. Hij geloofde helemaal niet in slechte voortekenen. ‘Hallo?’ zei hij.

 ‘Sorry, ik had niet door dat je al had opgenomen.’

 Nu herkende hij ook de stem. Het was Sharif.

 ‘Wat was dat met dat bloed?’ vroeg hij.

 ‘O, dat was niet letterlijk bedoeld. Hashim heeft weer iets nieuws bedacht: hij wil dat de rechters hier zich nu, onmiddellijk, gaan buigen over de mogelijkheid dat jij je broer hebt vermoord en nu bezig bent het onderzoek in Californië te saboteren.’

 'Blijkbaar laat Hashim zich helemaal gek maken door zijn ambitie.’ Zo gek wellicht dat hij Fario had vermoord? ‘Gaat Numa daarin mee?’

 ‘Ze gaat er niet tegenin. Ze is ervan overtuigd dat jij haar zoon hebt vermoord en dat je daarvoor moet worden gestraft.’

 Zahad leunde tegen zijn auto, de telefoon tegen zijn oor. ‘Het zou natuurlijk wel helpen als ik een of andere verklaring van de plaatselijke rechercheur had. Helaas mag deze me niet. Hij vindt het ook helemaal niet goed dat ik zo mijn eigen onderzoek doe. Hoe is het eigenlijk met Holly?’ voegde hij er, een beetje laat, aan toe.

 ‘Al een stuk beter. Ik kan zaterdag gewoon naar Jeddar, om jou te vertegenwoordigen,’ zei Sharif. ‘Ik kan alleen niet op twee plaatsen tegelijk zijn en er schijnen ook problemen in Yazir te zijn.’

 ‘Zijn die rechters al bezig dan?’

 ‘Nog niet, maar volgens Amy zijn ze nogal zenuwachtig. Ze zijn bang dat Hashim, als hij jouw plaats inneemt, wraak gaat nemen op iedereen die hem tegenwerkte.’

 ‘Ik was van plan hier donderdagochtend te vertrekken. Misschien moet ik dat vervroegen.’ Al zou hij daardoor een nacht minder met Jenny hebben... ‘Hoe is Amy hieronder?’ ‘Die is woest, woest op Hashim,’ antwoordde Sharif. ‘Ze mompelde iets over het recht in eigen hand nemen. Vandaar mijn opmerking over dat bloed dat ging vloeien.’ ‘Ik bel haar wel even. Bedankt, Sharif.’

 ‘We zullen zegevieren,’ zei zijn neef. ‘Hopelijk is het enige bloed dat vloeit afkomstig van Hashim, dat onderkruipsel.’

 Over Numa zei hij niets. Die was natuurlijk niet helemaal toerekeningsvatbaar als gevolg van haar verdriet, dacht Zahad, terwijl hij Amy’s nummer intoetste.

 Hij kreeg de ingesprektoon. Ook toen hij het na een minuutje nog een keer probeerde. Dat telefoontje met Amy zou even moeten wachten.

 Aangezien hij nog stond te dubben of hij een eerdere vlucht moest nemen of niet, besloot hij het kantoor van de lijkschouwer te bellen. Het liefst wilde hij toch samen met zijn broer terug.

 ‘We wilden u net bellen,’ kreeg hij te horen. ‘Het lichaam van Mr. Adran kan worden vrijgegeven. Wat wilt u dat we doen?’

 ‘Ik heb afspraken gemaakt met het uitvaartbedrijf. Dat ga ik nu onmiddellijk bellen.’

 ‘Lijkt me een goed idee.’

 De directeur van het uitvaartbedrijf beloofde hem ervoor te zorgen dat het lichaam zo snel mogelijk gebalsemd en naar Alqedar getransporteerd zou worden. ‘Ik weet alleen niet precies hoelang het duurt voor de benodigde papieren er zijn,’ zei hij. ‘We hebben nooit eerder met uw land te maken gehad.’

 ‘Ik hoop dat we samen kunnen reizen. Ik heb gereserveerd voor de vlucht van donderdagochtend van het plaatselijke vliegveld, maar dat wil ik vervroegen naar woensdagavond.’

 ‘Dat lijkt me wel verstandig, ja. Dat noodweer komt eerder dan ze in eerste instantie dachten. U zult nog maar net op tijd weg zijn.’ De directeur bood aan hun plannen door zijn vrouw, die op een reisbureau werkte, te laten coördineren, wat Zahad dankbaar accepteerde.

 ‘Mochten er problemen zijn met de administratieve afhandeling, laat het me dan alstublieft onmiddellijk weten,’ zei Zahad nog. ‘Ik heb zo mijn connecties.’

 ‘Uiteraard.’ De man schraapte zijn keel. ‘We betreuren de dood van sjeik Adran bijzonder en we zullen ervoor zorgen dat hij zo snel mogelijk op zijn bestemming is... zijn eindbestemming.’

 'Dank u.’ Zo’n verwijzing naar de dood met je eigen naam en titel - tevens naam en titel van Fario uiteraard -ging je niet in de koude kleren zitten, dacht Zahad, nadat hij de verbinding had verbroken.

 En nee, dit was niet weer een slecht voorteken! Daarin geloofde hij helemaal niet, in tegenstelling tot veel mensen in zijn land. Het lot, daarentegen, was iets heel anders, maar niet iets om bang voor te zijn.

 Als het zijn lot was vandaag te sterven, dan had hij daar vrede mee. Ook de dood was niet iets om bang voor te zijn, zolang je deze maar waardig en respectvol tegemoet trad. Jenny, Beth en zijn neef en nicht zouden het er echter wel heel moeilijk mee hebben.

 En voor zijn volk zou het, zijns inziens, tragisch zijn. Maar of zijn volk er ook zo over dacht?

 De twee jaar dat zijn vader nu dood was, had hij zich uitsluitend aan het welzijn van zijn provincie gewijd. Hij had er zelfs functies in het landsbestuur voor afgeslagen. Om de autoriteit van zijn broer niet te ondermijnen was hij overigens wel altijd op de achtergrond gebleven.

 Nu hij echter van alle kanten werd aangevallen, kwam er geen enkele loyaliteitsbetuiging van zijn volk. Dat deed pijn.

 Misschien wilden ze helemaal niet moderniseren. Misschien wilden ze wel liever zijn vaders tweede vrouw en haar opportunistische neef als leiders. Als de mensen zo gevoelig waren voor geruchten, zo snel bereid het ergste van Zahad te denken, hoe zou hij de komende jaren dan ooit op hun steun kunnen rekenen?

 In zulke sombere gedachten verzonken reed hij naar Jenny’s huis terug. Hij had nog maar één dag om zijn naam te zuiveren en die moest hij goed gebruiken.

 Nadat hij de auto had geparkeerd, liep hij meteen door naar het schuurtje en maakte het open. Bij het licht dat door het grote lage raam naar binnen viel, zag hij dat er, op een paar spinnenwebben na, sinds zijn laatste inspectie vijf dagen geleden niets was veranderd.

 Wat was de indringer hier komen zoeken?

 Aan moordwapens geen gebrek! Een wapen waaraan alleen brute kracht te pas kwam, zoals een schop, leek hem niets voor deze moordenaar, de ingewikkelde manier waarop Fario was doodgeschoten in aanmerking genomen. En zoiets als een grasmaaier was natuurlijk veel te onhandig en maakte veel te veel lawaai.

 Dan bleef er echter nog genoeg keus over. Zo stond er een tank benzine, onder andere voor die grasmaaier. En planken vol kunstmest en insecten- en onkruidverdelgers. En een heleboel gereedschap...

 Of was het de man wellicht niet om het stelen van een wapen te doen geweest, maar om het verwijderen van bewijsmateriaal? De politie kon hier natuurlijk ook iets over het hoofd hebben gezien, net als dat stukje papier in het huis. En zelf had hij het schuurtje donderdag ook slechts aan een vluchtige inspectie onderworpen.

 Het enige wat een halfuur zoeken hem opleverde, waren echter een paar vieze handen en kriebel in zijn keel van het stof.

 Hij had het schuurtje net weer afgesloten, toen hij werd getroffen door een verbijsterend tafereel: vanuit het westen kwam een donkere wolkenformatie aandrijven, die een ogenblik lang de vorm aannam van een figuur in een cape die met een zwaard zwaaide.

 Het volgende moment maakte de wind er echter korte metten mee.

 Als verlamd bleef hij naar de lucht staan staren. Dit was immers dezelfde figuur die hij vannacht in zijn droom had gezien? Woorden echoden door zijn hoofd: bloed in de woestijn... de dood van sjeik Adran... zo snel mogelijk op zijn eindbestemming...

 Misschien waren het toch allemaal waarschuwingen. Dat hij wel eens het volgende doelwit van de moordenaar zou kunnen zijn had hij de hele tijd geweten, maar dat had voor zijn onderzoek weinig verschil gemaakt.

 Nu moest hij er echter terdege rekening mee gaan houden dat iemand uit Alqedar hem uit de weg wilde ruimen. En dan was er nog die buurman of vrouw die over hem had geklaagd bij rechercheur Finley. Kwam hij met zijn vragen te dicht bij de waarheid?

 Hij vermande zich. Had hij niet ooit geleerd dat je grootste vijand je eigen verbeelding was? Hij moest gewoon de juiste voorzorgsmaatregelen treffen en verdergaan met zijn onderzoek. En zich daarbij vooral niet laten beïnvloeden door zijn emoties.

 Ondanks deze peptalk was hij bij het betreden van het huis nog zo gespannen, dat hij schrok van de piepjes van het alarm...

 Nadat hij het alarm had uitgezet, besloot hij alle buren nog eens na te trekken via internet. Een logische stap, en hij was vastbesloten de rest van de dag alleen nog maar logisch te werk te gaan!

 

Alhoewel het nog twee weken duurde voor het Kerstmis was, zag de school er al heel feestelijk uit met al die gedichten en kunstwerken. Het vrolijke gelach en gebabbel in de gangen klonken Jenny als muziek in de oren.

 De kinderen waren net allemaal naar huis, toen Parker haar vanuit de rechtbank belde om te vertellen dat Grant zich schuldig had verklaard aan huisvredebreuk en het dragen van een wapen. Hij was akkoord gegaan met zes maanden gevangenisstraf en drie jaar voorwaardelijk. Tijdens die drie jaar zou hij Beth één keer per maand, onder toezicht van de rechtbank, mogen bezoeken.

 ‘Als ik het goed begreep, wil zijn vrouw hem echter zo ver mogelijk bij Beth en jou uit de buurt houden,’ voegde Parker eraan toe. ‘Het is niet onmogelijk dat hij niet eens gebruik wil maken van dat bezoekrecht.’

 Met gemengde gevoelens hoorde Jenny hem aan. Zelf zou ze het liefst zo weinig mogelijk contact met haar ex-man hebben, maar hij was wel de vader van Beth. ‘Dat moeten ze zelf beslissen. Ik zal nooit tussen mijn dochter en Grant in gaan staan, als hij contact wil houden.’

 ‘Gaat het wel goed met je?’ wilde Parker weten. ‘Je hebt de afgelopen week nogal wat voor je kiezen gehad.’

 ‘Volgens mij is het allemaal nog niet helemaal tot me doorgedrongen,’ moest ze toegeven. ‘Dat gebeurt nu stukje bij beetje.’

 Als terloops vroeg Parker: ‘Wanneer vertrekt Mr. Adran trouwens? Ik hoorde dat het lichaam van zijn broer is vrijgegeven.’

 ‘O ja?’ Stilletjes had ze nog gehoopt dat Zahad zijn vlucht zou moeten uitstellen. ‘Hij heeft een vlucht geboekt voor donderdagochtend.’

 ‘Als je wilt, kunnen Beth en jij wel bij mij komen logeren tot deze zaak helemaal is opgehelderd. Je mag mijn kamer hebben. Ik slaap wel op de bank.’

 Haar eerste impuls was zijn aanbod af te slaan, maar was dat wel verstandig? Sinds de moord was ze nog geen nacht alleen geweest in haar huis en daarop verheugde ze zich ook niet echt. Bovendien had Parker een inwonende huishoudster, dus ze zouden niet alleen zijn. ‘Ik zal erover nadenken. Het is heel aardig van je. Dank je.’

 ‘Geen dank.’ Hij verbrak de verbinding.

 Hoe Jenny ook probeerde zich op haar werk te concentreren, steeds weer dwaalden haar gedachten af naar wat er de afgelopen nacht tussen Zahad en haar was gebeurd. Nog nagenietend voelde ze weer het contact van mond op mond... van huid op huid...

 Hadden ze nog maar een aantal dagen of misschien zelfs weken om de magie die tussen hen aanwezig was verder te onderzoeken. Om maanden of jaren vroeg ze niet, dat zou niet realistisch zijn. Nou ja, ze hadden in ieder geval nog twee nachten.

 Een klop op de deur bracht haar terug in de werkelijkheid. Het was Lew Blackwell.

 ‘Kom binnen,’ zei ze.

 De manier waarop hij op haar af kwam lopen was energieker dan normaal. Zelfs zijn glimlach leek breder, al meende ze ook iets van spijt op zijn gezicht te zien.

 Hij overhandigde haar een envelop en ging tegenover haar zitten. ‘Mijn ontslagbrief,’ verklaarde hij.

 Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘Je wilt hier weg? Als het aan mij ligt, Lew...’

 ‘Nee, nee.’ Hij leek volkomen op zijn gemak. ‘Eerlijk gezegd wil ik je bedanken.’

 ‘Waarvoor?’ Ze had zijn avances afgewezen en de baan van directeur voor zijn neus weggekaapt. En ondanks alles was hij zo aardig geweest haar in zijn vakantiehuisje te laten logeren. Zij moest hém bedanken.

 ‘Dat je me wakker hebt geschud,’ zei hij. ‘Ik had bijna mijn doctorstitel, maar heb mijn proefschrift nooit afgemaakt, omdat ik dacht dat ik dat toch niet echt nodig had. Totdat jij me voorbij denderde in de race om het directeurschap. Dat was het beste wat me ooit is overkomen.’

 Ze leunde achterover in haar stoel. ‘Wil je beweren dat je blij bent dat je die baan niet hebt gekregen?’

 ‘Ironisch, nietwaar? Als jij niet naar Mountain Lake was gekomen, zat ik nu waarschijnlijk op jouw plaats. En daar zou ik het volgende jaar nog zitten, en het jaar daarna... tot wat er nog over is van mijn haar ook is uitgevallen en ik rijp ben voor mijn pensioen.’

 Jenny lachte. ‘Wat een somber beeld!’

 ‘Precies. Dus heb ik in plaats daarvan mijn proefschrift afgemaakt.’

 Na het behalen van zijn doctorstitel had hij gesolliciteerd op de baan van assistent-inspecteur van een schooldistrict in de buurt van San Diego, vertelde hij. Hij had net gehoord dat hij was aangenomen en dat hij eind januari kon beginnen. ‘Het zal heel goed voor me zijn naar een grote stad te verhuizen: nieuwe mensen, nieuwe uitdagingen. Ik dutte een beetje in.’

 ‘Gefeliciteerd.’ Ze was blij voor hem, maar vond het jammer dat hij wegging. Ook was ze stilletjes een beetje jaloers.

 Toen Lew weer was vertrokken, vroeg ze zich af waarom. Ze realiseerde zich dat ze de afgelopen dagen zelf ook meer en meer over een breder toekomstperspectief had lopen nadenken. Hoe leuk ze haar baan ook vond, ze wilde graag meer kinderen helpen, kinderen die haar harder nodig hadden. Als alleenstaande moeder had ze echter bitter weinig tijd om aan een promotie te werken.

 De manier waarop Zahad zich inzette voor zijn volk had haar de ogen geopend, en door wat Lew haar had verteld was ze alleen nog maar meer gaan verlangen naar een grotere uitdaging.

 Voorlopig zou het bij een verlangen moeten blijven...

 

Onder het eten was Zahad voortdurend gespitst op geluiden van buiten. Hij luisterde slechts met een half oor naar de verhalen van Beth en Jenny over wat ze die dag hadden gedaan. Toen hij wilde gaan vertellen dat hij de buren die dag nog eens had nagetrokken, schonk Jenny hem een waarschuwende blik. Dat moest tot later wachten.

 Halverwege de maaltijd bedacht hij dat hij Amy nog niet had gebeld. Inmiddels was het in Alqedar echter midden in de nacht, dus ook dat zou moeten wachten.

 Na het eten werd er aan de deur gebeld.

 Hij gebaarde de anderen in de keuken te blijven en ging opendoen.

 Het waren Dolly, Ellen en Cindy, die een eindje gingen lopen en kwamen vragen of Beth meeging.

 ‘Ellen moest nog wat make-up bij Tish afgeven,’ verklaarde Dolly, toen ook Jenny en Beth zich bij hen voegden, ‘en het was zulk lekker fris weer, dat we besloten met zijn allen een stukje te gaan wandelen. En dan drinken we daarna lekker warme chocola bij Ellen.’

 ‘Mag ik mee? Mag het? Mag het?’ smeekte Beth.

 Jenny keek eens naar Zahad. ‘Wat denk jij ?’

 ‘Dat lijkt me wel in orde.’ Hij kon het kind moeilijk opsluiten. Bovendien was ze buitenshuis waarschijnlijk veiliger dan bij Jenny en hem.

 ‘Oké,’ zei Jenny dus. ‘Bellen jullie even als jullie weer thuis zijn? Dan kom ik haar halen.’

 ‘Dat zullen we doen,’ beloofde Ellen.

 Warm aangekleed en stuiterend van opwinding ging het meisje met hen mee.

 Jenny zette koffie, waarna Zahad en zij in de woonkamer gingen zitten om de serieuzere zaken van die dag door te nemen, zoals de veroordeling van Grant, het aanstaande vertrek van Lew en het vrijgeven van Fario’s lichaam.

 ‘Volgens de directeur van het uitvaartbedrijf kan ik hem morgenavond al meenemen. Met dat slechte weer op komst leek het me beter mijn vlucht te vervroegen.’

 ‘Je gaat morgenavond al?’

 ‘Ja, even over negen.’

 ‘Dat spijt me.’ Haar groene ogen glinsterden verdacht, toen ze in haar kopje staarde.

 Zahad voelde zijn eigen ogen ook prikken. ‘Mij ook.’ Hij had het gevoel dat hij nog iets moest zeggen of doen, een soort erkenning van de band die tussen hen was ontstaan. Er moest toch een manier zijn om zo’n, waarschijnlijk permanente, scheiding makkelijker te maken? Moest hij beloven haar te schrijven? Zou dat iets toevoegen? Moest hij haar uitnodigen op bezoek te komen, terwijl hij wist dat ze dat toch nooit zou doen?

 Met deze subtielere zaken des levens had hij nooit leren omgaan. Het grootste deel van zijn volwassen leven was gewijd geweest aan oorlog en de moeilijke tijden daarna. En dus had hij, toen hij zag dat Jenny’s lippen begonnen te trillen, geen enkele troost te bieden.

 Buiten was het inmiddels donker en het begon harder te waaien. Toen hij in de verte een auto hoorde starten, liep hij naar het raam, maar hij zag niets.

 ‘Dat zal Ray wel zijn. Die is altijd aan die auto aan het knutselen.’ Jenny kwam naast hem staan.

 ‘Als hobby, neem ik aan? Ze hebben immers twee goede auto’s?’ Hij liet zijn vingers door haar glanzende haar glijden.

 Haar adem stokte even, maar ze maakte geen aanstalten het liefkozende gebaar te beantwoorden. ‘Het is een oldtimer. Hij zegt dat het ding, tegen de tijd dat hij ermee klaar is, een hoop geld waard zal zijn.’

 Zahad moest haar gewoon aanraken. Hij legde zijn arm om haar middel, in de hoop dat ze dat niet erg vond.

 Tot zijn grote voldoening draaide ze zich ogenblikkelijk naar hem om, haar gezicht naar hem geheven, haar lippen een stukje van elkaar.

 Genietend liet hij zijn mond op de hare zakken.

 Ze kuste hem zo grondig, haar armen stevig om zijn nek geslagen, dat hij onmiddellijk zijn hele lichaam voelde reageren. Hij was er weer helemaal klaar voor, maar besloot dit moment van tederheid nog even te rekken. Langzaam liet hij zijn handen over haar heupen glijden, terwijl hij een spoor van kussen over haar wang en nek trok.

 Buiten weerklonk opeens een harde bons, en geschrokken lieten ze elkaar los. Aandachtig tuurde Zahad weer door het glas, maar hij zag nog steeds niets.

 ‘Ik hoop niet dat hij weer tegen dat muurtje aan is gereden,’ zei Jenny.

 ‘Nu heb je het over Ray?’

 Ze knikte. ‘Hij reed een keer achteruit de garage uit, toen zijn remmen het niet bleken te doen. Op eBay heeft hij toen een nieuwe bumper gevonden, maar dat ding kostte kapitalen.’ •

 ‘Dure hobby,’ vond Zahad. ‘Ik weet trouwens wel leukere manieren om je tijd te besteden. Wat jij ?’

 ‘Ik...’ Ze aarzelde.

 Hij hoopte dat ze zich weer in zijn armen zou storten, maar in plaats daarvan deed ze een stap achteruit en zei: ‘We moeten Beth zo halen.’

 ‘Ja, natuurlijk.’ Hij verbeet zijn teleurstelling.

 ‘Vertel eens wat je vandaag te weten bent gekomen. Je zei dat je mensen had nagetrokken?’

 ‘Ja, maar je buren zijn een relatief braaf stel.’ Hij vertelde dat Bill zes jaar geleden was aangehouden voor dronken achter het stuur zitten en dat Tish en Al een maand of acht daarvoor elkaar in een restaurant te lijf waren gegaan. Wat geld betrof was het bij die laatste twee ook een puinhoop, al hadden ze de laatste tijd aardig wat rekeningen betaald.

 ‘Naar dat ze zoveel ruzie hebben,’ vond Jenny.

 ‘Erg gelukkig lijken ze me niet, nee,’ beaamde hij. ‘In Alqedar zou de familie zich daarmee uitgebreid bemoeien. Alleen al om van alle goedbedoelde adviezen af te zijn verzoenen stellen zich vaak.’

 Jenny glimlachte even. Toen de wind buiten aantrok, keek ze op haar horloge en zei: ‘Het wordt tijd dat Beth naar huis komt, want-’

 Op dat moment klonk er uit de richting van het huis van de familie Rivas een gil die door merg en been ging. En nog een. Het was een vrouw.

 ‘Beth!’ riep Jenny uit. ‘O, laat er alsjeblieft niets met haar gebeurd zijn!’

 Terwijl ze naar de deur renden, maakte Zahad zich de hevigste verwijten. Waarom had hij alleen maar aan zichzelf gedacht? Waarom had hij het kind naar buiten laten gaan, na al die voortekenen van vandaag?

 Hij gunde zich amper de tijd het alarm in te schakelen en de deur op slot te doen, voor hij achter Jenny aan rende, die wanhopig de naam van haar dochter schreeuwde.
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Het was aardedonker en aan de zaklantaarn in haar hand had Jenny ook niet veel. Pas nadat ze twee keer bijna was gestruikeld matigde ze haar tempo een klein beetje.

 Met zijn grote passen had Zahad zich al snel bij haar gevoegd en weer was ze erg blij dat hij er was.

 Terwijl ze daar zo naast elkaar voort renden, deed ze haar uiterste best haar paniek onder controle te houden. Natuurlijk was Beth niet gewond. Wie zou haar nu pijn willen doen? Er was vast iets anders gebeurd. Maar wat het ook was, het moest iets vreselijks zijn. Die gil was werkelijk door merg en been gegaan.

 Ze waren inmiddels de carport voorbij en hadden nu zicht op de oprit. De oude auto van Ray stond buiten de garage, maar er was geen levende ziel te bekennen.

 ‘Ray?’ riep Jenny. ‘Is daar iemand?’ Misschien was hij ook op het geschreeuw van de vrouw af gegaan.

 Zahad stak een arm uit om haar tegen te houden, in de veilige luwte van de carport. ‘Breng jezelf niet in gevaar door zo het terrein op te stormen,’ zei hij op fluistertoon.

 ‘Ik moet weten -’

 ‘Het kan ook een val zijn.’

 Een val. Voor Jenny’s geestesoog verscheen het beeld van het vernuftig opgestelde pistool in haar kamer. In haar bezorgdheid om Beth had ze geen moment aan zoiets gedacht. Had de moordenaar hen met die gil hierheen willen lokken? Als Zahad er niet was geweest, zou ze als een kip zonder kop verder zijn gerend.

 Maar waar was Beth? En Ray, en alle anderen?

 Zahad gebaarde haar te blijven staan waar ze stond en begon zelf in de richting van de auto te bewegen, die in Jenny’s ogen een nogal vreemde aanblik bood, zo buiten.

 Voor zover zij kon zien was de wagen echter niet beschadigd. Ray was kennelijk toch niet achteruit tegen het muurtje gereden.

 Zigzaggend ging Zahad op zijn doel af, alsof hij verwachtte ieder moment beschoten te kunnen worden.

 Onrustig keek Jenny om zich heen. Vreemd, hoe dreigend een vertrouwde omgeving er plotseling uit kon zien, dacht ze. Ze huiverde even.

 Vanaf de straat hoorde ze plotseling meisjesstemmetjes haar kant op komen.

 Ellen was de eerste die het vaag verlichte terrein betrad. ‘Mam?’ riep ze. ‘Waar ben je?’

 ‘Oma!’ Dat was Cindy.

 ‘Mrs. Blankenship!’ Beth kwam achter haar vriendinnetje aan.

 Een overweldigende opluchting maakte zich van Jenny meester. Haar kleine meisje was veilig! Zonder zich te bekommeren om mogelijke gevaren rende ze op haar dochter af en sloot haar in haar armen.

 Beth giechelde. ‘Hoi, mammie.’

 Ook Zahad draaide zich nu naar de vrouwen om en bleef voor hen staan. Tegen Ellen zei hij: ‘We hoorden een gil. We moeten er zeker van zijn dat het geen val is.’

 ‘Die gil hebben wij ook gehoord. Het klonk als mijn moeder,’ verklaarde Ellen ongerust.

 ‘Waarom is ze niet meer bij jullie?’ vroeg Jenny.

 ‘Ze was al eerder teruggegaan om bij Bill te gaan kijken. Hij voelde zich niet zo goed. Ik ging net met de meisjes bij Tish weg, toen we haar hoorden gillen.’ Ellen keek langs Zahad heen. ‘Wat doet die auto daar?’

 ‘Naar achteren!’ Hij greep Beth en trok haar naar de zijkant van het huis, waar ze niet zo in het zicht stond. ‘Er is iemand in de garage.’

 ‘Natuurlijk,’ zei Ellen, terwijl ze langzaam achter hen aan liep. ‘Ray. Waarom doen jullie zo moeilijk?’

 ‘We zijn voorzichtig,’ antwoordde Jenny. ‘Welkom in mijn wereld. Zo leef ik de hele week al.’

 ‘Het is mijn moeder.’ Ellen wees naar de vrouw die op dat moment de garage uit kwam. Ze bewoog zich als een robot, alsof ze in shock was.

 ‘Ga daar niet naar binnen,’ zei ze tegen Ellen.

 ‘Is met Ray alles in orde?’ vroeg haar dochter.

 Geen antwoord.

 ‘Mam! Zeg dat met Ray alles in orde is!’

 Dolly schudde haar hoofd. Tranen drupten over haar blozende wangen.

 ‘Wat is er gebeurd?’ Ook Ellen begon te huilen nu. ‘Zeg me wat er is gebeurd, mam!’

 Haar moeder haalde eens diep adem. ‘Ik stak net de straat over, toen ik een klap hoorde. De auto is waarschijnlijk in de versnelling geschoten, terwijl hij ermee bezig was. Hij...’ Ze slikte eens. ‘Hij zat ertussen. Ik heb de auto achteruit naar buiten gereden, maar het was al te laat.’

 Dat was dus de klap die ze hadden gehoord, dacht Jenny ontzet. De auto was tegen de muur geknald en had Ray daarbij geplet.

 ‘Bel een ambulance,’ zei Ellen met onvaste stem.

 ‘Dat heb ik al gedaan,’ vertelde Dolly. ‘De politie zal vast ook wel komen. Jenny, wil jij de kinderen alsjeblieft mee naar binnen nemen?’

 ‘Natuurlijk.’ Haastig verdween ze met de kleine meisjes in het warme huis. De opluchting die ze had gevoeld toen ze haar dochter veilig en wel had zien aankomen, had plaatsgemaakt voor een allesverterend medelijden met Ellen.

 Ondanks hun niet altijd even rimpelloze huwelijk hadden Ellen en Ray veel van elkaar gehouden, wist Jenny. Ze kon zich niet voorstellen hoe het moest zijn de man met wie je een leven had opgebouwd zo abrupt te verliezen.

 In de verte hoorde ze de sirenes al, een geluid dat haar de afgelopen week steeds meer was gaan tegenstaan.

 ‘Kom, dan maken we warme chocolademelk,’ zei ze tegen de meisjes. ‘Met marshmallows, als ik die kan vinden.’ Ze hadden wat afleiding nodig. Cindy zou de komende tijd nog veel meer nodig hebben, maar dit was het enige wat Jenny op dat moment te bieden had.

 

Zahad was blij dat Jenny het zwaar gehavende lichaam van Ray tegen de achterwand van de garage niet hoefde te zien, en Dolly hield haar dochter ook vastberaden uit de buurt. Hij was niet meer te redden. De mensen van de ambulance belden de lijkschouwer om hem te vragen naar het ziekenhuis te komen.

 Hoewel het natuurlijk gewoon een ongeluk geweest kon zijn, rukte rechercheur Finley met groot materieel uit. Het terrein werd afgezet en agenten werden eropuit gestuurd om de omgeving uit te kammen, al had niemand een auto horen starten of iemand in de buurt gezien.

 Jenny en de meisjes moesten het huis uit, zodat dat ook doorzocht kon worden.

 Eigenlijk wilde hij iedereen voor verhoor meenemen naar het bureau, maar Ellen kon alleen maar onbedaarlijk huilen en Cindy raakte met de minuut meer van streek. Uiteindelijk nam hij een beetje gas terug en vond het goed dat de getuigen in de politieauto’s en Dolly’s huis zouden worden ondervraagd.

 Ze werden allemaal apart verhoord, Dolly zelfs twee keer, omdat zij degene was die het lijk had gevonden. Kokend van woede stapte ze na het laatste gesprek uit de auto van Finley.

 ‘Ik begrijp niet waarom je me maar blijft doorzagen over Ellen,’ zei ze, toen ze samen met de rechercheur op de oprit stond.

 Zahad, die een geluid had gehoord dat hij niet kon thuisbrengen, kwam op dat moment net naar buiten. Het geluid kwam uit de richting van het huis van de familie Rivas, waar een sleepwagen bezig was met de oldtimer, zag hij nu.

 ‘Op het moment dat dit gebeurde was zij bij Tish. Ze zou Ray trouwens ook nooit pijn hebben kunnen doen.’

 ‘Je weet dat ze jaloers was, Dolly,’ zei Finley. ‘Je moet toch hebben geweten dat ze Ray ervan verdacht een buitenechtelijke verhouding te hebben.’

 ‘Ze heeft een alibi en dat weet je drommels goed!’

 ‘Dat moet ik toegeven, ja, maar de dood van Ray is niet de enige zaak waarmee we bezig zijn. Hank en ik waren al onderweg hiernaartoe met een huiszoekingsbevel, toen we jouw oproep kregen.’

 ‘Wat?’ Dolly schudde haar hoofd, alsof ze bang was het niet goed te hebben verstaan. ‘Een huiszoekingsbevel waarvoor?’

 ‘Je weet dat ik over zo’n onderzoek niets mag vertellen. Ik heb eigenlijk al te veel gezegd.’

 ‘Parker Finley, je hebt het wel over mijn dochter!’ ‘Daarom kun je dit ook maar beter niet horen,’ zei hij. ‘Ze zal trouwens vannacht ergens anders moeten slapen. Misschien dat ze morgen haar huis weer in kan, maar de garage blijft voorlopig verboden terrein.’

 ‘Ze kunnen bij mij logeren,’ zei Dolly. ‘Mag ik dan in ieder geval wat kleren voor Cindy pakken en haar lievelingspop?’

 ‘Ik ben bang dat ik nog niemand het huis in kan laten.’ Zahad zag dat ze hem een bijzonder vuile blik schonk. ‘Nou, oké dan. Maar wat je ook zoekt, bedenk wel dat Ellen net haar man heeft verloren. Doe een beetje rustig aan.’

 ‘Ik moet me aan de procedures houden,’ hield Finley halsstarrig vol. ‘Je krijgt een lijst van alles wat we meenemen. We hebben onder andere haar computer nodig.’ ‘Daarmee verdient ze haar brood!’

 ‘Ik moet ook gewoon mijn werk doen.’ Hij voelde zich duidelijk niet erg op zijn gemak. ‘Dus als je me nu wilt excuseren... het onderzoek wacht.’

 ‘Ga je gang,’ zei Dolly. ‘Hoe eerder je begint, hoe eerder je klaar bent.’

 Dat huiszoekingsbevel was dus ook voor de computer geweest, constateerde Zahad. Zouden ze Ellen ervan verdenken Jenny lastig te vallen? Om zo’n huiszoekingsbevel te krijgen moesten ze toch redelijk geloofwaardige aanwijzingen hebben.

 In gedachten probeerde hij de stukjes in elkaar te schuiven. Gisteren had Ronald Wang de rechercheur op de hoogte gebracht van Fario’s telefonische contact met een vrouw. Waarschijnlijk had Finley toen de telefoongegevens bekeken van alle vrouwen van wie hij wist dat ze iets tegen Jenny hadden. Daar hoorden Tish en Ellen allebei bij.

 Een telefoontje vanuit dit huis naar het nummer van Fario zou genoeg zijn geweest om een huiszoekingsbevel te rechtvaardigen. En stel dat Ellen de internetstalker was, dan wilde dat nog niet zeggen dat zij ook zijn broer had vermoord. En Ray al helemaal niet.

 Hij kwam er maar niet uit. Of hij had een belangrijke aanwijzing gemist, of ze hadden hier wellicht te maken met meer dan één moordenaar.

 De deur van Dolly’s huis ging open en Jenny kwam naar buiten, haar jas maar half dichtgeknoopt. ‘Ik moet Parker spreken.’

 ‘Die is daar ergens.’ Zahad gebaarde naar het huis van de familie Rivas.

 ‘Ik heb net bedacht dat ik nog iets ben vergeten te vertellen.’

 Ze zag er zo koud uit, met dat haar dat om haar gezicht werd geblazen, dat Zahad haar het liefst tegen zich aan had getrokken om haar eens lekker op te warmen. Het was echter niet handig dit in het openbaar te doen.

 ‘Wie is er bij de meisjes?’ wilde Dolly weten. ‘Toch niet Ellen? Die heeft wel even genoeg aan zichzelf.’

 ‘Ze slapen en Bill houdt een oogje in het zeil,’ antwoordde Jenny. ‘Op zijn eigen knorrige manier probeert hij te doen wat hij kan. Ik vind hem trouwens wel erg zwakjes, op het ogenblik.’

 ‘Ach, hij is geen Hercules, maar als het nodig is, staat hij zijn mannetje nog wel,’ verklaarde Dolly. ‘Wat was je vergeten te vertellen?’

 ‘Het is hier koud,’ zei Jenny. ‘Laten we naar Parker gaan.’

 En dus liepen ze met zijn drieën de heuvel af, naar het andere huis.

 In eerste instantie leek de rechercheur niet blij hen te zien, tot Jenny uitlegde waarvoor ze kwam.

 ‘Zondag, toen we bij Ellen waren, heb ik het over dat stukje papier met het logo van de bank gehad,’ zei ze. ‘Ray opperde toen dat hij wel eens kon kijken of hij ergens ongewone stortingen of andere rare dingen kon ontdekken. Hij vond het wel spannend, geloof ik.’

 ‘Dat klopt,’ zei Dolly. ‘Hij dacht aan een huurmoordenaar die zijn bloedgeld zou hebben gestort.’

 Dit had Zahad nog niet eerder gehoord en zo te zien was het voor Finley ook nieuws.

 ‘Wie waren daar nog meer bij?’ wilde de rechercheur weten.

 ‘Ellen, Dolly, Bill, Tish en Al Garroway en ik,’ vertelde Jenny.

 Dolly sloeg haar armen om zich heen. ‘Wat een dwaasheid. Dat zou hij toch nooit echt hebben gedaan? Laat hij alsjeblieft niet daarom zijn vermoord!’

 Finley maakte aantekeningen. ‘Je weet zeker dat er verder niemand bij was?’

 ‘Alleen de meisjes,’ antwoordde Jenny.

 Hij stopte het notitieboekje weer in zijn zak. ‘Bedankt.

 Het zou wel eens bruikbare informatie kunnen zijn.’

 ‘Hebt u ons verder nog nodig?’ vroeg Zahad.

 Finley schudde zijn hoofd. ‘Jullie kunnen maar beter gaan slapen.’

 Samen met Jenny haalde Zahad Beth op, die zich onderweg naar huis veilig tegen zijn schouder nestelde. Zodra hij haar in haar bed liet zakken, sliep ze.

 ‘Bedankt,’ zei Jenny, terwijl ze de kamer uitliepen.

 ‘Het was absoluut geen moeite.’

 ‘Ik had het niet over Beth.’ Ze liet haar voorhoofd tegen zijn borst zakken. ‘Dat je er bent. Dat je bent wie je bent. Dat je zorgt dat ik niet gek word.’

 Toen Zahad haar tegen zich aan trok, voelde hij zich helemaal warm worden. Even gaf hij zich over aan het zeldzaam vredige en complete gevoel. ‘Een deel van mij bestaat alleen als jij erbij bent,’ zei hij zacht. ‘Het gelukkige deel.’

 Ze keek naar hem op. ‘Ik heb het gevoel dat wij in een magische luchtbel leven, omgeven door kwaad. Wat moet ik nu als jij weg bent?’ Ze deed een stap achteruit en gooide gefrustreerd haar handen in de lucht. ‘Let maar niet op mij. Het is al laat.’

 ‘Ik heb wel vaker doden om me heen gezien. Jij niet.’ Maar daar ging het helemaal niet om, dacht hij, terwijl hij haar hand pakte. Hij hoorde hier thuis, daar ging het om!

 Het onmogelijke was gebeurd. Hij was verliefd geworden en die liefde was wederzijds. Jenny had echter gelijk: ze leefden in een luchtbel die ieder moment kon barsten. Woensdag om 21.12 uur om precies te zijn, als hij vertrok van Crystal Point Airport.

 Wat hem in Alqedar te wachten stond, wist hij niet. Maar zelfs wanneer hij zou worden afgezet als leider van Yazir, zou hij wel weer iets anders vinden om voor te vechten, een nieuwe strijd. Nooit zou hij echter meer iemand vinden van wie hij zo veel hield.

 Ze schonk hem een spijtig glimlachje. ‘Geloof het of niet, maar over een paar uur moet ik alweer aan het werk. Ik kan beter nog maar even gaan slapen.’

 ‘Inderdaad,’ zei hij.

 Langzaam haalde ze haar hand uit de zijne. Meer viel er niet te zeggen.

 Nadat zij naar haar slaapkamer was vertrokken, zat Zahad in zijn eigen kamer nog heel lang na te denken over alles wat er was gebeurd, te beginnen met de moord op Fario. Steeds weer probeerde hij alles op een rijtje te zetten en steeds weer had hij het gevoel dat hij iets over het hoofd zag. Iets wat vanavond was gebeurd? Iets wat hij over een van de buren te weten was gekomen? Iets wat Ronald Wang had gezegd?

 Het wilde hem maar niet te binnen schieten. Hopelijk was hij morgen iets helderder, want morgen was de enige dag die hij nog had...

 

Nadat Zahad woensdagochtend Jenny en Beth naar school had gebracht, wist hij het ineens. Hij had ontdekt dat Al en Tish Garroway de afgelopen drie maanden nogal wat rekeningen hadden betaald, maar tegelijkertijd had Al geklaagd dat ze hier in Mountain Lake veel minder verdienden dan verwacht. Waar kwam dat geld dan vandaan?

 Bij het eerstvolgende stoplicht maakte hij rechtsomkeert om koers te zetten naar het politiebureau. Een betaling drie maanden van tevoren voor een moord? Was dat niet wat vroeg, vroeg hij zich af. En pas zes weken daarna was dat lastigvallen van Jenny begonnen.

 Nee, dan zag hij nog eerder verband met die autoroven. Die waren omstreeks die tijd begonnen, in het skigebied waar Tish en Al allebei werkten. Aan de andere kant was Tish er zelf ook slachtoffer van geworden.

 Finley was er niet, dus deed Zahad zijn verhaal bij rechercheur Rygel.

 ‘Waarom hebt u de kredietwaardigheid van Al en Tish Garroway nagetrokken?’ wilde deze weten.

 ‘Als sjeik heb ik die bevoegdheid in mijn land,’ vertelde Zahad. ‘Via een internetbedrijf kan ik de kredietwaardigheid van toekomstige werknemers opvragen.’

 ‘Wil het echtpaar Garroway voor u komen werken dan?’

 ‘Ik heb alle buren nagetrokken. Iemand heeft mijn broer vermoord. Als ik op deze manier aanwijzingen over de dader kan vinden, zal ik dat niet nalaten.’

 ‘Parker zei al dat u aan het rondneuzen was.’ Toch zond de rechercheur hem een waarderende blik. ‘Ik moet zeggen dat dit waardevolle informatie is.’

 Misschien dat dit inderdaad niets met de moord op Fario te maken had, dacht Zahad, terwijl hij terugreed, maar als de politie die roversbende kon oprollen, zouden ze in ieder geval meer tijd hebben voor de moordzaken. Dat wilde echter nog niet zeggen dat die op tijd zouden zijn opgelost om Jenny’s veiligheid te waarborgen.

 Hij dacht aan de poging tot inbraak in het schuurtje. Dat had, wat moordwapen betrof, niets met de aanslag op Ray te maken. Was de moordenaar nog niet klaar? Was Jenny inderdaad zijn oorspronkelijke doelwit geweest en zou hij niet rusten voor hij zijn taak had volbracht?

 Hij vond het een vreselijke gedachte Jenny en Beth alleen in dat huis te moeten achterlaten. En Dolly had haar handen vol aan haar dochter en kleindochter.

 Terwijl hij Pine Forest Road af reed, kwam er een gedachte bij hem op die hij tot voor kort voor onmogelijk zou hebben gehouden. Als hij zijn terugkeer nu eens uitstelde en de zaken in Alqedar op hun beloop zou laten? Mochten Amy en Sharif erin slagen hem aan de macht te houden, prima. Zo niet, dan werd het misschien tijd een andere uitdaging te zoeken.

 Niet dat hij zichzelf nu wilde wijsmaken dat er voor Jenny en hem een toekomst samen was weggelegd. Misschien, maar - zelfs wanneer hij in de VS bleef - misschien ook niet. Ze hadden allebei een onafhankelijk karakter en een heel verschillende achtergrond.

 Hij wilde haar echter wel heel graag beschermen. En wat de mensen van Yazir betrof... Hij had zijn leven op het spel gezet om hen te bevrijden en vervolgens twee jaar lang keihard gewerkt om te zorgen dat ze het beter kregen, en wat vonden ze daarvan? Helemaal niets!

 Toen hij even later het huis betrad, waar hij de warme aanwezigheid van Jenny en Beth nog in alles kon voelen, stond zijn besluit vast: hij zou blijven om hen te beschermen, wat daarvan ook de gevolgen zouden zijn. Hij pakte zijn telefoon, klapte hem open en toetste het nummer van Amy in.

 Bijna onmiddellijk nam ze op. Zodra ze zijn stem hoorde, riep ze opgewonden uit: ‘Je zou dit moeten kunnen zien! Het is echt niet te geloven.’

 ‘Wat?’

 ‘Ik kijk nu uit het raam van mijn kantoor.’

 Vanuit Amy’s kantoor, op de bovenste verdieping van het paleis, kon je helemaal tot aan het marktplein kijken.

 ‘De halve provincie krioelt hier door de straten. Alleen met een bulldozer kun je het centrum nog in.’

 ‘Wat willen ze?’ vroeg Zahad geschrokken. Als Numa en Hashim een burgeroorlog hadden ontketend, zouden ze economisch gezien binnen de kortste keren weer terug zijn bij af.

 ‘Heeft Sharif je niks verteld?’

 ‘Blijkbaar niet, nee.’

 ‘Ik heb een kleine protestactie op touw gezet,’ verklaarde Amy.

 ‘Een kleine protestactie?’

 ‘Nou ja, laat dat klein maar weg.’

 ‘Hoe dan?’ Hij wist niet goed hoe hij moest reageren.

 ‘Ik vond dat de mensen wel iets te zeggen hadden over wat er met de provincie gebeurt, dus heb ik ze dat zowel via internet als via de radio laten weten. Radio Yazir heeft me vanochtend een kwartier zendtijd gegeven.’

 De lokale radiozender was een van de bedrijven die door Zahad nieuw leven was ingeblazen.

 ‘Wat heb je dan precies gezegd?’ Hij liet zich in de bureaustoel zakken, trachtend deze onverwachte wending te bevatten.

 ‘Ik heb iedereen nog eens herinnerd aan alles wat jij hebt gedaan en verteld over je toekomstplannen. Ook heb ik duidelijk gemaakt dat zulke dingen Hashim absoluut niets kunnen schelen en dat het hem alleen om de macht gaat. Ik heb gezegd dat de provincie, als niemand zich laat horen, er straks weer net zo verwaarloosd bij ligt als vroeger.’

 ‘Ik hoop dat je niets vervelends over mijn vader of broer hebt gezegd?’ Die mochten onder geen beding worden zwartgemaakt, hoe blij Zahad ook was met haar steun.

 ‘Over hen heb ik het niet gehad. Over Numa ook niet, trouwens. De mensen zijn niet gek. Die kunnen heel goed hun eigen conclusies trekken. Nu wel, tenminste.’

 ‘Nu jij ze hebt toegesproken.’ Dat had hij zelf natuurlijk al veel eerder moeten doen! Zijn neef, zelf niet eens uit Yazir afkomstig, had verdorie meer vertrouwen in die mensen gehad dan hij!

 ‘Je zou ze moeten zien!’ riep Amy opgetogen uit. ‘De hele markt is een deinende mensenmassa. Er wordt met borden gezwaaid en er worden leuzen geroepen. Hashim heeft nog geprobeerd op ze in te praten, maar ze hebben hun vuisten naar hem geheven en hem teruggejaagd naar het paleis.’

 ‘Wat staat er op die borden?’ Zijn gezicht plooide zich in een grijns.

 ‘Daar zou je alleen maar kapsones van krijgen.’ Amy klikte met haar tong. 'Nou, oké dan. Ik zie “Zahad, onze rechtmatige leider!” en “Zahad, ja! Hashim, nooit!” en “We zullen vechten voor onze sjeik”. Hé, die laatste heb ik niet gemaakt.’

 ‘De andere wel dan?’ Hij lachte.

 ‘Natuurlijk. O, wacht, ik zie er nog een: “Zahad, voor altijd in ons hart”. Ik zweer je dat die niet van mij is.’

 ‘Weet je zeker dat je het nu niet een beetje overdrijft? Heb je hiervoor iemand betaald?’

 ‘Absoluut niet! Ik hoor trouwens net in een extra uitzending van Radio Yazir dat het aantal mensen op tienduizend wordt geschat. Ze komen overal vandaan.’

 ‘Tienduizend?’ Er woonden nog geen dertigduizend mensen in Yazir. Zelfs wanneer deze schatting aan de optimistische kant was, zou het nog een indrukwekkende opkomst zijn.

 Onbewust had Zahad zich, in al die jaren dat hij zich op de achtergrond had ingezet, een beetje een buitenstaander gevoeld. Dat hij zo populair was, was een volkomen verrassing. Maar wat een fantastisch gevoel! ‘Je hebt iets geweldigs tot stand gebracht,’ zei hij.

 ‘Jij bent de ster van de show. Iedereen wil je zien,’ zei Amy. ‘Wanneer kom je terug?’

 ‘Vrijdag.’ Het was een lange vlucht en dan was er ook nog tijdverschil. ‘Hoe kan ik je ooit bedanken, Amy?’

 ‘Ik heb alleen het lontje aangestoken. Jij hebt de bom gemaakt. Of wacht, dat is niet zo’n fijne beeldspraak.’

 ‘Ik begrijp wat je bedoelt. Bedankt.’

 ‘Je zult ze volledig inpakken,’ zei zijn nicht. ‘En Hashim kan maar beter gaan inpakken!’

 ‘Laten we het hopen.’ In ieder geval zou er nu niet zo snel meer iemand namens Numa aan de macht komen.

 Nadat hij de verbinding had verbroken, had hij het gevoel verscheurd te worden door wel heel tegenstrijdige gevoelens: enorme vreugde aan de ene kant, diepe bezorgdheid aan de andere. Het was hem echter onduidelijK wat hem te doen stond. Zijn persoonlijke geluk mocht hij niet boven de plicht tegenover zijn mensen plaatsen.

 Hij kon maar beter zijn koffer gaan pakken.


 

Hoofdstuk 16

 

 

 

Normaal gesproken lunchte Jenny in de schoolkantine, maar omdat woensdag haar laatste kans was met Zahad alleen te zijn, nam ze een langere pauze dan normaal en ging naar huis, nadat ze hem eerst had gebeld.

 Ze was amper binnen of hij trok haar al in zijn armen. Erg veel woorden hadden ze niet nodig. Het enige wat ze wilde, was haar vingers door zijn haar laten glijden, zijn mond op de hare voelen en nog veel meer...

 Onderweg naar haar slaapkamer lieten ze een spoor van kleren achter. Tegen de tijd dat ze bij het bed waren aangekomen, waren ze allebei naakt.

 Daar bedreef hij de liefde met haar, woest als een woestijnstrijder en teder als de man die haar aanbad.

 Maar aan emoties wilde Jenny niet denken. Slechts aan de troost van zijn lichaam dat zich nu in het hare drong, aan de intense fysieke band die ze op dit moment beleefden. Ze wist dat hij geen deel zou uitmaken van haar toekomst. Dus wilde ze zo veel mogelijk uit het heden halen, wat in dit geval neerkwam op een paar gestolen minuten van bijna pijnlijk genot.

 Terwijl ze zo tegen Zahad aan kronkelde, probeerde ze ieder detail van hem in haar geheugen te griffen. De manier waarop zijn spieren bewogen, zijn handen die over haar heupen gleden, zijn geur, de kreunende geluiden die achter uit zijn keel leken te komen...

 Ze liet zijn vuur door haar lichaam razen en toen de vlammen een beetje begonnen te doven, rolde ze boven op hem om ze nieuw leven in te blazen.

 Zahad legde zijn handen om haar gezicht en kuste haar, en meteen was daar weer die totale eenwording waarbij de vonken zo heftig oversprongen dat een knetterend hoogtepunt niet kon uitblijven.

 Hijgend lieten ze zich in de klamme lakens zakken.

 Deze man, die nog geen week geleden een volslagen vreemde voor haar was geweest, was haar nu net zo vertrouwd als haar eigen spiegelbeeld, dacht ze, terwijl ze naar hem keek. Zijn littekens, zijn brede schouders en zijn hoekige gezicht waren dag en nacht in haar gedachten, zodat het leek alsof ze hem al jaren kende.

 Konden ze zo nog maar heel lang blijven liggen, maar een blik op de klok bracht haar terug in de werkelijkheid.

 ‘Ik moet weer aan het werk.’ Ze kwam overeind, al moest ze daarbij haar uiterste best doen de loomheid van haar lichaam te negeren.

 ‘Ik weet het.’ Zijn vinger gleed over haar borst. ‘Ik zou willen dat ik langer kon blijven.’

 Ze was niet van plan te lang bij het onmogelijke stil te staan. ‘We wisten van het begin af aan dat het afscheid onvermijdelijk zou zijn. Ik hoop dat je de strijd thuis kunt winnen, Zahad.’

 ‘Misschien is dat me al gelukt.’ Hij vertelde over de protesten in Yazir.

 ‘Wat goed,’ zei ze. ‘Het moet fantastisch zijn te weten dat ze je zo waarderen.’

 ‘Nou en of. Ik wist niet dat dat zo belangrijk voor me was.’

 Ze nam een douche en kleedde zich weer aan. Voor ze vertrok, bleef ze nog even in de deuropening van de slaapkamer naar Zahad staan kijken, die nog steeds, nagenoeg onbedekt, op het bed lag.

 Hij schonk haar een stralende glimlach.

 ‘Tot het avondeten dan maar.’ Ze had veel meer willen /eggen, maar ze moest het hierbij laten.

 ‘Ik zal ijs meenemen voor Beth,’ bood hij aan.

 ‘Dat zal ze fijn vinden.’

 De frisse lucht deed haar huid tintelen. Ze voelde zich springlevend en vol hoop, al wist ze niet precies waarop ze dan wel hoopte.

 Bij de gedachte aan Ellen, die de vorige dag haar man was kwijtgeraakt, werd ze plotseling een stuk somberder. Niemand wist wat het leven voor hem of haar in petto had. Wat er de afgelopen week allemaal was gebeurd, ging ieder voorstellingsvermogen toch te boven?

 Behalve dat van de moordenaar dan.

 Toch constateerde ze toen ze weer in de auto zat, dat ze een stuk minder bang was dan de afgelopen dagen. Op de een of andere manier had de wetenschap dat ze zielsveel van een man hield en tegelijkertijd de toekomst zonder hem aankon haar sterker gemaakt.

 Van jongs af aan had ze geworsteld met haar angst voor de woede van een man. Nadat er een einde aan haar huwelijk was gekomen, had ze alle mannen op afstand gehouden om ze vooral niet de kans te geven de baas over haar te gaan spelen.

 Nu pas besefte ze dat ze tevens had geworsteld met haar behoefte aan intimiteit en haar angst afgewezen te worden. Dat ze in staat bleek Zahad haar liefde te schenken en zijn liefde te ontvangen zonder dat daaraan consequenties zaten, had haar daarvan bevrijd.

 Dat ze nog steeds gevaar liep, realiseerde ze zich maar al te goed, maar haar oude wonden waren nu geheeld en zeiden ze niet dat littekenweefsel sterker was dan de oorspronkelijke huid?

 Ze reed terug naar school en wist, ondanks de gebroken nacht, de dag tot een meer dan goed einde te brengen.

 

Alhoewel Zahad tijdens de vrijheidsstrijd de dood meermalen in de ogen had gezien, had hij toen tenminste één duidelijk doel voor ogen gehad. Nu had hij het gevoel in twee verschillende richtingen te worden getrokken...

 Samen met Jenny maakte hij het avondeten: vis uit de oven, pasta en stokbrood. Beth hielp hem met de salade door er opgewekt handen vol chocola en kokos in te strooien.

 Het had iets bijzonder huiselijks zoals ze daar met zijn drietjes in de keuken bezig waren. Op een gegeven moment gaf Jenny Beth een knuffel en even later knuffelde Beth Zahad.

 Met een zwaai tilde hij haar op. Hij wisselde een blik met Jenny en het volgende moment kusten ze het kind tegelijkertijd, allebei op een wang.

 Giechelend en kronkelend smeekte Beth hen dat nog een keer te doen en dat deden ze maar al te graag.

 Ze waren bezig een gezinnetje te worden. Wel heel ironisch dat hij deze twee bijzondere mensen op de verkeerde tijd, op de verkeerde plaats had ontmoet.

 Ze zaten aan het toetje, toen Dolly langskwam. Ze zag er doodmoe uit, maar probeerde zo opgewekt mogelijk te doen. In ieder geval leek ze de situatie nog wel enigszins de baas.

 Nadat Jenny haar had binnen genood, deed ze haastig de deur achter zich dicht, om de wind en de sneeuw die inmiddels weer begon te vallen buiten te houden. ‘Wat een weer. Ze zeggen dat er een heuse sneeuwstorm op komst is.’

 ‘Eerder dan verwacht ook.’ Zahad wierp een bezorgde blik op zijn horloge. Bijna half zeven. ‘Ik moet om een uur of zeven weg. Misschien kan ik beter nu alvast gaan.’

 ‘Naar het vliegveld van Crystal Point? Zo snel zullen de wegen niet dichtzitten, maar langer dan een halfuur zou ik inderdaad niet meer wachten.’

 Dolly leek er niet van op te kijken dat hij vertrok. Blijkbaar werkte de tamtam hier goed.

 ‘Hoe is het met Ellen?’ Jenny gebaarde haar buurvrouw te gaan zitten en bood haar een ijsje aan, wat Dolly beleefd afsloeg.

 ‘Ze heeft het erg moeilijk,’ vertelde ze toen. ‘Om de een of andere reden neemt ze het zichzelf ook kwalijk. Ik denk dat ze vooral spijt heeft van al die energie die ze in die onterechte jaloezie jegens Ray heeft gestoken.’

 Beth, die ongeduldig op haar stoel had zitten draaien, terwijl de volwassenen praatten, vroeg: ‘Mag ik gaan spelen?’

 ‘Ja hoor, liefje. Ga maar.’

 Alhoewel Zahad het jammer vond dat hij niet langer van het gezelschap van Beth kon genieten, konden ze nu wel iets vrijer praten.

 ‘Ik kwam je een nieuwtje vertellen.’ Dolly plantte haar ellebogen op tafel. ‘De politie heeft vanmiddag Al Garroway gearresteerd.’

 ‘Waarvoor?’ vroeg Jenny.

 Zahad realiseerde zich dat hij nog geen gelegenheid had gehad haar over zijn gesprek met rechercheur Rygel te vertellen.

 ‘Je wilt toch niet zeggen dat hij Ray heeft vermoord?’

 ‘Dat weten we nog niet,’ antwoordde Dolly. ‘Hij is gearresteerd in verband met die autodiefstallen. Die overvallers betaalden hem een percentage van de buit.’

 ‘Wat was zijn rol dan?’ vroeg Zahad.

 ‘Hij schijnt wat mensen van zijn oude werk te hebben getipt dat hier wel iets te halen viel,’ vertelde Dolly. ‘De idioot had zelfs een huisje voor hen gehuurd op zijn eigen naam!’

 ‘Maar ze hebben Tish ook overvallen!’ zei Jenny.

 ‘Ja, stelletje dwazen. Haar eigen man had die kerels hierheen gehaald. Laaiend is ze.’ Dolly masseerde even haar nek. ‘Ze kwam net bij mij binnen stormen met de vraag of ik een goede echtscheidingsadvocaat wist. Helaas niet, nee.’

 ‘Wat is er met die bende autodieven gebeurd?’ wilde Zahad weten.

 'Ik hoorde op de radio dat de politie hun huisje had omsingeld. Parker heeft nog niet de tijd gehad uit te zoeken of Al iets met de dood van Ray te maken heeft.’

 Als Al dat gestolen geld op een rekening bij de bank in Crystal Point had gezet, was hij misschien bang geweest dat Ray daarachter zou komen. Een motief om Jenny of Fario te vermoorden lag echter niet voor de hand.

 ‘We moeten er dus van uitgaan dat de moordenaar nog vrij rondloopt,’ concludeerde Zahad.

 ‘Dat denk ik wel.’ Dolly rechtte haar rug. ‘Dat brengt me op de volgende reden van mijn bezoek.’

 ‘Ja?’ zei Jenny.

 ‘Ellen mag vanavond terug naar haar eigen huis. Ik vind het niet zo’n goed idee, maar zij wil graag beginnen met schoonmaken en ze wil dat Cindy in haar eigen bed kan slapen.’

 ‘Dat begrijp ik wel,’ zei Jenny. ‘Dat had ik ook.’

 ‘Bill vindt het niet erg dat ik dan bij hen ga slapen,’ ging Dolly verder. ‘Hij stelde zelfs voor dat ik jullie twee ook zou vragen. Beth kan Cindy bezighouden en wij kunnen samen Ellen een beetje steunen.’

 Zahad wilde het plan onmiddellijk van harte toejuichen. Waar zouden Jenny en Beth veiliger zijn dan bij de andere vrouwen?

 Voor hij echter iets had kunnen zeggen, zei Jenny: ‘Op zich een goed idee, maar eerlijk gezegd ben ik bekaf. Bovendien staan we allemaal nogal onder spanning, waardoor het misschien alleen maar moeilijker wordt met ons erbij. En met al die sneeuw op komst blijf ik ook liever in mijn eigen huis.’

 ‘Zeker weten?’ vroeg Dolly.

 Jenny knikte vastberaden.

 De oudere vrouw kwam overeind. ‘Dan kan ik nu maar beter teruggaan. O ja, waarschijnlijk zal Ray zaterdag worden begraven, maar dat hangt een beetje van de lijkschouwer af. Je hoort het wel.’ Ze stak Zahad haar hand toe. ‘Goede reis terug.’

 ‘Dank u.’

 Nadat ze was vertrokken, zei Jenny: ‘Ik hoop dat ik niet al te onbeleefd was, maar ik heb op het moment gewoon niet genoeg emotionele reserves om iemand daadwerkelijk steun te kunnen bieden.’

 ‘Een verstandig besluit.’ Zahad was blij dat hij haar niet had aangemoedigd het toch te doen. ‘En nu moet ik ook weg.’

 ‘Ik weet het.’

 Hij pakte zijn koffer en trok de jas aan die hij hier had gekocht. Op de terugweg bleef hij even in de deuropening van de kamer van Beth staan. Ze zat op de vloer, samen met haar pop, en maakte een legpuzzel.

 ‘Niet dat stukje, Minnie,’ zei het meisje tegen de pop. ‘Dat past niet.’

 ‘Je pop is niet zo slim als jij,’ zei Zahad.

 Beth keek op. Bij het licht van de lamp leek haar blonde haar wel een stralenkransje. ‘Natuurlijk niet. Ik ben haar juf.’

 ‘Is dat wat je wilt worden als je groot bent?’

 ‘Ja. Of misschien directeur, net als mammie.’

 ‘Ik moet gaan.’ Het werd hem vreemd te moede. ‘Ik vond het erg leuk bij jullie.’

 Hij werd bestormd door kind en pop. Toen Beth haar armen om zijn middel sloeg, klapte Minnie niet al te zachtzinnig tegen zijn billen.

 Hij tilde ze samen op om Beth een goede knuffel te geven en zette ze toen met tegenzin weer neer.

 ‘Tot de volgende keer,’ zei Beth.

 Hoe kon hij deze kanjer nu uitleggen dat er misschien geen volgende keer zou zijn? Dat hij nu eenmaal verplichtingen had aan de andere kant van de wereld?

 ‘Dag,’ zei hij dus slechts.

 ‘Dag, Zad.’

 Jenny trok een jas aan en liep met hem mee naar de auto. De sneeuwstorm begon al aardig aan te trekken. ‘Ik ben blij dat je de kettingen erom hebt gelegd.’

 ‘Daarmee zal ik wel aardig wat kabaal maken,’ zei hij in een poging luchtig te doen.

 ‘Zo veel mensen zullen er niet op de weg zijn.’

 Ze omhelsden elkaar, maar met die dikke jassen aan leken ze wel twee teddyberen. Hij vond de manier waarop ze vanmiddag afscheid hadden genomen een stuk plezieriger.

 ‘Rij voorzichtig.’ Ze huilde niet en drong er ook niet op aan dat hij zou blijven. Die fragiele Jenny Sanger van de foto was misschien wel sterker dan hij.

 Hij legde zijn hand om haar kin. ‘Ik mail je als ik ben aangekomen.’

 Hij wilde haar net kussen, toen ze zei: ‘Eén verzoekje nog.’

 ‘Wat het ook is, ik zal het met alle plezier doen.’

 Ze stopte haar handen in haar zakken. ‘Als je die mensen tegenkomt die jou wilden dumpen, laat ze dan een Yaziriaans poepie ruiken, oké?’

 ‘Sorry?’

 ‘Geef ze flink op hun donder.’ Ze deed een stap achteruit. ‘Zeg alleen niet tegen Beth dat ik dat heb gezegd.’

 ‘Dat zal ik niet doen.’

 ‘Ergens ben ik wel een beetje jaloers op je,’ zei ze. ‘Jij mag draken gaan verslaan. Daar ben ik voorlopig niet aan toe, in mijn werk, bedoel ik. Maar ik kom er wel.’

 ‘Daar twijfel ik niet aan.’

 En toen reed hij weg, terwijl Jenny hem stond na te kijken. Zou hij haar ooit terugzien?

 

Jenny had hem expres geen afscheidskus gegeven. Dan zou ze onherroepelijk zijn gaan huilen.

 Het had geen zin. Amper een week hadden hun wegen parallel gelopen en nu gingen ze allebei weer verder in hun eigen richting. Niets om tranen over te vergieten, zoals over de dood van Ray of van Zahads broer.

 Dat was tenminste wat ze zichzelf probeerde wijs te maken. Maar het huis, waar de wind nu omheen gierde, leek zo ongelooflijk leeg zonder Zahad.

 Rusteloos controleerde ze nog een keer of alle deuren op slot waren. Toen ging ze stilletjes bij haar dochter kijken.

 Beth zat op haar bed, Minnie op schoot, al haar knuffels om haar heen. ‘We gaan een liedje zingen,’ zei ze. ‘Dan zijn jullie niet zo verdrietig meer.’

 De tranen sprongen Jenny in de ogen. Wat was ze trots op haar kleine meisje en wat vond ze het vreselijk dat het kind zo veel te verduren kreeg.

 Toen Beth met haar ijle stemmetje een liedje uit Sesamstraat inzette, liep Jenny op haar tenen weg. Hoe graag ze haar dochter ook wilde troosten, ze wilde haar ook de kans geven zelf een uitweg te zoeken voor haar gevoelens.

 In de woonkamer zette ze de radio aan voor het weerbericht. Om maar iets omhanden te hebben zocht ze een patroon voor een poppenjasje uit en pakte haar doos met lapjes. Op de radio werd intussen verteld dat het menens zou worden met die sneeuwstorm vannacht en dat je maar beter binnen kon blijven als je er niet per se uit hoefde. Morgen zou de storm weer wegtrekken.

 Er was ook nog ander nieuws. ‘Bij een huisje aan Duck Hollow Road zijn schoten gevallen,’ vertelde de nieuwslezer. ‘De politie heeft drie verdachten opgepakt in verband met die reeks overvallen op automobilisten. Daarvoor zit inmiddels ook een plaatsgenoot vast, van wie we de naam nog niet weten. Terug naar de muziek.’

 Terwijl de klanken van Let It Snow de kamer vulden, dacht Jenny aan haar overbuurman met zijn magere gezicht en zijn slordige sikje. Al was geen vriend van haar geweest, maar ze had zich ook nooit door hem bedreigd gevoeld. Onterecht, naar nu bleek, aangezien hij die overvallers hiernaartoe had gehaald.

 Hoe kwam iemand ertoe zijn medemensen te beroven? Hebzucht, nam ze aan. Gecombineerd met egoïsme en geen gevoel voor wat je een ander aandeed. Hoe zou Al zich hebben gevoeld toen zijn eigen vrouw was aangevallen?

 Onwillekeurig gingen haar gedachten naar Zahad, die nog eerder zijn eigen leven zou geven dan dat hij onschuldige mensen zou blootstellen aan gevaar.

 Ze dwong zichzelf zich te concentreren op de stukjes stof. Ze had grote bewondering voor Zahad. Sterker nog, ze hield heel veel van hem, maar ze kon onmogelijk om de enorme verschillen tussen hen heen. Het was goed dat hij nu was vertrokken, voor Beth al te zeer aan hem gehecht zou raken en zijzelf zich afhankelijk zou gaan gedragen, terwijl ze heel goed voor zichzelf kon zorgen.

 Nadat ze alle onderdelen had uitgeknipt, legde ze alles weg en ging nog even bij Beth kijken, die inmiddels onder de deken was gekropen en heerlijk lag te slapen, te midden van haar pluizige vriendjes.

 Nadat Jenny de knuffels iets verder van Beths gezichtje had gezet, deed ze het licht uit.

 Vervolgens zette ze het alarm aan en wierp een blik naar buiten. Het sneeuwde nu zo hard, dat ze alleen nog maar de eerste bomen aan de oprit kon zien. Ook op de grond begon de sneeuw zich al aardig op te stapelen. De wind was even iets minder geworden, maar huilde nu weer met een spookachtig geluid door de bomen.

 Terwijl ze stond te luisteren naar het kraken van de bomen, hoorde ze plotseling achter het huis een grote klap. Het had een beetje metalig geklonken.

 Verstijfd van angst liet ze zich op de bank zakken. Misschien was er gewoon iets tegen de garage aan gewaaid, hield ze zichzelf voor.

 Of misschien probeerde er weer iemand in te breken in het schuurtje.

 Plotseling werd ze zo kwaad dat ze voor eens en voor altijd een eind wilde maken aan deze nachtmerrie, zelfs als ze daarvoor naar buiten moest om de confrontatie met de indringer aan te gaan. Heel even wenste ze dat ze haar pistool weer terug had.

 Nee, dat meende ze niet. Ze zou zichzelf nooit op zo’n manier blootstellen aan gevaar of Beth onbeschermd in het huis achterlaten.

 Ze liep naar de keuken en pakte de telefoon. Geen kiestoon. Ze rommelde wat aan het apparaat, tot het tot haar doordrong: iemand had de lijn doorgesneden.

 Nu sloeg de angst haar pas echt goed om het hart, maar ze dwong zichzelf helder te blijven denken. Het gebeurde hier wel vaker dat de stroom en de telefoon uitvielen. Met zulk weer zeker.

 Gelukkig had ze nog een mobiel.

 Haar hand trilde zo hevig dat ze twee keer moest drukken voor het toestel aanging. Tot haar grote opluchting hoorde ze een kiestoon.

 Ze toetste het alarmnummer in en zodra er werd opgenomen zei ze wie ze was en vertelde: ‘Volgens mij probeert er iemand in te breken in mijn schuurtje. Ik hoorde een dreun.’

 ‘Is er iemand in onmiddellijk gevaar?’ vroeg de vrouw.

 ‘Niet echt.’ Het kostte haar moeite de woorden eruit te wringen. ‘Het zou degene kunnen zijn die de sjeik voor mijn deur heeft vermoord. Daarvoor heeft hij gereedschap uit mijn schuur gebruikt.’

 ‘Ja, Mrs. Sanger, daarvan ben ik op de hoogte. Het spijt me, maar als er geen onmiddellijke dreiging is, kan ik niemand sturen. Dan zou ik mensen van een noodgeval moeten afhalen.’

 'Ik heb het gehoord, van die autodieven,’ zei Jenny. ‘Maar-’

 ‘Er zijn net drie auto’s op elkaar gebotst aan de zuidkant van de stad, en daarbij zijn mensen beklemd geraakt,’ vertelde de vrouw. ‘Iedereen die we kunnen missen is ter plekke. Probeert er iemand uw huis binnen te komen?’

 ‘Nee. Nog niet, tenminste.’

 ‘Ik beloof u dat ik iemand zal sturen zodra ik iemand heb. Het spijt me echt heel erg... Er komt een andere lijn binnen.’

 ‘Dank u,’ zei Jenny. ‘Als u maar zo snel mogelijk iemand stuurt.’ Ze verbrak de verbinding en stopte de telefoon in haar zak.

 Misschien had ze moeten vertellen dat haar gewone telefoonlijn dood was, dacht ze. Maar ja, dat wilde natuurlijk op zich nog niets zeggen.

 Ze moest erachter komen wat er in haar achtertuin gebeurde. De vrouw had gelijk. Natuurlijk gingen die andere mensen voor, zo lang niemand haar tenminste iets probeerde aan te doen.

 Nog steeds een beetje onvast op haar benen liep ze naar de achterkant van het huis en deed het buitenlicht aan. Vanuit de werkkamer - waar de geur van Zahad nog hing, wat haar weer een beetje kracht gaf - probeerde ze de tuin in te kijken.

 Ze zag van alles rond waaien, maar niets wat ook maar enigszins op een menselijke vorm leek. Helaas had ze geen zicht op de schuurdeur, zodat ze niet kon zien of het slot er nog aan hing.

 Net toen ze de telefoon uit haar zak haalde om Dolly te bellen, begon deze zelf al geluid te maken. Bijna had ze het ding uit haar handen laten vallen en het duurde even voor ze hem open had. ‘Hallo?’

 ‘Jenny?’ Een zwakke stem, enigszins ademloos. ‘Met Bill. Ik ben net wakker geworden. Volgens mij heeft Dolly me een slaappil gegeven.’

 ‘Gaat het wel goed met je?’ Ze bedacht dat hij alleen was, nu zijn vrouw bij Ellen sliep.

 ‘Ik hoorde ze praten, een tijdje geleden,’ zei de oude man als verdoofd. ‘Iets over een brand. Je moet daar weg, Jenny. Neem die kleine meid mee en ga weg. Zo ver mogelijk daarvandaan.’

 ‘Ik begrijp het niet.’ Haar hart bonkte nu zo hard, dat ze moeite had hem te verstaan.

 ‘Ze willen je vermoorden, Jenny. Vanavond. Ze zijn allebei gek geworden, vooral Dolly. Gek van jaloezie en een soort waanideeën, neem ik aan. Ze vergiftigt me al een hele tijd. Nu weet ik waaraan die andere twee mannen van haar zijn doodgegaan.’

 ‘Ik moet de politie bellen.’ Ze kon nauwelijks nog helder denken, maar één afgrijselijk detail was maar al te goed tot haar doorgedrongen: zij had op het punt gestaan hulp te zoeken bij degene die haar wilde vermoorden!

 ‘Dat doe ik wel.’ Bill haalde een paar keer piepend adem. ‘Maak jij nu maar dat je dat huis uit komt, voor ze het in brand steken. En snel. Ik wil niet dat het met jou net zo afloopt als met Ray en die sjeik.’

 ‘Bedankt,’ zei ze. ‘Komt het met jou wel goed dan?’

 ‘Ze denkt dat ik slaap. Maak je over mij maar geen zorgen. Ga nu maar.’ Hij hing op.

 Brand! Voor Jenny’s geestesoog verscheen een helse vlammenzee. Het huis van een van haar leerlingen was deze winter in vlammen opgegaan. Gelukkig had de hele familie, dankzij de rookmelder, op tijd buiten gestaan, maar ze waren alles kwijt geweest. En dat was geen aangestoken brand geweest, met de bedoeling slachtoffers te maken...

 Nu wist Jenny ook wat de indringer in het schuurtje had gezocht. Benzine.

 Als bezeten rende ze naar haar dochter.


 

Hoofdstuk 17

 

 

 

Beth moest hier weg. Zo snel mogelijk. Zelfs de politie zou hen niet kunnen redden als Dolly het huis in een vuurzee veranderde.

 Jenny kon het nog maar nauwelijks bevatten. In het volste vertrouwen had ze het aanbod van haar buurvrouw een beetje op haar huis te passen aanvaard.

 Heel langzaam begonnen de stukjes op hun plaats te vallen. Ze had Dolly een sleutel gegeven. Haar buurvrouw was oprecht van streek geweest toen ze Fario had gevonden, maar dat was waarschijnlijk omdat het Jenny had moeten zijn. Dolly had openlijk verteld dat ze de auto van Ray achteruit had gereden, zodat het niet vreemd zou zijn als er DNA-materiaal van haar in de auto werd aangetroffen. Jenny begreep alleen nog steeds niet waarom ze haar schoonzoon had willen vermoorden.

 En Ellen. Achteraf gezien moest zij degene zijn geweest die haar via internet lastigviel. Iedere keer dat Ray Jenny ook maar enige aandacht had geschonken had ze groen van jaloezie gezien en tegenover Jenny zelf had ze zich ronduit vijandig gedragen. Bovendien had internet voor haar geen geheimen. De dood van haar man leek haar echter wel enorm te hebben aangegrepen.

 Dat deed er nu allemaal niet toe. Ze had al haar aandacht nodig om een slaperig klein meisje en zichzelf warm in te pakken. Haastig pakte ze nog haar tas en de lievelingspop van Beth. Toen tuurde ze aan de voorkant uit het raam om te zien of de kust veilig was, maar het dichte sneeuwgordijn maakte het zicht wel heel beperkt. Ze zou het erop moeten wagen.

 Toen ze de deur opendeed, begon het alarm te piepen. Met haar handen vol kon ze dat ook niet meer uitzetten, maar dat was niet erg, bedacht ze. Het zou het telefoontje van Bill alleen maar kracht bijzetten.

 IJzige wind en sneeuw striemden in hun gezicht.

 ‘Het is koud, mammie!’ protesteerde Beth.

 ‘Ik heb toch gezegd dat we weg moeten, liefje.’ Waarom had Jenny er maar niet bij verteld.

 ‘Waarheen dan?’

 ‘Naar een motel. Het spijt me, schatje, maar we kunnen echt niet wachten.’

 Jenny was blij dat ze haar auto met het oog op de sneeuw voor het huis had geparkeerd, in plaats van in de garage. Ze was ook nog steeds van plan een carport te laten maken, net als haar buren hadden.

 Haar buren. Ze huiverde.

 Met benen die plotseling loodzwaar leken, worstelde ze tegen de storm in. Ieder moment vreesde ze Dolly te zien opduiken, haar gezicht vertrokken van waanzin.

 Het leek eeuwen te duren voor ze haar auto open had en Beth op haar kussen in de gordel zat.

 ‘Minnie is bang.’ Het kleine meisje drukte de pop stevig tegen zich aan.

 ‘Het komt allemaal wel goed.’

 Op dat moment begon het alarm op volle sterkte te loeien en Beth sloeg haar handen tegen haar oren.

 ‘Dat stopt zo wel weer,’ stelde Jenny haar gerust. Ze kroop achter het stuur en wilde net de sleutel in het contact steken, toen een verontrustende gedachte bij haar opkwam.

 Auto’s konden ook in brand vliegen.

 Had Dolly aan haar auto geknoeid? Was dat metalige geluid wellicht van de voorkant van het huis gekomen en niet van de achterkant, zoals ze had gedacht? Op heuvelachtig terrein was dat nu eenmaal altijd moeilijk te bepalen...

 Ze besloot dat het te riskant was de sleutel om te draaien. Misschien moest ze met haar dochter naar de overkant van de straat vluchten, naar het huis van Parker.

 Maar ja, zelf was hij aan het werk, dus de enigen die thuis waren, waren zijn huishoudster en zijn zoon. Zou ze dan nog meer onschuldige mensen in gevaar brengen? Ze wist het niet. Ze wist ook niet wat ze anders kon doen.

 Over het kabaal van het alarm heen schreeuwde ze naar beth: ‘We kunnen de auto niet nemen!’

 ‘Waarom niet?’

 Onder geen beding wilde ze het kind bang maken, dus zei ze zo luchtig mogelijk: ‘Er is iets kapot. Laten we maar naar het huis van Ralph gaan.’

 ‘Ik wil naar Cindy! ’

 Jenny zocht nog naar een geloofwaardig excuus, toen een enorme windvlaag de auto deed schudden.

 Beth gilde.

 Bomen zwaaiden woest van de ene naar de andere kant. Niet ver van hen vandaan sloeg er een met zo’n harde dreun tegen de grond dat de autoraampjes trilden.

 Nu konden ze niet eens meer met de auto weg, zelfs als ze dat hadden gewild. Die boom versperde hun de weg.

 ‘Ik wil naar binnen, mammie,’ zei Beth.

 Zo kalm als ze maar kon opbrengen verklaarde Jenny: ‘We zullen moeten lopen. Naar de overkant van de straat, meer niet.’

 Ze haalde Beth uit de auto.

 Hoewel ze had gedacht dat het nu toch echt niet erger kon worden, zette de storm nog een tandje bij.

 ‘Het is niet ver,’ zei ze. ‘We proberen zo hard mogelijk te lopen.’

 ‘We hoeven niet te lopen,’ verklaarde Beth. ‘Er komt iemand aan.’

 Nu hoorde Jenny het ook. Er kwam een auto aan, al lom ze die door de sneeuw en de bomen nog niet zien.

 Ze moesten dekking zoeken. Ze konden hier niet zo blijven staan wachten. ‘We moeten ons verstoppen.’

 ‘Maar het is koud!’

 Waarom moest haar gewoonlijk zo gezeglijke dochter nu ineens koppig gaan doen? ‘We gaan gewoon even aan de zijkant van het huis staan. Kom maar, liefje.’ Ze tilde het kind op. ‘Het komt allemaal wel goed.’

 Jenny hoorde de auto stoppen nu. Wie het ook was, hij of zij zou makkelijk om de omgevallen boom heen kunnen lopen. En als het Dolly was, zou ze zeker gewapend zijn.

 Als een gek begon Jenny tegen de sneeuw in te ploeteren, Beth half dragend en half met zich mee trekkend. Achter de boom hoorde ze een portier dichtgaan. Waarom had ze nu het gevoel dat de zwaartekracht én de wind hun uiterste best deden haar tegen te werken?

 ‘Jenny?’

 Boven het gebulder van de wind en het gebonk van haar eigen hart uit bereikte haar een heerlijk vertrouwde stem.

 ‘Zijn jullie daar?’

 ‘Het is Zad!’ riep Beth verheugd uit. ‘Mammie, het is Zad!’

 Plotseling werd Jenny’s zicht nog verder vertroebeld, door een mist van tranen nu. Hij was teruggekomen. Haar sjeik was teruggekomen om haar te beschermen.

 Ze wilde hem of wie dan ook helemaal niet nodig hebben. Maar op dat moment was dat wel degelijk het geval. Heel erg, zelfs.

 ‘We zijn hier.’ Haar stem klonk zo gesmoord, dat ze het nog een keer moest herhalen.

 ‘Zijn jullie gewond?’ Hij liep op hen af.

 ‘Nee,’ riep ze. ‘Maar we moeten hier weg.’

 Zodra Jenny en Beth hem konden zien, haastten ze zich zo goed en zo kwaad als dat ging naar hem toe.

 ‘Ik probeerde je van het vliegveld te bellen,’ zei Zahad, terwijl hij hen in zijn armen sloot. ‘Je telefoon ging wel over, maar werd niet opgenomen. Toen je mobiel in gesprek bleek, begon ik te vrezen dat er iets mis was.’

 ‘De gewone telefoon doet het niet, nee. Ik belde de politie op mijn mobiel, omdat ik buiten iemand hoorde rondscharrelen,’ vertelde Jenny. ‘Maar ze hadden het zo druk dat ze geen mensen meer hadden.’ Plotseling bedacht ze iets. ‘Je had toch helemaal geen tijd om terug te komen? Straks ben je zaterdag nog niet thuis.’

 ‘Dat zien we dan wel weer.’ Zijn donkere ogen glansden van bezorgdheid. ‘Waarom zijn jullie buiten?’

 ‘We moeten hier weg. Ik leg het je onderweg wel uit.’

 ‘Oké, dan gaan we.’

 Onderweg naar zijn auto vertelde ze hem over het telefoontje van Bill. Omwille van Beth probeerde ze het iets minder alarmerend te brengen, maar Zahad moest weien wat er aan de hand was.

 ‘Goed dat ik ben teruggekomen,’ zei hij, terwijl 1111 hel kussen van Beth in zijn eigen auto installeerde. ‘Ik had al leen nooit gedacht dat zij het was. Ze heeft ons allemaal behoorlijk voor de gek weten te houden.’

 Zodra ze allemaal zaten, reed Zahad de auto achteruit, de straat op.

 Hoewel het gevaar nog niet was geweken, voelde Jenny zich toch al een stuk rustiger. In gedachten liet ze de gebeurtenissen van het afgelopen halfuur nog eens de revue passeren.

 Het metalige geluid buiten. Haar vergeefse poging de politie erbij te halen. Het telefoontje dat haar leven had gered. Dat deed haar denken aan iets wat ze nog niet had verteld.

 ‘Het zou kunnen dat Dolly Bill vergiftigt,’ zei ze. ‘Hij denkt dat ze dat bij haar eerste twee echtgenoten ook heeft gedaan.’

 ‘Ik dacht dat ze van haar tweede man was gescheiden. Ze zei volgens mij niet dat hij dood was.’ Zahad tuurde door de voorruit. Er was nauwelijks te onderscheiden hoe de weg liep.

 ‘Neem de bocht niet te scherp,’ raadde Jenny hem aan. ‘Er ligt een greppel naast de weg.’

 ‘Dat wist ik, maar evengoed bedankt.’ Hij probeerde het midden van de weg aan te houden. ‘Ze vertelde me dat ze een televisie van haar tweede man had gekregen, toen hij de loterij had gewonnen. Blijkbaar stonden ze nog op goede voet met elkaar.’

 ‘Vreemd.’ Dat klopte dan niet, maar misschien was Bill toch al meer in de war dan ze dacht.

 ‘Wat is dat?’ Zahad gebaarde naar een roodgele gloed een stukje verderop, naast de weg. De windvlagen gaven het tafereel iets spookachtigs.

 ‘Het lijkt wel een brand,’ zei Jenny verwonderd.

 ‘Dat is het ook.’ Zahad snoof, alsof hij het al kon ruiken. ‘Er staat een huis in brand.’

 ‘Het is het huis van Ellen!’ Wat was hier in vredesnaam aan de hand? Had ze de benzine per ongeluk op de verkeerde plaats aangestoken?

 ‘Het brandt behoorlijk fel.’ Zahad bracht de auto aan het begin van de oprit tot stilstand. ‘Dit is geen ongeluk. Er ligt een ring van vuur om het huis.’

 ‘Het ziet er wel mooi uit,’ merkte Beth in haar onschuld op.

 ‘Ach lieverd!’ Als er nog iemand binnen was, kon hij geen kant meer op, realiseerde Jenny zich. ‘Cindy! Die is misschien nog binnen!’

 Heel even keken Zahad en zij elkaar aan, toen zei hij: ‘Ik haal haar er wel uit.’ Hij liet de sleutel in het contact zitten. ‘Doe de deuren achter me op slot en bel de brandweer.’

 ‘Ja,’ zei ze. ‘Doe voorzichtig.’ Wat er precies was gebeurd wist ze niet, maar het leven van dat kleine meisje ging op dat moment voor alles. Hoe verschillend ze ook waren, daarover hoefden ze geen van beiden ook maar een moment na te denken.

 Hij gaf haar een vluchtige kus; voor meer was er op dat moment geen tijd. ‘Als ik niet snel terug ben, rijd dan weg.’

 Voor ze nog iets had kunnen zeggen, was hij al in een sneeuwvlaag verdwenen.

 Koortsachtig probeerde ze te bedenken wat er in Ellens huis gebeurd kon zijn. Was Dolly zo gek geworden dat ze haar eigen dochter en kleindochter had willen vermoorden? Of hadden de vrouwen besloten zelfmoord te plegen?

 Ze begreep er helemaal niets meer van. Het enige wat ze begreep was dat Zahad op dat moment zijn leven waagde. Ze pakte haar telefoon en toetste het alarmnummer in. Deze keer zou ze zich niet laten afschepen!

 

Zahad worstelde zich door de striemende sneeuw naar het huis. De vlammen hadden het gebouw zelf nog niet bereikt, zag hij nu, maar volgden een spoor van, zo te ruiken, benzine om het huis heen. Waarschijnlijk was het vuur nog niet zo lang geleden aangestoken, anders zou het al wel zijn overgeslagen naar de muren.

 Hij hoorde geen gepiep van een eventueel rookalarm. Wellicht was dat onklaar gemaakt of het was er gewoon niet. Het was dus heel goed mogelijk dat binnen nog mensen lagen te slapen, zich absoluut niet bewust van het dreigende gevaar.

 Van Dolly was in ieder geval geen spoor te bekennen.

 Hij pakte een losse baksteen op, die hij ergens zag liggen en ging op zoek naar een slaapkamerraam.

 Het zou nu niet lang meer duren voor de vlammen de houten delen van het huis hadden bereikt en daarna zou er geen houden meer aan zijn.

 Als je zo’n brand aanstak, wilde je vast ook wel zien hoe het afliep. Nogmaals keek Zahad om zich heen, maar nog steeds zag hij niemand.

 Aan de achterkant van het huis ontdekte hij twee ramen met daartussenin een kleiner, ondoorzichtig raam van waarschijnlijk een badkamer. In de hoop dat het raam op de hoek van de slaapkamer van Ellen was, gooide hij de ruit aan diggelen met de baksteen.

 Er kwam echter geen enkele reactie. Was er niemand meer binnen, of waren ze buiten bewustzijn?

 Dat dit een val zou zijn leek hem niet erg waarschijnlijk. Dolly zou niet van Jenny verwachten dat ze zich in een brandend huis zou wagen en dat hij zou terugkomen had ze niet kunnen weten.

 Hij zou de vlammen moeten trotseren. Op het moment dat hij door zijn knieën zakte om zich bij wijze van bescherming door de sneeuw te laten rollen klonk er een luide knal. Tegelijkertijd voelde hij een brandende pijn in zijn rechterschouder.

 Hij verloor zijn evenwicht en viel op zijn knieën. Toen hij een hand uitstak om de klap op te vangen, ging er een steek van pijn door zijn hele lijf.

 Dit gevoel kende hij maar al te goed: er had iemand op hem geschoten.

 Een magere gestalte dook op uit de sneeuw.

 Het duurde even voor het tot Zahad doordrong dat degene die een pistool op hem richtte niet Dolly was.

 Hij zag een pet, een bos grijs haar en een van woede vertrokken gezicht.

 ‘Zonder jou was het allemaal al lang voorbij geweest!’ Bill zag er op dat moment allesbehalve breekbaar uit. Eerder bezeten. ‘Je bent veel te nieuwsgierig. Het is jouw schuld dat Ray dood moest!’

 ‘Ik begrijp het niet,’ zei Zahad. ‘Waarom heb je hem vermoord? En hoe zit het met mijn broer?’ Hij probeerde de afstand tussen hen te schatten en daarmee zijn kansen een volgende kogel te ontwijken.

 ‘Die verdraaide broer van jou dook hier ineens op, op zoek naar seks. Dat had hij niet moeten doen.’ Hoe gammel de man ook moest zijn, hij hield zijn vinger stevig om de trekker. ‘Je dacht toch niet dat ik met dat kreng was getrouwd als het niks had geschoven? Meer dan twee miljoen dollar, om precies te zijn, en dat wil ik graag zo houden. Vaarwel, Mr. Sjeik.’

 Uit zijn ooghoeken meende Zahad iets te zien bewegen en hij begon zich om te draaien. Net als Bill, maar deze was te laat om de harde witte bal te ontwijken, die hem op zijn slaap trof. Zijn arm vloog omhoog en het pistool ging af.

 Een paar meter verderop dook Jenny haastig weg.

 Met een snoekduik stortte Zahad zich op de oude man, maar deze vocht harder terug dan hij voor mogelijk had gehouden. Blijkbaar gaven de adrenaline en de woede hem zoveel kracht, dat hij zijn benen omhoog wist te krijgen om Zahad een harde trap te geven.

 Heel even liet Zahad zijn greep om de pols van de oude man verslappen en onmiddellijk was het pistool weet tip hem gericht. Hij probeerde nog naar de man uit te halen, maar kon niet voorkomen dat hij met een enorme dreun met zijn rug tegen de bevroren grond werd gesmakt.

 Naar adem snakkend besefte hij dat hij overeind moest komen om deze boosaardige oude man ervan te weerhouden nog meer mensen te doden. Zijn spieren weigerden echter dienst.

 Vaag drong het tot hem door dat er sirenes op de oprit klonken. Hopelijk waren deze hulptroepen niet te laat om Jenny te redden, iets waarin hij hopeloos had gefaald.

 

‘Twee miljoen dollar,’ zei Dolly uren later, toen ze in de hal van het politiebureau zaten. ‘Niet te geloven dat hij uit pure hebzucht twee mensen van het leven heeft beroofd. Ik had hem dat geld verdorie zo gegeven, als ik daarmee Ray had kunnen redden. Of Fario.’

 Het was al bijna weer ochtend. Mrs. Welford had Cindy en Beth meegenomen naar haar huis, maar verder had niemand geslapen. In ieder geval was het noodweer intussen voorbij, zodat het politieonderzoek ongehinderd doorgang kon vinden.

 ‘Je wist niet eens dat je ex-man dood was, laat staan dat hij jou zijn prijs in de loterij had nagelaten. Je had er helemaal niets aan kunnen doen.’ Jenny strekte haar stijve benen eens uit. De afgelopen nacht had ze voornamelijk wachtend doorgebracht. Eerst in het ziekenhuis, terwijl ze met Zahad bezig waren, en toen hier in het bureau, op verzoek van Parker, voor het geval hij nog meer informatie nodig mocht hebben. Ze hadden inmiddels een flinke pot koffie leeggedronken en een halve doos donuts gegeten.

 Tersluiks wierp ze een blik op Zahad, die niet in het ziekenhuis had willen blijven. Hij zat aan de andere kant van de ruimte te telefoneren, een enorme hobbel onder zijn trui ter hoogte van zijn schouder, waar het verband zat.

 Gelukkig was het maar een oppervlakkige kogelwond. En zijn hoofd leek er ook niet echt onder te hebben geleden dat hij door de terugslag van dat laatste schot tegen de grond was gesmakt.

 Wel leek hij zich helemaal in zijn eigen wereldje te hebben teruggetrokken. Op de mededeling dat Bill dat laatste schot niet had overleefd had hij nauwelijks gereageerd. Net zo min als op het feit dat die baksteen die hij had gegooid Dolly, Ellen en Cindy net op tijd had wakker gemaakt. Natuurlijk was hij blij dat het allemaal goed was afgelopen, maar ze had het gevoel dat hij in gedachten al bijna terug was in Alqedar.

 ‘Ik voel me zo’n dwaas,’ zei Dolly. ‘Ik ben getrouwd met een man die alleen op mijn geld uit was. Een paar jaar geleden heb ik wel argwaan gekoesterd, toen hij maar bleef aandringen dat we het huis en mijn spaargeld op naam van ons allebei moesten zetten. En toen ik hem vertelde dat ik alles aan Ellen zou nalaten, kregen we een gigantische ruzie. Ik zei dat ik wilde scheiden.’

 ‘Waardoor ben je van gedachten veranderd?’

 ‘Hij werd ziek. Eerst dacht ik dat hij maar deed alsof, maar hij bleek fibromyalgie te hebben. Dat was voor mij een reden hem toch maar niet op straat te zetten.’

 Blijkbaar had Bill de symptomen nogal overdreven, dacht Jenny, denkend aan de afgelopen nacht. Als zij hem niet had afgeleid met die sneeuwbal, zou Zahad nu dood zijn.

 ‘Ongeveer een jaar geleden begon hij zich ineens aardiger te gedragen,’ ging Dolly verder. ‘Zie je wel, dacht ik, heb ik het toch goed gedaan. Wist ik veel dat Manley dood was en dat hij de brief van de advocaat had onderschept.’

 Bij het doorzoeken van Dolly’s huis de afgelopen uren had de politie papieren gevonden met een vervalste hand tekening, waarmee Bill haar erfenis had opgeëist. Ook bleek er een bankrekening bij de First National Bank van Crystal Point te zijn met een wel heel aangenaam saldo.

 Vervolgens had hij zich bezonnen op een manier om zich van Dolly te ontdoen, zonder zelf enige verdenking op zich te laden. Hij had Ellens jaloezie dusdanig aangewakkerd dat ze die internetminnaars op Jenny had afgestuurd. Van die situatie had Dolly het onschuldige slachtoffer moeten worden.

 Fario was gewoon op de verkeerde tijd op de verkeerde plaats geweest. Die kogel was voor Dolly bestemd geweest. Bill was er vast van uitgegaan dat de politie Jenny de schuld zou geven, dat ze zouden zeggen dat zij zich met dat wapen had willen beschermen.

 Nu zat Ellen vast vanwege dat internetgedoe. Nadat de bewijzen daarvan op haar computer waren aangetroffen, had ze toegegeven dat Bill had beweerd dat hij Ray en Jenny had zien zoenen. Hij had haar overgehaald op deze manier wraak te nemen. En dat had ze gedaan... tot Fario de dood vond.

 Ray was vermoord omdat Bill bang was dat hij die handtekening van hem zou ontdekken.

 Dat stukje papier onder haar prullenbak - hoe het daar ook was gekomen - had dodelijke consequenties gehad.

 Uit onderzoek van Dolly’s computer was gebleken dat Bill zich nog een paar dagen zelf voor Jenny had uitgegeven op internet, maar toen hij daarin geen heil meer zag, had hij een andere manier bedacht om zijn vrouw te vermoorden en Jenny daarvan de schuld te geven.

 Jenny ham tenminste aan dat dat de bedoeling was geweest: eerst had hij de tank benzine uit haar schuurtje gestolen en vervolgens had hij ervoor gezorgd dat zij op de vlucht sloeg.

 Ondanks alles hoopte Jenny dat Ellen er met een voorwaardelijke straf vanaf kwam. Ze was al zwaar genoeg gestraft, nu ze eerst haar man en toen ook nog haar huis was kwijtgeraakt! Bovendien had Cindy haar moeder nodig.

 Zahad klapte zijn telefoon dicht en keek op. ‘Mijn vlucht was geannuleerd vanwege het weer. Ik kan vanochtend nog samen met Fario terug vliegen, als rechercheur Finley dat tenminste goed vindt.’

 ‘Ik heb al tegen hem gezegd dat hij maar een aanbevelingsbrief voor je moet schrijven,’ zei Dolly. ‘Als jij er niet was geweest, zouden we nu allemaal dood zijn.’

 ‘Bedankt,’ zei Zahad. ‘Ik ben blij dat jullie er allemaal zo goed vanaf zijn gekomen.’

 Toen Finley zich een paar minuten later bij hen voegde, bleek dat hij Dolly’s advies had opgevolgd. Hij overhandigde Zahad een envelop en zei: ‘Hierin staat dat u beslist niet wordt verdacht van de moord op uw broer en dat u aan mijn onderzoek hebt meegewerkt. Ik hoop dat u daar iets aan hebt.’

 ‘Dank u. Ik zou u graag de hand drukken, maar dat doet nog een beetje pijn.’

 ‘Ik begrijp het.’

 ‘Ik weet dat het onderzoek nog niet is afgerond, maar ik moet nu echt weg,’ zei hij. ‘Als u het goed vindt, zou ik graag vanochtend nog terug vliegen.’

 Daarover moest Parker even nadenken. ‘Normaal gesproken zou ik u vragen nog even te blijven,’ zei hij toen. ‘Ik weet echter dat het lichaam van uw broer begraven moet worden. En ik heb ook begrepen dat er in uw land nogal het een en ander aan de hand is.’

 ‘Inderdaad,’ beaamde Zahad. ‘U hebt mijn telefoonnummer en mailadres, voor het geval u nog vragen hebt.’ ‘Ik zou mijn dochter graag willen zien,’ zei Dolly.

 ‘Haar advocaat is er net. Als hij weg is, kun jij wel even met haar praten,’ beloofde Parker.

 Ze knikte. ‘Ik zal er zijn.’

 Het drong tot Jenny door dat Zahad zo onmogelijk zelf kon rijden. ‘Ik breng je wel naar het vliegveld,’ bood ze aan. ‘Dan lever ik je huurauto daar in en neem ik een taxi terug naar huis.’

 ‘Dank je.’ Tegen Parker zei Zahad nog: ‘Zou u Jenny’s auto alstublieft door de explosievenopruimingsdienst willen laten nakijken? Voor de zekerheid.’

 ‘Is al gebeurd,’ zei de rechercheur. ‘De auto is helemaal in orde. Die boom hebben we trouwens ook weggehaald, om bij de schuur te komen.’

 Met iets van waardering keken de mannen elkaar aan. ‘Misschien lijken we toch meer op elkaar dan we wilden weten,’ zei Zahad.

 ‘Zou zo maar kunnen.’ Met een melancholiek glimlachje hield de politieman de deur voor hem open. ‘Goeie reis.’ Door een witte sprookjeswereld liepen ze naar de auto. Jenny vond het fijn dat ze nog even samen hadden, al maakte Zahad geen aanstalten haar aan te raken. Hij was natuurlijk al met zijn gedachten in Alqedar, dacht ze.

 Hoe graag zij ook nog even in de droomwereld die te midden van al die tragische gebeurtenissen was ontstaan, had willen blijven, het zag ernaar uit dat deze tegelijkertijd met de nachtmerrie zou verdwijnen.

 Hij was tekortgeschoten jegens Jenny. Toen Zahad daar zo machteloos in de sneeuw had gelegen, had hij zich gerealiseerd dat niets in zijn leven zo belangrijk was als haar veiligheid.

 Nooit eerder had hij zich zo hulpeloos gevoeld. Nu hij eenmaal tegenover zichzelf had toegegeven dat hij van haar hield, moest hij ook onder ogen zien dat hij het ondraaglijk zou vinden als haar iets zou overkomen.

 Tijdens de revolutie had hij zich nooit druk gemaakt over gevaar. Mocht hij sterven, dan was het voor een goed doel.

 Liefde was iets heel anders. Het maakte hem kwetsbaar. Een man kon er niet altijd zijn om de vrouw en het kind te beschermen zonder wie zijn leven geen betekenis had.

 Terwijl ze naar het vliegveld reden, bedacht hij dat de vorige avond een aaneenschakeling van schokkende gebeurtenissen was geweest: die schotwond, de onverwachte wending van de zaak, dat laatste schot, waarna hij zich volkomen weerloos had gevoeld, tot het tot hem door was gedrongen dat Bill erdoor was getroffen...

 Zijn neef Sharif had zielsveel van zijn eerste vrouw gehouden en toen was ze gestorven. Sharif had het geluk gehad jaren later nog een keer zo veel van een vrouw te kunnen houden, maar Zahad wist dat dat voor hem niet was weggelegd. Jenny was zijn eerste en enige liefde.

 Hoeveel mocht hij van haar vragen? Kon ze niet veel beter hier blijven, nu haar vijanden onschadelijk waren gemaakt, dan met hem meegaan naar een land waar hijzelf nog wel degelijk vijanden had?

 Op dat moment verbrak zij de stilte. ‘Nooit gedacht dat ik nog eens zo blij zou zijn dat ik van mijn vader softbal moest spelen. Het was je misschien niet opgevallen, maar die sneeuwbal was erg goed gericht.’

 ‘Dat was me wel degelijk opgevallen. Jammer dat je leerlingen daarvan geen getuige konden zijn.’

 'Wat zeg je dat sarcastisch.’

 ‘Zo was het niet bedoeld.’

 ‘Dan is het je vergeven.’

 Nog een paar minuten, dan waren ze bij het vliegveld en zouden ze afscheid moeten nemen. Dat wilde echter niet zeggen dat daarmee ook de band tussen hen verbroken zou zijn. Een band die zo sterk was dat hij het vliegtuig aan de grond zou kunnen houden, dacht Zahad. Onzin, natuurlijk. Hij zou zelf actie moeten ondernemen.

 ‘Ga met me mee,’ zei hij dus.

 Ze schonk hem een verbijsterde blik. ‘Sorry?’

 ‘Niet nu meteen,’ verduidelijkte hij. ‘Ik weet dat je nog verplichtingen hebt en dat je dingen zult moeten regelen voor je dochter. Ik vraag je naar Alqedar te komen om mijn vrouw te worden.’

 In de stilte die daarop volgde, bedacht hij dat een man werd geacht iets meer werk te maken van een aanzoek. Met bloemen, cadeautjes, muziek... dat soort dingen. Hij zou echter niet weten hoe dat moest. Hij was een man van eenvoud en directheid.

 ‘Dat kan ik niet.’ Ze slaakte een zucht. ‘Het spijt me vreselijk, Zahad. Geen enkele man heeft ooit zo veel voor mij betekend als jij. Maar ik heb zo mijn eigen dromen en plannen. Die kan ik niet opgeven. Voor niemand. Zelfs niet voor jou.’

 ‘Ik begrijp het,’ zei hij.

 En daarmee was de kous af. Hij had het risico genomen dat hij moest nemen. En zij had het antwoord gegeven dat ze moest geven.

 Toen ze de auto even later voor de kleine terminal tot stilstand bracht, meende hij in haar ogen wel iets treurigs te zien, maar geen onzekerheid.

 ‘Ik zal je op de hoogte houden van wat er in mijn land gebeurt,’ zei hij.

 ‘En ik zal je laten weten hoe het politieonderzoek verloopt.’ Ze slikte. ‘Bedankt voor alles, Zahad.’

 Wat moest hij daar nu op zeggen? Het liefst had hij gezegd dat hij op een dag zou terugkomen en alles in het werk zou stellen om haar alsnog van gedachten te laten veranderen, maar dat zou een belediging zijn. Hij respecteerde haar besluit.

 ‘We zijn elkaar geen dank verschuldigd,’ zei hij dus. ‘We hebben allebei ons doel bereikt. Het was een succesvolle verbintenis.’

 Ze glimlachte even. ‘Alleen jij zou zoiets op zo’n moment kunnen zeggen.’

 ‘Mochten we elkaar ooit weer ontmoeten, dan kan ik je alvast één ding beloven,’ zei hij.

 ‘Ja?’

 ‘Een interessant nieuw litteken.’ Hij knikte naar zijn schouder, wat hij moest bezuren met een pijnscheut.

 Enigszins ongemakkelijk stonden ze even later naast de auto tegenover elkaar.

 Wat was ze mooi, dacht hij, veel te mooi voor zo’n rouwdouwer als hij.

 ‘Ik wil je geen pijn doen,’ zei ze met een blik op zijn arm, ‘dus zal ik je maar niet omhelzen.’ In plaats daarvan haalde ze even haar hand door zijn haar. ‘Je moet nu toch echt een keer naar de kapper. Per slot van rekening ben je een belangrijke persoon.’

 ‘Ik zal eraan denken,’ zei hij, waarna hij het prompt weer vergat.

 Na nog een laatste spijtige blik draaide ze zich om.

 Hij wilde zijn arm nog naar haar uitsteken, maar schreeuwde het toen bijna uit van de pijn. Zijn kans haar nog aan te raken was daarna verkeken.

 Die pijn in zijn arm was echter niets vergeleken bij die andere pijn, diep vanbinnen, die met iedere stap die hij verder bij Jenny vandaan deed intenser leek te worden.

 Was dit nu wat mensen bedoelden met een gebroken hart, dacht hij, terwijl hij in het vliegtuig stapte. Het gevoel kreeg bijna al iets vertrouwds, alsof hij er nog heel lang mee zou moeten leven.


 

Hoofdstuk 18

 

 

 

Op een vrijdag halverwege januari organiseerde Jenny tijdens de lunchpauze een bescheiden afscheidsbijeenkomst voor Lew Blackwell.

 Toen de andere leerkrachten weer naar hun klassen waren vertrokken, bekende ze: ‘Ik ben wel een beetje jaloers op je.’

 ‘Je bent nu eenmaal ambitieus,’ verklaarde Lew. ‘Iets wat je nooit door iedereen in dank wordt afgenomen, maar je komt er wel een stuk verder mee.’

 ‘Tja...’ Ze begon de kartonnen bordjes op te ruimen. ‘We zullen je missen hier.’

 ‘Blijf niet te lang in Mountain Lake hangen. Op den duur zou je wel eens iets van je spirit kunnen kwijtraken en dat zou zonde zijn.’

 De rest van de middag echoden die woorden door haar hoofd. Het was niet zozeer dat ze verlangde naar meer geld of meer prestige. Nee, wat zij het liefst wilde, was zo veel mogelijk jongeren helpen die dat echt nodig hadden. Misschien dat ze een manier zou kunnen vinden dat te combineren met de opvoeding van haar dochter. De afgelopen maand had ze het echter veel te druk gehad om zelfs maar na te denken over haar carrière.

 Sinds het vertrek van Zahad waren de dagen voorbijgevlogen. De nachten daarentegen hadden ondraaglijk lang geleken. Ook al hadden ze elkaar maar heel kort gekend, ze kon maar niet geloven dat hij er niet meer was. Steeds weer meende ze zijn stem in de andere kamer te horen of verwachtte ze, als ze zich omdraaide, die verpletterende glimlach op dat licht gehavende gezicht te zien.

 Het leven ging echter verder. Op voorspraak van Jenny was Ellen er met een voorwaardelijke straf vanaf gekomen. Dolly had haar huizen te koop gezet, zodat ze met Ellen en Cindy ergens anders opnieuw zou kunnen beginnen, ver weg van al die bittere herinneringen.

 Aan geld zouden ze in ieder geval nooit meer gebrek hebben. Dolly bleek inderdaad de rechtmatige eigenaar van ruim twee miljoen dollar.

 De politie had de twee moorden inmiddels definitief aan Bill toegeschreven. Ook waren ze erachter gekomen dat zijn signalement overeenkwam met dat van een man die jaren geleden, in de stadjes waar hij als vrachtwagenchauffeur doorheen kwam, alleenstaande vrouwen het hoofd op hol bracht en hen vervolgens kaalplukte.

 Steeds meer puzzelstukjes waren op hun plaats geschoven. Die keer dat Bill zogenaamd in de verkeerde bus was gestapt en in Crystal Point was beland, bijvoorbeeld. Hij had natuurlijk naar de bank gewild, dacht Jenny nu, maar zodra Ray hem in het oog had gekregen, had hij gedaan of hij was verdwaald.

 Bill was een meester geweest in het liegen en bedriegen en hij was er nog bijna mee weggekomen ook.

 Wat Al Garroway betrof, die moest samen met de rest van de bende autorovers terechtstaan en zou wel eens voor een flinke tijd de gevangenis in kunnen draaien.

 Tish had de scheiding aangevraagd.

 Aangezien iedereen de volgende week vakantie had en veel mensen weg zouden gaan, waren de meeste leerkrachten die vrijdagmiddag al snel vertrokken.

 Jenny ging even over vijven weg en nadat ze Beth had opgehaald, besloten ze een pizza te gaan eten.

 ‘Weet je zeker dat je geen feestje wilt?’ vroeg ze, terwijl ze zaten te eten. Beth was die dag zes geworden. Ze zouden nog best iets kunnen organiseren voor zaterdag of zondag.

 Beth schudde haar hoofd. ‘Zonder Cindy is er toch niets aan.’

 ‘Ik weet het. Ik vind het heel naar voor je.’

 Ellen was al samen met haar moeder en dochter verhuisd. Beth had heus nog wel andere vriendinnetjes op school, maar dat was toch niet hetzelfde.

 Grant kon ook niet komen. Jenny had nog aangeboden hem met kerst te komen opzoeken, maar daar was hij fel op tegen geweest. Hij wilde niet dat zijn dochter hem in de gevangenis Zag. Dus hadden Jenny en Beth kerst bij haar moeder in Connecticut gevierd.

 ‘Mag Zad ook komen?’ vroeg Beth, een punt pizza in haar hand. ‘Ik wil dat hij een stuk van mijn taart krijgt.’

 Beth vond het altijd geweldig als Zahad in zijn mails naar haar vroeg. Ze had zelf ook een mailtje gekregen van Farhanna, de zevenjarige dochter van Amy, waarop ze Jenny vrolijk een antwoord had gedicteerd.

 ‘Hij is heel ver weg,’ legde Jenny uit. ‘Maar ik weet zeker dat hij aan je denkt.’

 ‘Misschien kan hij volgende week komen. Dan is het toch vakantie.’

 Het was geen vraag, dus Jenny gaf geen antwoord.

 Na het eten gingen ze nog naar een tekenfilm en toen ze daarna thuiskwamen - zou ze ooit weer zonder al die duistere herinneringen die oprit op kunnen draaien? - stelde Jenny voor: ‘Zullen we nog een stukje taart eten en een paar cadeautjes uitpakken?’

 ‘Oké.’ Erg enthousiast klonk het niet, maar waarschijnlijk was Beth gewoon moe.

 Heel even stelde Jenny zich voor dat Zahad in de andere kamer op hen zat te wachten en dat ze nooit meer een verjaardag met zijn tweetjes zouden hoeven te vieren, maar dat was natuurlijk niet zo. Ze was al net zo onrealistisch als haar dochter.

 Hij had haar ten huwelijk gevraagd en zij had hem afgewezen. Ze wist zeker dat ze daarmee de juiste beslissing had genomen, maar soms voelde dat niet zo.

 De telefoon ging.

 Beth stormde erop af. ‘Ik neem wel op!’

 Wie verwachtte ze dat dat was? ‘Lieverd, misschien kan ik beter

 ‘Familie Sanger,’ zei Beth al in de telefoon. ‘Hoi, Zad! Ik wist wel dat je zou bellen!’ Het meisje straalde.

 Zahad had één keer eerder gebeld, een paar weken geleden, om te vertellen dat hij officieel tot gouverneur van Yazir was benoemd. Hashim, vernederd door de afwijzing van het volk, had het land verlaten. Nadat Numa had gehoord en gelezen hoe hard haar stiefzoon zijn best had gedaan om de moord op haar zoon op te lossen, had ze hem haar verontschuldigingen aangeboden. Ze had het pensioen dat hij haar aanbood, graag geaccepteerd en was bij haar zus gaan wonen.

 ‘Mammie!’ riep Beth. ‘Zad stuurt me een pop! Farhanna heeft hem uitgezocht.’

 ‘Dat is lief.’ Dat hij daaraan had gedacht. Dat hij überhaupt aan de verjaardag van Beth had gedacht.

 ‘Hij wil jou spreken.’ Beth stak haar de telefoon toe.

 Jenny’s hand begon te tintelen, toen ze het ding aannam. Hij leek zo dichtbij zo. ‘Beth is door het dolle heen,’ zei ze. ‘Heel aardig van je, dat je belt.’

 Met een grijns van oor tot oor liep haar dochter de kamer uit. Even later hoorde Jenny haar tegen haar pop zeggen: ‘Je krijgt een zusje!’

 ‘Ik had je al veel vaker willen bellen,’ klonk de verrukkelijk vertrouwde stem van Zahad. ‘Maar ik weet dat je het druk hebt met al je plannen.’

 Niet zo druk dat ze hem niet iedere minuut van de dag had gemist, dacht ze. ‘Hoe is het met jou? Hoe gaat het allemaal?’

 ‘Er zit vooruitgang in. Een Belgisch bedrijf wil hier een tapijtfabriek bouwen. En een grote charitatieve organisatie is bereid een nieuwe school te financieren, die we hard nodig hebben.’

 ‘Klinkt goed.’ Ze moest zo maar eens op de website kijken voor alle details.

 ‘En hoe is het in Mountain Lake?’ vroeg hij. ‘Ben je nog steeds gelukkig daar?’

 Ze wist niet goed wat ze daarop moest antwoorden. ‘Er hebben nogal wat... veranderingen plaatsgevonden,’ zei ze uiteindelijk.

 ‘Mijn aanbod is nog steeds geldig.’

 Haar ogen begonnen te prikken. In zekere zin was dat wat ze had willen horen, maar ze kon het nog steeds niet aannemen. Zoals ze al had gezegd, moest ze haar eigen toekomstplannen. ‘Zahad...’

 Hij moest de spijt in haar stem hebben gehoord. ‘Mijn excuses. Dat had ik niet moeten zeggen.’

 ‘Het geeft niet. Ik ben heel blij dat je hebt gebeld. Beth vraagt voortdurend naar je.’

 ‘Farhanna wil haar graag ontmoeten,’ vertelde hij. ‘Misschien dat Beth ooit een keer hierheen kan komen. Dat zou ook nog eens heel leerzaam voor haar zijn.’

 Hoe zou dat paleis van Zahad er eigenlijk uitzien? Jenny probeerde zich een voorstelling te maken van de dingen waarover hij het had gehad en van mensen als Amy en Sharif en hun gezinnen. Ze realiseerde zich dat ze dolgraag met hen zou kennismaken. ‘Misschien, als ze wat ouder is.’

 ‘Uiteraard.’

 Na een afscheid zonder veel woorden hing Jenny op met het gevoel dat ze nog niet uitgepraat waren geweest.

 Toen ze even bij Beth ging kijken, zag ze dat deze haar serviesje had gepakt en nu met Minnie en al haar knuffels haar eigen feestje hield.

 Nu gleden de tranen die ze de hele tijd had voelen prikken over haar wangen. Ze wilde zoveel meer, zowel voor Beth als voor haarzelf. Ze wist alleen niet goed waar ze dat moest zoeken. Ze liep naar de werkkamer, zette de computer aan en zocht de site van Yazir op.

 Het bericht over de tapijtfabriek stond boven aan de pagina. Ze sloeg dit even over en ging door naar het stuk over de nieuwe school. Deze bleek deel uit te maken van een complete hervorming van het onderwijsstelsel. Er was ook een link naar de vacature van minister van onderwijs.

 Ze klikte op de link.

 De baan werd omschreven met ‘lange werktijden, geweldige uitdagingen en een bescheiden salaris’. Kennis van het Arabisch was geen vereiste. Uiteraard werden er wel de nodige eisen aan opleiding en ervaring gesteld.

 Lange tijd bleef ze naar het scherm zitten staren.

 

Maandag lunchte Zahad met een groep Duitse zakenlieden in het nieuwste restaurant van de stad, dat ironisch genoeg Frans was. Ze waren duidelijk onder de indruk van de manier waarop hij hun spervuur van vragen beantwoordde - recht voor zijn raap - én van zijn uitdossing. Voor deze gelegenheid was hij in vol sjeik ornaat: wit gewaad en rood-wit geblokte hoofddoek, op zijn plaats gehouden door een zwarte band. Dat hij daaronder gewoon een spijkerbroek en een T-shirt droeg, was hopelijk niet te zien.

 Terug in zijn kantoor, zat hij even met zijn vingers op zijn bureau te trommelen. Waar bleef Amy? Hij had haar al lang hier verwacht om de resultaten van de lunch, waarbij zij ook aanwezig was geweest, te bespreken, maar hij had haar na afloop niet meer gezien.

 Hij draaide zijn stoel en richtte zijn blik op het drukke marktplein achter de paleismuur. Hij kon de kruiden, parfums en koffie bijna ruiken. Sieraden schitterden in het zonlicht en aan vele kramen hing kleurige kleding.

 Een stoffige jeep reed voorzichtig tussen twee zwaarbeladen kamelen door. Twee westers geklede vrouwen bogen zich over handgemaakte leren tassen, terwijl een vrouw in lang gewaad en met een zwarte hoofddoek om druk telefonerend langsliep. Fantastisch, die combinatie van oud en nieuw, van hightech en tradities, dacht Zahad.

 Na een klop op de deur kwam zijn secretaris binnen met de mededeling dat er een kandidaat voor de functie van minister van onderwijs zat te wachten.

 ‘Ik wist niet dat ik een afspraak had,’ zei hij.

 ‘Mrs. Haroun heeft dit geregeld.’ Zijn secretaris zorgde er wel voor zich niet te mengen in de vaak nogal stormachtige relatie tussen Zahad en zijn nicht.

 ‘Oké. Laat hem dan maar binnen,’ zei Zahad.

 ‘Het is een vrouw.’

 Een vrouw die in dit afgelegen oord minister van onderwijs wilde worden? Dat had hij niet verwacht. Sterker nog, het wervingsbureau dat de advertentie had verzorgd had er een hard hoofd in gehad dat iemand met de juiste kwalificaties zich in zo’n achtergebleven gebied zou willen vestigen.

 ‘Laat haar dan maar binnen.’

 ‘Ja, sir.’

 Zahad keek nog even snel de functieomschrijving op zijn computer na. Toen de deur openging, zei hij zonder op te kijken: ‘Gaat u zitten.’

 ‘Die jurk staat je fantastisch,’ zei de stem die hem het meest dierbaar was op de hele wereld. ‘Loop je er hier altijd zo bij?’

 Hij sprong zo snel overeind, dat hij met zijn dijbeen tegen het bureau knalde. ‘Jenny!’

 Haar groene ogen straalden, alsof ze van binnenuit werden verlicht. Het viel hem op dat ze er bijzonder zakelijk uitzag met dat opgestoken haar en dat blauwe mantelpakje.

 ‘Ik ben hier voor die baan.’

 ‘Sorry?’ Abrupt bleef hij staan.

 ‘Ik begrijp dat je een minister van onderwijs zoekt,’ verklaarde ze kalm, alsof het de normaalste zaak van de wereld was dat ze hier in zijn paleis was. ‘Ik had toevallig een weekje vrij, dus besloot ik maar eens een reisje te gaan maken met Beth.’

 Een reisje? Naar de andere kant van de wereld? ‘Waar is ze nu dan?’

 ‘Aan het spelen met Farhanna.’

 Alhoewel hij haar het liefst in zijn armen had getrokken om haar te kussen tot ze erbij neerviel, bleef hij staan waar hij stond. ‘Je hebt met Amy over deze baan gepraat?’

 ‘Ik had haar nummer op de website gevonden en toen heb ik haar vrijdagavond gebeld. Het leek haar wel een goed idee een sollicitatiegesprek te regelen.’ Ze schonk hem een verpletterende glimlach. ‘Zo te horen is die baan precies wat ik zoek en ik weet zeker dat het tussen ons wel goed zal gaan. Alhoewel... als je er altijd zo bij loopt, zou ik wel eens afgeleid kunnen worden.’

 Hij wierp een blik op zijn witte gewaad. ‘O, dit was alleen om indruk te maken op die Duitsers.’ Hij haalde de hoofddoek van zijn hoofd.

 ‘Nou, dat is vast wel gelukt,’ veronderstelde ze.

 ‘Ben je hier echt voor die baan?’ Hij probeerde zijn woeste haardos met zijn vingers te temmen, maar het werd er niet veel beter op. ‘Zo ja, dan ben je aangenomen.’ ‘Zo gemakkelijk?’

 ‘Ik heb gezien hoe betrokken je bent bij kinderen en ik weet dat je voldoende ervaring hebt,’ antwoordde hij. ‘Wanneer kun je beginnen?’

 ‘Ik... snel. Hoe is het met je schouder?’

 Hij draaide er even mee. ‘Bijna weer helemaal in orde.’ ‘Je had me een interessant litteken beloofd.’

 Plotseling leken er allerlei onuitgesproken verlangens in de ruimte te hangen. Ze was niet alleen voor die baan gekomen, dacht hij, anders had ze niet zo’n persoonlijke opmerking over zijn lichaam gemaakt. Gelukkig wist hij inmiddels dat je in zo’n geval als man tussen de regels door moest lezen. Voor hij Jenny kende, zou dat nooit bij hem zijn opgekomen. ‘Dat litteken kan ik je nu even niet laten zien. Ik heb wel iets anders voor je.’

 Uit de la van zijn bureau haalde hij een kunstig bewerkt houten doosje en gaf het haar.

 Nieuwsgierig maakte ze het open.

 Hij hoorde dat ze haar adem even inhield, toen ze de ragfijne gouden ketting en oorbellen zag. ‘Ik kwam ze tegen op de markt,’ zei hij. ‘Ik wilde snel een keer naar je toe komen om ze je te geven.’

 Toen ze haar ogen naar hem opsloeg, zag hij daarin liefde glanzen. Althans, dat hoopte hij, want hij wist dat zijn eigen gezicht ook straalde van liefde en hij wilde niet voor gek staan.

 ‘Ze zijn prachtig. Zahad...’

 Zijn hart leek bijna stil te staan. Als ze hem nu maar niet weer zou afwijzen! ‘Ja?’

 ‘Nadat we zijn getrouwd, moet je toch echt een keer naar de kapper.’

 Misschien dat ze nog meer had willen zeggen, maar daartoe kreeg ze de kans niet. Hij had haar al in zijn armen gesloten om haar heel lang en heel grondig te kussen.

 Hij vond het fantastisch dat ze dromen en plannen had. Maar hij vond het nog veel fantastischer dat hij daarvan van nu af aan deel zou uitmaken. ‘Ik hou van je, Jenny.’

 ‘Het is heerlijk eindelijk thuis te zijn.’
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